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1915

1 DE JANEIRO

Dia frio, humido e ehuvoso. Ceu pardaeento. Para
me vestir no meu quarto tenho de aeender a eleefri-
eidade. Reeepciio do eorpo diplomatieo no Eliseo. A
grande sala das festas e banquetes estd quési 4s eseu-
ras, mas poueo depois illumina-se profusamente. O eor-
po diplomatieo faz o seu cercle habitual. Desappareei-
das as brilhantes embaixadas allemis e austriaeas, eom
o0s seus eorpulentos adidos militares eouracados de eon-
deeoracdes. Desappareeido o fez enearnado dos tureos.
O Mexico ¢ o Haiti, sempre em revolugio, nfio tém
ministros, mas apezar d'estas faltas est4 muita gente.
O novo embaixador da America apresenta-se eom um
desusado eortejo de seeretarios jovens, de easaea preta,
sem eondeeoragdes, eomo nés portuguezes. Um velho ho-
memzarrio eom uma farda de general da Grd Duqueza,
calcdes braneos, altos botarrdes de verniz, ehapeu ar-
mado e ehanfalho, 6 0 novo embaixador de Hespanha,
o marquez de Valtierra. N&o ha o ruido e a animagio
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2 DIARIO DE JOAO CHAGAS

dos annos anteriores. Esses senhores desejam-se reci-
procamente um bom anno, com discrcgiio. O condo
d’Avricourt, ministro de Monaco e francez, habitual-
mente tio jovial, parece apprehcnsivo. Sobre o barfio
Guillaume, ministro da Belgica, dir-se-hia pesar todo o
infortunio do seu paiz. Apenas o ministro da Servia
parece radiante, faz e retribue cumprimentos com ex-
pansfo. A’s trez horas, annuncia-se o Presidente, que
cntra precedido do ministerio e aguarda de pé, & en-
trada do saldio, o discurso do embaixador do Inglater-
ra. Sir Francis Bertie 18 o seu breve discurso com a
sua pronuncia accentuadamente britanica, e tendo
consignado, para explicar a sua concislio, que o faz em
nomo das nacgdes assim belligerantes, como neutras, in-
clina-se profundamente.. Como 6 seu costume o Pre-
sidente responde sem ler, na sua voz nazalada, e ¢ tam-
bem breve. <Je vous remercie des souhaits que vous
voulez bien m’exprimer au nom du corps diplomati-
que. Ceux que nous formions le 1 janvier 1914, pour
le maintien de la paix, répondaicnt au commun désir
dc toutes les nations qui sont representées ici. Ils ne
se sont malheureusement pas realisés. Je ne doute pas
que ’an prochain, & cette reccption traditionelle, nous
ne cblébrions ensemble 1'établissement d’une paix
bienfaisante qui, solidement appuyée sur le droit et
sur le respect des traités internationaux, donnera aux
peuples la securité nécessaire.» Passou em scguida, se-
gundo o cerimonial do todos os annos, a cumprimen-
tar cada um dos chefes de missfio, e d’esta vez procu-
rou ser mais cordeal do que o anno passado. Notou-se
que se demorara especialmente com o embaixador do
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Japdo ¢ que accentuara o seu proposito de ndo se de-
niorar com o ministro do Chile. (O Temps tornou cor-
rcnte um dia d’estes que os chilenos sio os prussia-
uos da America do Sul). Commigo ¢ com os restantes
foi affavel. Depois de me haver deixado, voltou mesmo
atraz para me apresentar as suas homenagens a minha
mulher. A cerimonia nfio durou mais de vinte minu-
tos. Do Eliscu fui a casa de Clemenceau fazer-lhe a
minha visita annual. L4 o cncontrei mettido nas suas
grossas pantoufles, no mcio das altas estantes do scu
gabincte de trabalho. Clemenccau deve ter talvez se--
tenta e trez annos, mas est4 longe de parecer um ve-
lho. Os seus olhos entio tém a vida ¢ a penetracio
dos vinte annos. E’ affavcl, amavel, ¢xpansivo, acolhe-
dor. Nelle nem sombras do artificio que torna tio di-
ficil o trato dos homens da Republica. Neste sobrevi-
vente da democracia sobrevive a sua desinvoltura ¢ a
sua jovialidade. Pergunta-mc logo pelo meu paiz e cu

digo-lhe # pressa que o meu paiz se est4 preparandeo,
mas s6 me sinto & vontade quando lhe digo o que 6 o

sentimento publico. A proposito fala-se da Hespanha
¢ dos seus germanofilistas. Elle diz: — Em Hespanha
ha um unico liberal, que 6 o rei. E accrescenta: — J4
me dissc que era partidario da liberdade de cultos,

Perguntei-lhe se acrcditava na sinceridade d’estas opi-
uides. Respondeu-me: — Acredito porque ests de mal
com a mdie. Ao retirar-me disse-me como sempre me
diz, quando vou vé-lo. —J4 sabc! C4 estamos &s or-
dens. Com effcito, este 6 um dos poucos homens 5_pu-
blicos da Republica Franceza com que podenamosi con-

tal O toucador de minha mulher parecia esta tarde um

—
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camarim de actriz, todo cheio de flores, plantas e cai-
xas de bonbons. A’ tarde vieram os secretarios, os dois
consules, o doutor Lopes, o esculptor Alves de Sousa
e... Oscar Blane, precedido de um grande bouquet.
Oscar Blanc deixou escapar algumas opinides de alle-
mio e annunciou-nos com alegria o seu novo projecto.
Tst4 farto de Paris, os quadros niio diio nada, 6 preciso
fazer outra coisa. O qué? Isto:— vac comprar um au-
tomovel ¢ vae percorrer a costa de Portugal tirando
fiotografias. Para qué? Em primeiro logar sport. De-
pois —patriotismo—puro patriotismo. Portugal 6 muito
pouco conhecido e fora. K’ preeiso divulgar por esse
mundo as suas bellezas naturaes. — Principalmente a
sua costa... disse eu.— Sim! Principalmente a sua
costa! Tudo se comprehende admiravelmente. Os alle-
mies desistiram talvez de entrar em Paris. Oscar ji
nfio ¢ preciso em Paris, mas em Portugal podec prestar
servicos. Amanhi communicarei para Lisboa o projecto
patriotico de Oscar. Assim elle tenha a boa inspiragéo
de me ir pondo ao corrente dos seus propositos. — Sr.
Oscar Blanc! Um paiz que faz de cada um dos seus
filhos um espifo, degrada-se.—Oscar mudou subitamente
de cor. Niio insisti, porque preciso d’clle.

2 DE JANEIRO

De novo volto a ver a situagio do meu paiz com
cores bem sombrias, mas d’esta vez negras, negras. O
Temps d’hontem, no seu artigo de fundo, verifica que,
no ponto de vista politico, clla nfio tem sahida, ¢ assim
parece. Os homens . que pozeram aquillo no estado em
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que cst4 nfio podem j4 servir para nada de util. Brito
Camacho inutilisou-se completamente com a sua desas-
trada propaganda contra a nossa participagiio na gucr-
ra; Antonio Jos¢ d’Almeida, como um parasita, procura
viver & custa das antipathias do Affonso Costa. O unico
que ainda deixaria luzir uma vaga esperanga scria cste,
I mas como ¢ elle possivel no mcio do odio ¢ da animo-
sidade de todos os reaccionarios, a quc sc juntam os
republicanos que irritou com a sua politica facciosa, e
os desordeiros, anarchistas, sindicalistas que exasperou
com as suas repressdes ? A Lucta, a Republica o todos
os pasquins de Lisboa, o Intransigente, o Puix, inti-
mam mandado de despcjo ao governo. De Angola chega
a noticia de que a expedi¢io Rogadas foi batida pelos
allemfics e como nfo seria assim? O governo dc B.
Machado esteve ludibriando a opinifio com as suas ir-
risorias expedi¢des dc mil homens. Fra necessario
acalmar o espirito bellicoso do paiz. Representou-se
essa comedia, com annuncios patrioticos, convites as
senhoras para assistirem das janellas 4 partida das tro-
pas. O resultado ahi cstd. Rogadas encontrou-se com a
sua minguada expcdigiio cm face dc um inimigo que
o desbaratou. B agora? Agora vae-se cnviar outra ex-
pedigdio de dois mil homens. Quando? No dia quinze.
Quando 14 chegar j as outras nfio existem e cssa scra
desbaratada por sua vez. Entretanto, o que ¢ quc su-
cede em Lisboa ? Os unionistas querem fazer desordem
¢ comegam por annunciar um comicio, rcbentam bom-
bas na Estrella, e no meio d’esta pavorosa situagio o
Presidente da Republica tem uma ideia — offerecer um
jantar ao governo do B. Machado. E’ de cndoidecer.
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Pode a Republiea, tio experimentada, resistir a semi-
lhante loueura ? Receio muito que os desastres d’Afriea
lhe scjam fataes a ella e talvez 4 nagdio, que encontre
em Angola um novo Aleacer Quibir. Estas preoccupa-
¢les varrem-me do espirito a ideia de que aqui a dois
passos se morre todos os dias. Esta noite estivemos
num animatografo das Ternes a vér passar no éeran a
terrivel imagem das cidades destruidas. Dir-se-hia que
um terramoto passou por ellas. Ndo sei se me engano,
mas affigura-se-me que na amisade franco-ingleza appa-
rece uma primeira mancha. Ha tempo noto que a im-
prensa franceza insiste por vezes demais no caraeter
secundario da cooperagfio militar dos inglezes. O Matin
d’hoje reproduz do Tmes algumas palavras que inter-
preta eomo um elogio ao exercito francez, mas nas
quaes a mim me pareee ver-se uma velada mas formal
adverteneia 4 Franga. O amor proprio dos franeezes ¢
grande, mas o orgulho dos inglezes nfio ¢ menor. Dei-
X0 aqui transcriptas essas palavras do jornal inglez:

Nous devons penser i ee que la France a fait ot a
ce qu’elle fait pour la cause commune, plutdt qu’a ce
que nous avons fait ou A ce que nous faisons nous-
mémes.

Sur la longue ligne qui s’6tend de la mer du Nord
a la Suisse, des Frangais combattent, souffrent et meu-
rent pour la Grande Bretagne aussi bien que pour la
France. C'est pourquoi nous devons faire en sorte
qu’il ne puisse pas étre dit dans I'avenir que la vie-
toire, qui aura eoiité si cher a la France, a 6t6 rem-
portée & peu de frais par nous. Si une telle chose
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pouvait étre dite, 'amitié¢ sincére qui unit les deux
pays n’existerait plus.

Nous devons rendre hommage & cette France qui a
¢tonné le monde par son endurance et par tant d’ex-
ploits sur lesquels clle garde un silenee si fier.

Qu’il nous soit permis d’offrir & la Franee ’hom-
mage de nos félicitations et la promesse de lui donner
toute 'aide possible dans l'avenir.

4 DE JANEIRO

As noticias de Portugal nio sio melhores. Os jor-
naes vém desenfreados. Renovam-se os ataques ao
Presidente da Republiea, como outr'ora ao rei. 0 mo-
derado Camacho ameaga-0. O Antonio José d’Almeida,
o grande amigo de Manuel d’Arriaga, pergunta-lhe se
em Belem nio estd um homem. O Machado Santos
zomba, moteja, chama-lhe o Manel Ceguinho. Procura-
se levantar escandalos, historias de fornecimentos fei-
tos sem concurso, de titulos das congregagdes, que des-
appareceram. Na Noficia José Barbosa pergunta: —
Onde param esses titulos? Quem se aposson delles?
Pelas esquinas, em pasquins, 0s amigos e adversarios
de Camacho fazem polemica & antiga portugueza.
No meio d’esta desordem nio sc ouve uma palavra de
autoridade. Vae-se para a guerra? Niio se vac para a
guerra? Ninguem sabe j& para onde se vae. Os jornaes
publicam as biografias dos officiaes mortos em Naulila,
o governo promette para breve a declaracio das perdas
totaes, mas o ministro da Allemanha contipua em Lis-
boa ¢ ninguem fala em que elle se retire, ou lhe se-
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jam entregues os passaportes. E’ uma situagio incon-
cebivel. Esta noite jantar no Pousset, a convite de
Levy, com um medico militar que dirige uma das am-
bulancias do Grand Palais ¢ estd empenhadissimo em
que os nossos soldados feridos se alojem ali. AnteS
do jantar, Levy disse-me: — Com respeito & vinda da
expedicfio niio ha a menor duvida, nfio ¢ verdade? Eu,
embaracado, respondi: — Creio que nfio! O medico fez-
me prometter que cu iria ver a ambulancia. Horrenda
situa¢fio ! Durante o jantar ouvi algumas reflexdes qu-.
nie surprehenderam. O meu conviva medico tem uma
medioere confian¢a no poder militar da Franga e até
no valor do soldado francez. — Nous ne sommes plus
soldats ! diz. Refere o caso de grande numero de sol-
dados que se fingem doentes para nfio voltar para a
frente da batalha ¢ chama-lhes — carotfiers. B’ impla-
cavel para esses. A proposito conta o que foi a visita
de Poincaré 4s ambulancias do Grand Palais. Parece
que o Presidente lhe perguntou se tinha na sua enfer-
maria algum caso inieressante, ao que clle teria retor-
quido:—Monsieur le President, nos cas sont tous inté-
ressants. Tous sont des soldats et des blessés ! Segundo
clle o Presidente nfio teria apreciado extraordinaria-
mente esta replica. Na sua enfermaria, como o Presi-
dente perguntasse a dois soldados o que descjavam,
elles teriam respondido: — Refourner sur le froni. No
dia seguinte, 0 medico dcu-lhes baixa. — O qué? J&?
doutor? Estou ainda tio fraco!—Comment? Tu veux
retourner sur le front et tu me demandes de ne pas
t'éracuer? Entiio o soldado convem que a sua resposta
heroica ao Presidente nfio deve ser tomada & lettra. E
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o medico triumfa. Talvez um bom medieo, mas o eida-
dfio nfio 6 animador. Pego-lhe a sua impressio sobre a
capaeidade fisica do soldado franecz. Responde-me que
os territorines nfio valem nada. De resto gaba a bra-
vura dos allemdies ¢ a sua organiza¢fio e diz que ¢ um
disparate negar-lha. Por pouco nio faz votos pela Al-
lemanha. Este caso em Franga nfio ¢ isolado.

D DE JANEIRO

"0 Alvaro d’Abreu, que regressa de Lisboa, eonta que
osteve na vespera do Natal eom o Alexandre Braga o
que este lhe dissera que a expedigiio portugueza sé
partiria 14 para a primavera. Reeebida carta de Euse-
bio Lefio. Termina assim: «Desculpe o desabafo que
¢ s6 para nés. Nem eu sei se ¢ maior a minha indi-
gnaciio do que a minha vergonha. O que sei ¢ que isto
me desola ¢ me faz doente, por ver que a Republica
vae tio mal.> Pobre diabo! Por elle venho a conhecer
um faeto que ignorava e ¢ que Portugal teria ndo ec-
dido, mas vendido os seus canhJes & Franga. Verifi-
quei mais tarde que este facto ndio ¢ exacto. Naio sei
ja que pensar do meu paiz. A’ tarde, no Ministerio dos
Negoeios Estrangeiros, breve conferencia eom o sr.
Deleass6é, para lhe pedir — o qué? Que autorise a re-
messa para Portugal de batatas para semear! Aqui
estd tudo o que faz a diplomaeia portugueza neste gra-
ve momento da nossa historia! Em Paris eorre que a
pouca distancia d’aqui foi ha dias abatido um Zeppe-
lin carregado com uma toneclada de dinamite. Os alle-
miies atacam eom violeneia na Alsacia. Parece que na
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frente do cxcreito francez ha grandes movimentos de
tropas. Os russos obtiveram uma grande victoria sobre
os turcos. O mais importante é que a obtenham sobre
0s allemiics.

7 DE JANEIRO

O Ansclmo Braamcamp escreve-me de Lisboa : €N&o
sci se Ihe chegou 14 o desanimo, mas isto por c4 estd
deploravel; nfio lhe vcjo remedio e receio um muito
rapido c fatal desfecho.» Traducglio:— V. nfio csti
desanimado ? Pois aqui vae o desanimo! Bom amigo!
Esta tarde, o medico em chefc do hospital militar do
Grand Palais fez-me visitar as suas installa¢Ses dispos-
tas com muita higiene ¢ conforto nos locaes onde to-
dos os annos ¢ o Salon. Levando-mc por ultimo 4 ga-
leria do primeiro andar, d’onde sc avista o vasto re-
cinto onde sc realisam os concursos hippicos, e apon-
tando-mc para a parte do edificio que d4 para a Ave-
nida Alexandre III ¢ para o Petit Palais, disse:—Ali
¢ quec cu tenciono alojar os scus soldados. Ha logar
para pelo menos mil doentes. Em quinze dias compro-
metto-me a por tudo prompto a funccionar.—Os meus
soldados! Viu-se j4 uma situa¢iio assim! O governo
portuguez, cntretanto, nio diz nma palavra. Em viio
pedi ao novo ministro em carta quc lhe escrevi, logo
que se constituiu o ministerio, que nfio dcixasse os
representantes da Republica cd féra na ignorancia da
situagiio, como o faziam os scus antecessorcs. Em
viio!

Qs francezes foram semprc memorialistas e 6 de es-
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pertar que depois d’esta guerra as memorias abundem
Quantas nfio estarfio sendo eseriptas a estas horas fue
s6 verfio a publicidade d’aqui a muitos annos? Ainda
agora appareecm memorias do tempo de Napoledo.
Mas o nosso tempo de publicidade impaciente da-nos
este espeetaculo novo. Ainda a guerra esté longe de ter
acabado, talvez mesmo sé agora comeee, ¢ ja o sr. Ga-
briel Hanotaux annuneia nos jornaes em grandes let-
tras a Hisloire de la guerre de 1914, emquanto o sr.
Georges Onhet, o hioje esqueeido romancista ¢ drama-
turgo do Serge Panine ¢ do Maitre de Forges annun-
cia ¢ publiea o Journal d'un bourgeois de Paris pen-
dant la guerre de 1914. D’esta obra j& sahiram dois
faseieulos e o seu editor annuneia que se publieara
wm por quinzena. Mera especula¢iio industrial, eonio o
¢ a historia de Hanotaux, o JIierio de Onhet nfo
¢ sequer wm diario, mas uma compilacio dos fa-
etos occorridos depois que a guerra ecomecou. Mau ne-
goeio. O diario s6 interessa por ser a vida vivida. O
diario de G. Onhet ¢ a vida vivida. .. nelos outros. O
seu unico interesse ¢ o seu titulo, mas esse mesmo
nio ¢ d’elle, pois ¢ eopiado da obra d’Edmond Biré—
Journal d’'un bowrgeons de Puaris pendant la Terreur.
Apezar do nenhum interesse que elle tem encontrei
nesse diario algumas refecrencias a factos que mui-
tos deseconheeem ainda hoje, e entre elles o que se re-
fere & partieipacfio dos inglezes na batalha do Marne,
e acerca da qual participa¢fio a imprensa de Paris tem
sido omissa. Segundo Onhet os inglezes teriam tido
nessa batalha um papel muito importante, sendo elles
quem em La Ferté-sous-Jouarre ¢ em Montmirail mais
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cuergicamente repelliram os allemdes. Onhet exprime-
se assim (pag. 99): «<Devant la Ferté-sous-Jouarre les
Auglais, vainqueurs a Montmirail, ¢éerasaient les trou-
pes de Bulow.> ¥ mais adiante: «Le soir de la bataille
de Montmirail, les Anglais vendaient les ehevaux alle-
mands dix franecs, tant qu’on en voulait.> Onhet
queixa-se da reserva dos communicados officiaes, que
deixaran por assim dizer no eseuro a batalha da Marne
«que no entanto deeidiu da sorte de Paris e talvez da
Franca.» E accrescenta: «Le peu que nous en avons
appris nous a ét6 raconté par les jonrnaux anglais, olt
furent publiés les rapports clairs et brillants de 1'Etat
Major Anglais. Car nos alliés, dans ces jours meémo-
rables, se taillerent largement leur part de gloire.»
Drestes factos se deduz que esta guerra pode talvez
ser origem de novos dissentinientos entre as nagdes—
0 que seria o mais estranlio dos seus resultados.

8 DE JANEIRO

Os jornaes publicani o relatorio official da commis-
sio franeeza de inquerito aos attentados dos allemées
contra o direito das gentes, commettidos na parte do
territorio reconquistado pelo exereito francez. E' umn
documento que deshonra uina nag¢iio e que acabari
por levantar contra a Allemanba o mundo inteiro,
quando for eonheeido. O incendio, o assassinio e o
roubo sio a regra no exercito allem#o. As violagdes de
mulheres de todas as idades, de oetogenarias ¢ de
ereancas, erimes cuja responsabilidade o relatorio pa-
rece nio querer imputar ao exereito allemdo, pois os
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capitula de actos individuaes, fazem pasmar do que na
Europa central se tenha assolapado até aqui, sob as
apparencias da civilisagiio, nm povo cont taes instin-
otos. Heine dizia: <[’Allemand est né béte: la civili-
sation I’a rendu méchant.» O governo francez decidiu-
sc a publicar estc documento, comtudo de um tiio
grande offeito moral sobre os neutros e sobre o espi-
rito dos proprios belligerantes, depois de uma scric de
desesperados artigos de Clemenceau no Homme Labre.
Até ahi reservava-o, sob o pretexto, diz-se, de que a
sua publicidade poderia traduzir-se por um recrudes-
cimento da ira tudesca nos territorios occupados. Fiz
hoje telefonar para o Quai d'Orsay, perguntando sc o
governo fizera uma tiragem especial d’esse documento
e se o distribuia pelas Legacdes. Eu pela minha parte
estimaria receber um certo numero de excmplares
(queria dizer pelo menos cem) para os espalhar no meu
paiz. Do Ministerio responderam apressadamente, ¢
como quem se¢ desfaz de um importuno, que me man-
dariam uns doze! Al! positivamente o sanguo da
Franca esfriou! De Portugal niio vieram noticias. An-
tos assim. Quando niio ha noticias de Portugal, ha um

dia de paz ncsta casa.
" 0 DE JANEIRO

Os franeezes comegam & desinvolver uma maior acti-
vidade do lado da Alsacia. Esta noite fomos ao animato-
grafo — unico divertimento de Paris. Quadros da guer-
ra, soldados cm marcha, Termonde ¢ as cidades arrui-
nadas, desolagfio. A’ sahida, a avenida Wagram fs es-
curas, eomo quasi todo Paris. Grupos de rapazes ©
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nulheres sahem fazendo grande alarido, eantando, gri-
tando, guinehando. Ougo dizer : — E’ Montmartre. Eu
suppunha quo Montmartro estava todo nas trineheiras.
O unieo filho do meu velho amigo Paul Ginisty en-
eontrou a morte em Yprés. Era tenente de infanteria
e teve um fim admiravel. <Mais — diz-mo Ginisty —
je n’ai pas I’dme assez stoique pour étre plus fierde sa
mort que désesperé.> Tempo ehuvoso, humido, triste.
As tres da tarde eomega a eahir a noite, mas o inverno
nio se mostra rigoroso.
10 DE JANEIRO

Mario Allen proeurou-me hojo e leu-mo uma earta
que de Lisboa lho eserove o seu amigo Luiz Fernan-
des. Luiz Fernandes vé aquilo negro. Diz: «Quo o D.
Manuel appareca agora aqui eom dois policias e res-
taura-se a monarehia.»

11 pE JANEIRO

Ha vinto o einco annos, em Lisboa, gritava-se por toda
a parte: Abaixo a Inglaterra. Na redae¢aio do Tempo, onde
se reunia a fina flor da monarchia d’entdo, havia panico.
O seeptieo Oliveira Martins indignava-se. Apopletieo,
Emygdio Navarro dava murros sobre as mezas. Alfre-
do Keil arraneava do seu piano os primeiros aeeordes
da Portuguexa. Na baixa, gritava-se: — Viva a Republi-
ca!— Quo 6 feito d’esse partido republieano ? pergun-
tava eu a uma meza do Martinho.—Vamos ao Seculo/!
bradava-se em volta do mim. Alguem alvitrou que pro-
eurassemos o Magalhfies Lima. Assim entrdmos na Re-
publica. Eu tinha vinte e seis annos.
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12 DE JANEIRO

De Portugal nio vém noticias. O proprio Ministerio
emudeccu. Ha muitos dias que nfio se reccbe corres-
pondencia. Pelos jornaes de Paris sabe-se que as clei-
¢des foram marcadas para 7 de margo. Numa das ul-
timas sessdes da Camara portugueza, o ministro da
Guerra, referindo-se 4 expedigio 4 Europa, disse que
clla reclamava material e uma demorada instrucgfio de
tropas. Continua a politica do ministerio Bernardino
Machado ? O Affonso Costa emudeceu.

14 DE JANEIRO

Esta noite, longa conversagiio com Jean Finot. O
que este homem sabe e o que tem para contar ! Como
anda ao facto de tudo, interrogo-o largamente. Sobre a
guerra, sobre a politica interna da Franga, sobreo con-
curso da Italia ¢ do Japdo, sobre o que foi a batalha
da Marne e sobre o que se passou com o general Per-
cin. Elle a tudo responde. Sobre a guerra ¢ de um
optimismo como ainda n#o observei em outro. Fala
d’ella quasi como se ella tivesse acabado. Annunciou-
me mesmo que no proximo numero da Revue dird o
que a paz tem de ser e a quanto montard a indemni-
sa¢do a pagar pela Allemanha. A cooperagio dos ja-
ponezes ndo & precisa. Perguntei-lhe se o assumpto es-
tava sendo tratado diplomaticamente pela Franca. Res-
pondeu-me negativamente. O Japdo 6 alliado dos in-
glezes. A Franga deixou a estes o encargo de o tratar.
Entretanto, aguarda-se a primavera para proseguir as
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operacgdes. Diz muito mal do governo. Objeeto-lhe que
ollo 6 no entanto constituido do que a Franga tem
de melhor. — Estiio eansados! diz elle. O Deleass¢ estd
cansado. De Millerand diz que tem tendencias reaecio-
narias. i conelue: — O que ¢ certo 6 que poucos paizes
se podem gabar neste momento de terem um governo
tio mau. A proposito annuneia-me que 0 Presidente
da Republica estd nas melhores relagdes eom o0s radi-
caes, que se inelinsu definitivamente para elles. O
grande homem do ministerio ¢ Augagneur. As pres-
stes d'este so deve o regresso do governo a Paris. B
o gencral Percin? O que fez o general Percin, de
quem em agosto se dizia em Paris que tinha sido fu-
silado? Nada! O general Percin ndio fez nada. Tudo
manobras dos clericaes, para inutilisarem os chefes mi-
litares republicanos e porem em seu logar os reaecio-
narios ecomo o general de Castelnau, que, acereseentou,
6 o homem da Action Frangaise. O general Perein for-
mulou o desejo de se defender das aceusagdes infaman-
tes que lhe faziam. Millerand ter-lhe-ia objectado que
nenlmma aceusagiio lhe era feita pelo governo e néio
se oppoz a que elle publicasse uma earta nos jornaes,
mas — acereseentou Finot—a eensura impediu-lhe essa
publicagiio. De resto Finot prometteu-me a este respeito
doeumentos ineditos. A reaccfio clerical essa 6 um facto,
mas os clerieaes nio levantario a cabega.— N#o receia
um movimento de earacter social? — Nfo o receio. A
guerra vao reduzir consideravelmente a camada social
que fazia as revolugles e a obra de reconstituicfio da
paz vao reclamar um exeepcional esforco das elasses
operarias. Vae haver muito trabalho, os trabalhadores
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serfio poucos, os salarios vam subir. Deixa-se este opti-
mista eom a impressio de que tudo eorre maravilhosa-
mente no melhor dos mundos possiveis. Nio ¢ elle de
resto o auetor da Sciencia da Felicidade ?

15 DE JANEIRO

Os franeezes soffreram um atagque bruseo dos alle-
mies, perto de Soissons, e foram for¢ados a passar o
rio Aisue, eom graves perdas de homens e material.
Mesmo os feridos teriam ficado nas mfos dos allemdes.
Esta notieia, eoineidindo eom o aviso feito pela Prefei-
tura & populagfio para que se apaguem as luzes daslojas
¢ vitrines ¢ se oeeultem as das janellas, eobrindo estas
com pannos, ou fechando as persianas, erearam um es-
tado de alarme. Diseuto-se a hipothese de os allemdes
poderem de novo investir Paris, mas os jornaes com-
batem a obra de alarme dos timoratos, peiores do que
0s prussianos, aflirmam que o cheque de Soissons nio
tera eonsequeneias, e que o estado maior estd perfeita-
mente tranquillo. Subsiste a ameaga dos Zeppelins que
sfio esperados todas as noites. Da Italia ehega a notieia
de um tremor de terra que ja teria eausado quarenta
mil vietimas. Terrivel epoea estamos vivendo! O Relvas
esereve-me dizendo-se mais do que inquieto — €em um
estado de verdadeira afflieciio pelo que podo sueeeder
em' Portugal.» E eonelue a sua extensa earta eseripta
4 machina: <Avalio o deseonsolo que lhe vao levar
esta earta, mas cserevendo-lhe nesta hora tdo ineecrta
da Republiea, até julgo ter eumprido um dever de
lealdade, falando esta linguagem.* Curioso homem!

DIAKIO — VOL. It 2



i

18 DIARIO DE JOAO CHAGAS

Curiosos homens! Aqui estd um homem rico e eonx
boas relagles que sabe (e mo insinua) que a minha
intervencio na politiea portugueza seria util, e sé néo-
se da porque de todo me faltam os meios para a tornar
effectiva. O que se torna urgente em Poftugal é a in-
tervencio de wmn otientador, em um novo orgio de
orientacfio. Poderia eu ser esse orientador ? Estou d’isso
persuadido e Relvas tamberu o estd, como o estd até
certo ponto muita gente. O que faz Relvas ? Previne-me
por dever de lealdade, que a Republiea corre para a sua
perda, mas niio junta alguns dos seus amigos e niio me:
diz: — Venha! O que quer elle ? Que eu v# pelos meus-
meios, isto ¢ —a pé?
17 pr sANEIRO

Hoje domingo interrompeu-se a serie dos dias som~
brios, o eeu appareeeu azul e um raio de sol brilhou.
Tivemos a almogar o Alves da Veiga, que veio conversar
sobre <os casos extraordinarios que se estio passando
em Lisboa® segundo a sua expressiio. Contou-me isto:
ha dias, no Hotel des Regates, onde estd hospedado o
corpo diplomatico acreditado junto do rei Alberto, no
Havre, o ministro de Inglaterra, sir Villiers, pergun-

tou-lhe quem era o ministro de Portugal em Londres. |

Veiga informou-o: que era um homem muito distineto, :

um homem de lettras; mas sir Villiers interrompeu-o
dizendo-lhe que elle era muito allemdo. Nio nos falta-
va mais nada! Eu estava persuadido de que Teixeira
Gomes tinha as simpathias dos inglezes, talvez pelo.

P 1 Toiameh 0 i

facto de bem servir os desighios d’estes a nosso res- |
peito. Teixeira Gomes estaria fazendo em Londres po- '
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litiea allema. E’ de levar as miios & cabega ! Como todo
o eorpo diplomatico estd no Hotel des Regates nfio se
passa dia que nfio perguntem a A. da Veiga: — Entfio
quando vem a expedicio portugueza? Veiga mette os
pés pelas mios, como eu, eomo todos nés. No entanto,
B. Camacho esereve: <1’ falso que os representantes
diplomatieos de Portugal no estraugeiro so vejam em-
baragados para expliear a nossa situagiio internaeional.»
As noticias da Italia sfio eonsternadoras. A guerra néio
faz um passo.
) 19 DE JANEIRO

Terriveis tempos! Antes de irmos para a meza, ao
jantar, toque de telefone, e o Montalviio diz-me que
Paris estd ameacado de ser ataeado pelos Zeppelins
esta noite. Soube-o pela Madame Lausanne, mullier de
Stephane Lausanne, do Matin. Um dirigivel allemfo
teria sido visto ha poueo mais de uma hora acompa-
nhado de aeroplanos, sobre Meaux, dirigindo-se para
Paris. Uma noticia d’estas nfio deixa de eausar eom-
mogcfio. Chego 4 janella. Apezar das recommendacdes
da Prefeitura, muitas das janellas dos predios da ave-
nida Kleber estio fortemento illuminadas e o Zemps,
sahido agora, eritiea esta medida de seguranga eomo
ineflieaz, desde que a illuminagiio das ruas nio seja in-
teiramente apagada. Mais tarde, voltando & janella para
farejar o ecu d’onde nos vem tantas ameaqas, observei
que a rua estava eompletamente &s cseuras. Minha
mulher eneara alegremente a situagiio, mas estd ner-
vosa. Nfo importa. &’ preeiso que a moral dos homens,
ou a dos allemées, que nfio parecem fazer parte da hu-
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manidade moderna, scja bem a de barbares para que
attentados como os que se annunciam se tornem pos-
siveis. Se elle vier a dar-se, tenho porém a esperanga
de que o seu cffeito moral sera grande sobre as nagdes
neutras, ¢ quem sabe ? vencerd as hesitagdes das que
parecem dispostas a intervir neste tremendo conflicto
em favor da causa da civilisagio. Um attentado sobre
Paris, de noite, peles Zeppelins allemdces, carregados do
dinamite, nfio pode deixar de causar em tode o mun-
do uma impressio de horror ¢ de indignagao. Esta ci-
dade tem um immenso prestigio, e por isso me custa
ainda a crer que os allemies ndio pescm, antes de o
praticar, as consequencias de um attentado d’essa na-
tureza. Mas os allemfies estdio embrutecidos pela dou-
trina da supremacia da for¢a ¢ ¢ muito de presumir
que as razdes moraes quc conduzem oS pevos moder-
nes ndo tenham para elles significagiio. Segundo o0s
communicados do cstado maier allemfio, publicades nos
jornacs italianos, a batalha dec Soissens teria sido nm
grande desastre para os francezes —cento e cincoenta mil
homens mortos, feridos, oun prisioneiros, e consideravel
material de guerra appreendido. Os dois officiacs allemies
que dirigiram a acgfio foram condecorados no campo da
batalha. A estas informagdes, a imprensa de Paris oppoe
um inalteravel eptimismo. Que elle nfo & partilhado
em Paris prova-o ¢ facto de rcapparecercm simptomas
de alarme nos bancos e se¢ ternarem outra vez difficeis
os trecos. O Papa ordenou preces pela paz. E estamos
nisto no seculo xx! Barbaric por nm lado, fanatismo
por outro. Em presenca d’este tremende cenflicto hu-
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mano, o maior poder cspiritual da terra delega no cen

o cuidado de o resolver.
20 DE JANEIRO

As ameagas que pesaran sobre Paris a noite passa-
da niio se realisaram, e os jornacs d’esta manhi infor-
mam que o facto de a cidade ter sido completamente
mergnlhada na escuriddo, pois excepeionalmente se:
apagaram todos os candiciros da illuminagiio publica,
foi devido a ter-se querido fazer uma experiencia para
o caso de um ataque noctnrno de dirigiveis. No en-~
tanto, a noite passada houve um vivo alarme. Em casa
do Montalviio, os inquilinos dos ultimos andarces aban-
donaram os scus domicilios e mantiveram-se durante
uma parte da noite na loja da porteira, dispostos a des-
cerem #s caves. Hoje diz-s¢ que os dirigiveis allemies
estiveram a 75 kilometros de Paris, mas retrocederam..
Que cstes monstros estiveram em movimento a noite-
passada nio ha duvida, pois 4 tarde chegou a notieia
de que tinham atacado Yarmouth e Kingslynn, na cos-
ta mnorte de Inglaterra, langando igualmente bombas
sobre Sandrigham, ondc se cncontra um dos palacios
reaes ¢ d’onde o rei e arainha se tinham retirado hon-
tem. Ha estragos, victimas. A’ noite, em nossa casa,
nmito afflicta, Mademoiselle Bontemps ja dizia tudo
perdido e qucixava-se de que os inglexes eram fracos
alliados. Irra!

21 DE JANEIRO

Tsta noite, pelo telefone, o Negreiros annuneia-me
que os jornaes dc Paris publicam amanhd um com-
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municado do Governo Portuguez, assegurando que a
tranquillidade em Portugal é completa. O que terd ha-
vido ?

22 DE JANEIRO

O Thomaz traz-me pela manhd um numero do Pe-
tit Pawrisien que annuncia num breve tclegramma de
Londres a ultima tentativa dec restauragfio .nonarchica
em Portngal—a nltima pela sua ordem numeriea, occor-
rida no dia vintc em Lisboa. A noticia 6 do Z¥mes. A
tentativa fez-sc em dois regimentos de Lisboa, que
mais tarde ficamos sabendo serem o 21 de cavallaria
(?) ¢ o 5 de infantaria, ¢ foi promovida pelos officiacs
monarchicos. Estes teriam sido presos, bem como, diz
o Times, os antigos chefes monarchicos que passaram
a fronteira no Minho. O que vac seguir-se ja o sabe-
mos. Os jornaes republicanos de Lisboa comegario por
condemnar a tentativa como anti-patriotica ¢ mais uma
vez registarfio o sentimento de reprovagfio publica e a
16 «cada vez mais viva® dos republicanos. Pedirdo um
castigo severo para os perturbadores da ordem publica
mas nio deixario de acrescentar — ¢sem violencias
desnecessarias.®» Effectuar-se-hio numerosas pristes de
individuos compromettidos, que irfio sendo postos em
liberdade 4 medida que se for reconheeendo que nfio
o estio. Entretanto o Machado Santos comegara lan-
cando a publico a suspeita de que a tentativa monar-
chica ¢ uma eomedia do Affonso Costa e dos demo-
craticos, ¢ o B. Machado pedird o julgamento rapido
dos implicados — coitados! presos ha mais tempo do
que seria legitimo. Os jornaes annunciario a constitui-
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cio dos tribunaes para proeeder aos julgamentos, mas
neste meio termo vird oufra tentativa e €assim sue-
cessivamente® eomo diz o deputado Celorieo Gil.

23 DE JANEIRO

Se ao menos tivesse sido uma nova tentativa mo-
narchiea! Mas nem isso. A tentativa de ante-hontem
mette tudo, rcpublicanos, monarchicos. O telegramma
d’hoje 6 desolador. E’ a anarchia. E’ o Mexico. O te-
legramma official recebido hoje dd a impressio de um
tal estado de coisas, que tenho pejo de o mostrar a
esta gente da Legagiio e fago-o desappareecr no meu
bolso.

24 DE JANEIRO

Aguardo com impacieneia oS jornaes portuguezes.
Os primeiros que chegam siio os do Porto, que referem
largamentc os episodios da partida do batalhfio expe-
dieionario, eomposto dc forgas do 18. A sua leitura
traz-mc um momento de esperang¢a e de consolagfio.
Mas que infame propaganda se esti fazendo nesse
paiz. Antes da partida do batalhfio ereaturas malfaze-
jas faziam correr que os soldados faltavam, outros se
suicidavam, outros offereceiam sommas consideraveis
para niio partir. Dos mil e quinhentos homens que o
.compunham faltaram dezaseis e todos por motivos jus-
tificados. O batalhfio sahiu do Porto no meio de um
enthusiasmo ardente, vivas 4 Patria, & Republica. Os
aeeordes da Portuguexa faziam-se ouvir por toda a
parte. Dos outros pontos do paiz d’onde partiram for-
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¢as para a expedigiio chegavam noticias igualmente si-
gnificativas de que o espirito patriotico nfio foi ataea-
do efficazmente pela propaganda de cobardia. Ainda:
bem! Ainda bem !

O Papa aeaba de deelarar a sua neutralidade. A neu-
tralidade cntre o algoz e a victima ? pergunta-lhe um
sacerdote belga. Por occasiio do ultimo Consistorio,
Bento XV falou longamente da guerra numa lingua-
gem timida, como nfio o faria um chefe de estado
neutro, reecioso de comprometter a sua neutralidade.
A mediceridade do novo chefe da Egreja catholiea po-
de influir de um modo consideravel no movimento de
ideias que a guerra vae trazer eomsigo. Nio se voltoun
a falar na vinda de Zeppelins sobre Paris, mas unx
jornal americano esereve a respeito d’estas faganhas
uma palavra muito justa. «Os allemdes, diz elle, niio
comprchendem a opiniio do mundo.®> Com effeito pa-
rece existir um abismo entre a mentalidade dos alle-
mies ¢ a do resto da humanidade.

Hontem, matinée na sala Gaveau, sob a presidencia
da Duqueza de Vendome, irmd do rei da Belgica, e a be-
neficio de um hospital militar. Couferencia de Arthur
Meyer, o director do Gaulozs, velho ealvo que tem a
pretenciio de ter visto tudo, com os olhos sé evidente-
mente, pois s6 nos fala da superficie das coisas. Como
bom catholico e reaccionario que ¢, aprovcitou o en-
scjo para intercalar na sua conferencia alguns tenden-
ciosos votos a favor da reconquista da Franga pelo pa-
dre. Deu-nos durante uma hora a impressio de um
incomportavel tedio. Nfio ha cspectaculo mais fatigante
do que o da mediocridade na decrepitude. Cantaram-
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se e toearam-se os himnos dos Alliados. Ouvi pela pri--
meira vez o himno japonez que termina numa sus-
pensiio fazendo o effeito de uma mesura. Durante o es-
peetaculo, no nosso eamarote, o0 Montalviio néio eessow
de falar eom os dentes eerrados e sibilando afim de-
obter uma die¢io elegante. O Montalviio ¢ de Chaves.
A proposito da insolente desinvoltura das raparigas
d’hoje em Portugal eontou que o anno passado, em
Vidage, uma menina de Lisboa lhe dissera:—0’ Mon-
talviio! Voeé ¢ muito estupido. E o Montalviio aeeres-
eentou: Era a scie d’esse anno! Com que eonviegiio
elle disse isto! Portugal ¢ talvez o unieo paiz do mun-
do onde um homem intelligente eonstitue uma exeepgio.

25 DE JANEIRO

Chegam os jornaes de Lisboa de 21 e 22, e dizem
o que aquillo foi — sessenta e tantos officiaes da guar-
ni¢io, de espada na mio, em grupos de vinte, eomo
em ecavallavia 2, a eaminho de Belem, a reclamar do
Presidente da Republiea a reintegragio de um capitiio
de eavallaria transferido da Covilhd e niio se sabe se
tambem a demissiio do governo—uma saldanhada sem
Saldanha, eom o B. Camaeho por detraz, eseondido
eomo sempre. Uma vergonha. Provideneiasipromptas !
acereseentam os jornaes, como se este easo abomina-
vel de indiseiplina militar e de anarehia social se re-
solvesse eom provideneias, mesmo promptas. Chegou-
se a isto: o general da divisfio, que 6 o Correia Bar-
reto, andou pelos quarteis, eom o Affonso Costa e o
Malva do Yalle, a diseursar aos commandantes e aos
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officiaes. Indigna¢iio, protestos. Uma manifestagio em
Lisboa, outra no Porto, mas que valo esta solidatieda-
de num estado que perdeu toda a autoridade ¢ todo
o prestigio, dirigido por insensatos, anarchisado por
doidos e abandonado ao seu destino pelos egoistas e
os pusillanimes ? O meu dia foi de terrivel inquieta-
¢fio, mas a noite foi pelor. A’s seis da tarde, chega o
Temps. Percorro-o rapidamente o anciadamente, ¢ na
ultima pagina descubro esta breve noticia: o Arriaga
chamou o Pimenta de Castro — o Pimenta de Castro!
—vpara constituir ministerio. Cahiu ontfio o outro mi-
nisterio ! J4! Pergunto a mim mesmo, com as maos na
cabega, o que pode sueceder ainda? Mais tarde, per-
gunto pelo telefone ao Negreiros se tem noticias de
Portugal. Nenhumas.
26 DE JAXE(RO

Esta manhi ao acordar, cahiu-me sobro a eabega
este telegramma: «Por exonera¢iio ministerio presidi-
do senhor Azevedo Coutinho, fui enecarregado senhor
Presidente da Republica de formar governo, tomando
a pasta da guerra e interinamento todas as oufras.
Constituicio definitiva do governo, amanhi. General
Pimenta de Castro.» O que 6 isto ? Que disparate ¢
este? Uma dictadura militar? A’ tarde o Temps pu-
bliea um telegramma de Lisboa, informando que o ge-
neral Pimenta de Castro fez por em liberdade todos os
officiacs amotinados o cireular os jornaes suspensos. A’
noito chegam jornaes de Lisboa com a noticia de des-
ordens na noite de 22 para 23. Falta-me o ar. J4 disse
.2 minha mulher, com o que ella coitada concordou,
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que se isto eontinuar, o melhor ¢ irmo-nos embora. De
Testo niio me sinto eom forgas para resistir por muito
tempo mais a esta pressfio. O meu eoragiio estala.

27 DE JANEIRO

De Lisboa nfio ehegam novas notieias. O Temps &
noite, em telegramma de Lisboa, diz que Pimenta de
Castro proeura organisar ministerio fora dos partidos e
que a tranquillidado no paiz ¢ eompleta. A’ situagfio
anarehiea, 4 dietadura militar que se prepara, nem esse
nem os outros jornaes de Paris fazem refereneia. Dir-
se-hia que a imprensa franeeza proeura oeeultar 4s
vistas do mundo a ehaga que estamos sendo neste

momento dentro da Europa.
28 pE Jsankfro

O dia, muito frio, mas limpido e eom uma restea de
sol. Depois do almog¢o, propuz a minha mulher que
sahissemos, para niio estar em easa, no pensar naquello
horror de Portugal. Can¢imo-uos a andar, sem dar unia
palavra um ao outro. A’ noitinha refugidmo-nos num
café dos boulevards, e mandei busear o Zemps a ver
se trazia algum telegramma de Lisboa. Com effeito, na
ultima pagina 14 vinha a notieia de estar eonstituido o
novo miunisterio, eom um Xavier de Brito, um Gomes
Teixeira, um Santos Viegas, um Theofilo Trindade.
Quem sio esses homens ? Niio sei. O Pimenta de Cas-
tro fiea interinamento eom a pasta dos Estrangeiros.
Digo a minha mulher:—Preparemos as malas! Este Pi-
menta de Castro ¢ aquelle ministro da guerra, que o Ar-
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riaga introduziu no meuministerio ¢ de quem cu me des--
fiz tio bruseamente que ainda hoje se falanisso em Portu-—
gal. Serd milagre que a sua passagem pelos Estrangeiros-
nio preeipite a minha retirada para Portugal. Quem
sabe ? Ser# talvez umn bem! Ao reeolher a easa eneon--
tro alguns jornaes do Lisboa, cuja leitura me eausa.
uma terrivel impressiio. Quanta insensatez ! Quanta es-
tupidez! Em um d’esses jornaes leio que na noite de-
20 para 21, o Machado Santos dissera: — I’ esla fal-
vex a nllima noile da Repnblica !

30 DE JANEIRO

Os jornaes de Paris nfio se tém felizmente occupado-
do que se esti passando em Portugal, talvez empenha--
dos em occultar 4s vistas da Europa este easo vergo-
nhoso de desordem interna num paiz visinho. A soli-
dariedade da Eurvopa nestc momento ¢ tal que nfio me-
custa a erer que essa scja a razio do seu sileneio. Ao-
que ali se passou chama-so numsa carta que recebi de-
Lisboa — o golpe de estado do Arriaga. A leitura dos
telegrammas do Primeiro de Janeiro di-me a entender-
que se procura fazer do golpo de Estado uma especie-
de 9 Thermidor, para o anniquilamento do Affonso
Costa. Segundo os venenosos consla e dix-se d’esse jor-
nal, soprados de Lisboa pelo Jos¢ d’Alpoim, o Pimenta
de Castro estaria disposto a fazer taboa raza dos demo--
craticos. Alpoim, pelo menos, aconselha-o d'este modo
a que o faca. Torpe personagem! Entretauto, os offi-
ciaes que deram o exemplo da diseiplina sfo levados &:
demittir-se ou sfio destituidos, eomo o commandante de-
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«cavallaria 4, Thomaz Rosa, o Helder Ribeiro e outros.
A Capital, eom aquella falta de senso, de gosto o do
-decoro que caraeterisa a imprensa portugueza, desere-
ve em termos animados e joviaes o regresso ao Minis-
terio da Guerra dos officiaes insubordinados de caval-
laria e lanceiros, presos a bordo do Cinco de outubro,
no meio de abragos, felicitagOes, exelamagdes de triumfo.
Uma humilha¢io e uma vergonha! Néo sei o que se
passa naquelle desgragado paiz, mas tenho a impresséo
de que este deve ser o sentimento da maioria: humi-
1hagio e vergonha. E — ecaso singular de afonia o ga-
guez! —tudo isto, golpe de estado, dietadura militar,
se passou sem que nem 0 chefo do Estado, nem o
chefe do governo julgassem opportuno dizer uma pa-
Javra ao paiz. B o mais singular ainda ¢ que o paiz
niio pareee ter dado pela falta d'esses doeumentos ne-
cessarios. O Affonso Costa sente-se objeeto de uma po-
litica, que reveste o caraecter de um verdadeiro atten-
tado pessoal, e esse por sua vez ndo experimenta a ne-
cessidade de falar ao paiz, de enumerar 0s seus ser-
vigos, de fazer a aceusagiio, agora tdo opportuna, de
B. Camacho, de protestar eontra o acto do Presidente
da Republica. Quo fazem entretanto estes ;l_gig torpes
imbecis—B. Camacho e Antonio Jos¢ d’Almeida ? cha-
mados a Belem pelo Presidente, ja a esse tempo con-
luiado com o Pimenta de Castro, offereceram-se-lhe
ambos para fazer governo, eada um por seu lado. Ca-
macho deelarou-so habilitado a fazer face a todas as
eventualidades. A eara com que este miseravel deve
estar vendo surdir das suas machinagiies — o Pimenta
de Castro! De resto, a todos elles, os fautores d’este
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desastre se mostram muito surprehendidos, e ja o B-
Machado ¢ o Magalhiies Lima clamam contra o go-
verno uilitar, En1 uma carta que me escreveu ha pouco,,
o Relvas fazia votos — ah ! muito poueo ardentes como
tudo o que vem d’elle! — porque surgisse da anarchia
portugueza um Napolefio I — ou III. Sahiu-lhc o ge-
neral Castro, como em Venezuela. Eu espero a toda a
lora que este Castro me dispare uma azagaia de Lis-
boa e oxala ella venha depressa, porque isto nfio 6 vi-
ver. Recebi uma carta do Alfredo Leal, aterrado, di-
zendo-me que niio ha quem orviente aquillo ¢ pedindo-
me, supplicando-nie que deixe Paris, ja, ja. Como cn-
tende elle que eu devo orientar aquillo? Toman-
do a dircegio do Mundo, quer dizer substituindo o
Franga Borges, como logar tenente do Affonso Costa.
Accreseenta que isto poderia fazer-se, estd certo, em
circunstancias muito vantajosas para mim. A idéa foi-
lke sem duvida suggerida. E aqui esti como nés so-
mos, os portuguezes: nem mesmo em circunstancias
angustiosas nos despojamos do balandrau jesuitico. Os
democraticos lembraram-se talvez demim. Despediram-
me entfio este cstafeta ao encontro do meu patriotismo.
Vem jalja! Isto estd perdido! Que osleve o diabo! Assim,
eu teria passado quatro aunos a prestar os mais nobres
servigos ao nicu paiz, estaria isento de toda a eulpa
nos erros que comprometteram a Republica, e iria
agora, por desvario patriotico, chamar a mim as res-
ponsabilidades do Affonso Costa e defender nfio a sua
causa, que ¢ em muitos poutos a da Republica, mas a
dos scus amigos, que nfio tém traballado senfio para o

perderem ! K’ possivel que as circunstancias ainda me
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levem a caminhar ao lado d’esse homem com quem
pessealmente tenho poucos pontos de contacto, pois 6
um plebeu arrogante, e eu detesto os plebeus ¢ _abomi-
o a arlogancm, mas ndo sera por T certo amarrando-

..... o i 2

me ao seu carro.
31 DE JANEIRO

O anno passado ercio que ainda recebi um tele-
gramma de cumprimentos pelo dia d’hoje. D'esta vez
niio recebi nmenhum. O culto da Republica vae esmo-
reeendo. Esteve um dia frio, mas soalheiro, eomo se diz
no Porto. Passeio ao bosque. Os lagos come¢am a ge-
lar. Jornaes de Lisboa, ¢ na Lucla reapparecida, gritos
de triumfo de Brito Camacho. Na Noficie o José Bar-
bosa celebra o 9 Thermidor em estilo de capoeira. O
Mundo amarfanhado, pedindo as cleigies para 7 de
marco, mas parece scr proposito do Carranza portu-
guez fazé-las mais tarde, talvez em maio, com novos
cadernos de recenseamento. O golpe no Affonso Costa
deu logar a que se experimentasse o pouco zelo de
alguns dos scus amigos. Os republieanos tiveram assim
um qvant gout da Restauragiio. Os allemfes fazem
grandes esforgos na Alsacia para repellir os francezes
¢ aqui e ali investem com a linha da frentc sem exito
visivel. Os seus submarinos comegam a atacar os na-
vios mercantes. Antc-hontem, appareceu um no mar
da Irlanda, ¢ na Mancha metteram no fundo dois bar-
cos inglezes. Acabou-se o direito das gentes. Esta noite
os jornaes publicaram novos avisos & populagiio, afim
de se abrigar sous des toils voiilds, caso venham os
Zeppelins. Pergunto pelo telefone ao Negreiros o que
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isto quor dizer. Parece quo o governo estd informado
de que os allemdes construiram hangars de Zeppolins,
muito proximo da linha de Paris. A approximagio
-d’esses monstros sera annuneiada, dizem os avisos, por
signaes de trompa nas ruas de Paris. E’ o juizo final !
diz a minha porteira.

1 pE FEVEREIRO

Voltaram os dias ecobertos e sombrios, o que torna
-maior a tristeza que reina nesta casa. A’ tarde appa-
recen-me o Saint René Taillandier, antigo ministro em
Lisboa, a falar-me de um projecto de Franeis Char-
mes, membro do Instituto ¢ director da Revista dos
Dois Mundos, para a reconstitui¢io da bibliotheca de
Louvain, pelo concurso das bibliothecas de todo o mun-
do. Quiz quo eu lhe indicasse em Portugal a pessoa
qualificada para tratar este assumpto com o Instituto, ¢
nio ¢ um dos mais curiosos aspectos d’esta guerra o
verificar como se desconta tio confiadamente a victo-
ria? Ainda os allemies occupam a Belgica, alem de
uma parto da Franga, ainda os alliados nfio sabem
.como levé-los até 4s margens do Rheno, ¢ ja so trata
muito seriamente de reconstituir as cidades ¢ monu-
mentos que eclles destruiram. O sr. Saint René disse-
me mesmo que o Instituto estava empenhado em levar
a cabo a sua iniciativa — com wrgencia. Estranhos
tempus ! J4 depois do se ter levantado, o sr. Saint René
perguntou-me o que era aquillo em Lisooa. Este Saing
René parece sahido do uma pagina dos Maias. A’ porta
perguntei-lhe pela filha Madame Miniscloux, a cujo
.casamento ha dois annos eu assistira em Saint Pierre
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du Chaillot. Annunciou-me cntio que o seu pobre
genro morrera em oufubro, de uma bala allem&. Pobre
rapaz! Estou a vé-lo. Alfo, eorpulento, grandes bigo-
des, um pouco commum, tocando admiravelmente Bee-
thoven. Estava em Vicnna, scgundo secretario, quando
rcbentou a guerra. A’ tarde vieram os horrendos jor-
naes de Lisboa. O sordido Camacho, na Lucta, diz-sc
deseontente com a organisagfio do Ministerio, arrega-
nha os dentes, volta a ameagar. €A hora ¢ de extrema
gravidade e mal ird a Republica se a crise nfio for re-
solvida por forma que se encarc o dia d’amanhd com
inteira confianca.» Como entende elle que a crise de-
via ser resolvida ? Sendo elle ehamado a fazer governo.
Nfo o foi e elle considera isto €um grave erro, que
ufio terd facil reparagio.» A Capital publica uma in-
formagfio inquietadora ¢ muito significativa de um es-
tado que muito se¢ parcce ja com o de guerra civil. Em
Extremoz tres officiaes de eavallaria de um esquadriio
expedieionario, “tendo a impressiio, diz aquelle jornal,
de que o governo do general Pimenta de Castro era
uma dietadura militar, mandaram armar, municiar e
formar na parada do quartel o csquadrio, que deve se-
guir brevemente para Angola e declararam que nfio
rcecberiam ordens scnfio de um governo organisado
legalinentc». «Informados de que a existeneia do actual
governo estava por cmquanto dentro das leis constitu-
cionaes — acereseenta a Capital—obedeceram 4 ordem
que lhes foi dada de mandarem desarmar e recolher a
quarteis os scus soldados.®> Mais tarde foram presos.
A’ noite chega o Seculo de 29 com esta estupenda no-
ticia: no dia anniversario do imperador Guilherme, o
DIARIO == VOL. I 3
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general Pimenta de Castro mandou ou foi cumprimen-
tar a Legaciio da Allemanha!

A proposito dos allemies encontro em dois jor-
naes de Paris estas duas expressdes lapidares: «Ver-
niz fraseologico» «prestigio doufrinal?,

2 DE FEVEREIRO

Os jornaes portuguezes publicam uma earta do Ma-
nuel d’Arriaga ao general Pimenta de Castro, que eomo:
documento de insensatez s6 posso comparar & entrevista
Galtier. E’ a declaragio da falleneia da Republiea,
feita pelo Presidente da Republiea!

3 DE FEVEREIRO

O Temps publica a carta do Manuel d’Arriaga —
um horror! —e em artigo de fundo aprecia-a nestes
termos: ¢Rien ne donne une mesure plus exaete du
danger qui menace dans cette periode critique la na-
tion et la Republique Portugaise.» Un individuo vin-
do hoje de Lisboa e que me visitou d4 pessima id¢a
da situaciio. O Pimenta de Castro fez annullar as me-
didas de expulsio tomadas por Bernardino Machado
contra Homem Cristo e outros. O Paix de Lisboa pu-
bliea listas de formigas brancas.
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4 DE FEVEREIRO

Outros jornaes de Paris publieam a carta-pregiio de
Manuel d’Arriaga. Sinto-me na situaco d’aquelle po-
bre ministro do Haiti, que conheci aqui e que me di:
zia, como eu estranhasse a sua falta nas ultinmas festas
do Lliseo: — Je suis honteux, pour mon pays! Fe-
lizmente neste momento ndio ha festas, nem as havera
tiio cedo.

5 DE FEVEREIRO

Esta manha recebo com surpreza um telegramma cifra-
do e assignado assim—<¢Jos¢ Jeronimo Rodrigues Mon-
teiro». Deeifra-se o telegramma. O que 6? E’ 0 novo mi-
nistro dos Negoeios Estrangeiros que nos diz ter toma-
do posse do seu logar; e quem ¢ o novo ministro *—E’
Jos¢ Jeronimo Rodrigues Monteiro. No fim de eontas,
penso eu, este deseonheeido nfio 6 mais perigoso na
pasta dos Estrangeiros do gque o Augusto de Vascon-
cellos, ou o Bernardino Maechado, ou o Antonio Ma-
cieira, sem falar no nefasto Freire d’Andrade e—quem
sabe ? — talvez o seja menos. O dia trouxe uma acalniie
nas nossas aneiedades. Um telegramma de Lisboa pata
os jornaes de Paris annuncia que os allemiies evacua-
ram Angola, repellidos pelas nossas tropas, e¢ aeeres-
eenta: «O resultado d’esta vietoria deve-se em grande
parte 4 energia e 4 coragem de que os officiaes portu-
guezes deram prova.» Oxala! O DPrimeiro de Janeiro
trouxe-nos unma relac¢io eonfortadora do que foi a eele-
bragiio do 24.° anniversario da revolugiio do Porto. Ao
16-1a tenho a impressio de que apezar de todas as prova-
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¢¥es por que tem passado, a Republica em Portugal
vivera. B para tudo ser hoje melhor, este raio de espe-
ranca foi acompanhado de um raio de sol, annuncian-
do a primavera. A condessa de Carvalhido, que depois
da guecrra deixou o0 sew appartement da Avenida La
Bourdonnais ¢ se reinstallou no Hotel d'Iena, insistin
em que fossemos visitar o hospital para feridos, man-
tido nas dependencias d’esse hotel, a expensas do sr.
Deutsch de la Mewrthe. E 1a fomos, 14 tornamos a ver
os nossos antigos aposentos (porque foi neste hotel que
nos installamos quando ha quatro annos viemos para
Paris) hoje servindo aos feridos. Ah! nfio sfio para las-
timar, os feridos do Hotel d’Tena! Nada lhes falta: vi-
da d’hotel, alimentagfo de hotel, ¢ 0 earinho de enfer-
meiras tio lindas que eusta a erer que tanta e tac fra-
gil belleza esteja associada ao espeetaculo de tdo duro
soffrimento. O medico que nos guiou fez-nos visitar a
sala das operagBes, onde acabavam de ser operados
dois feridos o onde uma menina bella eomo uma ima-
gem, fresea cono uma flor, vestida com o trajo branco
das enfermeiras, limpava os ferros que tinham servido
4s operagdes. Cumprimentanios, ella sorriu com o seu
melhor sorriso e o medieo disse-me a0 ouvido: — Esta
menina ¢ filha do sr. Gastiio Dreyfus.

Os effeitos do bloqueio inglez comegant a fazer-se
sentir na Allemanha, onde ja se grita que a Inglaterra
quer reduzir 0s allemfies pela fome, o que, dizem esses
brutamontes, ¢ econtrario ao direito das.gentes. Os al-
mics invocam o direito das gentes. Co va bien!
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7 DE FEVEREIRO

Na Polonia esti-se travando uma grande batalha da
qual dizem os jornaes que é um tremendo massaere. Os
allemiies proeuram attingir Varsovia e atiram para &
frente ondas de gente. Os resultados por ora tém sido
negativos. Em Franga eombates isolados. Lueta-se na
Alsaeia. Thann ¢ bombardeada, mas esta gueira ¢ &
continuidade dos seus horrores levou-nos a este esta~
do de espirito: o bombardeamento de uma eidade ¢ &
monotonia e nfo falta talvez quem diga boecjando: —
Que massada! Voltaram os dias ehuvosos e sombrios.
De Portugal ndio ha novas notiecias e 0s jornaes, eon
exeepedio do Seculo, que vem regularmente, niio ténx
chegado. E’ um repouso quando elles niofvém.

8 DE FEVEREIRO

O sr. Giovetti, de passagem por Paris, veio almogar-
comnoseo. Esteve ha dias em Bareelona e eontou-nos.
que eonheeera ali num hotel a eantora portugueza
Maria Judiee da Costa, a qual lhe pareeeu, diz elle,
muito thalassa. Esta Maria Judiee diz eobras ¢ lagar-
tos da Republiea. Quem ndo o diz agorg ?

9 DE FEVEREIRO

Reeebida a visita de Louis Guilaines, redaetor do-
Temps, que veio reccber a importaneia de sete mil e
duzentos franeos eom que o Governo Portuguez pro-
cura, nem sempre com exito, mereeer a simpatia d’este-
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grave e eonsidevado orgiio_dos republicanos moderados.
Observei a Guilaines que o ZTemps e a Aetion Fran-
caise, orgio dos naecionalistas, tinllam sido os unieos
jornaes de Paris que haviam dado publieidade 4 earta
do Presidente Arriaga, a qual muito bem podia ter
sido omittida pelo Zemps, pois nfio offerecia um inte-
resse immediato para os seus leitores, Disse a Guilai-
nes estar eonveneido de que elle proeurava muitas ve-
zes as suas informagUes em meios hostis 4 Republiea
Portugueza. Guilaines reconheeeu que as informacdes
que autorisaram os eonentarios com que elle fez acom-
panhar a earta do Presidente Arriaga lhe tinham sido
forneeidas por uma earta dirigida ao Zemps e assigna-
da «Um diplomata portuguez» . Estranhei que nessas
cireunstaneias nfo se lembrasse de que o diplomata
portuguez ainda mais qualifieado para o informav era
eu. Guilaines, bastante embaragado, prometteu-me que
de futuro proecuraria ouvir-me antes de eserever os
seus artigos sobre Portugal e falou-me mesmo em es-
crever proximamente um outro que desfizesse o maun
effeito eausado pelo anterior. Puz os sete mil e duzen-
tos franeos & sua disposi¢fio, o que talvez eontribua
para lhe dar a impressiio de que as eoisas em Portu-
gal eaminham melhor do que parcee a dar a enten-
dé-lo a desastrada earta do Presidente Arriaga.

10 DE FEVEREIRO
Leio nos jornaes portuguezes que o novo ministro
dos Negoeios Estrangeiros nomeou seu secretario, ou
chefe de gabinete, um eerto Valevio Villaga, antigo de-
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putado progressista, filho de Eduardo Villaca e intimo
-aniigo de Rodrigucs Nogueira, o chefe da ultima inten-
tona monarchica. Vou abster-me de dirigir communi-
cacles de certa natureza ao novo ministro. O inimigo
-enfrou no Ministerio dos Necgocios Estrangeiros. E cis
aqui a obra dos republicanos de 1910! Os dias cus-
tam a passar. O mez de janeiro parcceu-me cnormc.
Este leva 0 mesmo caminhio. Em Portugal preparam-se
festas para o Carnaval. k

11 DE FEVEREIRO

Escrevem-me de Lisboa que antes de se orgamnizar o
ministerio Azevedo Coutinho, o Affonso Costa, consul-
tado pelo Arriaga sobre a situagfio politica, propoz o
mett nome para aresolver organisando governo. Arriaga
recusara terminantemente esta solugfio, apezar de Af-
fonso Costa lhe garantir que cu podia contar com a
maioria nas duas Camaras. Quando fui presidente do
‘Conselho, este Arriaga sahiu-se-me um dia com osta:
—Tenho aqui um documento muito curioso para lhe 1ér!
E tirou da gavcta c dispunha-se a ler-me uma carta
-quc havia pouco lhe dirigira... Homem Christo Pac.
TFoi-me preciso levantar-me da cadeira e fazer mengiio
.de me retirar, se clle insistisse em ler-me semilhante
carta, para que clle, todo penalisado, a rasgasse ¢ a dci-
tasse ao cesto dos papeis. — Era o que devia ter feito
ha mais tempo! conclui eu, ¢ tornei a sentar-me. O Ar-
riaga sempre teve um fraco por estc Christo, de quem
foi ¢ nfo sei se ¢ amigo e de quem foi advogado na
escandalosa questio do divorcio d’cste filho natural do
padre José Agostinho.
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Quando a guerra comegou, ahi por meiados de agos-
to, o grande caso de Paris e da Franga foi o caso do
gencral Percin. O que tinha feito o gencral Percin?
Tudo. Entregara Lille aos allemdes, nfio accudira &
tempo com as suas tropas, por occasifo da batalha de
Charleroi, recusara-se a fazer uso dofnovo explosivo
de Turpin sob o pretexto de que nfio era humanitario,
recusara-se a transportd-lo sob o pretexto de que era
perigoso. Por tudo isto fora fusilado, scgundo uns,
esbofeteado pelo general French, segundo outros, con-
duzido a Paris no meio de gendarmes, ainda segundo
outros. Houve cm Paris quem o visse nesta postura.
Afinal o que houve? Pouca coisa. O gencral Percin &
republicano e o que 6 mais grave — radical. Portanto,
e em principio, o gencral Percin ¢ um malfeitor. J&
em uma carta a que me refiro neste jornal, o general
d’Aurade procurou desfazer esta lenda de infamias.
Agora, 6 o ministro da Guerra quem o faz, embora sem
enthusiasmo e em termos stricta e seccamente admi-
nistrativos, porque o sr. Millerand, antigo sans culotte,
tambem n#io morre d’amores pelos radicacs. Eis aqui o
que os jornaes d’hojc publicam :

Le ministre de la Guerre a adressé, le 8 février 1915
2 M. lc général de division Percin, ancien comman-
dant de la 1™ région & Lille, la lettre suivante:

«Comme suite d l'audicnce que je vous ai accordée
le lundi 8 février, et pour donner satisfaction & la de-
mande que vous m’avez exprimée au cours de cette
audience, j’ai ’honneur de vous confirmer par écrit ce
que je vous ai verbalement déclaré, & savoir qu'il est
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absolument établi que vous n’étes en rien responsable:
de I’évacuation de Lille, au mois d’aotit 1914.

«D’autre part, j’ai pris note du désir que vous m’avez
manifesté d’étre appelé 4 un emploi d’activité, et il
est bien entendu que je me réserve, le cas échéant, de
faire appel & ves services au méme titre qua ecux des
autres officiers généraux du eadre de resérve.— A.
Millerand>».

13 DE FEVEREIRO

Manifestacio latina na Sorboune, para que veio aqui
convidar-me o sr. Georges Lacoure Gayet, membro do-
Tnstituto. Prometti ir, mas nfio fui, como nio vou ao.
jantar d’amanhd, que faz suile a esta festa. Vae por mim
o Montalviio, que assim tem uma rara oeeasiio de co--
mer um jantar official e niio se vera embaracado, como
cu me veria, para responder s indiseretas perguntas:
que lhe farfio sobre a attitude de Portugal. Elle encon-
trara sempre o segredo de uma palavra que ninguem
entenda. A Allemanha comega a sentir os effeitos do
blogueio inglez. Nfio é ainda a fome, mas ¢ jA a erise-
da alimentacio. E’ o estado de sitio. O que em 1871
se passou numa cidade, Paris, vae passar-se nesse
grande imperio. Em Paris comeu-se rato. Talvez all
se chegue a isso. Os allemfies eontinuam clamando que-
esta situacfio ¢ contraria ao direito das gentes e que a.
Inglaterra néio tem o dircito de reduzir 4 fome os ndo-
combatentes. Como se as mulheres e ereangas do cerco
de Paris o tivessem sido! D’abi represalias. A Alle-
manha annuneia que, a partir de 18 de fevereiro, a.
zona maritima que cerca a Inglaterra seré considerada.
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‘zona de guerra ¢ que os scus submarinos metterfio no
fundo, sem aviso previo, todos os navios mercantes que
ali encontrarem. Os Estados Unidos ji declararam que
-0 primeiro navio seu que fosse ao fundo era o casus-
.belli. Os inglezes encolhem os hombros, dizemn que as
.ameacas allemds sfo um bluf, e entretanto enviam-lhes
uma esquadrilha de trinta ¢ quatro aeroplanos a bom-
bardcar Ostende.
14 DE FEVEREIRO

Telegramma de Lisboa para os jornaes de Paris: €O
ministro dos Negocios Estrangeiros (de Portugal) en-
trevistado sobre a situagiio internacional, declarou que
-0 governo cstd decidido a respeitar as decisdes tomadas
em 8 de agosto e em 23 de novembro pelo Congresso.»
Nao 6 difticil. A imprensa de Lisboa deixou de occu-
par-sc d’cste assumpto, que assim dir-se-ia arrumado.

15 DE FEVEREIRO

Appareceu-me hoje um soldado vindo das trinchei-
ras, ferido e portuguez, de Lisboa. Estava no Brazil,
como marinheiro da armada brasileira, quando reben-
tou a guerra. Elle ¢ mais tres companheiros, todos
portuguezes, partiram a alistar-se, bater-se pela Franca.
Mnito prestigio tem a Franga! Metteram-no na Legidio
Estrangeira. Ferido na Argonne, foi tratado no hospi-
tal auxiliar de Moulins, admiravelmente, diz clle. Mas
‘a Legido Estrangeira ¢ o que clle ndio imaginava, por-
-que nio o sabia, & segundo as snas proprias expres-
-s¥es — «uma coisa horrivels, malfeitores, aventureiros,
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1adrdes, assassinos. «0 meu commandante matou a mie
em Marselha e nfio o occulta®. Pediu entio uma li-
conca de sete dias afim de falar eomigo, na esperanca
de que ecu conseguisse tird-lo para um regimento fran-
cez. Desilludi-o. Impossivel. J&4 o tentei para outros.
Impossivel. N&o ha maneira de fazer admittir estran-
geiros no exereito franeez. Mas elle prompto se resi-
gnou, disse que ia reflectir, e que talvez nesse easo
pedisse a sua reforma. Tem vinte e quatro annos. Pa-
rece ter desesete. Tdo franzino ¢ que o mais pequeno
modelo de uniforme fica-lhe como num cabide, mas
tem dois olhos negros como earbuneulos, malieiosos,
chispando lume. ¥’ tudo o que vive nelle. O resto 6
um destroco. E' das privacdes, diz. Quando veio ndo
costava assim. A trincheira pd-lo naquelle estado. Foi
ferido por alguns estilhagos de granada, traz um appa-
relho de borracha na perna ¢, coitado! arrasta-se. Agora
vae para Lyon eonvaleseer ¢ depois vera. O seu descjo
era continuar ¢a fazer a guerra®, mas tem medo
d'aquella gente (refore-se 4 gente da Legifio). Tem
medo que aquillo lhe faga mal e ¢se lhe peguer. E’
uma pobre cabeca ¢ elles sfio tio maus! — Vocé o
que ¢ 6 um aventureiro ! digo-lhe sorrindo — Que quer
v. ox.* que cu faca? Para o mar nfio volto. Estou
fatigado do mar. Officio ndo sei, ndo tenho familia de
quen cuide ¢ sou wmn eneargo para a minha. Fazer-me
matar ainda 6 o meu melhor destino. Nfio quereria
soffrer, mas uma bala na cabeca niio se sente. Se n#o
morrer volto ¢ pego aos francezes que me déem um
emprego nos caminhcs de ferro.~—Porque nos caminhos
;le ferro? Elle n%o expliea csta sua predilec¢fo. Per-
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) gunto-lhe como sc passa nas trincheiras.—De bocea pas-
sa-sc bem, ndio falta nada, mas a vida ¢ dura, os alle~
mies sio duros. Ah! que homens! que raga! Se os
visse marehar cin filas cerradas, debaixo das balas e
do fogo das granadas, sem pestancjar, eom nm abso~
luto ﬁdcsprczo pela morte! E’ uma coisa horrivel! —
E os franeczes, como se portam? pergunto-lhe. Mos-
tra-se cntio muito reservado, mas acaba por contar
que algumas vezes os soldados se tém rccusado a mar-
char, e quc para sahirem das trincheiras ¢ necessario-
que os scus oflieiacs saiam primeiro. A proposito faz.
grandes elogios ao general Franchet d’Esperey, que:
diz ser um verdadeiro amigo dos soldados. Do que-
possa ser o fim da guerra nfio sabe que dizer. Esta
perplexo. Sem o bloqueio inglez nfio sabe o que seria.
Os allemiics sio muito duros. Como vem coxeando,
desamparado, mando-lhe dar uma bengala ¢ pergunto-
lhe se tem dinheiro. Diz que tem. Prometten voltar
dmanhi ¢ cstd eneantado por poder falar portuguez,.
qué fala com uma ligeira accentuaglio brazileira. O
Montalviio, que assiste a uma parte da sua conversa,.
estd admirado de vér este portuguez que se bate c fala
em morrer, nfio encostado a um piano, mas numa trin-
cheira da Argonne; e diz eom aquelle ar de risonho sec-
pticismo, que, segundo me eonfiou um dia, ¢ o que:
mais convém 4 carrcita diplomatica: — Os portuguezi-
nhos! Sfio damnados, os portuguezinhos! — Bazofias!
st. Montalviio! digo-1he eu. N#io ha portuguczinhos dam-
nados. O que ha em toda a partc do mundo sio des-
gracados, e este 6 um d’elles. O seu heroismo & des~
amparo. O Montalvio fica-sc a esgravatar nos miolos..
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16 DE FEVEREIRO

O voluntario portuguez, chama-se clle Manuel Alves,
voltou a apparecer, arrastando a sua perna. Tinha-lhe
hontem dado uma bengala, mas eclle queixa-se de que
ella nfio o segura, verga. Fiz-lhe entfio comprar outra,
mais solida. A sua petulaneia, a sua alegria captiva-
ram esta gente da Legagio. O Thomaz ¢ o Antonio ji
andam mettidos com elle, ¢ vieram hoje mostrar-me al-
gumas paginas do scu diario. Ou elle niio estivesse em
Franca e nfio vivesse na intimidade do povo mais alit-
teratado do mundo! A idéa de fazer um diario niio
lhe occorria em Portugal. O scu diario é curto e niio
tem por ora interesse, porque, como elle proprio diz,
omitte o que possa ferir o amor proprio dos francezes.
Apenas la deseobri uma breve deseripgio de uma carga
4 baioneta, da qual elle esereve: «Todos mais_ou me-
nos_cntiio tremendo de medo.» Pela segunda vez 0S
TUSS0S 1eeuam perdem o terreno ganho. Tendo pela

segunda vez invadido a Prussia Oriental, pela segunda
wvez foram forgados a abandond-la. Recuam na Polonia,
recuam na Galieia. No cntanto as perdas allemidis sfo
enormes. Uma testemunha ocular faz de um d'esses
ultimos massacres esta descripgiio aterradora :

<Le tir de nos mitrailleuses fauehait les rangs pres-
sés de I'ennemi comnie Veiit fait une lame d’aeier. Le
combat terminé, nous avions devant nous des monta-
gnes d’hommes tombés, d’oit sortaient des hurlements.
La nuit venue, & la lumidre de nos projecteurs, nous
voyions ces montagnes onduler sous |'effort des blessés
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cherchant & se relever, puis, vers deux heures du ma-
tin, rien ne bougeait plus.»

B’ um Gustavo Doré.
17 DE FEVEREIRO

Almoco na Taverne Royale, eom Jodo Judiee de Vas-
coneellos, primeiro tenente da armada, republieano e
camachista. Veio a Franca tratar, segundo pareee, dos.
negoeios da casa Marconi. Procurou-me ante-hontem.
Como nio tive tempo de o ouvir ¢ a sua eonversacio
me parccesse interessante, eonvidei-o para almogar
hoje. Foi pontual. Como o ignorasse ainda entfo, eome-
cei por lhe perguntar sc estava filiado nalgum partido
politico. Como quem eonfessa uma culpa, reeonheceu,
embaracado, estar filiado no que elle ehama — o par-
tido do Camaeho. Depois falou eomo falam os portu-
guczes quando sabem que os escutam com interesse
— pelos eotovellos; mas cu levei-o a precisar. Precison
entio que o que seria de toda a vantagem em Portu-
gal scria a reconstituicfio do rotativismo, formula se-
gundo elle perfeita de um bom equilibrio politieo —
conservadores e radicaes alternando-se no poder, conlo
no tempo da monarchia os progressistas e os regene-
radores. Era o que o Camacho queria, accrescentou,
ficando cste ¢ o Affonso Costa com a direeciio supe-
rior da politiea portugueza. De resto, accreseentou
ainda, nfio havia duvida que o unieo partido d‘a Re-
publiea rcalmente organisado era o do Affonso Costa.
Objeetei-lhe que niio eomprehendia nesse easo a eam-
panha de extermina¢dio quec lhe movia o Brito Cama
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cho, negando-lhe o direito de governar. A estas ¢ ou--
tras objeecdes n&o respondc claramente, dando apcnas
a entender que as campanhas do Camacho sio uma
represalia contra a politica do Affonso Costa, de elimi-
nac¢dio de tudo o que niio seja demoeratico; mas, como
cu o aperte, sahe-se logo com a restriccio de que-
acompanha o Camacho, mas nfio ecgamente, querendo-
talvez d’cste modo significar que niio applaude todos
0s scus actos. As suas idéas e mcios de cxpressio sio
confusas ¢ sem precisfo, como as de todos nds — ai
de nés! Aproximadamente, mas sé aproximadamente-
fico sabendo o que elle quer dizer. Pergunto-lhe
quacs siio as suas impressdes sobre o futuro da Re-
publica. O que elle receia, diz, nfo & a restauracfio
da monarchia feita por meio de¢ uma revoluciio, mas.
uma surpreza do eleitorado, ou do parlamento, ¢ ex-
prime assim o seu rcceio; — Se tivermos elci¢des li-
vres, a Republica pode ter essa surprcza. Falo-lhe da
questdio da participaciio na guerra. Responde-me com as
idéas do Camacho— Que de resto, accrescenta csfe
acha absolutamente intoleravel que depois dos ataques
em Africa o ministro da Allemanha <ainda passeie
por Lisboa a sua arrogancia». — Mas nfio ¢ isso que o-
Brito Camacho diz no seu jornal e, pelo contrario, diz que
assim é que estd bem ! Elle recebe a minha objecgfio eomo
um golpe de vento, concorda quc ao Camacho faltam
muitas qualidades. Por execmplo: ¢ muito pouco repre-
sentativo. Nao faz sentido um presidente de Consclho
ecom aquelle fato no fio e aquella barba por fazer. E
entfo, inexgotavel, sahe-se com mais esta:—O Camacho
ndo tem senso politico; nfo sabe dirigir. Precisava ter



48 DIARIO DE JOAO GHAGAS

a seu lado um homem com as qualidades que lhe fal-
tam para imprimir uma direc¢iio segura ao partido —
E elle, entdo que ficava a fazer? pergunto eu. Mas
-Jofio Judice de Vasconcellos niio responde directa-
mente. Procura, escogita, ¢ finalmente diz: — Ficava
-onde estd, porque 6 um homem muito intelligente, um
homem cminente. Sobre isto pedi a conta. O que ¢
~quc obscurece a nossa intelligencia nacional, nfio o sei!
E’ um nevoeiro de cortar 4 faca. E

18 DE FEVEREIRO

Um official allemdo que fez toda a guerra de 1870-
71 no estado maior de Bismarck, o condec Paulo Hetz-
feld, deixou um livro de memorias que cstd agora sen-
do lido outra vez, e nessc livro encontro o qué? Que
a Allemanha fez a guerra 4 Franga em 70 para garan-
tir a paz da Europa e reduzir a praga dos armamentos,
isto 6, exactamentc o que hoje se diz da Allemanha.
Aqui estd o que escrevia o conde Hetzfcld em 1S de
-agosto de 1870.

«Cette guerrc cst vraiment affreuse. Depuis ce matin
-on doit se battre dans les environs de Metz ; — i ce
qu’il parait, avec succes pour nous. Lorsque aujour-
d’hui le roi et Bismarck sc sont rendus, de grand-ma-
‘tin, sur le champ de bataille, je ne les ai pas accom-
pagnés; j'ai assez vu de mourants et de blessés. .
Quant 4 la paix, Dieu sait avec qui ct de quelle ia-
con nous la conclurons. Ce qu'il y a de certain, c’est
«quc nous ne la ferons pas sans avoir la certitude que,
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pendant au moins einquante ans, il sera impossible &
la France de se permettre de nouvean une pareille
plaisanterie. Il nous fant une paix durable, qui nous
mette a l'abri, nous et les autres peuples de ’'Europe,
«des attaques insupportables des Francais. Ainsi le mon-
de entier pourra réduire la foree des armées, ee qui
allégera les impdts des nations.» h

Demos hoje uma volta pelo Bois. O dia estava eo-
berto e ehuvoso. Junto do Moulin, deseemos da ear-
ruagem e fizemos, a Maria e eu, un bout de chemin,
a pé6, eontornando Longehamps, e minha mnlher notou
qne apezar das (apparencias hibernaes as arvores ja
comegam a rebentar pelas pontas dos galhos. O Bosque
estava deserto. Em todo o eampo de Longehamps ha
grandes medas de palha.

19 DE FEVEREIRO

Hoje 4 tarde deseia os Cmﬁpos Eliseos, debaixo de
uma formidavel earga d’agua, um batalhfio de fusillei-
ros da marinha, eom todo o seu equipamento de guer-
Ta, a que ia junto o grande pdio de munig#o. Senhor!
Como estes francéses siio poueo pratieos, e eomo este
pio exposto 4s bategas d’agua d4 bem idéa do seu ne-
nhum senso da realidade; mas o que me eommoveu
foi ver marchar, ao {lado d’esses pobres soldados, en-
chareados até aos ossos, algumas das suas pobres mu-
1heres. Uma d’ellas empurrava adiante de si um carri-
nho de ereanca em que ia um bébé. Uma outra segu-
Tava na sua mio a mio de um fusilleiro e ehorava, e
tudo aquillo rolara avenida abaixo a marche marche,

DIARIO — YOL. I 5
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sob a ehuva torrencial. Fica-se com este espectaculo
nos olhos o dia inteiro.
20 DE FEVEREIRO

A conferencia dos socialistas em Londres ia levan-
tando no horisonte politico da Franga uma nuvem que
logo foi dissipada. Os dois ministros socialistas, Marcel
Sembat e Julio Guesde, foram ao congresso. Disserani-
se ali tolices. Lra de esperar. O Viviani teve de expli-
car-se ¢ fé-lo com essc tacto ¢ essa elegante diceiio,
que 6 o privilegio dos franc@ses. A Camara deu-sc por
satisfeita. O que se disse em Londres? Pouca coisa.
Os socialistas ingléses mantém-se fieis aos velhos the-
mas. D’ahi um conflieto que pouco durou entre o dou-
trinarismo socialista inglés e o patriotismo dos socia-
listas francezes. A diseussdo versou sobre o thcma —
Quem provocou a guerra? O que s¢ conclue? Que
pelo momento as idéas soeialistas soffreramt um eclipse.

26 DE FEVEREIRO

Ha uma semana que ando entre a cama ¢ 0 fauteuil,.
todo saecudido pela tosse da grippe que todos os in-
vernos me vem ver. O dontor Lopes appareccu, recei-
tou. Oito dias em casa, que martirio! O facto novo da
guerta 6 a investida que os alliados estio dando aos.
Dardanellos, com as suas esquadras. Na Manecha os
submarinos allem&es vam mettendo no fundo os pobres.
navios de carga que encontram, mas os cstragos desta
estrategia tem sido por ora menores do que cra de
prever. O Alfredo dc Mesquita esereve-me de Dedéa-

’

’
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gatch, hontem turea, hoje bulgara, para onde foi, diz
elle, afim do expedir a sua correspondencia que lho
era interceptada pelos tureos, os quaes estio convenci-
dos de que Portugal mandou tropas para o Egipto. A
sua earta traga um quadro curioso da Turquia germa-
nisada. ¢Em Constantinopla suffoea-se, diz elle. Estd-so
numa insupportavel atmosfera de cervejaria allem%. As
mesquitas estiio servindo do casernas e onde antes mal
se eseutavam os murmurios do Alcorfo, ouvem-so agora
as sapatadas e a berrata dos instructores do Kaisor.»
Noutro ponto diz-me: «Istou sem saber coisa alguma
a0 certo a respeito do que vamos fazer na guerra e
vejo-me obrigado a evitar que mo perguntcm, para ndo
ter de responder. A’ primeira vista parece que deveria
interessar em Lisboa o conheeimento do que aqui se
passa; e estando eu aqui, vendo as coisas como ellas s#o,
nada mais natural do que aproveitarem-me a boa von-
tade ao menos. Pois eu lhe contarei um dia o que se
tem passado e que é curioso, para a historia intermi-
navel dasnossas negligenecias. Diga-me alguma eoisa,—
termina elle. Tenho mais medo de morrer de tristeza
neste abandono em que me vejo, de quo de uma in-
vestida de janizaros armados até aos dentes!» Os jor-
naes de Lisboa, & falta de outra funegfio, que sio inca-
pazes de desempenhar, interrogam toda a gente sobre a
situagfio politica, e um d’elles foi interrogar o Pimenta
de Castro sobre as suas inten¢des. — As minhas inten-
¢Oes ? respondeu Castro — Deus super omnia. — Pensa
v. ex.® adiar as elei¢es? — Nio sci! Deus super om-
nia ! — Faz novos recenseamentos ? — Nao sei! Deus
super omnia. Os jornaes ji langaram mio do estribi-
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lho. O gue vac ser de Portugal? Deus super omnia.
Euntretanto o Affonso Costa ji se avistou com este ve-
1ho maniaco e ignalmente, interrogado pelos jornacs,
den a entender que seria possivel um accordo com o
governo até &s cleigbes. — Que respondeu o gencral s
indicagdes de v. ex.?? perguntou-lhe um d’esses jor-
nalistas.—Niio responden nada, mas parece-me que fi-
cou muito impressionado, coneluin o Affonso Costa.

27 DE FEVEREIRO

Tentativa de assassinio contra o Affonso Costa no
Porto, por um rapaz de quatorze annos, da Juventude
Catholiea. O facto que me impressiona & o de, & chegada
de Affonso Costa a Lisboa'depois d’este attentado, ha-
ver muito pouca gente na estagio e de haver mesmo
manifestagdes de hostilidade. O proprio Affonso Costa
desembarcon em Campolide. Onde esti a popularidade
de outr'ora ?

28 DE FEVEREIRO

O nosso paiz nfio me di uma semana de socego. No-
vas desordens em Lisboa, cargas de cavallaria, ferimen-
tos, pristes. O Pimenta de Castro, que «tfio impressio-
uado ficara com o que ouvira a Affonso Costa», mar-
con as elei¢des para 6 de junho. Terd sido por este mo-
tivo que um grupo de ofticiaes o foi cumprimentar ¢
felicitar ? Segundo os jornaes d'esta noite, a origem
das desordens populares teria sido esta manifestagiio
militar. Aos militares o Pimenta de Castro teria reco-

phecido estar em dictadura para pdr termo & «pres-
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siio demagogica.» Até onde ird mais este insensato niio
sci, mas sc aeontecimentos inesperados nio sobrevem,
o que me pareec 6 que elle estd caminhando para o
cano dc um revolver.

1 DE MARGO

Os jornaes chegados de Lisboa eompletam as infor-
macdes d’ante-hontem. O Pimenta de Castro decretow
em dietadnra uma especie de nova lei eleitoral, resti-
tuin o voto aos militares (e esta foi a eausa da mani-
festacio dc que falo atraz) resuscitou disposi¢ies das
peiores leis elcitoracs da monarehia, finalmente fez an-
nuneiar que impedird a reunifio do Parlamento no pro-
ximo dia 4. O que 6 isto? Um 18 Brumario ? Sagunto?
Digo a minha muther:—N#o sirvo isto! Minha mulher
responde-me: — Tens razfio ! B’ uma vergonba! E im-
mediatamente redijo este tclegramma: <«Ministro dos:
Negocios Estrangeiros — Lisboa. Por cste telegram-
ma, tenho a honra de enviar a v. ex.* a minha demis-
sio de ministro de Portugal junto d’este Governo e
nesta data entrego os negocios da Legacfio ao sr. Jus-
tino de Montalvio, primeiro secretario. Representante
de um regimen de liberdade, niio sirvo dictaduras, nem
dietadores. — Jofio Chagas®. E tirci um grande peso de
cima de mim. A’ noite chegou a notieia de que o de-
putado demoeratico Henrique Cardoso foi hontem morto
com um tiro, & porta do seu eentro politico.
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2 DE MARCO

O Alves da Veiga acaba de sahir de nossa easa. An-
tes de regressar ao Havrve, veio saber «o que havia®,
Disse-lhe o que havia, ¢ confirmei-lhe a minha resolu-
¢fio, que hontem lhe communicara por carta, para a
sua casa de Paris. Aconsclhou-nie ainda a esperar. Res-
pondi: — Esta feito! Elle disse: — E’ o diabo! e des-
fez-se em conjecturas sobre o fim proximo da Repu-
blica. Estavamos no salfio, e como ali fizesse frio, trou-
Xe-0 para o meu cseriptorio, para ao p¢ do fogfo.
Houve um longo silencio, que eclle interrompeu para
me perguntar o que devia fazer ¢ me pedir um conse-
lho. — Que consclho ? Hesitava sobre o que devia fa-
zer, se devia secundar o meu gesto. . Furtei-me a con-
tinuar esta conversagiio. O espectaculo das fraquezas
humanas faz tanta pena! Espraiou um olhar pelos meus |
moveis, disse: —E vossé que faz a isto? — O qué?
aos meus moveis ? Levo-os commigo... Perguntou se
nfio valeria mais a pena desembaragar-me d’elles em
Paris. Pelo menos de alguns...— N&o! Isto agora,
com cste tempo de guerra, nfio d4 nada. Levo-os todos. §
E s6 comprehendi o seu interesse pelos meus moveis, |
quando clle, prestes a despedir-se, ja de p¢, me pergun- |
tou se cu levaria a mal que clle sollicitasse o meu lu-
gar.— Nio ! mecu pobre amigo, nfio levo a mal?! Muito
triste 6 esta vida.

Quem cstd radiante ¢ o Montalvio. Encarregado de
negocios e em Paris! Honras, proveitos, . - No entanto
diz-se desolado, faz insupportaveis frases com os den-
tes cerrados, para arranjar melhor diegfio ; mas ao coni-
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muniear hoje ao ministro, eom singular pressa, que
eu lhe entregara os negoeios da Legagfio, todo se poz
de rojo em eumprimentos e protestos de zelo. Feio bi-
.cho o homem !

Os jornaes ehegados hoje ddio a entender que em
Lisboa se esti produzindo um grande movimento po-
pular de protesto eontra a dietadura. A Camara Muni-
cipal vesolveu nflo aeatar os seus aetos e o mesmo ti-
zeram as Juntas de Paroehia. O Presidente da Repu-
bliea ¢ objeeto de violentas aeeusagdes. Os jornaes de
Paris d’esta tarde dizem no entanto que Lisboa estf
tranquilla. Mau signal!

Novo pormenor para a historia das mentiras de
Freire d’Andrade e do governo Bernavdino Maehado.
Contou-me hoje o Alves da Veiga que, em outubro do
anno passado, Freire d’Andrade lhe telegrafara para
Bruxellas: «E' quasi eerto que Portugal entrard bre-
~vemente na guerra. VA preparando as suas eoisas.®

3 DE MARCO

O Seculo diz eonstar que o Pimenta de Castro se
propde dissolver a Camara Munieipal de Lisboa e a de
‘Santarem. Assim, nflo ¢ possivel eneontrar entre os por-
tuguezes um homem de bom senso! Em todos ndo ha
.senfio loueura, desatino, disparate, e sio todos assim—
surdos 4 razdio, voluntariosos, auforitarios, violentos.
Ao Jo%o Franeo metteu-se-lhe na eabega salvar a mo-
narehia, 4 forca. E perdeu-a. A este general metteu-se
na eabega, quem sabe? salvar a Republiea, tambem &
forea, e vae talvez perdé-la tambem. Forca! for¢a! E’



56 DIARIO DE JOAO CHAGAS

a heranca de brutalidade do brutamontes aneestral, o
trinea fortes, o estoira vergas.
4 DE MARGO

Telegramma dec Affonso Costa : «Salutations votre at-
titude. Prie dire jour arrivée. Souvenirs affectuenx.»
Que quer elle? Ou estarci eu filiado nos demoeraticos ?*
Nio sei por que razdo parece que estes pretendem in-
cluir-me entre os seus, por quanto, segundo uma carta:
de Lisooa reecbida hoje, o Direetorio do Partido Re-
publieano Portugués terd decidido enviar-me dois emis—
sarios, o Arthur Cohen e o dr. Carneiro Franco, a eon-
fereneiar eommigo em Paris. Como eu me referisse a es-
tas tentativas de sedugfio, esta tarde, no terrago do
Royale, 0 meu amigo Giovetti disse-me:—Guarde a sua
virgindade, amigo Chagas! A guerra esqueceu. J4 niio
me interessam os eommunicados que o Negreiros me
telefona todas as noites e mal leio os jornaes de Paris.
Estamos preparando as nossas eoisas para partir na pro-
xima semana, por Madrid, onde me fara bem demorar-
me uns dias, rever o Prado e os logares por onde pas-
seei a minha nostalgia durante o meu exilio de 1894.
Minha mulher estd arranjando os seus vestidos, eu es-
tou pondo em ordem a minha papelada, eartas, doen-
mentos, coupures de jornaes de que grandemente voun
preeisar em Lishoa para a minha campanha, pois &
coisa rosolvida no meu espirito fazé-la em uma serie-
de broehuras. Assim nfio venha o imprevisto deitar a
terra este projecto.
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D DE MARGO

O Pimenta de Castro contintia a grassar. A Camara.
nio poude reunir. Os jornaes annuneiam novas perse-
guicdes aos demoeraticos, demissGes, ete. Pareee que.-
os funcionarios do Ministerio da Justica nomeados.
pelo Affonso Costa vam ser postos na rua.

6 DE MARGO

A’s 9 da noite o Negreiros eommuniea-me pelo te-
lefone que segundo noticias de Badajoz transmittidas
para Madrid, os demoeratieos reuniram em Lamego ¢
proclamaram presidente da Republiea do norte de Por-
tugal o general Correia Barreto. Se assim &, 6 a guerra.
civil — ¢ a Republica que vae morrer ou que vae nas--
cer outra vez.

6 DE MARGO

A noticia da reuniio do Congresso em Lamego eon~
tinua a eireular na imprensa franeeza e por eerto na.
do mundo inteiro. .

7 DE MARGO

Esta tarde o Montalviio appareeeu-me, nfio posso-.
dizer muito pallido, porque todo elle, mesmo em eir-
cumstaneias afflietivas como as que estd atravessando,
¢ fogos de Bengala, mas sensivelmente impressionado,
a dar-me a nova do dia. Chegou o Brederode— o Bre-
derode, que o governo anterior retiréra ha poueo d’aqui a.
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meu pedido, por intoleravel. A remessa d'este doido ¢ um
-acto de represalia do Ministerio. Mal chegou, o Brede-
rode pediu logo que se fizesse inventario dos pertences
-da Legacfio ¢ quiz que logo, logo se communicasse ao
Ministerio dos Negocios Estrangeiros de Franga a sua
presenca e a sua encarregatura de negocios, pois ven
encarrcgado de negocios, esse alienado. Creio que en-
trou en coup de vent. A Republica entrou com outros
modos. Encontrou aqui o Thomaz de Sousa Rosa es-
pavorido. Ndo o assustou. Ao contrario. Pediu-lhe que
socegasse, que niio se fosse embora, que ficasse ao ser-
vico da nagiio. Acabo de ler no livro de registo dos
telegrammas da Legagfio em 1910 o telegramma que
‘lhe foi cxpedido por Bernardino Machado cm 6 de
outubro. Dizia assim: «Republica proelamada. Governo
Provisorio presidido dr. Theofilo Braga. Pego commu-
nique feliz nova a esse governo ¢ aos 110sS0S compa-
triotas. Ordem absoluta. (a) Bernardino Machado, mi-
nistro dos Negocios Estrangeiros. Isto nfio se conccbe.
Pois fez-se. Em data de 7, Sousa Rosa respondeu: «Na
-situagdio especial em que me encontro, v. ex.* com-
prehenderd que nfio nie é possivel fazer a communi-
-cagio de que me encarrega. Pe¢o por isso a v. ex.t
acceite a demissfio e que sollicito, das func¢tes de mi-
nistro de Portugal em Frauca. (a) Sousa Rosa. De mim
-estio neste momento dizendo certos jornaes de Lisboa,
como a Lucta de Brito Camacho, que pedi a minha
-demissiio €que foi logo acceite», o que ¢ falso, pois n&o
-a pedi, senfio que a dei. O pedido de demissiao de Sousa
Rosa nunca foi acceite. Logo depois, Sousa Rosa pediu
«que lhe fossem pagos o ultimo trimestre da renda da
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sua casa da rua de Lubeck, bem eomo a indemnisaciio
ao proprictario, pelo facto de a abandonar antes de findo
o seu contraeto. Nio levon muito tempo a resolver
este assunipto. Em 23 de dezembro dc 1910, o bardo de
S. Pedro, antigo funecionario da monarehia, telegrafava
‘a Antonio Bandeira, cuearregado dos negocios em Franga:
«Vam expedir-se ordens 7.000 fr. renda de casa. (a) San
Pedro.» B em janeiro Bandeira telegrafava a Bernar-
dino Machado: € Assumpto antiga casa completamente li-
quidado. (a) Bandeira. <Mais tarde, Sousa Rosa pedia a
sua reforma, nio sei se como diplomata, se conio ge-
neral do exereito, ¢ neste sentido andou aetivamente
trabalhando pelas seeretarias em Lisboa o Bartholomeu
Ferrcira, sceretario em Franga no momento da Revo-
luciio, depois nomeado por Bernardino Machadoministro
na Haia, onde agora estd. A rcforma de general foi-
lhe dada. Mais tarde ainda reelamou-se de Sousa Rosa
a formalidade imposta a todos os funeeionarios da Re-
publiea de prestarem juramento de fidelidade &s suas
leis. Sousa Rosa pediu cxeusa. Nfo se insistiu. Eu vou
deixar este posto. Como Sousa Rosa devo pagar um
altimo trimestre de renda ¢ uma indemnisa¢iio e nfio
sci ainda como isso seri. Kstou a vér que nio ma
pagam. A monarehia, sc tivesse vindo ji, niio me
aborreeeria tanto.
8 DE MARGO

O Thomaz perdeu-me 400 franeos, nesta oceasiio!
Que o leve o diabo. Georges Guilaines, redactor do
Temps e irmio de Luiz Guilaines, teve noticia da minha
demissio ¢ veiu saber o que havia. Dei-lhe materia
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para um artigo que vae fazer e que, diz elle, me satis-
fara.
9 DE MARGO

Jornaes de Lisboa. Larga notieia do que se passou
no dia 4 nos arredores de S. Bento. A Camara fechada
e sellada, guarda republicana, polieia, muito povo, vi-
vas 4 Republiea e gritos de — Abaixo a dictadnra.
Bernardino Maeliado aproveiton o ensejo para se res-
taurar no coneeito publieo. Insistin em passar, resistin
& tropa, protestou, bramou. O histiifio! Mais felizes.
do gne os republicanos de 51, os democraticos encon-
traram um bom sitio para se reunirem, e num velho.
palacio de Santo Antonio do Tojal, Camara e Senado-
nesse dia funceionaram. A gravidade das circumstan-
cias inspiron bem esses desatinados. As eoisas nfio se-
passaram mal e niio se disseram dislates. Tenho a im-
pressio de que estes factos podem reagir favoravel-
mente no espirito do Portugal republicano. A minha
demissfio inspirou ao Mundo a primeira palavra de-
simpathia que esse jornal esereve a men respeito vae
em cineo annos. A Capital evoea as minhas tradigdes,
diz-me as primeiras -palavras eonsoladoras que ongo
desde que se proelamou a Republiea. No Prameiro de
Janeiro o sordido Alpoim, mais uma vez, se desforra
do desastre gne lhe inflingi nas minhas Cartas Politicas,
cobre-me de insinuagdes torpes. «Que niio gosta de ti-
rar o pido a ninguem», O refinadissimo eanalha! Esta.
noite, o Negreiros voltou a perguntar-me pelo telefone-
se queria o communicado da guerra. — Tém notieias.
de Lisboa? — Nio! — Entdo passo em claro o eom-
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municado. Entrada em funegdes do novo cncarregado
de negoeios. Esta manhd veelamou da porteira que
lhe fosse entrcguc a correspondeneia que vinha para
mim. Espero que clle acabe por cortar o telefone que
liga a minha easa eom a Legagfo. Por isso del ordem
a0 Thomaz para o conscrvar. Quero que estc malueo
dé tudo quanto poder, porque mal ehegue a Portugal
quero cxpdr num jornal este aspeeto eurioso do Terror
Branco.
10 DE MaRGO

Um redaetor do Petit Parisien veiu entrevistar-me
sobre a minha demissfio, de que ha conhceimento pe-
los jornaes italianos. Confirmei-lhe que me tinha de-
mittido. Quer fazer sobre cste assumpto um artigo.
Para qué? Julga-o intcressante. A’ noite jantar no Ho-
tel Madison eom o eonsul e a eonsuleza de Inglaterra,
Mr. et Madame Hearn. Madame Hearn ¢ brazileira.
Agradavcl eonversagfio até 4s dez ¢ meia. Regresso a

casa atravez de Pavis deserto. No se eonfirma que os
democratieos tenham eleito outro presidentc da Repu-
bliea. Ainda bem.
11 DE MARGO

O marquez de la Roehetulon deixa-me um cartiio
com cstas palavras a lapis: — Diex aia! Avec espotr
que Votre Excellence reste ndtre. O ministerio da die-
tadura j4 estd em crise. O ministro das Finangas do
general Castro pediu a sua demissfio. O general Castro
_nifio esteve eom meias medidas. Entregou as Finangas
a José Jeronimo, ministro dos Negocios Kstrangeiros,
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Grandc homem este tropa. A’ tarde, o Moracs Carva-
lho appareceu ¢ contou que um individuo chegado
hoje de Lisboa, que o procurara no consulado, lhe
dera noticias de Lisboa. A dictadura ¢ eonsiderada ins-
tavel, o Camacho afunda-se (assim devia ser) e os de-
mocraticos procuram méttre de Ueaw dans leur vin, para
o que estariam no proposito de fundar um jornal mo-
derado. O individuo em questio teria acercscentado
quc o meu gesio, como lhe chamam em Lisboa, fizera
ali muita impressio.
12 DE MARGO

Reina o panico na Legagiio de Portugal. O Montal-
yiio continua inquicto vendo immiuente um conflicto
com o doido que o Ministerio para aqui mandou. O
Thomaz, coitado! nfio sabe o que hade fazer 4 sua vida
e jao fala em ir-sc embora. O Brederode trata-o a
pontapés, depois de lhe ter andado a pedir dinheiro
pclos cantos da Legaglio. Assim cntrou a dietadura
nesta easa. Kin Lisboa assaltos 4s padarias ¢ aos talhos.
Nés 4s voltas com as malas. Ja cstd fixada a partida
para quarta-feira que vem. Solugio da crisc. O briga-
das dos Estrangciros passou para as Fiuancas. O das
Colonias passou para os Estraugeiros. Tudo tropa.

£ 14 pE MARGO

Domingo. Visita de despedida 4 princeza Jeanuc e
4 condessa de Carvalhido. O Thomaz anda encothido
como sob um furacfio. O Brederode fechou-lhe a Le-
gaciio a setc chaves e fa-lo esperar 4 porta para cntrar
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—eomo um ciio! diz elle. E aeerescenta: — Ha doze
annos que cstou nesta easa. B’ a primeira vez que isto
me succede. A bieieleta do Antonio estava na Legagfio..
O Brederode intimou-lhe mandado de despejo. Um car-
teiro que faz a distribuigiio da eorrespondeneia da Le-
gaclio pergunton: — Quem ¢ esse salaud que para ahi
veio de novo? O salaud, eomo elle lhe chama, foi de
proposito ac correio annunciar que aqui niio ha mais
ministro de Portugal e reclamar que toda a correspon-
dencia da Lega¢fio seja entregue unicamente nas horas
de scrvico. Para nfio prolongar esta situagfio partimos
depois d’amanhi, terga feira. De Portugal niio ha no-
tielas, nent me consta que a minha demissio me tc-
nha ainda sido dada.

MADRID 22 DE MARGO

Chegada na quinta de manh@ sob um ceu dc chumbo
¢ ehuva a potes. Madrid est4 construindo easas novas e
novas installagdes para os servigos publieos, como os cor-
reios, em edificios faraonicos. No mais ¢ a mesma ei-
dade que cu deixei ha vintc annos, cidade inutil de fi-
dalgos e grandes senhores, laeaios, funeeionarios, men-
digos, oeiosos, e essas mulheres dc mantilha pretac olhos
negros, que desde Hugo e Musset siio toda a poesia da
Hespanha. Na Carrcra San Jeronimo eneontra-se
um cego a cada viio de porta estendendo a mio — Fo-
bre ciego! Una limosna por el amor de Dios! Deus 6
invoeado sobre todos os pretextos. — Que Dios se lo
pague, sefiorito. Na calle de Aleald, uma mulher leva
pela mio um aleijio monstruoso e ella mesma & hor--
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renda, obesa como quasi todas as mulheres nesta terra,
quando deixam de ser jovens. Para fugir 4 chuva en-
framos, a Maria e cu, no Fornos, que as minhas recor-
dacgdes de Madrid diziam ser um café elegante. E' uma
immunda cocheira. O soalho gasto desapparece sob
detrictos de toda a natureza e as cadeiras estdo tio
velhas e sujas que rcpugna sentar-se a gente nellas.
*0 publico, como o de todos os cafés de Madrid, ¢
constituido por cssa multiddio de homens de todas as
idades mas com a mesma fisionomia e o mesmo trajo,
‘que inspiram a todos os estrangeiros um sentimento
de desconfianca. Fujimos, e mais tarde, no ho-
‘tel, perguntamos a um crcado que tem viajado e
fala linguas se nio ha em Madrid um café decente.
‘Terminantemente, diz-nos que nfio ha. Apenas um, o
Ideal Room,, ¢ frequentado por melhor gente. Fomos
depois ao Ideal Room e encontramo-1os cm uma sali-
nha cheia de fumo e onde sé havia homens, um pouco
mais escolhidos do que nos outros cafés, ¢ que se vol-
taram ao vir-nos entrar, tio raro succede apparecer ali
uma mulher. Madrid ¢ uma cidade sem arvores, e como
a primavera ainda nfio fez aqui o seu apparecimento,
as poucas que adornam as suas ruas ainda sfio mais
‘tristes e feias, com os seus troncos torcidos e os seus
galhos nascidos & lei da naturcza. O Buen Retiro ¢
um lamacal. Antc-hontem fémos ver o render da
guarda, a Armeria, ¢ hontem o Muscu, que ¢ um des-
lumbramento. — E’ o que nos vale! dissc-me um jor-
palista hespanhol que me conhece de Lisboa e a quem
encontrei hoje. Comtudo, a Hespanha, que desbarata o
‘seu oiro em construcgdes de uma sumptuosidade ridi-\

-
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cula, para instalar servigos pessimamente organisados,

{n%o soube ainda instalar dignamente esta maravilhosa
collecio de obras d’arte. Ndo importa. O Prado justi-
fica uma viagem a Madrid. Tendo visto tudo, ha dois
dias que nos encerramos no nosso quarto, 4 espera do
dia d’amanhd para partirmos, pois os directos para
Lisboa niio sio diarios. Ao nosso quarto chegam os
ruidog de uma aldeia ruidosa, cantares, assobios, con-
versagdes, disputas, no meio de um constante tanger
de violas. E estamos no coragio da cidade. Minha mu-
lher, horrorisada, aguarda com impaciencia 0 dia
d’amanh&. Logo que chegimos cncontrei na rua—
Madrid 6 pequeno— o Armando Navarro. Cartdes de
visita, etc., o 4 tarde o Augusto de Vasconcellos, que
nesse dia chegara de regresso de Lisboa. O Vascon-
cellos ¢ conhecido em Madrid como elle proprio con-
firma, com sorridente bonhomia, por el golfo ¢ Pablo
Salmeron, que na sua presenga di este cutioso informe,
accrescenta que o Relvas, com os seus olhos baixos e
as suas falas baixas, deu logar a que o apodasscm de
— el tonlo mysterioso. Bonita situagiio para a nossa
diplomacia. “Puchis ola lingua ao Augusto de Vascon-
cellos. Il se laisse faire. Conta-me em primeiro logar
o caso do Leandro que eu desconhecia. O governo
hespanhol interessou-se por que fosse dada a amnis-
tia ao incendiario da Magdalena. O Bernardino Ma-
chado, como sempre, prometteu. Deprchendi da lingua-
gem do Vasconcellos que quem mais se interessou por
este assumpto foi elle mesmo Vasconcellos, persuadido
como estd que esta politica lhe garante uma situaciio
favoravel junto do governo hespanhol. O certo ¢ que
) DIARIO — VOL. I b



66 DIARIO DE JOAO CHAGAS

o Leandro foi amnistiado e ja sahiu de Portugal, ndio
sem que pelo eaminho o saudassem a tiro. Ao regres-
sar a Madrid Vaseoneellos, scgundo lhe ouvi, pro-
curou o marquez de Lema, ministro dos Negocios Es-
trangeiros, sem duvida para reeceber os agradeeimentos
d’este. O marquez de Lema deu-lhe um grande abrago.
Optimo diplomata este Vaseoneellos! Tambem refere
a quem o quer ouvir (referiu-o no Palace Hotel deante
de Pablo Salmeron) que comprara por tres eontos de
réis o deputado republicano Santa Maria, afim de eon-
seguir, por intervengiio d’este, que o governo hespa-
nhol autorisasse a sahida para Portugal de quinhentos
cavallos. Vasconeellos d4 a esta torpe diligeneia o as-
peeto de uma habil acg¢io diplomatiea. Saceudi-o para
que me dissesse alguma eoisa sobre a actual situagio
de Portugal perantc a guerra. Respondeu que essa si-
tuaclio 6 esdruxula, e atira as responsabilidades do que
se tem passado para eima do Bernardino Machado.

Pants, 10 pE SETEMBRO

Chegamos esta manhi a Paris, minha mulber ¢ eu,
depois de uma ausencia de eerca de seis mezes, e eu
retomo o meu logar de miaistro de Portugal, de que me
havia demittido em 2 de marco. Durante este espago
de tempo, deram-se em Portugal sueeessos eonsidera-
veis. Em 15 de maio, uma revolucio destituiu o go-
verno Pimenta de Castro e restabeleceu a constituicéo.
Neste grande apuro, fui mais uma vez presidente do
Conselho, Em viagem do Porto para Lisboa, aonde ia
assnmir mais uma vez essas responsabilidades, um se-
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nador da Republiea tentou assassinar-me. Reeebi tres
tiros dos eineo que despejou sobre mim, de surpreza,
estando eu sentado ao lado de minha mulher, num
eompartimento de primeira elasse. Em resultado d’esta
aggressio, perdi o olho direito. Fizeram-so as elei¢des
e os demoeratieos obtiveram uma maioria eonsideravel
om todo o paiz. Constituiu-so wum novo governo, de-
pois d’aquelle a que presidi efemeramente, num catre
do hospital de S. Jos6, e esse governo 14 est4 ainda,
semeando eomo todos deseontentamentos. K’ presidido
pelo José de Castro. Reelamei a minha reintegracio
no logar de ministro de Portugal, eomo reintegrados
foram todos aquelles que voluntaria ou forcadamente
abandonaram os seus postos por eausa da dietadura. Fui
reintegrado e eis-me aqui de novo, na minha easa, em
que nio toquei, porque esteve sempre no meu pensa-
mento qile havia de voltar a ella. Do tudo o que se
passou eonservo uma lembraga sé e essa muito grata
—a do amparo que minha mulher me deu quando
estive para perder a vida. Ainda a eston vendo, nessa
terrivel noito de 16 de maio e emquanto eu eafa pros-
trado pelos tiros que me feriram, eorrendo para o si-
nistro malfeitor. Sinto ainda na minha mio a pressiio
da sua, emquanto o eomboio rolava para Lisboa, e o
meu sanguo eorria a jorros ; ¢ pareee-me ainda ouvir a
sua voz dizer-mo persuasivamente : —Tu nfio morres!
Tu n&o podes morrer. Eu pedia-lhe quo olbasse para
mim, porque me pareeia que a via pela ultima vez e
queria levd-la gravada nos olhos, 4 minha querida
eompanheira! Ella transfigurara-se; Repetia numa exal-
tagfio sublime : — Tranquillisa-te!Tu n%o morres! Ta
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nfo podes morrer! E dir-se-hia que a sua confianca
no meu destino cra absoluta, porquo néo tove um mo-
mento de vacillagio. N¥o derramou uma lagrima. Dez
dias, creio eu, estive num quarto do hospital de S. Joso.
Minha mulher nio me abandonou um minuto. Duranto
dez dias nfo dormiu. Nos meus curtos somnos senti
sempre a sua mio na minha o nunca pronunciei o seu
querido nome que a sombra do seu rosto nfio se pro-
jectasse sobre o meu. Quando os meus medicos, j&
tranquillisados, comegaram a desapparecer, foi ella quo
os substituiu, quem fez o penso do mou brago ferido
e partido, quem tratou o meu olho despedagado. Posso
dizer que s6 me abandonou ao chegar aqui hoje. At6
hojo nfo mc perdeu de vista um instante, pois om-
quanto estivemos em Portugal ndio cessou de recoiar
por mim, suppondo-me exposto a novos perigos, vendo
assassinos om toda a parto. Propuz-me, depois de tudo
0 que se passou, nfo a sujoitar a novas provagdes, ¢
assim procurarei pagar-lhe a grandc divida de gratidiio
que contrahi com olla, vivendo para ella o tempo quo
me resta a viver. Lievo para a sepultura a lembranga
da sua incomparavel dedicagfio. Ao meu pafs dei, quero
cré-lo, o ultimo csforgo. Propunha-me, a despeito dos
meus projectos dc regresso a Franga, ficar ali o encetar,
por um jornal, se houvesse meio de o fazer, uma nova
obra, de que os portugudses tanto procisam, de orien-
tago publica. N&o houvo meio de o fazer, nem para
isso appareceu quem me offerecesso recursos. A Capital
propoz-mo com afan receber a minha collaboragdo,
mas esta proposta n¥o foi mantida. Publiquei duas
brochuras, da série que levara em mente dar a
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lume: — A wltima crise e Portugal peranie a guerra,
em que so falou muito, que influiram muito, mas que
tiveram pouca leitura. Eram sessenta e quatro paginas
compactas ¢ eu pudo reconhecer que o publico ndo
supporta tanta leitura. Essas brochuras indispozeram-me
tom todos os polltlcos que apoiaram a dictadura Pi-
menta de Castro e em geral com todos os inimigos de
Affonso Costa. Fui por elles muito atacado e alguns‘
que eram meus amigos pessoaes, desappareceram-me.

Comtudo, essas brochuras nfo continham uma palavra
aggressiva; mas os portugudses siio assxm——sao fana-
_ticos e odeiam _a verdade. Foram as verdades que eu
“disse na Ultima crise que armaram o brago do homem
que me quiz matar o de quem se disse que era um
doido. Niio era porém um doido, rnas um fanatico.

Reconheci, no meio d’essas luctas do fanaticos, que a
minha personalidade nfio inspira senfio simpatias ano-’
nimas. Para os fanaticos, 6 a de um homem que irrita.
Este sentimento ia-me custando a vida, mas t#o irri-
tante se torna a verdade no mieu pafs que nem essa
circunstancia me poz ao abrigo de novos ataques. A
minha reintegragiio no posto de Paris deu logar a qué
cu fosse atacado no Parlamento, pelos partidarios de
Antonio José d’Almeida e Brito Camacho, como’ um
inimigo quo nfio se poupa. Fizeram-me ahi uma ver-
dadeira espera, como j4 ma tinham feito no rapido do
Porto. Eis-mo de novo aqui, no meu entresol da ave-
nida Xleber, que mobilei ¢ guarneci com garridice, 4
custa de tantos sacrificios ¢ onde passei as porventura
mais inquietas horas da minha vida. Voltei com a reso-
lugiio firme de ficar nesto pafs, succeda o quo sucee-
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der, como ministro do Portugal, ou como exilado. (1)
Minha mulher ird do vez em quando ao seu pafs, ao
qual a liga uma profunda affei¢io. Eu nfo penso l&
voltar tio cedo. O Estado pagou-me os vencimentos
que cu doveria receber no tempo que estive ausente.
Tenho ali a um canto de uma gaveta quinze mil fran.
cos. Para o imprevisto, chega. (2) Encontro nas folhas
d’este Diario estas notas a lapis:

~ Rio Tinto, 0 de abril. — Instalamo-nos na Villa Mar-
garida. O mey plano, vindo para o Porto, foi fugir ao
tumulto de Lisboa, e entregar-me longe dos politicos
80 trabalho das duas brochuras que me proponho pu-
blicar; mas o Guedes d’Oliveira insistiu em que esta-
vamos melbor na sua casa deshabitada de Rio Tinto ¢
para.cé viemos. Nio foi grande idéa. O sitio 6 triste,
solitario, ermo, mas emfim os importunos nfio chegam
cé. Comego a trabalbar na Ultima crise.

: Rio Tixto, 12 de maio. — Concluida a minha bro-
chura Portugal perante a guerra. Os acontecimentos
precipitam-se. Projecto de partida para domingo.

. Rio Tixro, 13 do maio. — Graves desordens no Porto,
tiros, bombas, mortes.

Rro Tl;:m, 14 de maio.— Revolugiio em Lisboa.

13 0
(1) 1918 — Exilado,
,.(2) 1918 — Estamos vivendo d'elles.
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Communicagdes interrompidas. Sou chamado ao Porto.
Reunido em casa do industrial Azevedo e entrevista
com Alexandre Braga, que vem, diz elle, levantar o
Porto. Corre que o governo esté preso. A’ noite, das
janellas da casa de Guedes d’Oliveira, assistimos a
Maria e eu a um tiroteio tremendo entre a policia, a
guarda republicana e o povo, na rua de Santa Catha-
rina. Feridos, mortos, brados de — Quem vem 14?7 se-
guidos de descargas. Noite em claro em casa de Gue-
des d'Oliveiza.

Porro, 15 de maio.— Deixamos a Villa Margarida
por um hotel no Porto, aguardando que as communi-
cagdes restabelecidas nos permittam seguir para Lis-
boa. E' voz corrente que fui nomeado presidente do
novo governo. Dois telegrammas do Affonso Costa re-
clamando urgentemente e instantemente a minha pre-
senc¢a em Lisboa.

Parti no dia seguinbe; 16 de maio, pelo rapido a ca-
minho de Lisboa e da morte. Mas chut! Nio lembre-
mos mais esse horror!

" Pamis, 11 DE SETEMBRO

Passeio ao Bosque, num fiacre lento, pelas avenidas
desertas. Corre j& um frisson de inverno. Depois, ex-
cursdio, pelos boulevards. Paris est4 mais triste do que
em margo, quando o deixei. Dir-se-hia que ha mais
casas fechadas & menos gente nas ruas. Entre esta,
quantos mutilados! Paris j& os v& passar sem surpreza,
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O governo franeés vae expulsar o Osear Blanch, que
me entrou em casa numa grande affliegio, pedindo-me
que o salvasse. Chorou. Disse-lhe que se fosse embora
que ainda era o que tinha de melhor a fazer. A’ noite
estive a folhear os livros da Legagfio, o dos confiden-
ciaes, o dos telegrammas troeados durante a minha
auseneia. Verifiquéi este caso, o que nfio ereio tenha
precedentes na historia aneedotica da administragio
dos Estados mais disparatados. O deereto que anullon
a nomeacio do meu antecessor, Betteneourt Rodrigues,
foi publicado no Diario do Governo de 7 de agosto.
Pois nesse mesmo dia Bettencourt Rodrigues, de re-
gresso de Lisboa, aonde o ministro o chamara para
lhe eommunicar que ia ser demittido, tomou de novo
posse do logar de ministro em Paris. No dia seguinte,
o Ministerio communicava-lhe a eleicio do novo Pre-
sidente da Republica, Theofilo Braga, ao que Betten-
court Rodrigues respondia eongratulando-se. No dia 10,
avisaram-no emfim por um telegramma de que j& nio
era ministro e foi s6 entfio que clle comprehendeu que
j4 nio o era, e se foi embora. A Lucta inculea este
Bettencourt Rodrigues eomo um homem notavel. Ve-
rifiquei nos papeis da Legagdio outro easo igualmente
eurioso. Quando a dietadura estava no seu auge, o mi-
nistro dos Negocios Estrangeiros d’entio communieou
telegraficamente a Brederode, encarregado de nego-
eios que eonstava achar-se em Paris Affonso Costa e
propor-se encetar aqui uma campanha contra o governo,
¢ pedia-lhe o informasse sobre o quc havia de exaefo
a este respeito-(!) O que fez Brederode ? Entregou este
caso & polieia, e assim foi que durante algum tempo



DIARIO DE JOAO CHAGAS 73

e por sollicitagio da Legagiio de Portugal, a policia de
Paris andou no encalgo do chefc do partido democra-
tico. Folheando semprc esta papelada, deparei com
mais esta: o primeiro acto de Bettencourt Rodrigues,
logo que lhe foi communicada a queda do governo que
o nomeou, em seguida & revolucdo de 15 de maio, foi
apresentar os seus <respeitosos cumprimentos» a0 novo
governo! Integro homem !

13 DE SETEMBRO

~Primeira visita ao Quai d’Orsay, ao sr. Martin, chefe
do Protocolo. Pergunto-lhe se o meu caso (o da mi-
nha renomeacfio) tem precedentes. Tem um precedentc
muito recente até — o do ministro do Haiti, Nemours
Auguste, demittido por uma revolugio, nomeado por
outra. A semilhanca dos nossos casos nfio mo lison-
geia muito.— Mas — accrescenta o srT. William Martin
— o sr. Nemours Auguste no chegou infelizmente a
tomar posse de movo do seu logar, porque morreu !
Pobre Nemours Auguste. Estou a ouvi-lo dizer-me por
occasifio do uma das muitas revolugdes do seu pafs:
— Je suis honteux pour mon pays. Provavelmente mor-
reu ralado de desgostos — pour son pays/!

14 DK SETEMBRO

Primeira visita ao doutor Coulomb, o medico ocu-
lariste que me recommendaram cm Lisboa, que lar-
gamente me abonaram em Paris e que me hade ar-
ranjar o meu olho direito perdido. Rue Vignon, 28.
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L4 foémos & quatro horas. O doutor Coulomb ¢ um
latagfio, loiro e juvenil como um Baccho de Jordaens,
e palrador como Figaro. Verifica o meu caso que en-
contra nas condigdes mais favoraveis ¢ d4-me um novo
rendez-vous. Sahimos optimamente impressionados e
eu com a esperancga de recuperar uma fisionomia nor-

mal.
15 DE SETEMBRO

Entrevista com Delcassé, no Ministerio. Delcassé
parece surprehendido de me encontrar em tfo perfeito
estado depois do que me succedeu. Diz: — (a a été dure?
Resumo-lhe o que se passou. Elle d4-me uma grande
attenc¢io. Trago-lhe o quadro da actual situacfio poli-
tica e insisto em que a questfio da posi¢io de Portu-
gal perante a guerra 6 uma causa de mal-estar no
pafs. Elle perfeitamente sabe, segundo diz, os senti-
mentos que animam o nosso pafs, e eu recordo-lhe os
servigos que n#o temos cessado de prestar 4 causa dos
alliados, mas accrescento que justamente pelo facto de
esses servigos se terem tornado conhecidos, o senti-
mento publico 6 de desgosto, por se haver verificado
que elles tém um caracter clandestino, que nfio se
concilia com os interesses moraes do pais. Digo-lhe
que o actual ministro est4 tratando com o governo in-
glés de corrigir esta situa¢io e espero que elle me
habilite, com uma palavra, a proseguir nesta conver-
sagdio; mas como em Bordeus, quando lhe fulel neste
assumpto, o sr. Delcassé entende por certo que a
Franca nfio tem o direito de se immiscuir nas relagbes
anglo-portuguesas, porquanto faz apenas um gesto, um
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gesto que nfo diz nada e que diz isto: Que fazer? E
toda a historia da allianga inglésa perpassa pelos meus
olhos, Era talvez a occasifio de communicar algumas
uteis impressdes ao ministro dos Negocios Estrangeiros
de Portugal. Mas para qué se Portugal est4 condem-
nado pela mediocridade dos seus homens a ser um
feudo da Inglaterra, ¢ o que nos diz a historia da
guerra de 19147 Que n#io ¢ j4 a Inglaterra que pro-
cura mais uma vez reduzir-nos ao estado de vassalla-
gem, mas nés préprios que lhe offerecemos os pulsos
4s suas algemas. A tradigfio da allianga inglésa fora
resgatada pelo convite que a Inglaterra nos fez, em 10
de outubro de 1914, para nos collocarmos a seu lado,
na presente guerra. Esse documento li-o, meditei-o,
tive-o mezes em meu poder. E’ o mais alto momento
da nossa historia. Nunca um grande Estado sollicitou
o concurso de uma pequena nagio em termos tio -
songeiros para o amor proprio d’'esta. Nesse dia 10
de outubro todo o passado ignominioso das nossas re-
lagSes com a Inglaterra se dissipou para dar logar a
um facto novo e deslumbrante — de uma nova Ingla-
terra e de um novo Portugal. Bastava ter dito uma
palavra e era a remodela¢fio completa da historia. Era
o prodigio. O memorandum de 10 de outubro de 1914
pedia uma resposta «favoravel e urgente» ao convite
da Inglaterra. Ndo a teve! Era ministro dos Negocios
Estrangeiros Freire d’Andrade; era presidente do Con-
selho Bernardino Machado, que o Congresso da Re-
publica elegia pouco depois Presidente da Republica.
Niio! Niio ha nada a esperar do nosso pafs! Fomos esta
noite & Comedia Frano#sa. Sala triste, ausencia de toi-
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lettes, militares em trajo de campanha. Num camarote,
um hussard, de braco ao peito. A noite de outubro, I
faul qu’ une porte soit ouverte o fermée, e uma velha
peca de Dumas filho. As dores liricas da Noife de ou-
tubro pareceram-me fastidiosas. Na hora presente néo
ha logar para a dor de ja ndo scr amado, nem mesmo
no nosso pensamento. A pe¢a de Dumas pareceu.-me
uma obra de titeres, com a sua dcfeza do feminismo.
as suas theses a favor do divorcio, a sua moral ca-
duca, os seus ditos murchos, como flores j4 sem vigo...
A’ sghida, a treva. O nosso automovel singra pclas
ruas de Paris no meio de uma noite densa. Nos Cam-
pos Eliseos o unico carro quo sobe 6 o que nos con-
duz. Quando chcgamos a casa, temos a impressio dc
vir do mar alto.
16 DE SETEMBRO

Nova visita ao doutor Coulomb, que me faz uma
dissertagio sobre o modo de dissimular o olho artifi-
cial. Recommenda-me o uso de lunctas de vidros con-
cavos. O cspelhar do cristal concavo no permitte, sc-
gundo elle, uma observagiio segura do nosso defeito.
Alguns borgnes usam monoculo na orbita do olho que
lhes “fulta. B’ um erro, adverte o sagaz doutor. O mo-
noculo chama a atten¢lo. A proposito da palavra boi-
gne, diz que nunca a emprega. A palavra borgne tem
um sentido pejorativo e entfio clle inventou para 08
individuos attingidos por esta mutilagio uma designa-
¢io elegante. Chama-lhes: heterophtalmes. Creio que
para me consolar do meu mal, brindou-me com uma
brochura de que 6 autor & na qual passa em Tevista e
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eelebra os borgnes illustres desde Nelson e Camdes
até ao engenheiro Marconi.

18 DE SETEMBRO -

Depois que interrompi este diario, a guerra nfio mu-
dou sensivelmente de aspecto, mas alguns novos factos
se deram. A Italia finalmente entrou no eonflicto in-
vadindo a Austria pelo Trentino, mas nfo arranea pé
das montanhas onde se encontra. Por ora, dir-se-hia
que o seu eoneurso nfiio se faz sentir embora dispo-
nha de um grande exereito ¢ de uma marinha forte.
O aeconteeimento que preocupa a Franca neste mo-
mento 6 a invasfio da Russia pelos austro-allemfes. De-
pois de se terem feito bater por mil modos, estes reto-
maram Prezmyls primeiro, Lemberg depois, Varsovia
em seguida ¢ neste momento ameacam Riga e falam
em ir até Petrograd. Porqué ? Porqué este reeno dos
russos ? O que se diz ¢ que lhes faltaram as munigdes,
por imprevideneia por eerto. A campanha ¢ dirigida
pelo marechal Hindenbourg e a notiela que hoje corre
através das eolumnas dos jornaes de Paris ¢ a de que
o mareehal teria annuneiado que a ae¢iio militar na
Russia terminaria d’aqui a quatro semanas, depois do
gue a Allemanha retiraria eerca de um milh&o ¢ meio
de homens da frente oriental langando-os eontra a
Franca. Espera-se até eerto ponto este ataque e os
pessimistas grassam eom furor. Os germanofilos de
Portugal batem por certo as palmas.
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19 pE SETEMBRO

Entrega de credenciaos no Eliseu. Tudo se passou,
como se tinha combinado, sem apparato e como se nio
tivesse havido solugiio de continuidade nas minhas
funcgdes, e o sr. Poincaré, pela primeira vez, foi en-
cantador. Conheci-o frio, reservado, distante. Vim co-
nhecé-lo caloroso, expansivo, familiar e amigavel. Re-
cebeu-me no scu gabinete, do bracos abertos, o sorriso
nos lébios, o inquiriu logo do mou cstado do saudo e
do de minha mulher, falou no abominable atfental,
disse-me o quanto elle o havia impressionado e ao go-
verno e finalmente exprimiu uma sincera satisfagio de
me tornar a ver no meu logar. — Tout Paris va éire
dans la joie de vous avoir ¢ nouveau. E eu ouvindo-o,
sentindo-me bafejar pela simpathia de um tdo affe-
ctuoso acolhimento, pensava commigo mesmo : assim,
¢ a Franga quo se me mostra reconhecida pelos servi-
¢os quo eu prestel... a Portugal, o assim 6 neste pafs
estrangeiro quo eu venho encontrar as unicas, satisfa-
torias recompensas do meu osforgo! Pela primeira vez
desde que o conhego, o sr. Poincaré falou tanto quo mal
tive occasiio de falar. Como j& o tinha feito a Del-
cassé, precisei a situaciio de Portugal. Elle atalhou logo
que admiravelmente conhccia os sentimentos do meun
paiz, as suas affinidades com a Franca, a sua cultura
tdo francesa. Para mais, temos as mosmas instituicdes.
— E para em tudo nos parecermos, as nossas democra-
cias at6 praticam os mesmos erros! Elle immediata-
mente concordou : — os mesmos ! Falei-lhe da guerra e
das nossas csperancas. Elle entfio foi abundanto ¢ d’'um
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optimismo magnifico ¢ risonho. Referi-me aos boatos
correntes de uma nova offensiva allemd. — Deixe-a
vir! disse elle. Essa offensiva, o generalissimo deseja-a.
Em campo raso, os nossos soldados—isso ests demons-
trado—tem uma immensa superioridade sobrc os alle-
mées.— E’ uma nova face da guerra! disse eu. — Est4
claro ! tornou elle; e ouvindo-o, cu niio cessava de admi-
rar a transformacfio que se opcrara em todo elle, até
na sua fisionomia, que perdera a immobilidade e a sec-
cura, se tornara antmada ¢ viva. A’ sahida, o husster
que me acompanhou, com o seu largo collar ao pescogo,
inquiriu com carinho do meu estado de saude, disse-
me a emoc¢lio que causira em todo o pessoal o meu
«accident> o emquanto caminhou ao meu lado, nfio
cessou de dizer: — ("est trés hewreux! Cest trés heu-
reur! Sahi do Elyseu satisfeito, recompensado, feliz.

20 DE SETENBRO

As attencdes publicas cstio todas voltadas para a
Russia. Os allemies procuram involver os russos. Fa-
la-sc num novo Sedan, collossal.

23 DE SETEMBRO

Parece que 0s russos conseguem escapar-se ao movi-
mento involvente dos allemiies. A opinifio, que em toda
esta guerra 6 feita de fluctuagdes, fluctua sobre os rus-
sos e ora o8 desdenha, ora os admira. Hoje ouvi dizer:
— Aquelles russos sfio admiraveis !
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924 DE SETEMBRO

Os alliados tém procurado até aqui, por intermedio
da sua diplomacia, levar os Balkans a collocarem-se
ao seu lado na guerra contra a Turquia, o gue tem pa-
recido tanto mais urgente quanto o ataque aos Darda-
nellos 6 um fiasco consumado. A sua politica tem
consistido em dar compensagbes immediatas & Bulga-
ria que nfo se resignou a reconhecer como definitivo o
tratado de Bucarest e em prometter compensag3es fu-
turas & Grocia o 4 Servia. Verifica-se, porem, que a Bul-
garia est4 fazendo um duplo jogo, pois 20 mesmo tempo
que trata com os alliados, entende-se com a Allema-
nha. E a diplomacia s6 agora o comprehcnde ! Os jor-
naes de Paris comegam a inquietar-se. A Allemanha
dispdc-se a atacar a Servia e a abrir caminho para a
Turquia, mais tarde para o Oriente, para a India. Pe-
de-se que a Bulgaria seja intimada a declarar as suas
inten¢des.

26 DE SETEMBRO

Hoje, domingo. Logo pela manhd, chega-me pelo te-
lefone a grande noticia. Os francéses tomaram a offen-
siva no Champagne, numa extensfio de vinte ¢ cinco
kilometros, e avangaram quatro. Fizeram vinte mil pri-
sioneiros, tomaram grande numero de canhdes. Quan-
tos? Diz-se que cincoenta, sessenta. Ao descer ndo re-
sisto a atirar a noticia a Madame Gerard, que toda
irradia satisfagio e ma agradece. Passeio ao Bosque.
A folha comega a cahir.
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27 DE SETEMBRO

Confirma-se a victoria d’hontem. Todos os semblan-
tes exprimem contentamento. Jean Finot veio almocar
comnosco. Contou uma infinidade de historictas sobre
familias reaes. Segundo elle, o primogcnito do czar &
fitho de um oficial do ecxcrcito russo, a quem esta
aventura custou a vida.

2 DE OUTUBRO

Morreu o Ramalho, a quem o Gawulois num sumido
entrefilet chama Ramalho Ortigas. Teve um enterro
mediocre : restos da nobreza liberal, o0 Lopes de Men-
donca, pecla Academia Real das Sciencias, ¢ pelos repu-
blicanos — 0 Urbano Rodrigues, Quem no-lo diria ha
quarenta annos? O Lopes de Mendonga falou 4 beira
da campa do vclho escriptor e foi, como dizia 0 Ega—
sublime,

«Meus senhorecs. — Dentro dos coragdes da minha
geraclo resdba a voz de Ramalho Ortigio como numa
concha a voz do longiquo oceano. Basta agugar a me-
moria para sentir as marteladas d’essa satira formida-
vel que foram as Farpas. Ellas aluiram o edificio que
a sua alma picdosa inda tentou amparar. Nés, porém,
cmpenhados em cimentar as paredes que hoje nos abri-
gam, devemos a homenagem da nossa gratiddo a quem
desbravou o terrcno para novos alicerces.

«Ironia! Tu és a verdadeira liberdade !>, rezava a
cpigrafe dos seus pamfletos. A arma, que clle manejava
com mestria, afiava o gume no espirito mazorro dos
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seus contemporaneos, ¢ nem a sua alta inteligeneia lhe
media a forca destruidora. O que se lhe afigurava um
litego, era uma catapulta; o que lhe soava aos ouvidos
como estridulagBes de uma charamela zombeteira, era
o elangor da trombeta de Jeried. E quando viu, absorto,
desmoronarem-se as muralhas percutidas pelas vibra-
¢es possantes, a sua grande alma, em que nfio cabiam
odios, retraiu-se com lagrimas.?

Procuro ver se no passado litterario de Portugal isto
foi sempre assim, ¢ tenho a impressiio de que isto ¢
novo. E' o periodo algido da deecadencia intellectual.
Nio se ,df’s‘fo_ nmais. N a oratoria, o Antonio José d'Al-
‘Tneida; pa politica o Brito Camacho; na litteratura o
Lopes de Mendonga. O que ¢ que se passa na mentali-
dade portugueza ¢ eomo chegou a este miserando es-
tado ? Attribuem-so a Carlos V estes juizos: €Os fran-
edses parecem doidos ¢ tém juizo. Os hespanhoes pa-
reee que tém juizo e sio doidos. Os portuguéses pare-
cem doidos ¢ sfio doidos.» O que estou vendo porem
niio ¢ loucara: ¢ eretinismo.

Esta tarde vi Jeanne — Jeanne Hugo, a neta de Vi-
ctor Hugo, a irma de Georges, a Jeanne das estrofes de
Jeanne endormie . ..

Elle dort; ses beaux yeux se rouvriront demain
Et-mon doigt qu’elle tient dans Uombre emplit sa main.

Depois do trabalho na Legaglio, a Maria pedira-me
para: a acompanhar a um eabelleireiro de senhoras da
Avenida Kleber, aqui a dois passos. Pomponet estava
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86. Todos os operarios foram mobilisados. Dera-me um
jornal para ler e eu penetrara nas noticias da tarde,
quando a eampainha da porta da rua retiniu. Nés es-
tavamos na arriére bontique. O cabelleireiro ausentou-
se, e d’ahi a pouco ao voltar disse : — Essa senhora que
ahi esteve ¢ Jeanne Hugo. Ainda dei um pulo para a
porta, nmas elle deteve-me dizendo-me que Jeanne vol-
taria d’ahi a pouco. J4 a Maria tinha acabado de on-
dear os seus eabellos negros e ji eu desesperava de ver
Jeanue, quando Jeanne em pessoa appareceuw.

Voir lu Jeanne de Jeanne, oh ! ce serait mon réve!

E justamente, foi a Jeanue de Jeanne que eu vi, na
pessoa d’essa senhora de cabellos louros, baixa, com-
num, toda vestida de preto, et cela me m’a causé la
moindre émotion . .

28 DE sETEMBRO

Visita a Dubost, presidente do Senado. Largo inter-
rogatorio sobre Portugal. Longa cxposi¢io minha. De-
pois, Ministerio dos Negocios Estrangeiros. O sub-dire-
ctor dos negoeios politicos Jean Goiit fala-me do caso
das metralhadoras dinamarquezas, que eonsiste nisto :
a Franca desejou comprar & Dinamnarea um certo nu-
mero de metralhadoras, ereio que duzentas, e metten
nisto Portugal, que se prestou a faeilitar essa transa-
cgiio desempenhando nella o papel de comprador. A si?
tuagdio impreeisa em que nos encontranios permitte-nos
prestar estes servigos. O negocio cstava feito, quando
a Dinamarea reclamou do Governo Portugués que este
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obtivesso de todos os belligorantes, scm excepgiio da
Allsmanha, um permis para a passagem das metralha-
doras. A condicio nfio foi acceite e o negocio nfio se
concluiu. Eis porem que a Dinamarca pretende obter
da Franca certos productos dec que necessita e cuja ex-
portacfio foi prohibida pelo Governo Francés, e quc faz
nestas circumstancias o fino diplomata que ¢ o sub-
director dos negocios politicos ? Insinua ao ministro da
Dinamarca em Paris, o doce sr. Bernhoft, que o Go-
verno Francés esta muito descontonto pelo facto de o
Governo Dinamarqués niio ter facilitado a Portugal as
metralhadoras. Surpreza do sr. Bernhoft, que ignorava
o caso das mctralhadoras ¢ naturalmente pergunta em
que pode eclle intcressar a Franca. Aqui, o sr. Jean
Gott pedc-me a minha intervengsio e appella para os
mcus sentimentos francéses. Objccto : — A nfo ser quo
reconhegamos quc as metralhadoras encommendadas
por Portugal siio destinadas a Franga, nfio sei como se
resolva cste caso. O sr. Jean Goiit convem quc elle ¢
bicudo. A’ tarde sou procurado pclo ministro da Dina-
marca, que me pede lhe diga de que se trata. Mostro
como elle uma profunda ignorancia do caso.

29 DE SETEMBRO

- Boatos de novas victorias francésas. Pcla manhi
corre . que os soldados francéses sc batem nas ruas de
Lille, & noite que romperam as linhas allemds numa
profundidade do vinte o cinco kilometros. Apés a vi-
-ctorin da Champagne, o publico quer mais, mais victo-
rias. 03 novos communicados parecem pallidos e tudo
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0 que nio seja avancar, avancar, dt a impressio da
derrota.

3 pE ourunro

Visita do Puga Bosne, ministro do Chili. Domingo.
O consul de Portugal pergunta-me se tenciono fazer
icar a bandeira no proximo dia 5. Fico estupéfacto.

4 DE 0UTUBRO

A Maria visita a Madame Poincar¢ e como presumo’
que nfio so demorari espero-a ao pé do Eliseu, pas-
seiando e olhando as vitrines. Demorou-se uma hora.
Quando voltou era quasi noite e eu estava desespera-
do. Madame Poincaré reteve-a a tomar ché, fez confi-
dencias, falou pelos cotovelos. A Maria veio encanta-
da com o acolhimento. O Presidente do Senado veio
pagar-me a sua visita. Tambem cf estove o Chevalier
de Stuers, ministro da Hollanda.

3 DE OUTUBRO

Quinto anniversario da Republica. Recepefio. A prin:
ceza Jeaune veio ver-nos depois do nosso regresso.
Bst4 vigosa, admiravel. Alguns portnguéses subiram &
cumprimentar-nos. Estiveram tres officiaes de artilberia
que vieram a Paris tratar de um fornecimento de gra-
nadas para o exercito portuguds, que se estd munician-
do como se fdsse entrar em campanha. Ch4, Porto, san-
dwichs. Muito tarde, j4 quando toda a gente s¢ tinba
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rctirado appareceu a Madame de Sousa, serpentina,
d’'olhos baixos e botina em riste.
9 DE OUTUBRO

Yisita a Deschanel, presidente da Camara. Eu esta-
va nos meus grandes dias de tagarelice. Deschancl.
sempre muito amavel, deixou escapar alguns queixu-
mes sobre a Franga. A’ tarde, visita 4 condessa de
Beauchamps, & quem fui encontrar refugiada num
canto do seu pefit salon, a palrar com a condessa Al-
bert de Mun sobre a guerra, a democracia ¢ os desti-
nos da Franca. Madame de Beauchamps est4 converti-
da aos principios democraticos ¢, conforme me escre-
veu em uma carta vehemente para Portugal, abomina
os reis que fazem as guerras abominaveis, mas nio faz
profissio de fé publica d’estas opinides. Durante uma
bora, entrc essas duas senhoras, uma que representa a
Franca feudal e outra que usa o nome mais represen-
tativo das ideas conservadoras neste paiz, cntreguci-
me & tarefa de demonstrar que a minha absoluta con-
fianga no resultado final da guerra repousa num mero
sillogismo. O absurdo nfo se realisa nunca. Ora, a vi-
ctoria da Allemanha sobro todas as grandes nagtes da
Furopa & um absurdo. Ellas ouviam-me encantadas,
nfio pela forma dos meus raciocinios em si mesmos,
mas pela seguranga das minhas conclusdes optimistas,
e a cada passo me interrompiam para me dizer:—
Fous croyex 2 Vous croye~ 2 Pobres scnhoras ! Madame
d¢ Beauchamps tem um filho na guerra, Madame de
Mun, que perdou o seu marido o anno passado em
Bordeus, tem dois, e esta guerra parece-lhes intermi-
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navel. Se ao menos podessem prever com seguranca
que ella.acabaria d’aqui a um anno, ou dois, ou- - . Eu
interrompi alegrcmente para as desanuviar, affirmando,
o que creio ser um facto, quc a prolongagdo da guerra
¢ ceonomicamente impossivel. — Quanto tempo pensa
que ella durari? disse Madame de Mun—Que sei en!
—Mas dois aunos, trez?...—E’ absurdo. Madame de Mun
suspirou, sorriu, como se en lhe tivesse tirado um gran-
de peso de cima e eu senti vir d’ella para mim, por
‘oste motivo, uma fervorosa simpatia. Pobres senhoras!
Pobres maes! Recriminaram entfio ambas os governos
dos Alliados, sem cohesdo, a sua diplomacia, sem sagaci-
dade e sem energia. O que se estd passando com a ques-
%0 dos Balkans 6 um horror. Assim, segundo Madame
de Beauchamps, em Frauca, certos grandes homens fal-
liram. Quacs ? Ella afian¢a que os moderados, os Poin-
carG, os Barthon, ete. deixaram muito a desejar. Agora
volta-se para os radicaes, para Clemenceau, para os ve-
lhos, que ainda parecem ser os melhores, fala mesmo
na Confederacio Geral do Trabalho, manifesta sem te-
mor a ideia de que uma revolugdo, depois da guerra, ¢
possivel. Chama-lhe —le coup de chien. Madame de
Beauchamps interessa-sc muito pela politica, pede-me a
miudo os meus bilhetes de entrada na galeria dc corpo
diplomatico. Segundo ella, a doenc¢a de Delcass¢ ¢ me-
ramento a sua demissfio para breve. A condessa de Mun
despede-so apertando-me muito effusivamente a mio.
‘Podera! Enchi-lhe um cabaz de esperangas. E depois
d’ella se retirar Madame do Beauchamps torna a sen-
tar-se, reaccende a conversagdo, diz que a guerra ¢
uma hecatombe, que em Franga vae deixar de haver
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homens novos ¢ recrimina os autores de tantas abomi-
nacdes, mas accrescenta, baixando a voz: — Estas opi-
nides reservo-as para quando niio esteja presente a con-
dessa de Mun.

10 Dk OUTUBRO

Lindo domingo do outono. Cem mil pessoas vam aos
Invalidos ver os canhdes tomados aos allem#ios. Os jor-
naes de Lisboa contam as festas de Cinco de Outubro,
o fogo de artificio, a parada ¢ o Bernardino Machado
reccbido de bragos abertos pelo Theofilo Braga no pala-
cio de Belem, e por estes motivos festivos manifestam de
novo a sua confianga na estabilidade e no futuro da
Republiea, o que nio impede que amanhil a declarem
fallida, perdida.

11 bE ouTUBRO

Visita de Daeschner, ministro da Franga em Lisboa.
Falo-lhe da affectuosa recepgio que o Presidente da
Republica me fez, o que me surprehendeu por niio es-
tar om seus habitos ser expansivo. Daeschner sorriu
com finura, disse: — Il vous connait miewr.

12 pe outuBRO

Thé cher Finot. Logo & cntrada Finot apresenta-me
mistress Pankurst, a filha da celebre suftragista, e o
advogado Henri Coulon, chama-nos para outra sala, ¢
ali, de p6, confia-nos o grande caso. Edward Grey 6
atraicoado pelo director geral do Foreign Office — sir
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Crowe, allemdo de origem, casado com uma allemd,
conquistado 4 causa da Allemanha. E por entre uma
grande confusiio de palavras, Finot refere que sir Crowe
tem sido a alma damnada de uma verdadeira conspi-
ragio germanofila, no mundo ofticial inglés. Sabe-se”
que o Governo inglés hesitou muito antes do declarar -
o algodiio eontrabando de guerra. O homem que maior
embaracos levantou 4 applicacfio d'essa medida teria
sido sir Crowe, etc. etc... Finot pella-se por esta in-
trigalhada internacional. Segundo elle ainda, ha graves
dissideneias no seio do gabinete inglés, o que de resto
6 confirnado pelos jornaes. Edward Grey ¢ muito ata-
cado. No Times mesmo faz-se-lhe uma allusfio disereta
mas aggressiva. Na Inglaterra vae o diabo. E entfo em
Franca! A crise 6 segura. Delcassé sahe. A questfio da
expediciio aos Balkans causa as maiores apprehensdes
¢ o advogado Henri Coulon sentenceia, muito pessi-
mista: — E’ uma situagfio igual & da batalha de Char-
leroi. Desejo ouvir mistress Pankurst, que segundo
parece tem coisas muito interessantes a dizer, mas
minha mulher leva-ma. Sou abordado por um sujeito
de monoculo, que me diz eonhecer muito bem o An-
tonio Feijé o lhe faz grandes clogios. Pergunto-lhe se
& sueco. B’ de Stokolino e jornalista. Mais tarde ehega
uma mulher magra que fala admiravelmente o francés
¢ que me apresentam como sendo uma das mais no-
taveis mulheres de lettras da Sueeia. Uma senhora,
que Finot me designa por um titulo- que ndo ouvi,
fala-me do Alte, nosso ministro em Washington, e
tambem lhe faz grandes elogios. Do Teixeira Gomes,
do Sidonio e do espeeialista das vias urinarias que nos
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representa em Roma ¢ que ninguem me fala. Perddio!
Falou-me um dia d’estes do Eusebio Lefio o meu novo
secretario Oliveira, que vem de Roma, onde servin
com elle, na Legagfio. E para me contar isto: — O nosso
ministro em Roma nfio se salienta pela elegancia,
nem pela distingio. Uma tarde, estando o seeretario
Nascimento com um personagem romano, O principe
de. .. numa rua de Roma, passou Eusebio Lefo, en-
colhido num sobretudo, que ¢ talvez o mesmo que o
acompanhou nas horas para clle angustiosas da revo-
lucio de 5 de outubro. — E’ aquelle o seu ministro?
perguntou o principe, e accrescentou: Bem se vé que
o governo ndo lhe paga. O Oliveira diz-me que Eusebio
Ledo faz constar que exerce as suas funcgdes gratui-
tamente; e como eu lhe perguntasse se levou alguma
pessoa de familia para Roma, informou-me de que
Eusebio Lefo, que est4 separado de sua muller, vive
na cidade dos Cesares, em companhia de uma conen-
bina. O mesmo, segundo parece, succede ao Sidonio
Paes, em Berlim. O Vaseoncellos, em Madrid, dispensa
a companhia da mulher e vive num hotel, como vive
num hotel o Teixeira Gomes em Londres. Dos effeitos
moraes de semelhante situagfio nfio se forma o menor
juizo em Portugal. Os jornaes da noite confirmam a
noticia da demissiio de Delcassé. Madame de Beau-
champs estava bem informada. Fiea em seu logar Vi-
viani, que hoje fez na Camara a sua annunciada de-
claraciio sobre a questio dos Balkans. Affirmou o per-
feito entendimento entre a Inglaterra e a Franga, para
o cffeito da expedi¢io & Servia, da qual partieipar
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igualmente a Russia. Da Italia nfio disse uma palavra.
A deelaragfio foi recebida com frieza.

14 DE ouTUBRO

O Governo obteve um voto de eonfianga da Camara,
mas nfio ha duvida que esta guerra foi um grande
golpe no velho prestigio dos homens d’estado e dos
diplomatas. Attribuia-se a essas personalidades uma
superioridade de entendimento que as eolloeava por
assim dizer aeima da humanidade eommum. Homens
d’estado, diplomatas. eram super-homens. Attribuia-se-
lhes sobretndo nienos do que ao commum dos lo-
mens a possibilidade de errar. Os seus erros sdo fre-
quentes no decurso d’esta guerra, mostraram-nos tiio
suseeptiveis de errar eomo uds todos, e o publico estd
eonveneido de que algumas vezes mesmo erraria me-
nos do que elles. A noite passada, os zeppelins ataea-
ram Londres e um passou sobre as linhas franeésas,
talvez em diree¢fio a Paris; mas, atacado no Marne,
voltou para traz. Os jornaes dizem o que foi a tomada
de Belgrado pelos allemdes. A eidade foi bombardeada
ecom feroeidade. Uma parte da populagiio eivil foi ex-
terminada pelos obuses. Velhos, mulheres, ereancas,
enfermos pereeeram nessas horriveis jornadas. Os hos-
pitaes nfio foram poupados. Pobre Servia! Entretanto,
a Greeia nfio encontra motivos para intervir e a Ro-
menia eruza os bracgos. A imprensa de Paris, mesmo
a que até aqui tem defendido eom mais ealor a eausa
das dinastias, eomega a reparar que os interesses d'es-
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tas sio muitas vezes oppostos aos interesses das nag¢des.
Era tempo!
15 pE ouruBRrO

Os allemfies sio um povo sem senso moral, ¢ eis
aqui um facto significativo d’esta lacuna. O doutor Ri-
chard Bahr, um allemio, foi visitar a Belgica occupada
e mostra-se mmuito surprehendido por ter verificado
que oste pafs nfio estd reconhecido aos allemiies pela
obra da occupaciio: «Ce qui anime les Belges, diz elle,
est moins une angoisse patriotique qu'une froide hos-
tilité, constamment alimentée par des sources nouvelles.
A lauberge, on ne pent pas s'asseoir 4 coté d’oux
sans Gprouver le sentiment pénible que lo dédain et
la haine ont pris place aussi autour des tables. Les
hidtes invisibles et toujours présents écoutent nos con-
versations avec nn sourire ironique, et quand ils les
traduisent a leurs voisins, co n’est jamais sans une
nuance de moquerie. Les Belges ne rendent auncune
justice au grand travail que nos autorités, tant civiles
que militaires, ont accompli en quelques mois pour
rétablir ordre dans le pays. Des amis allemands qui
vivent en Belgique depuis leur jeunesse mo disent que
les gens avec lesquels ils étaient chaque jour en rapports
anicaux jusqn’an commencement de la guerre affectent
de ne plus les connaitre et passent auprés d’enx muets,
sans les saluer. Cela m’a 6t6 confirmé méme a Anvers,
dans cet Anvers dont le commerce consistait, pour les
trois guarts au moins, en affaires de transit avee I’Alle-

magne.»
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O doutor Bahr conelue de todos estes simptomas
que serd extremamente diffieil para os allemdes resol-
ver o que elles ehamam o problema belga.

Este texto vem reproduzido no Matin (11 de out.)
e 6 transmittido a este jornal em telegramma de Ge-
nebra. E’ elle revelador da existencia de uma soeiedade
na qual n%o ha logar para o fautor moral e isto explica
as tremendas surprezas que a Allemanha tem reser-
vado & moral dos homens. E’ a sua falta de senso mo-
ral que a leva a provocar a guerra com a Franga,
mentinde e affirmando sempre eontra toda a evidencia
que foi a Franga que a provoeou. E’ a sua falta de
senso moral que inspira ao secretario de Estado Jagow,
a eelebre expressio sobre os tratados — chiffons de pa-
piers. B’ a sua falta de senso moral que a leva a violar
a neutralidade da Belgiea, e sob o pretexto de que pre-
cisa passar. E’ a sua falta de senso moral que arma o
seu brago de meios desusados de combate, que a leva
a destruir Louvain, a bombardear a cathedral de Reims,
a metter no fundo o Lusifania, earregado de passagei-
ros, a atacar pelo ar eidades eomo Londres e Paris e
a tornar victimas da guerra velhos, como o maire de
Senlis, fusilado em setembro de 1914, mulheres, erean-
cas e enfermos. A sua falta de senso moral nfio per-
mitte ver aos allemfes o effeito moral d’estes aetos,
mas 86 o seu effeito de terrorisagfio. Elles nfo suppdem
que essas violencias indignem e os indisponham com
o resto da humanidade, assim eomo nfio suppdem que
ellas reaceendam nos seus adversarios a ideia de eom-
bater e de veneer. Ao contrario, estio persuadidos,
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como tem sido affirmado pelos scus doutrinarios da
guerra, que esta serd tanto menos duradoura quanto for
nais cruel ¢ que ¢ na crucldade que estd o segredo
da victoria. Os alleindies tomam assim o aspecto de
verdadeiros monstros, pois lhes falta um ponto de se-
milhanga essencial com o resto da humanidade, que 6
a semilhanga moral. Por isso cada vezse comprehende
mecnos que nesta guerra haja neutros, pois 6 absurda a
ideia juridica da ncutralidade perantec um perigo com-
mum, e os allemies siio esse perigo. Sdo animaes ferozes,
diante dos quaes todas as cspingardas se deviam dispa-
rar por si. Mas 6 minha crenca quc na mesma anormali-
dadce do caracter d’esta raga reside a origem da sua ine-
vitavel derrota. A Allemanha conscguiu isolar-se do resto
da humanidade. Tem contra si a humanidade intcira e
mesmo dos neutrcs niio lhes vem simpatia. Estd a
Allemanha reduzida a mendigé-la (propaganda de bro-
churas, etc.) A escriptora sueca, com quem conversei ha
dias em casa de Finot, contou-me que os allem&es convi-
dam os suecos a visitarom o scu pais, sans frais, e
como alguem lhe observasse que os francéses deviam
dirigir iguacs convites aos neutros, replicou: — Les
frangais sonl trop fiers pour le faire. Os francéses,
além d’isso, nfio precisam de solicitar simpatias. S#o
um povoe de alta cultura e alta moralidade. Tém do
scu lado toda a humanidade que progride e procura
tornar-se melhor.
16 DE OUTUBRO

A Servia resiste heroicamente aos ataques simulta-
neos dos austro-hungaros ¢ dos bulgaros. Segundo as
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notieias d’hoje os servios teriam ji posto féra de eom-
bate, nesta eampanha que dura ha poueos dias, ses-
senta o cinco mil austro-hungaros: vinte e cinco
il mortos e quarenta mil feridos. O estado maior
austro-hungaro estd — diz-se — surprehendido eom as
difficuldades que enecontra. Assim, quando foi da in-
vasiio da Belgiea, a Allemanha se mostrou igualmente
surprehendida peranto a resistencia belga. Essas sur-
prezas revclam toda a mentalidado teutonica. Os alle-
mies tém o eulto exclusivo da forga bruta. As suas
coueepgdes niio deseontam nunca a existencia das for-
¢as moracs que movem o homem e o tornam eapaz de
operar prodigios de energia. Resistir 4 forga 6 para
um eerebro allemfo o absurdo. Quando esso absurdo
sc d4, o allemfio fiea estupefacto c até certo ponto ven-
cido. Veneido pela surpreza. Depois da resistencia de
Lidge, a Allemanha propoz a paz & Belgica. Telefouam-
me agora que os alliados, desembareados em Salonica,
partem para a frente servia.

17 pE oUTUBRO

Domingo. Almogo uo Caf¢ de la Paix, com Riehard.
Richard 6 radical soeialista. Faz jorualismo e um pouco
de tudo. Como quasi todos os personagens d’estc jaez,
sabe ou diz saber tudo o que se passa nos bastidores
politicos da Republica ¢ 6 ou diz ser amigo de todos os
seus grandes homens. Il est trés lié avec Briand, diz-so
d'estes tipos, ou: Il est aw micux avec Barthou; ou: Il
se tutote avec Poincaré. Richard fala de Viviani e dos
seus amores com a Pierat, do Theatro Franeés. Segundo
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elle, Madame Pierat exerce uma grande influeneia no
espirito do presidente do Conselho, igual pelo menos &
que Berthe Cerny, tambem do Theatro Franedls, exeree
no espirito de Briand. De resto, acerescenta, estas mu-
lheres sio muito intelligentes. Reparo que os homens
da Republiea sio muito sensiveis ao prestigio das
graudes mulheres de theatro. De Millerand, diz Ri-
chard que leva uma existenecia perfeitamente regular.
com a sua legitima mulher, a quem ama e tem sido a
companheira fiel da sua vida. De resto, os francéses
sio muito indulgentes para as fatblesses dos seus gran-
des homens.
19 DE OUTUBRO

Depois da batalha de Charleroi ¢ este eertamente o
momento mais angustioso que temos conheeido depois
que a guerra comegou. A surpreza dos Balkans poz
enl cheque a diplomacia dos alliados. Crise em Franca.
Crise na Inglaterra. A eonfianga nos homens que diri-
gem a politica da guerra estd por um momento aba-
lada. A expedigdio aos Balkans foi decidida muito tarde
— tio tarde que ha duas semanas ainda Edward Grey
deelarava nfio ter motivo para duvidar das inten¢Ses
bulgaras e as tropas anglo-franeésas continuam desem-
bareando a toda a pressa em Saloniea, emgquanto as
prinleiras renlessas vam ja em soecorro dos servios,
tio mal servidos pela uniea linha ferrea de que dis-
pdem que uma parte segue a marchas for¢adas pelas
estradas, mas essa niesma uniea linha j4 foi eortada
pelos bulgaros. Os servios resistem heroicamente ao
avango allemfio, mas sfio horrivelmente atacados por
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todas as frontciras, chegariio os alliados a tempo? Se-
r3o em numcro sufficicnte ? E os russos ? Quando che-
gam? Em Franc¢a confia-se muito no cffcito moral da
intervengiio russa, pelo facto da Russia ter sido a li-
bertadora da Bulgaria, onde a sua influcncia 6 grande,
mas a Russia tarda, nfio se sabe mesmo quando ¢ por
onde vem. A Ttalia declarou hoje a guerra 4 Bulgaria,
mas ndo consta que tcnha por ora soldados a cami-
nho de Salonica. Entrctanto a Grecia ¢ a Romenia re-
servam-se, esperam ver de que lado se¢ inclina a victo-
ria, collocam-sc¢ perantc a Europa numa sitnacfio tiio
pouco lisongeira que, cncontrando hoje o ministro da
Grecia no Ministerio dos Negocios Estrangeiros, de
tudo lhe falei mcnos da situagfio politica do scu pafs
¢ foi clle que tomou a iniciativa dc o fazer, como que
procurando um cnscjo para abordar o desagradavel
assumpto. Como cu lhe perguntassc sc os jornacs fran-
céses eram muito lidos em Athenas, respondcu-me que
chegavam ali muito tarde e logo acercscentou que a
imprensa local cra muito allemd. Nesta occasifio vie-
ram chamar-me da parte do sr. de Margerie, que mec
esperava. Esperam-sc a todo o momento noticias dos
Balkans. Os jornaes d’esta tarde dizem ainda impre-
cisamente que em Stroumitza os bulgaros teriam sido
repellidos pelos franco-servios. Chegou a Salonica o
primeiro comboio de feridos francéscs e cu ponho-me
a pensar no esfor¢go collossal que esté representando
neste momento a organisa¢iio da expedicfio a Saloniea,
fcita a correr, com o inimigo em cima — transportes,
equipamento, municiamento, scrvigos sanitarios — gas-
tos formidaveis de cnergias, formidaveis gastos de re.
DIARI® = VOL. II 7
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cursos. Justamento a vida comcga a enearecer extraor-
dinariamente em Paris. Os pregos do carvio, da carne,
do peixo duplicaram. Os restaurantes augmentaram as
suas tarifas do 60 %o. Esta tarde appareceu-mo na Le-
gaciio um official de artilheria, de nome Sobral Cid,
irmio do que foi ministro. Vem de Italia, ondo foi
comprar eamions para o exercito portugués Diz ter
comprado oitenta. — Para qué e para onde ?— Para
Africa, diz elle, e accrescenta que o general Pereira
d'Eca pedira esses camions com muita urgeneia. Obje-
cto-lhe que o general Perecira d’Ega vem a caminho
da metropole ¢ que, por outro lado, em Afriea, pelo
menos em Angola, tudo parece estar acabado, de resto
com pouca gloria para nds; mas elle niio responde a
‘esta objcegfio. Em compensaglio disserta sobre a Alle-
manha, com hipoerita reserva, que niio consegue eom-
tudo oecultar o scu germanofilismo. Depois das eineo
dosci a p6é os Campos Eliseos. Por todos ¢s lados se
véem soldados mutilados. Comeca a fazer frio.

20 pe otuTtBRO

0Os allemdes fusilarani em Bruxcllas uma enfermeira
inglosa, Miss Edith Cavell, sob a acecusagiio de ter fa-
vorecido a fuga do soldados belgas para Inglaterra. A
desventurada desmaiou quando, depois de lhe terem
vendado os olhos, comprchendeu que cra chegado o
“seu ultimo momento. O official da escolta approximou-
“se cntdio d'clla e deu-lhe um tiro na cabega. Os solda-
dos limitaram-se a assistir a esta scena abominavel. Os
jornacs d'hoje dizem que sc preparam na Belgica ou-
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tros crimes do mesmo genero. Aqui, na Aeademia de
Medeeina, o autor de wm livro_que aeaba de publiear-
se, sobre as doencas dos caraeteres, a sr. Hemingen,
sustentou a these de que a brutalidade dos allemdes ge
deve a uma sobrecarga (alourdissement). do grande
simpathieo, a qual derivaria de um regimen alimentar
grosseiro. Tenho por minha parte observado que niio
ha brutamontes sobrio. Nés os portugueses comemos
muito. p
’ 21 ne ovruBRO

A guerra pareee attingir nestc momento o seu ma-
ximo de horror. Toda a Europa, para que estamos
olhando d’aqui, 6 uma carnifieina. Agora voltam-se os
olhos para a Servia e 0 que ali se. esti passando en-
che-nos de espanto. Os bulgaros estio deseneadeiando
eontra as populagdes civis da Servia os mais ferozes
instinctos. Na Belgiea, depois do assassinio do miss
Edith Cavell, prepara-se o de outras duas mulhores,
franedsas, a eondessa de Belleville ¢ mademoiselle Thu-
lier. O papa ¢ o rei de. Hespanha pareee quei ntervie-
ram e estes novos crimes foram sustados, mas milhe-
res d’outros se estdio praticando em toda a parte.. Tem-
se a impressfio de que os homens recahiram na barba-
rie e a nossa alma sente-se espavorida diante do es-
pectaeulo inesperado de uma humanidade assim. Serso
ao menos os homens melhores depois? Tenhamos essa
esperanga. Esta guerra monstruosa 6 a obra das castas
e dos despotas. Esperemos que ellas e elles desappare-
¢am, para todo o sempre subvertidos no furacio das
tremendas calamidades que desencadeiaram. Espere-
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mos que os homens ¢ os seus destinos venham a per-
tencer-se. Creio que poucos sido os que, penetrando
com o olhar no futuro, comprehenderam j& o aleanec
soeial d’esta guerra. Para uns, para muitos, para quasi
todos, os interesses que estio om jogo siio os privati.

vos das nacJes, os da Franga, os da Inglaterra, os da
Russia. Como se f3sse possivel no nosso tempo semoiar
tanta devastacfio, derramar tanto sangue, para salva-
guardar interesses ogoistas. A questio que se esta de-
batondo por essa Europa féra, a ferro o fogo, 6 mais
alta. B’ a questfio de saber-gse se a humanidade deve

ser o que ¢ ou differente. Aquelles mesmo que §0 es-
tio batendo niio sabem quo 6 por ella quo so batem, o
niio computario o significado do seu saerifieio sendo
quando elle se consumar. Hsta guorra 6 um cataclis-
mo. Dos cataelismos nio sahem tratados de paz, mas

mundos novos. :
22 DE OUTUBRO

Os ingléses offerccem a ilha de Chipre 4 Greeia,
para que os gregos se¢ decidam a soccorrer a Servia.
Vergonhosa situagiio! Em Portugal paroee quo ja n#o
6 ministro dos Negoeios Estrangeiros o mesmo Augusto
Soares que l& deixei, e quo intorinamente fica neste
logar o Norton de Mattos, ministro da Guerra. Tenho
» impressio de que o meu pafs vae, eomo dizem os
franeéses, ‘@ la derive.
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23 pE ovTTBRO

Onze da noite. Telefone.

— Als!

— Ministerio em terra.

— Qual? O nosso?

— N#%o! O ministerio franeds.

Na Inglaterra, vae a mesma erise. A campanha con-
tra o ministerio liberal proseguc. O Globe aceusa cer-
tos membros do gabinete de terem constantemente he-
sitado em tomar resolucdes energicas reclamadas pela
guerra ¢ conelue pela necessidade de reconstituir o
ministerio. Da expedi¢fio aos Balkans poueo ou nada
se sabe, a nio ser-que as tropas continuam desembar-
eando em Saloniea. Os gregos niio acceitaram o offere-
eimento da ilha de Chipre, que lhe foi feito pela In-
glaterra. Na Romenia, os partidarios da intervengao
eontinuam luetando, mas sem exito. O que 6 do toda
a evideneia ¢ que nfo sXo razdes de interesse nacional,
mas simples razdes dinasticas que immobilisam aquel-
las duas nagGes. Nem se¢ comprehende quo Guilher-
me IT tivesse emprchendido a eampanha dos Balkans,
sem se ter posto previamente d’aecordo com a paren-
tella da Romenia e da Greeia. O qne ¢ extraordinario
& eomo todas estas manobras escaparam & sagaeidade
da diplomaeia dos alliados. Diz nfio sei quo tratadista
de direito internacional, crcio quo ¢ Pradier-Foderé,
que os diplomatas sfio espides legaes. A espionagem le-
gal dos alliados ¢ pessima. Um eseriptor francés,
eujo nome os jornaes occultam, acaba de percorrer a
Allemanha, onde verificou quo a eonfianga ali ndo ¢
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uma comvicgiio, mas uma forma da disciplina. Essa
confianca 6 imposta brutalmente. N&o a ter, ou pare-
cer nfio a ter, ¢ incorrer em graves perigos. E entfo
conclue : «Cette maniere forte, si on reflechit, est une
prenve de faiblesse, et quand on songe & Veffroi, inef-
facable encore, qui s’empara de tous, lorsque les Rus-
ges penstrérent dans la Prusse Orientale, on se dit quo
promptes et graves sans doute seraient les défailtances,
aprés des echees retentissants.» Neste raciocinio estd—
ha muito tempo quo o penso ¢ creio ji té-lo consigna-
do neste diario — o segredo do fim d’esta guerra pa-
vorosa. Os allemiics estdio & mercé das primeiras gran-
des, insofismarveis derrotas. Que ellas vonham e todo o
seu poder de resistencia cahird. S6 a forga moral re-
siste & derrota. Lamartine pretende que Washington
venceu i custa de derrotas. Essa forca, os allemies
desconbecem-na, porque sé conhecem a forga bruta o
tém no scu poder uma confianca ilimitada. Quando
esta confianga for a terra, toda a Allemanha cahird. O
fim da guerra nio vird portanto senfio depois de uma
victoria decisiva dos alliados. Quando eclla se der, ndo
serfio precisas muitas mais para que o orgulho allemdio
ceda. Porque se mantem elle ainda tdo altivo ? Porque
na realidade as condi¢Ses da guerra sfio por ora favo-
raveis & formaciio de uma opinifio allem& optimista. A
guerra ainda nfio entrou por assim dizer na Alloma-
nha, que estd intacta, e se outras razdes de confianca
niio existissem, bastava esta para explicar.o estado do
espirito publico nesse pafs.. Qual seria o estado do es-
pirito publico em Franga se simplesmente se desse a
circumstancia favoravel de o seu territorio estar como
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o d'elles intaeto ¢ as suas tropas se baterem a muitas
leguas de distaneia das suas fronteiras? Paris niio te-
ria mudado d’aspecto e os francéses acreditariam soli~
damente na victoria. A guerra s6 ¢ a guerra quando
nos entra em easa. Mas que clla entre na Allemanha,
sob qualquer forma, e a cega confianga dos allemiies
ceders. Diz o eseriptor franels a quem os jornaes
d’hoje se referem quo a invasio da Russia na Prussia
Oricntal causou um terror quo ainda nfio se dissipou.
O recente raid dos avides francises sob Stuttgard pro-
vocou um alarme gne o rei do Wurtemberg exprimiu por
um protesto publico contra esses attaques pelo ar, do
invenciio de resto allemd. Se os dirigiveis francéseg
podessem tentar sobre Berlim os atagues que tém sido
feitos sobre Paris e Londres pelos divigiveis allemiies,
toda a Allemanha estremeeeria de inquietacio; e por-
que ndo & esto o sentimento dos francéses e dos in.
glses ? Porque ¢ que a ameaga dos Zeppelins nfio im-
pede Paris ¢ Londres de dormir tranquillamente?
Porque o sentimento que estes ataques brutaes inspi-
ram a estes povos ¢ o da indignagiio, que n&o tent medo,
¢ ao contrario ¢ wma geradora de forga.

24 DE OUTUBRO

0 caso do fuzilamento de miss Edith Cavell ostd le-
vantando em todo o mundo civilisado win rumor do
indignagio. Ao eontratio do que foi afirmado nas pri-
meiras noticias miss Cavell morreu como uma heroina.
Os jornaes ingléses qualifieam o acto bestial da morte
d’esta mulher como o maior erime da guerra. O seu
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effeito na Inglaterra foi talvez mais profundo do que
o do naufragio do Lusitania, torpedeado por um sub-
marino allemfio. Um jornal hollandés, o Handelsblad,
faz a respeito do assassinio do miss Edith Cavell um
commentario que inteiramente eoncorda com os meus
pontos de vista sobre o caraeter allemfio. Diz elle no-
tar nos allemiies <un manque incroyable d'intélligence
pour loul ce qui concerne les conséquences morales d'un
tel acte.» Outro jornal, La Swisse, a que se refere o
Figaro d’hoje, publiea notas de viagem na Austria,
uma das quaes diz assim :

Depuis octobre, I’Autriche vit entiérement sur son
capital d’hommes; chaque défaite, chaque victoire
méme est un pas vers le krach final. Si les empires
eentraux 6taient des républiques, il y a au moins qua-
tre mois que la paix serait signée. A mon avis, la fin
sera extrémement rapide. Il y aura eneore quelques
sueeds austro-allemands, puis tout a coup armées, fi-
nances, politique, eonfiance des peuples, tout s’éerou-
lera péle-méle ecomme un chétean de eartes.»

E’ tambem esta a minha opinifio. Quando chegar a
hora do fim, tudo se passard ecom extraordinaria rapi-
dez. Os jornaes d’esta manhii niio eonfirmam a quoda
do Governo, mas o moderado Zemps ji deixa entrever
que elle nfio ir4 longe, aconselha-o mesmo, sob as re-
servas nais cortezes, a que ndo prolongue a sua exis-
tencia, so nio a julga util. Fala-se em Briand e para
a pasta dos Estrangeiros em Doumergue. De resto,
parece que o vento eorre a favor dos radicaes. Aquie
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na Inglaterra, onde seria possivel, segundo hojc me
disseram, um ministerio Lloyd Georges. Domingo. Dia
de_chuva. Passei-o em casa. Depois do almogo appare-
ceu-mec o Hermano Neves, vindo de Lisboa entrevistar
homens publicos. Pobre rapaz! Elle imagina que os.
homens publicos da Franca tém alguma coisa quc lhe
dizer. Falou de Lisboa ¢ da politica da terra e refe-
riu-me este facto como authentico: a amantc do mi-
nistro de Portugal em Berlim, uma francésa, teria sido
por este motivo cxpulsa da Allemanha. No exercicio
das suas funce¢des de palhaco nacional, o Bernardino
Machado visitou em sua casa Machado dos Santos, de
regresso dos Agores, para onde foi deportado pela re-
volugdo de 15 dc Maio. A politica dos democraticos
consiste agora em mandar todos os dias saber da saude
do Antonio José d’Almeida, que retribue no scu jor-
nal A Republica, desancando-os. Istes dispautcrios so
sfio possiveis em Portugal. Mais tarde recebi a visita
do director das obras publicas do Funchal, Furtado de
Mendonga, que pela Magonaria francésa cncontrou
meio do se relacionar com um deputado francds e mo
trouxe a casa. E’ um homem intercssantc o tal depu-
tado. Chama-se André Lebey c faz parte da Commis-
sfo dos Estrangoiros. Talvez cheguc a ministro d’esta
pasta, porque sc¢ veste bem e tem muito ar, que ¢o
que cm regra se rcclama para a pasta dos Estrangeiros.
O deputado Lebcy propde-se interessar o Presidente
da Republica e o Governo na participagio de Portu-
gal na guerra. L& lhe dissc o que a cste respeito se
passa em Portugal. Ficou dc voltar.
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25 pE outunRO

O homem sé vale pela vontade. Aquele que nfio
sabe dominar as suas paixdes e ¢ eseravo d’ellas, perde
o sentimento da sua uniea for¢a, que ¢ o poder de
dirigir-se no sentido de so tornar melhor ¢ mais per-
feito. Muitas vezes s6 tarde elle proeura dar-lhes ba-
talha e dominé-las. Nunea ¢ tarde para proeurarmos
realisar no seio de nés mesmos um mellioramento mo-
ral. O maior e mais meritorio esforco que o homem
faz na vida ¢ o que faz sobre si mesmo, para se liber-
tar das impurezas da sua alma. Mas tambem, que com-
pensagdes ! Triumfar de um mal de que somos porta-
dores & ganhar a maior das batalhas.

26 pE outTERO

A situagiio da Servia ¢ eritiea. Os allemiies estiio
prostes a fazer a sua junegiio eom os bulgaros. Uskub
foi tomada por estes. Os servios eorrem o riseo de ter
a sua retirada cortada. Um oflieial servio, de passagem
por Paris, diz ao Temps : « Aeeudam-nos, mas depressa !
Sem perda de um dia, sem perda de uma hora, sem
perda de um minuto.> Continuam a desembarear tro-
pas em Salonica. Quantas? Ignora-se. E os russos,
quando vém? E os italianos? Por ora os jornaes fa-
zem votos impaeientes por que venham depressa. Ha
inquietacgiio, aneiedade... Esta guerra mata mesmo os
que ndo tomam parte nella. Morreu Paul Hervier e
um dos seus biografos diz que foi a guerra que o ma-
tou. F’ preeiso realmente ter um eoragfio solido para
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atravessar intaeto esto pavoroso periodo da historia da
humanidade. Eu eontinuo eonfiando— inabalavelmente.
Nio sou um estrategista o talvez por isso mesmo ¢ que
confio. B’ que as razdes que prevaleeerfio nesta guerra
n#io sio as da estrategia. A campanha dos Balkans nfio
me inquieta a mim e, de certo modo, confirma a mi-
nha confianca. Quanto mais vasto for o campo de
accfio dos allemies — eis eomo penso — maior serd o
dispendio da sua forga ¢ menor sera o seu poder offen-
sivo. O poderio militar allemfio entrou no espirito dos
homens sob a forma de lenda. En niio creio em len-
das. De um modo, ou de outro — e quem pode pre-
ver de qual? —a Allemanha ha-de ceder. Ante-
hontem, Veneza foi bombardeada pelos aeroplanos alle-
miies. Veneza! Terra de historia, de lenda, de arte, de
poesia! Uma bomba destruiu o tecto da igreja Degli
Scalzi (os Descalgos) ornado de preeiosas pinturas de
Tidpolo, o fino, o elegante Triepolo! Esta tarde sahi a
dar um passeio. Veio eomigo o Hermano Neves da
Capital. Metti-o num automovel, levei-o ao Bois, que
estava lindo na sua tristeza outonal. Durante todo o
trajeeto, falou interminavelmente da politica de Lis-
boa, e nfio teve um olhar para o Bois! Que estupido!
Os jornais de Lisboa falan do pafs como se elle esti-
vesse & beira de uma catastrofe ¢ o governo como se
fosse digno da forca. Continuam a reelamar o Affonso
Costa que prosegue na Serra da Estrella a sua pertinaz
convalescenga ¢ faz ouvidos de mercador. A impressfio
que me fiea do quo por l4 se continua passando ¢, con-
tinua a ser a de um mal sem remedio. Minha mulher
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diz: — Talvez aquillo mude eom cruzamentos! Com
effeito 6 uma idéa.
27 DE OUTUBRO

O governo proeura reconstituir-se em silencio. Fala-se
em Briand.
28 pE ovruBRO

Os jornais d'hoje sXo mais oxplicitos sobre a crise
politiea o d&o novos nomes — Bourgeois, Freycinet.
Galieni. Porece que o novo ministerio estarfi consti-
tuido amanhd, sob a presidencia do Briand, de quem
Gustavo Hervé faz hoje o ologio na Guerre Sociale,
transformado no mais patriota de todos os orgios da
imprensa franeésa. O Briand mora aqui a dois passos,
defronte do mim. Das minhas janellds vojo as suas. E’ um
homem eurioso porque, segundo so affirma, exereo um
grande poder de seduegdio pessoal, e comtudo parece
absolutamonte desprovido de meios de seduzir. Tudo
para isso lhe falta, até os olhos, quo siio braneos. E’
alto e magro, mas deselegante, porque eorcova. Tem
os eabellos espessos e cér de mogno. Como quasi to-
dos os homons pubhcos da Franca, veste-50 mal. Sem-
pre o u | com um jaquetZo mal feito. A casaca vae-lhe
mal. Niio tem vestigios de distingfo. Parece um ope-
rario. D’onde vem o seu poder do seducgfio? Por eorto
do outros moios quo n#o osses. O Gustavo Hervé nota
affeetuosamonto que-elle 6 um tudo nada preguigoso e
insinua que_pouco- lettrado, mas gaba-lho ) ospmto_
admiravelmente clmo Talvez seja esse o seu instru-
menfo de sedue¢dio, porquo eom effoito tenho notado
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que os espiritos claros tém um grande ascendente so-
bre o commum dos homens ¢ até das mulheres. Os es-
piritos clarcs siio persuasivos e nada captiva mais do
que o poder de persuagfo. Em certos homens, esse po-
der ¢ uma fascinaciio. Hoje, na Legaglio, visita de dois
officiacs portugueses, um de marinha, outro do exer-
cito, que vém aprender aviagdo. Fracas figuras, pouco
simpathicos, pouco amaveis, de face dura o olhar des-
confiado. Por pouco ndio fazem o elogio da Allecmanha.
Tivo de lhes dizer: — Nfio csquegam que a Allemanha
tem muito poucas simpatias neste paiz.—LA vam apren-
der a voar. Oxals seja em boa hora!

29 DE OUTUBRO

- Um official do cxercito portugués, crcio que um
coronel, de nome Julio d’Oliveira, escreve na Lucta o
que segue :

«Ora, além do materinl de guerra, faltam-nos ainda
outros elementos cssenciaes, que s¢ niio compram com
dinheiro, como a ordem, a disciplina, o prestigio, a
confianga ¢ outras condigOes essencincs. Estas deficien-
cias tinham de ser supprimidas pela interferencia di-
recta de elementos estrangeiros, no governo 0 no exer-
cito, como prova o exemplo de 1808, e ainda os actuaes,
da acgio dos allemiies na Turquia ¢ Bulgaria.®

A Lucta 6 o orgio d’aquella mentalidade portuguésa
que actua na nossa sociedade por estes mcios de dis-
solugio. E' um serralho de eunuchos. O Estado cruza
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os bragos ¢ deixa 4 solta o coronel. Esta noite, em
nossa casa, 0 Finot até 4s onze e meia. Combinei com
elle um artigo sobre Portugal na Revue. Finot annun-
cia uma trepa na diplomacia dos alliados.

30 ve ovtunRro

Novo governo ¢ d’csta vez parecc que é — de vez
— a unifio sagrada. Assim ella dure! O que define este
governo sio estes dois homens, ou antes estes dois pé-
los — Combes e Denis Cochin: o Combes, a quem o
Figaro chama o mais violento caudilho do anti-cleri-
calismo, ¢ o Decnis Cochin, leader da direita monar-
chica o catholica da Camara. Com o Bourgeois, pa-
triarcha do radicalismo republicano, entra o Meline,
conservador progressista. Este ministerio resuscitou
mortos. O velhissimo Freycinet, que todos suppunham
fallecido, reapparece a governar a Franga, com oitenta
o seto annos! O Combes tem oitenta; o Julio Guesde,
sotenta; o Ribot, que fica nas Financas, setenta e tres;
o Melinc setenta e sete. O que significa esta con-
junc¢iio de principios tio oppostos? O gque se pre-
tende que ella signifique 6 a unido de todos os fran-
céses no mesmo pensamento de defesa, mas ¢ bem
certo que esse pensamento tenha o poder de neutra-
lisar todas as crcncas? Nio se trata, diz o Figaro, de
laicisar, ou n#o laicisar a Franca, pretendendo significar
assim que toda a politica deve ser banida do governo,
o qual se oceupari oxcliusivamente da gucrra, como se
a4 guorra ella mesma nfio contivesse um pensamento
politico! Basta roflectit que nesta guerra se jogam oS
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destinos politicos da Kuropa e que clla acabara ou nilo
{eu eroio que hade acabar) pelo triumfo das idéas libe-
raes e da domocracia. E ¢ isto absolutamente indiffe-
rento ao sr. Denis Cochin, ou ao sr. Emilio Combes ?
Por muito patriota quo scja o sr. Denis Coehin, a der-
rocada do feudalismo politico na Europa affecta-o no
mais profundo das suas crencas. E que diremos da
queda do feudalismo apostolico? O que diremos do
ajuste do contas do catholicismo com a igreja ¢ o pa-
pado? Os catholicos franeéses esperam ¢ promovem
um despertar do soutimento religioso depois d’csta
gucrra? E’ bem eerto que isto venha a ser assim? O
fundamento de todas as crengas religiosas ¢ a 6, ¢ 6
bem corto que a f6 dos catholieos se tenha consolidado
através dos transes d’esta abominavel guerra? I’ pre-
ciso niio por 4 prova a Provideneia e ella tem sido ru-
demente posta 4 prova nestas eircunstancias, sem exito
quo corresponda & comfianga que inspira. Perante o
mais elamoroso espectaculo do injusti¢a que a humani-
dade tem presenciado, a Providencia tem até agora
cruzado os bragos. Nunca a gucrra fcz tantas vietimas
innocentes. Nunca a innoeencia pareceun tio desam-
parada, ¢ eu ndo soi eomo se opera o fenomeno da
crenca no espirito dos homens, mas se d’ellcs niio cstd
alhcia toda a logiea, clle deve resentir-se talvez dos
offeitos da decepg¢do, quando esta guerra cessar. E a
concep¢io da divindado, nfio soffrers ella na sua pro-
pria esseneia os effeitos das multiplices sollieitagGes de
‘que & objocto? Nio duvidario um pouco de Deus
aquolles que tivorem observado que elle ¢ invocado e
estd alternativamente junto dos bons-e dos maus? Dis-
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cutir o ceu 6 perdé-lo e nio diriamos quc depois d’esta
guerra o ceu vae ser um pouco discutido no dominio
solitario das consciencias? E’ o sr. Denis Cochin indif-
fercnte a cssa discussdo? E niio se ressentiriio os scus
actos como homem de governo d’cstas apprehensdes ?
O que eu vejo além d’isso na composiglio d’este go-
verno 6 uma manifcstagio de debilidade da democra-
cia francésa. A Franga de 89 defcndcu-sc da Colliga-
¢lio com as proprias for¢as da sua democracia. A Franga
republicana d’hoje prctende defender-se¢ com o con-
curso dos scus inimigos, sob o pretexto de que s&o to-
dos francéses. Tambem o eram em 89 e a Franca d’cn-
tio ndo precisou d'elles. Ao contrario teve-os a todos
como inimigos e triunfou d’elles. A Franca democra-
tica d’hoje precisa do sr. Denis Cochin. Isso ndo prova
scnio quo o sr. Denis Cochin recuperou o terreno
perdido em 89.
1 DE NOVEMBRO

Dia feio. Chuva. Almogo no Café de Paris com Gio-
vetti, ¢ os Thicbault, seus amigos. Durante o almogo o
sr. Thitbault (este sujeito 6 banqueiro) que acaba de
chegar de Londres, diz o diabo dos ingléses, diz isto:
—que dentro em trinta annos, 0s ingléses estarfio abaixo
dos hespanhoes. Chama-thes — o0 povo mais relago do
mundo (le plus parésseux du monde). Minha mulher,
eu, Giovetti, estamos de bocca aberta. O que 6 o exer-
-cito inglés? Scgundo elle uma malta de mendigos, que
Ppega em armas para n#o morrer de fome. Os operarios
‘n¥o quercm saber'da guerra e nfio correm a alistar-se.
Eu. objecto que no entanto a Inglaterra, quc n#o-tinha
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excreito, acaba de fazer um esforco prodigioso, orga-
nisando em alguns mezes um poder militar de cerca
de tres milhdes d’homens. O sr. Thiebault faz — Hum!
pergunta onde estio esses tres milhGes d’homens. —
Digamos dois milhges! torno eu. J4 6 um esforgo enorme.
O sr. Thiebault nfio insiste. C4 fora, pergunto a Gio-
vetti: — Quem diabo 6 este figurfio que diz que os in-
gléses sfio o povo mais ralago do mundo ? — Cest un
grincheux ! responde Giovetti. O Giovetti ndo sae de
Paris, 4s voltas com os seus negoeios.

2 DE NOVEMBRO

O Finot trouxe-me esta noite o artigo que vae pu-
blicar na Revue sobre Portugal e a sua situagfio pe-
rante a guerra. E’ a revelagiio do eoncurso que o
nosso pais tem dado aos alliados. Finot foi talvez um
pouco longe, mas deixo ir. A situacdo deixa de ser
equivoea para os alliados — ¢ a situa¢io de um alliado.
A politiea que os nossos governos nfio tém sabido fa-
zer, faco-a assim eu. Se a Allemanha se zangar ¢ re-
tirar o seu ministro em Lisboa, tanto melhor. Insisto
em todos os meios que frequento em assignalar &
attenciio dos francéses a situacio da Hespanha pe-
rante os alliados. A politica que nos convém fazer
consiste em indispér este pais com a Europa. Vou
preparar um artigo para a Revue sobre o germanofi-
lismo na Hespanha. Tudo isto & obra meramente in-
dividual e nem sequer d’ella dou conta ao Ministerio.
E’ mesmo prudente nfo o fazer. Tentarei ser util ao
meu pais, malgré lus. Crise ministerial na Russia, ¢
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retirada de Sazanof, ministro dos Negoeios Estrangei-
ros. Volta ao poder Goremykine, o ehefe da direita na
Douma. O ezar entende que 6 eedo para fazer politiea
liberal e volta aos seus queridos reaeeionarios. Quaes
seriio os effeitos politicos d’esta guerra, ua Russia?

4 DE YOVEMBRO

Franca Borges, atacado pela tuberculose, gravemente
doente em Davos Platz. Bandeira, que se eneontra a
seu lado, telegrafa-me que o seu estado 6 desesperado.
A’ noite, ehegou Affonso Costa, que vae vé-lo e me
telegrafou do Hendaia. Fui ao Quai d’Orsay esperé-lo e
acompanhei-o depois & garo de Ly#o, por onde seguiu
para a Suissa. Informei-o do que sabia sobre o estado
do Franga Borges e poueo inais lhe disse. Vem acom-
panhado pelo Carlos Trilho e o mev1tavel Gpwrln_lano§
Martins. Este tem 0 ar absolutame_ute abruts.

J DE NOVEMBRO

Morte do Franca Borges em Davos, aprés courte
agonie, sans souffrance, diz-mo o Bandeira. Assim des-
apparece um dos maiores elementos de desordem da
politica portuguésa. O Bandeira telegrafa-mo pedindo-
me para obter faeilidades para a passagem do feretro
polas linhas franeésas. Foi esta a sua primeira viagem
ao estrangeiro. Queda do Ministerio Zaimis na Greeia.
Os alliados tém um momento de esperanga. O patriota
Venizelos vae talvez reappareeer com o seu programma
de partieipaciio na guerra. N8o o creio. A politica balka-
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nica 6 evidentemente o resultado de um aeeordo de
familia, nem se eomprchende que o imperador da Alle-
manha sc¢ aventorassc a emprehender 3 campanba dd
Servia, sem se assegurar primeiro- das inten¢des dos
parentes que tem nos tronos da Greeia e da Romenia.
A imprensa de Paris, de resto, j& o comprehendeu,
mas nfio desistiu ainda de dmouvoir gregos e romai-
eos, talvez eom a secreta esperanca de que estes po-
vos acabem por saceudir o jugo dos seus senhores.
Assim esta guerra ¢ uma tremenda li¢iio para a Franca
republieana d’hoje e 0s scus moderados, amigos dos reif
¢ inimigos das revolucdes.

6 DE NOVEMBRO

O Journal de Genéve, que ‘ests sendo muito lido em
Paris, da pormenores horriveis dos monstruosos actos
dé barbarie eommettidos pelos soldados do kaiser, em
territorio servio.

<A Lueiea, une petite ville au sud de Pozarevna, le®
troupes allemandes ont massaceré en'masse la population
eivile, fusillant hommes, femmes et enfants sans dis-
tinetion. Des témoins disent que les soldats allemands
semblaient avoir perdu la r'uson et qu’lls tualent sapg
trop savoir pourquoi.

<A Yplana, sur la ligne du eliemin de fer de Bel-
grade & Nich, ils ont mutilé horriblement six femmes
et sept enfants, leur eruauté allant jusqu’i\ dépeeer le
eorps de leurs vietimes.

«A Scelvne, 3 25 kilomitres au sud de ‘SBemendria,
massacre général de la population eivile.
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<A Palanka, 3 35 kilométres au sud de Semendria,
douze vieillards, malades et impotents, furent arrachés
de leurs maisons, portés sur la place publique et fusil-
1¢s en présence de la population. Los gens qui assiste-
rent A Pexécution &taient les parents des victimes
et leurs eris d’horreur pour cette cruauté brisaient le
cceur. Ces vieillards 6taient-ils aussi des francs-tircurs ?

€A Sopot, & 40 kilomeétres sud-est de Belgrade, les
soldats allemands envahirent les maisons des paisibles
habitants et tuérent & coups de balonnette vieillards,
femmes et enfants..lls mirent ensuite le feu aux mai-
sons ot toutes les fois qu'un serbe cherchait a fuir
I'incendie, les allemands le tuaient.

sA Lozoviteh, & 50 kilomotres au sud de Semendria,
trois prétres ont ¢t¢ arrachés de 'église et fusillés suv
la place du marché.

<Les allemands disent que dex civils ont tiré suy
eux de leurs maisons et de certaines cachettes. Clest
absolument faux, car les autorités serbes avaient avisé
la population de ne pas fuir et de ne pas garder d’ar-
mes. De plus, 1a. population serbe ayant déji gotts les
horreurs de 'invasion autrichienne I'année derniére, était
déja remplie de terreur et bien décidée & rester passive,

«Les correspondants, de guerre allemands & 1'armée
de Mackensen ne contredisent pas ces faits ; ils se con-
tentent de les noter sans commentaires. I'Allemagne
n’a pas, sans doute, l'intention de les-désavouer; elle
tlent plutdt & ce qu’ils sojent connus,. afm d’intimider
les roumains et de les impressionner pal les horreurs
de la guerre telle qu'elle est faite par les empires cen-
traux.» T :

Latayw
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Falando da tomada do Belgrado, dizia ha pouco um
metropolita 1usso que quando se souber o que 14 se
passou, a humanidade estremecera de horror. Assim os
allemdes estariam féra da humanidado; mas seré d'este
modo que os tratarfio amanhi ? ou veltaremos a vé-la
apparecer, boutonnés, sanglés, monoclés, a discutir os
seus novos destinos em congressos civilisados? O fim
d’esta guerra ¢ um misterio. O triumfo da brutalidade
teutonica apparece aos meus olhos como um absurdo
illogismo. A civilisaciio ¢ muito forto para o tornar pos-
sivel ; mas por outro lado seriio os dirigentes d’hojo que
dirfio a ultima palavra do.dia.d’amanhi? ou perante
as monstruosidades do velho mundo sor4 um mundo
novo que falard? Eu niio vejo que esta guerra mons-
truosa acabe logicamente como acabaram aquellas que
a precederam. Algo nuevo deve intervir. O qué? Novos
homens, novas idéas talvez. Um novo destino deve ser
logicamente iwprimido 4 humanidade, nem se com-
prehende que uma td¥o grande provaciio a mantonha
estacionaria. As solugdes que hio de vir devem mudar
a face da sociedade, nisso creio. A guerra nio ¢ a
obra dos povos, que sfio naturalmente pacificos, -mas
dos tiranos. Vercmos talvez desapparecer os tiranos
¢ apparecer pela primeira vez 0s povos, @ sordo estes
talvoz que depois d’esta guerra decidirdo da sorte dos
germanos conquistadores e assentardo as bases dos seus
novos destinos; e que tem quo ver com esta obra intei-
ramente nova a velba diplomacia? Afinal, conjecturas
viis talvez. Tenues esperangas talvez de um mundo me-
lhor que s6 estA na minha imaginacdo!
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7 DE NOVRMBRO

Domingo. Thé chex Finot. Muita gente, gente eurio-
sissima : Cheriff Paehé. o inimigo dos jovens tureos,
que se expatriou, vive em Paris ha muitos annos e
d’aqui organisou uma campanha de imprensa eontra
a joven Turquia. Um fanatico tureo tentou ha tempo
mati-lo. E' um hqmeinzarrﬁo., trigueiro, bel homme,
perola na gravata. Mistress Punkurst, a celebre suf-
fragista inglésa, eombativa como um homem ¢ para
a qual as prisdes de Londres niio tém scgredos.
Quem o diria, vendo-a? E’ uma senhora de sessenta
annos, vestida eom eerta cleganeia ¢ eomportando-se
no meio d'essa soeiedade de politieos, artistas e lettra- -
dos que ¢ a sociedade de Finot, eomo uma velha mon-
daine; Alfredo Roll, o celebre pintor; a viuva de Emi-
lio Zola; a Mademoisclle Maille, da Comedia Franceza;
a mulher de Henri de Jouvencl, o advogado Henri

Roulon.
8§ b1 NovEMBRO

Lord Kitchner passa por Paris, a caminho de Salo-
nica. [Os servios eontinuam resistindo. Essa guerra ¢
positivamente a dos pequenos povos. O que eoniega a
saber-se da Allemanha, com alguma verdade, da este
pais a bragos com og primeiros simptomas da crise in-
terior. A Allemanha estava preparada para attacar, mas
nfio para tesistir. O que os senhores da Allemanha dis-
seralm ao povo allemiio foi que a guerra seria rapida,
até cérto ponte fulminante. A guerra dura ha win anno
¢ na Allemanha entrou a decepgio, a-impacieneia. Ja
ali se pergunfa: — Quando acabari a guerra? e ji o



DIARIO DE JOAO CHAGAS 119

Vorwaerts esereve: «Esta guerra nfio pode eomtudo
continuar indefinidamente.» Esta reflexdo ¢ o prineipio
da derrota. Mas o faeto signifieativo da situagfio na
Allemanha ¢ uma reflexfio do jornalista Maximiliano
Harden na sua revista, assim traduzida pelos jornaes
franeéses: €Je n’aimerais pas, qu'on me tint pour I'au-
teur responsable de l'illusion des foules, a qui I’on fait
eroire que la guerre touehera i sa fin quand l'armée
allemande entrera & Constantinople.> Harden ¢, ou era,
o genio do pangermanismo e quando a guerra eomeqou
estava longe de falar esta linguagem.

9 DE NOVEMBRO

A primeira palavra de vietoria vem da Ameriea e
quem a diz ¢ a Tribune de New York. D’este nrodo
a repetem os jornaes franedses:

«Le fait essentie est patent: les hommes, l'argent et
les vivres eommeneent i manquer aux Empires een-
traux. Ils peuvent avee leurs maigres ressourees tenir
la eampagne six mois eneore; mais les choses ont
ehangé de faee.

«Les ennemis de 1’Allemagne le pergoivent, les Etats
neutres eommeneent i s'en rendre eompte. Il est ¢vi-
dent que toutes les suggestions pour la paix émanent
de sourees allemandes.

«La guerre entre dans sa période déeisive, et I’Alle-
magne est obligte de eonelure la paix au plus tot si
elle ne veut perdre les gages au moyen desquels elle
espire obtenir une paix honorable. Pour le monde, le
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but de lagression allemande est maintenant hors d’at-
teinte ; ni 'Europe, ni lunivers ne seront dominés par
les armes, ni par les idées allemandcs.

«I,;Allemagne eombat aujourd’hui, non pour I'hégé-
monie mondiale, mais pour sauver une partie de ses
conquétes. Demain elle peut avoir a combattre pour
sauver sa propre existenee et ses frontidres.>

Pela imprensa de Paris passa uma grande lufada de
esperanca. J4 mesmo o Temps franze o sobr’olho aos
neutros,

10 pE NOVEMBRO

A Allemanlia procura evidentemente abrir caminho
& idéa da paz, por intermedio dos neutros, a Suissa, a
Hollanda, a Hespanha, mas o facto que dir-se-ia abrir
uma nesga do futuro ¢ a conferencia internacional de
sociakistas francdses, allemies, ingléses, italianos, rus-
sos, balkanicos, scandinavos, suissos, hollandéses, etc.,
reunida em Zimmerwald, e conheeida pela conferencia
de Berne. O objectivo d’essa eonfereneia seria a re-
constituiciio da Internacional. O gqne tem um intercsse
particular é que os representantes francéses ¢ sllemieg
concordaram cm assignar uma deelaracfio euja parte
esseneinl diz:

«Nous declarons que nous voulons la fin de cette
guerre par une trés prochaine paix baséo sur des con-
ditions qui n’oppriment aueun pcuple, aucune nation.
Nous ne consentirons jamais que nos gouvernements
sc prévalent de conqudtes qui fatalement porteraient
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dans leur sein le germe d'une nouvelle guerre. Nous
travaillerons dans nos pays respeetifs pour une paix
qui détruise les haines entre les nations en donnant
aux peuples la possibilité d’un aceord durable.

«Une telle paix n’est possible que si on condamne
toute idée, toute violation des droits et des libertés
d’un peuple. Et puisque Poccupation de territoires ne
peut que mener i une annexion, Dous disons : Pas
d’annexion masquée ni avouée. Nous disons que I'on
doit vespeeter le droit des populations de disposer de
lour sort.

No momento actual um documento d’esta natureza
sé offerece intercsse para a Allemanha. Assim o parti-
do socialista francis apressou-se a desavouer 0s socia-
listas franeéses representados na conferencia de Berne
nestes termos preeisos:

<En présence des efforts faits par deux eitoyons pour
porter dans la fédération de la Seine une propagande
basée sur les résolutions d’une réunion tenue en Suis-
se, & Zimmerwald, ol ils s’étaient rendus, sans aucun
mandat du parti, pour ¥ conféreneier sur la question
de la paix avee d'autres socialistes de pays necutres ou
belligérants, pour la plupart eux-mémes sans mandat,

«[,a commission administrative permanente rappelle
qu’ello s'ost refusée i participer a eette réunion comme
aux Téunions de méme ordre organisées depuis le de-
but de la guerre.

<En conformité avee les déeisions du Conseil natio-
nal des 14 et 15 juillet, elle affirme de nouveau qu’une
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paix durable ne peut étre obtenue que par la vietoire
des alliés ct la ruine de l'impérialisme militariste alle-
mand, que toute autre paix, toute paix prématurée ne
serait qu'une tréve ou une capitulation.

<Le Conscil national a dit et la eommission admi-
nistrative permanentc répéte avee lui: que la lutte
imposée aux alliés par les dirigecants de 1’Allemague
doit ¢tre conduite & son terme logique, c'est-a-dire
jusgn’a la défaite du militarisme allemand afin que soit
donnée au monde la grande et nécessairc legon d’une
entreprise d'hézémonic bris¢e par la résistanee des
peuples libres.

«L.a commission administrative permauente invite
donc toutes les feédérations et leurs sections a éviter
méme l'apparenee d'une participation queleonquc &
une propagaudc contraire aux intéréts dc la défense
national et a l'organisation nationale et internationale
du soeialisme qu'on prétend consolider.

«Les deux citoyens dont la propagande pacifiste cst
bidmée par I'ordre du jour ci-dessus, sont MM. Merrheinm
et Bourderou.»

Estes documentos pareeem-me csscnciaes na histo-
ria da guerra. Se a Allemanha se decidir a evaeunar os
territorios que occupa, quem nos diz que os socialis-
tas nio tentarfio promover movimentos de opiniio para
que a guerra acabe ¢ quem nos diz que estes movi-
mentos ndo encontrariio appoio no cansago geral? A
idéa de reduzir de vez o militarismo allemiio ¢, com
eflcito, a uniea id¢a logica d’csta gucrra, que sem ella
niio faria sentido, seria um morticinio monstruoso ¢
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absurdo; mas se até aqui os homens se bateram per-
tinazmente por idéas coneretas, como a defeza do lar
e do territorio, quem nos diz que, attingido este objee-
tivo, eontinuariio a bater-se por um outro differente?
Quem nos diz que, exhaustos, nfio se recusarfio a ir
mais além? A Allemanha constituiu uma ameaca tfio
grande para os povos da Europa, que vé-la por um
momento affastada jd lhes trard um grande allivio. O
que ¢ preeiso fazer ainda para que essa ameaca nfio
se renove ? Proseguir no immenso sacrificio comecado
e so assim, com effeito, elle nfio se perderd e seri fe-
cundo; mas eonseguiri esta obra, que sé tem em vista
o futuro, reunir novos ¢ heroicos esforgos humanos®
Em todo o easo parece-me muito suspeito o idealismo
dos soeialistas de Berne. O Temps d’hoje verifica
numa eorrespondencia de Lisboa que a participagiio do
110sso pafs na guerra deixou de ser um faeto para pas-
sar a ser o objecto de discusstes purement plaloniques.
Assim, de todos os pafses da Europa nos somos aquelle
que perdeu completamente personalidade, no momento
em que, de um modo, ou de outros, todos a affirmam.

1] pE XovEMBRO

Affonso Costa, vindo da Suissa, de passagem para
Lishoa. Visita em minha casa, s seis da tarde, duas
horas antes de partir. Pressa. Disse-me que contava
tomar o governo quando as Camaras abrissem, dentro
de um mez, e pedin-me que lhe eserevesse quando ti-
vesse alguma coisa a dizer-lhe. Nfo. ¢ provayel que
tenha muito gue lhe dizer.
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13 DE NOVEMBRO

A impronsa do Paris eomeca a inquietar-se com a
attitude da Greeia e ameaga surdamente eom as es-
quadras alliadas. O ministro da Greeia vae ao Quai
d’Orsay garantir ao governo a boa amisade dos gregos.
Cautella! diz a Guerra Social. Olhem os bulgaros!
Tambem esses nos davam segurangas de amisade! A.
questio 6. no entanto simples. O imperador tem na
mao as dinastias balkanicas. Até onde vae a depen-
dencia d’estas ¢ que nio se sabe ainda mas tudo & pos-
sivel esperar de semilbante situacfio. Que os alliados
experimentem um forte rovez e ndo 6 inadmissivel que
os Balkans lhes reservem novas surprezas.

14 pr NOvEMBLO

O consul de Inglaterra ¢ madame Harn vieram to-
mar chéd comnoseco. Domingo. Tempo pessimo. Borrasea.

15 pE NOVEMBRO

O que se diz do naufragio do Ancona, mettido ao
fundo no Mediterraneo por um submarino que uns
affirmam austriaco, outros allemdo, exeede, se isso ¢
possivel, tudo aquillo de que se assegura serem capa-
s0s os allemiies. O Corriere della Sera attribue ao
commandante d’aquelle navio a affirmagéio de que ne-
nhum espirito humano poderia eonececber tanta infamia
como a que elle presenciou por occasifio d’esse desastre.
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Do Temps :

«Pendant que le sous-marin s’approchait de I’ Ancona,
les hommes autour des canons riaient et gesticulaient;
les offieiers et I'équipage du paquebot firent des prodi-
ges d’'abnégation pendant que les canons confinuaient
A tirer implaeablement ; un obus frappa & la poitrine le
commissaire du bord. Une chaloupe ¢’étant renversée,
les naufragés s'attachérent & une corde, tendue par
le sous-marin ; mais les scélérats qui etaient & bord du
sous-marin abandonnérent la corde causant ainsi la
mort d’une vingtaine de personnes, presque toutes des
femmes.

«I,’Ancona sombra, tandis que eeux qui n'avaient
pas eneore pu se sauver suppliaient en joignant les
mains; alors les canons du submersible tirérent sur
les embareations, blessant beaucoup de naufragés et
en tuant qnatre.»

S estes factos siio verdadeiros, niio sei o que mais
me indigne: se a brutalidade dos allemiles, se a mol-
lnza dos seus inimigos. Se estes factos sio verdadeiros,
como se explica que os alliados nfio fagam d’elles um
proeesso espeeial e nto o submettam ao julgamento dos
neutros? A’ forca de as deixar passar, os alliados quasi
tom reconhecido estas e outras monstruosas pratiea
como aetos legitimos de guerra.
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18 pE xovEMBRO

Morreu o Bruno, no Porto, em resultado de uma
operacio, aquella operagéio que todos lhe diziam faeil
¢ lhe aeonselhavam a fazer e a que elle afinal aeabou
por submetter-se —tarde! Vae ter por eerto um ex-
ecellente enterro, que ¢ tudo o que Portugal reserva
aos seus homens illustres. Este Bruno, conforme uma
vez mo disse, nunea perdoou 4 Republiea o ter sido
feita em Lisboa, por gente de Lisboa. Lisboa foi sem-
pre uma eidade miguelista, acereseentava elle, e nio
sei se foi este sentimento que fez eom que trouxesse
a Republiea nos dentes desde que ella naseeu até que
elle morrcu. Tal foi o grande espirito. Foi meu eom-
panheiro, foi meu amigo. Fizemos eompanhia um ao
outro no exilio de 1892, em Fran¢a, ¢ em muitas eir-
cunstaneias lhe dei provas de verdadeira estima. Pro-
eurei reeoneilié lo com a Republiea e chaméi-lo a eol-
laborar eom ella, para a tornar melhor. Tudo foi em
vilo. A ultima vez que estevo em Paris, na primavera
do anno passado, nfio me proecurou sequer. Ultima-
mente, segundo me disseram, estava reaceionario e
germanofilo. Uma desolacgio.

24 pE NovEMBRO

Conversagiio eom Rieciotti - Garibaldi, na redaecdo
da Revue. Garibaldi vem do Trentino o da frento ita-
liana. Diz que faz ali um frio de rachar, vinte gréos
abaixo de zero, ¢ que as mios dos soldados gelam. E’
um perfeito rapaz. Falamos da Grecia e elle lembra a
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altima vez que ali estevo o o grande quadro que faziam
junto da Acropole tres mil garibaldinos de eamisola
vormelha. Offereci-lhe a velha fotografia de Garibaldi
que eu possuia. Ficou radiante.

25 DE XOVEMBRO

A expedigio a Salonica pareee cada vez mais frus-
trada. Os servios estio @ bout de souffle ¢ o soceorro
francés nfo lhes chegou. O frio aperta em Paris. Foi
hoje langado o grande emprestimo nacional. Em Lis-
boa enterrou-se o Fran¢a Borges, no meio de uma
grande manifestagiio, que s6 teve igual, dizem os jor-
nais, no enterro de Candido dos Reis. Homens do
meu pafs! Se quereis ser grandes, morrei. Este Franca.
Borges foi sempre considerado como o ult ultlmo homem
da Republica. A morte trouxe-o para 0 pri primeiro logar
O doutor Lopes aconselhou-me a que sahisse de noite,
depois de jantar, para acalmar os nervos, que nio me
deixam quioto. Tentei um passeio esta noite com a
Maria, mas nio fomos longe. As ruas cstio escuras
como breu e n%o sc encontra viv’alma.

27 DE NOVEMBRO

Almogo no Viel, com o tenente coronel Lafranque
¢ Richard. Curiosas informagdes sobre o que foi a ba-
talha da Champagno, quo Lafranque chama, Ueckec de
la Champagne. Tudo estava, segundo clle, preparado
para uma offensiva deeisiva. Forcas imponentes de
cavallaria accumulavam-se por detraz da frente fran-
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césa, promptas a lancarem-se para diante, logo que a
infanteria rompesse as linhas franeésas. Nos dias que
precederam a jornada do ataque, 25 de setembro, o
nervosismo era geral. — N&o eomiamos, diz o tenente
coronel Lafranque. A artilheria fazia um fogo infernal.
Porque foi que o ataque dos francéses niio proseguiu?
Entre Richard ¢ o tenonte eoronel levantou-se a este
respeito um debate muito vivo, mas nem um nem ou-
tro me deixaram comprehender por que raziio o$ fran-
eéscs detiveram subitamente o seu avango, em que
tantas esperancas se tinham fundado. O tencnte eoro-
nel diz que depois do atagque frustrado, os officiais cs-
tavam desolados e aeereseenta:—On ne se causait
plus. D& este pormenor: a artilhcria francésa teria
feito estragos na propria infanteria franeésa, por nfio a
distinguir a distaneia, apezar de, para esse cffcito, os
soldados irem munidos de uma especie de distinctivos
brancos nas mochillas. Em resumo, & chuva, que co-
megou a cahir justamente na manhd dc 25, teria in-
fluido consideravelmente para o insuccesso. Depois,
falou-se de.politica e eu ouvi que o Presidente Poin-
earé6 premeditava afastar do alto commando o general
Joffre, promovendo-o a mareehal. O eandidato de Poin-
caré para o posto de Joffre seria o general do Castel-
nau, naeionalista e clerieal. A proposito Riehard diz
que Poinearé ¢ um homem nefasto.
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29 DE NOVEMBRO

A minlia propaganda est4 produzindo os seus fruetos.
Finot publieou na Revue o artigo que lhe pedi, sob o
titulo: La loyauté portugaise. Nelle se revela pela pri-
meira vez o eoncurso que Portugal tem dado aos allia-
dos — espingardas e municdes 4 Inglaterra, canhdes 4
Franca, e tudo o mais que lhe tem sido pedido. Logo
que o artigo appareceu pedi ao Guilaines do Zemps
que o reproduzisse, 0 que elle faz no numero de hoje.
Optimo! Se ‘a revelaciio d’estes faetos tem o poder de
irritar a Allemanha ¢ de a levar a convidar Portugal
a definir-se, tanto melhor. Neste caso, serd a Allema-
nha que metterd Portugal no bom caminho. Se ella
apezar de tudo fizer le sourde oreille, tanto melhor
tambem. Os alliados ficarfio sabendo o que devem a
Portugal e a opinifio niio voltarsd a perguntar para que
lado nos inelinamos. Lindo domingo, hoje. Ceu azul.
Sol. O thernometro a zero.

30 DE NOVEMBRO

Oito grios abaixo de zero.

1 DE DEZEMBRO

A situaciio dos alliados em Salonica comeca’a eau-
sar inquieta¢des. A Grecia ainda nio tomou compro-
missos formaes. A Servia, eomo a Belgica, vae desap-
parecendo. Os bulgaros estio 4s portas de Monastir,
Visita de Silva Graga, que grita, gesticula e nfio diz
nada.

DIARIO — VOL. If S
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2 DE DEZEMBRO

Um individuo de nome Eduardo Plaeido, industrial
em Lisboa, veio cumprimentar-me. Falou de Portugal.
Disse: <A geracio presente 6 uma geracio infeliz.”
Refere-se ao nosso pafs. Quando ecssarem as luetas
que nos dividem, d'aqui a quinze ou vinte annos, os
nossos filhos eonhecerio dias venturosos. Denis Co-
chin, o eonselheiro d’Estado, que representa no go-
verno os monarchicos da Camara, regressa da Grecia,
onde ¢ muito popular. Dissc a um jornalista que o rei
Constantino lhe dissera, sob a sua palavra de gentil-
homem, que a Greeia niio deixaria de tratar os alliados
como amigos. Mais do que a sua palavra de fidalgo devia
valer o accordo eseripto que o obrigava a soecorrer a
Servia, alliada da Greeia, e comtudo abandonou-a vil-
mente. Mas para o sr. Denis Coeliin, a despeito de todas
as cvideneias, a palavra de rei ainda 6 um facto. Nova
visita de Silva Graca. Vem pedir-me que eu inspire o
seu eollaborador Paulo Osorio, que vive em Paris. Quer
que eu o reeeba, o aconselbe, ¢ vae-se muito contente
por que eu accedo em o receber. Visita de José d’Abreu.
Di noticias de Lisboa. Diz que os demoeraticos niio
aceeitam que o Alexandre Braga regresse ao poder e
conta que o Braga, j& depois de ter sido ministro, con-
tinua a frequentar as tavolagens de Lisboa. Novo go-
verno em Portugal sob a presidencia do Affonso Costa
nas finangas.
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3 DE DEZEMBRO

O artigo de Finot na Revue estd prodezindo os seus
fruetos. A Gazxetta de Lausanne de hontem publica um
artigo extremamente elogioso para Portugal, eomparan-
do os eavalheirosos sentimentos portuguéses eom o
egoismo e a felonia de gregos o romenos. Hoje dois
jornalistas me proeuraram para me interrogarem sobre
0 mesmo assumpto o ambos, um no France de Bor-
deauz, outro no Paris- Midi vam publicar artigos sobre
Portugal. Assim, sueeeda o que sueeeder, a estupidez e
a mé-f¢ dos politieos portugudses nio ters eonseguido
afogar em sileneio e em injustica os sentimentos da
nagiio. Penso que é este ¢ maior servico que tenho
prestado ao meu paiz.

Esta noite assisti a um espeetaculo novo depois da
guerra. Como fosse noite da moda (hoje 6 sexta-feira
no einema aristoeratico dos Campos Eliseos, estacio-
nava & porta d’esta sala de espeetaculo uma longa fila
de automoveis ricos e, durante um quarto d’hora que
me demorei 4 entrada, vi desfilar as mais luxuosas
fourrures d’este inverno, na companhia de algumas ea-
sacas e smokings, os primeiros, creio eu, que ousam
mostrar-se em publico depois que a guerra eomegou.
Nio creio que esto espectaculo fosse muito do agrado
da populacdo parisiense que tem os seus nas trinehei-
ras, se a essa hora ella estacionasse, eomo eu, & porta
do einema da Avenida dos Campos Eliseos.
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D DE DEZEMBRO

Os servios abandenaram Menastir ¢ batem em reti-
rada para a Albania e o territerio grego. A attitude da
Greeia continua a inspirar apprehensdes.

8 DE DEZEMBRO

Confirmam-se as informacdes de Riehard. Joffre re-
cebeu o commande des exereitos francéses de Franga
e Oriente. Para resalvar as suseeptibilidades da situa-
¢, elle mesmo eseolheré o seun eollaborador, que eom-
mandara as forcas de Norte e Leste.

9 DE DEZEMBRO

De. Castelnau ¢ investido no eemmando das forcas
de Norte e Leste. Os jernaes eentinuam a oeeupar-se
de Portugal em termos que os pertuguéses que me ap-
pareeem se meostram oxtremamente lisongeiades. O
amor preprie ¢ o uniee sentimento que nes meve.

10 DE DEZEMBRO

Esta manhi, ds nove, visita do deputado André Le-
bey, da eommissiio de Ministerio dos Negoeies Estran-
goiros. Est4. interessado em que Pertugal entre na
guerra ¢ pede-me elementos para fazer alguns artiges
no Journal sobre a Republiea Peortuguésa. Digo-lhe
que Portugal nfio dard e seu coneurse militar aes al-
liados senfo ne case de ser para isso expressamente
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eonvidado pela Inglaterra, e que se esta inielativa par-
tisse da Franca nfio eneontraria no paiz o mesmo eco.
Accroseentei que os partidos de opposicio e em geral
aquelles que se pronunciam contra a participagiio de
Portugal na guerra sé se inelinariam perante um con-
vite da Inglaterra. Esta attitude corresponde & convi-
eclio em que elles estio de que a Inglaterra se abstera
de associar Portugal ao seu destino nesta guerra. Obser-
vei por outro lado que os inimigos da Republiea e es
adversarios do governo nfio deixariam de me attribuir
qualquer intervenciio da Franga neste assumpto, ¢ eu,
por muito grandes que sejam as minhas simpatias por
este paiz, nio desejo desempenhar o papel de seu agente
politico. A’s onze, coup de téléphone de Finot, para um’
assumpto muito importante e nuito urgente. — Qual ?
Finot niio pode dizer-mo pelo telefone, mas annuncia-
me a visita do filho, que mo dird. Ndo tenho muito
que fazer, a manhi estd agradavel. You eu mesmo a
casa de Finot. Encontro ali Rieeiotti Garibaldi e Finot
diz-me o que quer. Trata-se de obter um passaporte
para Garibaldi, que se propde ir levantar a Grecia, pon-
do-se ao lado de Venizelos. Rieciotti quer entrar na
Greeia sem que a sua presenga scja immediatamente-
assignalada. Para isso preeisa do passaporte sous un
fauz nom que o Governo Francés se recusa a dar-lhe
posto o acompanhe com toda a simpathia na sua em-
preza. Apezar da md fé grega, a Franca quer condu-
zir-se lealmente com a Greeia n3o introduzindo nos
seus muros um agitador. Eu n&o tenho os mésmos es-
crupulos do Governo Franeés e prometto arranjar o
passaporte. Rieeiotti estende-me uma manapola frater--
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nal. Finot radiantc exelama: — Temos homem! E eis-
me aqui mettido em mais um complot, d’esta vez inter~
nacional. A’ tarde Silva Graga appareec-me com uma
cara de Pasehoas, encantado com a propaganda que se
estai fazendo a favor de Portugal. Os jornacs, com ef-
feito, continuam a celebrar as virtudes portugucsas. O
Paris-Midi publica um extenso artigo de Marius Ary
Leblond, do qual destaco esta frase: <La consistance
du caractore portugais cst assurée par une magnani-
mité naturclle: ce qui domine et fizera toujours ce
caractére, c’est la noblesse. Cec sont de vrars Latins !»
O que 6 eurioso ¢ que em Portugal os jornaes que se
referem a esta publicidade pareeem estar conveneidos
de que clla veio porque devia vir. Assim, a Capital
esereve : €Soou 14 féra uma hora de justica para Por-
tugal.»
11 DE DEZEMBBO

Arranjado o passaporte para Garibaldi. Os francéses
eontinuam a retirar sobre Saloniea. O tempo quente.
Hontem dezoito graus, como em Niee. Encontro num
jornal suisso este julgamento da politiea externa dos
alliados: «Les plus améres legons n’ont porté aucun
fruit, la politique extérieure des alliés n’a pas ehangé
de caraetere, elle reste immuablement indécise, molle,
flottante, passive et utopique. Xlle prefere les paroles
aux actes et les diseours mielleux a la voix impdérieuse
et signifieative des canons.» Mas por outro lado como
pretender que tres nagdes de racas diffcrentes e espiri-
tos differentes realisem o mesmo objeetivo pelos mes-
mos meios? Os alliados nfio tém uma politiea externa,
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porque eada um tem a sua. Estou convencido de que
procederiam melhor se procedessem separadamente.

13 pE DEZEMBRO

Tinot referiu-me hoje este facto: Entre outras eom-
munieacdes que lhe chegaram 4s méos, a proposito do
seu reeente artigo sobre Portugal ¢ o eoncurso dado
pelo Governo Portuguds aos alliados recebeu de Lou-
dres uma earta, que lhe foi entregue por um proprio,
de uma alta personalidade do mundo politico inglés,
na qual esta ultima o eselarece sobre o caraeter e os
designios da politica inglésa em Portugal, no actual
momento. Segundo a personalidade em questio, uma
parte do Governo Inglds procura affastar Portugal da
solidariedade europeia na presente guerra, afim de se
reservar o direito, quando esta acabar, de fazer entrar
as colonias portuguésas, ou algumas das suas parcellas
no jogo das compensagdes e recompensas territoriaes a
que a paz dard logar. Poupando Portugal aos saerifi-
eios da guerra (6 sempre a alta personalidade quem
fala) o Governo Inglés allegaria mais tarde esta razfio
junto do Governo Portugués, para o levar a consentir
em sacrifieios de outro genero, a que a Inglaterra da-
ria o caracter de eoncurso para o estabelecimento da
paz, affastando assim de uma possivel combinagio d’essa
natureza a idéa de expoliacio. Perguntei a Finot que
motivos levavam a alta personalidade em questfio a fa-
zer-lhe uma eommunieaciio que revelava um interesse
desusado da parte de um homem publico da Inglaterra
pelos interesses portuguéses. Esta communica¢iio, se-
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gundo Finot, ¢ o resultado do antagonismo que existe,
nio j4 no mundo politico inglds, mas no proprio Fo-
reign Office, entre influencias que diio toda a sua so-
lidariedade & causa dos alliados e influencias germano-
filas. Esta revelagiio causou-me uma grande surpreza,
mas Finot foi preciso. Um dos homens predominantes
(qui donne le ton, diz Finot) do Foreign Office, ¢ sir
Eyre Crowe. Sir Crowe 6 sobrinho do almirante alle-
mio Von Holtsendorff e casado eom a filha de um pro-
fessor allemfio. Um outro alto funceionario do Foreign
Office, Odo Russell, 6 casado com Mademoiselle Rex,
filba do antigo ministro saxonio em Vienna. Final-
mente, o chefe de gabinete Carnegie ¢ casado com Ma-
demoiselle Von Der Goltz, filha do famoso general al-
lemio Von Der Goltz. De sir Crowe diz Finot, e ji o
esereveu em um artigo da Revue, que os ingleéss lhe
attribuem a inercia da politiea inglésa na questiio do
contrabando do algoddo; e um membro da Camara dos
lords assegurou-lhe rccentemente que o desastrado dis-
curso de sir Edward Grey, pronuneiado antes da en-
trada da Bulgaria na guerra e no qual o ministro in-
glés afirmava a sua eonfianca neste paiz, disenrso que
tio perniciosos effeitos causon na Grecia e na Rome-
nia, fora inspirado senfio redigido por sir Crowe. A po-
si¢giio de Edward Grey no meio d'estas influencias se-
ria, segundo Finot, fluetuante. De resto o prestigio de
Edward Grey est4 profundamente abalado em Franca.
Dizem-no fatigado, gasto, e ha dias ouvi que se man-
tem no poder por niio haver no partido liberal inglés
quem o substitua.

A’ tarde, no Quai d’Orsay confereneia eom Briand,
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a proposito da questio das batatas que ji o anno pas-
sado me deu que fazer. Muita offusfio e muitas pro-
niessas de Briand.

14 DE DEZEMBRO

Almoco no Café de Paris, com Levy, que parte para
Lisboa. Perguntou-me que jnizo faco do ministro de
Franca em Lisboa. Perguntei-lhe como o julgava elle
proprio. Disse-me que o ministro tinha poueas simpa-
thias pela Republica Portuguésa. Com mais preeisiio
poderia dizer—pelas republicas em geral. A diplomacia
franeéisa niio se distingue pelo seu republicanismo. Du-
rante o almoco foi muito notada a presencaldo ex-Pre-
sidente Loubet, que eonversava a uma meza eom un
homemzarrio inglezado. A sala eheia. Muitas mulheres
elegantes, muitos militares. O tempo voltou a estar
frio. Nos Balkans, os anglo-franeéses eontinuam reti-
rando para Salonica sob o fogo dos bulgaros.

15 DE DEZEMBRO

Visita de Rieeiotti Garibaldi. Alem do passaporte.
preeisa de um permis de séour, para sahir de Franqa.
Tmpossivel obté-lo. Os permis de séour sio invariavel-
mente aeompanhados do um retrato. Embaraco de Ga-
ribaldi a quem aeonselho que pega simplesmente o do-
eumento no commissariado da area de Finot, sob a ga-
rantia de identidade dada por este. Garibaldi vae apro-
veitar a idéa. Corre que o general de Castelnau partiu
para Saloniea por Brindisi. O que quer isto dizer e
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que reforco leva o general de Castelnau 4s tropas de
Sarrail ?
16 DE DEZEMBRO

A situacio nos Balkans parece por um momento me
lhorar. Os bulgaros estacaram na fronteira grega. Por
ontro lado, annuncia-se o desembarque de tropas ita-
lianas em Salonica. Hoje visita de Ary Leblond e mais
tarde a de André Cheradame, o liomem que nos jor-
naes de Paris se ocenpa espceialmente dos Balkans.
Cheradame ¢ um homem baixo, gordo, com um nariz
recurvo ¢ uns grossos bigodes gauléses. Fala pelos co-
tovelos. B’ um dos qne se cstd interessando por Por-
tugal. Conhece ou diz conhecer os bastidores da pcli~
tica e da diplomacia. Diz que a campanha dos allemaes
nos Balkans ¢ o resultado dec um velho plano germa-
nico, ¢ niio uma diversio, como alguns suppdem. A
Allemanha procura o caminho das Indias. O certo &
que 0s jornacs annuncian jA com apparato & organisa-
¢iio de dois exevcitos germano-turcos que se destinam
a operar no Oriente. Um exercito de trezentos ¢ cin-
coenta mil homens preparar-sc-ia para atacav o Egipto.
Afigura-sc-me tudo isto nma gigantesca mentira, pois
niio creio que o poder de uma nagiio s6 chegue para
tanto. André Cheradame diz que se a Allemanha con-
seguisse manter o contacto com a Turquia, mesmo de-
pois dc uma paz que a fizesse pcrder a propria Alsa-
cia e Lorena, ficaria constituindo um perigo terrivel para
todas as nacdes, pois lhe scria facil mobilisar dezeseis
milhdes de homens. Cheradame fala-me de Portugal
que nio conhece ¢ pede-me clementos de apreciagiio
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que fico de lhe mandar. Reeebo de Portugal uma carta
anonima, que me accusa de ser o inspirador do Finot
e da campanha da imprensa francésa a nosso favor. As
eartas anonimas s@io a pedra de toque da opinidio pu-
blica em Portugal. Mesmo qnando estive ferido no
liospital de S. Jost recebi cartas anonimas. O governo
portugués ests-se interessando por Osear Blaneh, ex-
pulso de Franca por suspeito de ser um agente alle-
miio. Fstes absurdos sd sfio possiveis em Portugal.

17 DE DEZEMBRO

Entrevista ecom Méline, ministro da Agrieultura, de
noite, no Ministerio, rua de Varennes. O automovel
que me leva voa, através das ruas s eseuras, voa so-
bre as ealcadas lamacentas, e eu vou pensando eom-
migo, dentro do earto, que ji era tempo de tomar al-
gum repouso, depois de uma vida tio tormentosa. Fi-
ualmente fiea resolvida a estupida questiio das batatas.
Mas quanto esforco para tio 'mesquinhos resultados.
Mdline, o antigo presidente do ecnselho, pareec um ve
lho tabelifio, nias que ercaturas encantadoras estes ve-
Thos politicos ¢ como elles s@io differentes dos politicos
novos! Emquanto estes siio feitos de artifieio e falsas
maneiras, elles sio todos bonhomia e simplieidade. An-
tes de lhe falar do negocio das batatas, falo-lhe de
Portugal, das suas aspira¢des, do seu idealismo. Elle
eseuta-me eom uma attenciio benevola e euriosa. Col-
loco 0 meu paiz a seus olhos numa tiio attrahente si-
tuaciio, que elle diz-me:— Oh! fazem bem! fazem
bem! Niio ¢ tempo perdido! Essas simpathias pela nossa
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causa produzirfio os scus fractos. Lovar-lhas-hemos em
conta. Os necutros cgoistas, como a Grecia, hiio-de eo-
nhecer dias maus. Aproveito esse curto momento de
exaltacfio generosa ¢ prosigo, vou dizendo até que ponto
Portugal estd dc corpo e alma com a causa per que os
francéses se batem. Quando a quostio das batatas veio
i discussdio, cstava resolvida. O velho Méline veio
acompanhar-me pelas salas desortas, todas cobertas de
allegorias agricolas, e, quando se despediu do mim, tive
a impressfio de que mo apertava a miio com sinecra
effusiio.
21 DE DEZEMBRO

Hoje almogo no Cerele Republicain com Renounlt,
cx-ministro do Interior ¢ das Financas. Renoult falou-
me mnito do Delcassé. Disse-me que este fizera junto
da Russia uma politiea de agenowillement.

22 DE DEZEMBRO

Jantar de quatroeentos e sctenta e dois talheres no
theatro de S. Carlos em Lisboa, para celebrar, dizem
0s jornaes d’ali, <a justica que nos foi feita> ¢4 féra.
Assistiram o Affonso Costa o outros membros do go-
verno. O ministro dos Negocios Estrangeiros assistiu
de um camarote, na eompanhia dos ministros que re-
presentam em Lisboa as nag¢des alliadas e que foram
objecto de grandes ovagdes. Esta festa, a que o Gover-
no Portugués so assoeia, niio faz sendo dar maior realce
ao absurdo, sem preeedentes, que resulta do facto de
manter as snas relagdes diplomaticas com Berlim, a
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ponto de fazer subsistir ali o seu ministro. Alguns pas-
quins de Lisboa que o zeloso Xavier de Carvalho me
envia asseguram que Finot foi comprado por mim,
pois, segundo me dizem em carta, ¢ & minha inspirago
que em Lisboa se attribue o artigo da Revue. Um d’es-
ses pasquins affirma mesmo saber quanto esse artigo
custou. Excellente Finot! Recebo ainda esta informa-
¢fio : o ministro da Allemanha em Lisboa nito foi cum-
primentar o novo Presidente da Republica, o que teria
levado o ministro dos Negocios Estrangeiros a pergun-
tar para Berlim se o governo allemfio sancciona este
procedimento. Os dislates encadeiam-se. Se o governo
allemfo tivesse a fantasia de responder negativamente
a essa pergunta, o que seria d’csse pobre governo por-
tuguez! Mais me dizem que ainda nfio se fcz commu-
nicagio para Berlim da carta notificando a eleigiio do
Bernardino Machado, e que cste de resto se recusa a
assignar.
23 DEZEMBRO

Iista manhd visita de Finot, cujo artigo d’hoje na
Revue sobre os fracassos de Edward Grey e Delcassé
foi todo massacrado — como elle diz — pela censura.
0 fiasco d’cstes dois homens ¢ de resto confirmado pe-
las declaracdes, publicadas na Gaxeta de Lausanne
d’hontem, de um amigo intimo de Venizelos, o doutor
Kerofilas :

— «Qui, je ne le sais que trop, me dit le Dr Kerofi-
las, dans tous les pays dec la Quadruple Entente I'opi-
nion publique incline & donner tort & la Gréce et a
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sen roi et & blimer la politique suivio par le gouver-
nement hellénique & Pégard des alliés. Et ccpendant
ces réeriminatiens ne me paraissent guére justifiées
Sl y a des terts dans cette affaire, creyez-moi, ils
sont plutét du cot¢ de I'Entente que du cdté de la
Groce. Les allics n’ont jamais su au juste co qu'ils
veulaient dans les Balkans, eu plutdt, si jamais ils ent
cu un plan, ¢’a-6t6 celui d'attirer vers eux la Bulgaric
sans trep se soucier de la Gréce.

«Au cours de ces derniers mois j'ai eu souventl'oc-
casion de me rencontrer avec M. Delcassé; il était
d’une bulgarophilie & faire fromir. Méme aprés I'em3
prunt de 200 millions contracté par le gouvernement
bulgare en Allemagne M. Delcassé centinuait & me
dire qu’il censidérait nen seulement comme probable
mais encere comme certaine l'intervention de la Bul-
garie en faveur des Alliés. Il n’a jamais voulu com-
prendre qu'il fallait exclure toute possibilité d’'une cel-
Jaberatien entre la Bulgarie et la Grece et il estimait
que si P'une de ces deux puissances devait 8tre sacri-
fite c’6tait la seconde ot non pas la premiére, et cela
pour la raison trés simple que sa situation géegraphi-
quo mettait la Grdce & la discrétien des alliés et par
conséquent éliminait tout péril de ce cote.

«Mais il y a plus, et ce que je vais vous dirc ne
craint ancun démenti. Le roi Constantin, & qui en jette
maintenant la pierre, a 6té le premicr & prepeser a la
Quadruple Entente le plan de guerre qu’elle est au-
jourd’hui en train d’exécuter. Au mois de février de
1915, dans le conscil de guerre quis’est tenu au palais
reyal d’Athénes et auquel assistaient le général Pau,
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le roi de Grdce et son Gtat-major, le roi Constantin de¢-
clara au général francais que l'attaque des Dardanel-
les 6tait une erreur eolessale, qu’il n’y avait qu'un
moyen d’arriver a Constantineple, c'¢tait d’attaquer la
Bulgaric et de couper scs communieations avee la Tar-
quie. Le rei Constantin pour exécuter ee projet n'y
mettait quo deux cenditions : la premitre que les allics
garantissent l'intégrité du territoire gree, et la secende’
qu’ils prétassent & la Grdee leur coneours matériel par
lenvoi de 150,000 hommes, moyennant quoi 'armée
grecque était préte i sc jeter sur la Bulgarie.

«Le général Pau approuva ec plan qu'’il trouva ex-
gellent et ne manqua pas de I'appuyer & son retour a
Paris. La bulgarophilic de M. Delcassé et de sir Ed.
Grey fit tout écheuer. Or, jo vous lec demande, apres
ee que je viens de vous exposer, comment peut-en re-
préseniter le rei Constantin comme asservi 4 la politi-
que allemande s'il est prouvé aujourd’hui que le roi
de Grdco a 6t¢ le premier & offrir & la Quadruple En-
tente le cencours de l'arméo grecque pour andantir
linfluence germanique dans les Balkans?

«Vous m’ebjccterez que depuis le roi Constantin a
rejet6 tous les projets de M. Venizelos pour une eolla.
boration avee les alliés, mais il faut savoir que le rei
de Gréco est avant tout un militaire ct que ses déci-
sions s'inspirent uniquement de considérations militai-
res; et il a la ecnviction, justifiée eu non, que toute
action différente do eelle qu’il avait proposée risque de
compremettre gravement la sécurité de la Grece et
d’oxposer eelle-ci & subir le sort de la Serbie. Clest
pour eela que la Gréce est bien déeidée & ne pas in-
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tervenir dans le eonflit et i laisser les Allites se dé-
brouiller eux-mémes.»

Assim, a imprensa francésa estaria julgando a ques-
tdo dos Balkans num ponto de vista inteiramente falso
e attribuindo ao rei da Greeia o que nfio seria sendio 0
resultado dos erros de Deleass¢ e Eduardo Grey.

Finot annuncia-me que Garibaldi vae a esta hora no
mar, caminho da Greeia, 1nas se os faetos sio como o diz
o doutor Kerofilas, que vae elle ali fazer ? A’ tarde,
nas Galerias Laffayette, onde estivemos minha mulher
e eu, a comprar boneeos para algumas ereangas ami-
gas, ndo se podia romper por entre a multidio. De
resto, os parisienses voltaram para Paris e com elles
muitos estrangeiros. Os hoteis voltam a estar eheios. O
Magestie reabriu. O Matin fala hoje em illuminar no-
vamente Paris, para o que d4 esta razio de peso: os
desastres oecasionados pela eseuridio sfio iguaes ou su-
periores aos que eausariam os Zeppeling, se viessem.
As notieias da miseria que assola a Servia confrangem
o coracdo. Em Nieh morre-se de fome. Entretanto, os
alliados entrineheiram-se em Salonica e o que resta do
exercito servio vae deseendo para o mar, na Albania,
perseguido pelos austro-hungaros.

25 DE DEZKMBRO

Natal. Chuva a potes. A Gaxeta de Lausanne con-
firma num artigo de Maurice Muret tudo quanto ha
poueo ouvi a Finot acerca das influeneias germanofi-
las que dominam no Foreign Office. E’ extraordinario
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como este Finot estéd bem informado! A imprensa fran-
césa-mantem a este respeito um silencio methodico, se-
gundo se diz imposto pela censura. Finot, que me vi-
sitou esta tarde, contou-mc que o Mauricio de Waleffe,
director do Paris Midi, teve de retirar do ultimo nu-
mero do seu jornal um artigo sobre as revelagdes da
Revue. A Gaxeta de Lausanne accrescenta &s informa-
¢des de Finot alguns tragos da biografia de sir Crowe
a quem chama o chief permanent servant de Edward
Grey.

O artigo de Muret, ¢ este:

«Alors que 1’Allemagne, par ses porteparole les plus
autorisés, continue de proférer les pires malédictions &
l’adresse de la Grande-Bretagne, la Grande-Bretagne
s’abstient soigneusement de tout ce qui pourrait rap-
peler la réponse du berger a la bergére.

<Il a fallu seize mois de guerre et 'initiative perso-
nelle de lord Halsbury pour que le Parlement britan-
pique s’avisit de mettre un frein au commerce que
I’Allemagne continue a fairc avec I’Angleterre par le
moyen des pays neutres. Nous avons rappelé récem-
ment le singulier accord commercial aux termes duquel
le Danemark pourra procurer a ’Allemagne des mar-
chandises achetées sur le sol britannique. Cet abus n’est
pas unique en son genre. Lord Halsbury a cité I’autre
jour au Parlement des témoignages stupéfiants de la
condescendance pour ne pas dire de l'insouciance an-
glaise.

DIARIO — VOL. II 10



146 DIARIO DE JOAO CHAGAS

Quelques journaux unionistes parmi lesquels le 7%-
ames ot le Morning Post s’6lovent courageusement con-
tre ces anomalics; mais ils semblent assez mal soute-
us. On attribue leur campagne & un parti-pris contre
le chef du gouvernement libéral et ses collaborateurs.
Dans les milicux intellectuels, des pétitions circulent
ot le Times st violemment blamé ct o le cabinet
Asquith se voit couvert de fleurs. I.'observateur impar-
tial ne peut s’empécher do trouver ces fleurs quelquo
peu intempestives. Le Tinmes et les journaux de son
bord ont certainement raison quand ils s’étonnent de
]a continuité des ¢gards marqués pav le gouvernement
de la Grande Bretagne a ses implacables ennemis.

La Grande-Bretagne et I’Allemagne ne sont en dé-
licatesse que depuis le ecommencement do ce sidele. Ce
<ont les ambitions navales de l'empire allemand gui
ont eu pour résultat fatal la rivalité, puis I’hostilité an-
glo-allemande. Tant que I’Allemagne resta uniquement
préoceupée d'hégémonie européenne, ce qui était le cas
sous Bismarek, elle ontretenait avee ’Angleterre des
relations eordiales.

De cette tpoque datent les liens et des attaches qui
durent encoro et dont I'influence ne laisse pas do s’exer-
cer dans un sens favorable aux intéréts germaniques.
(est seulement ainsi que s’expliquent les ménagements
de I'Angleterre. Nous avons retracé, . dans un précé-
dent article, le rdlo obstinément germanophile de lord
Haldane. Nous avons montré 'influenco qu'il possédait
encore sur sir Edward Grey, bien qu'il n'appartint plus
officiellement au cabinet Asquith. Si le ministre anglais

~

des affaires otrangtres a tellement tardé a seconder
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Pexpédition balkanique, ¢’est paree qu'a I'instigation
de lerd Haldane il pencherait & voir dans les Balkans
une sphére réservée a l'influenee allemande.

Les sentiments de lord Haldane sont de noteriété
publique. Aussi comprend-en I’émotion qui s’est empa-
rée des patriotes anglais & la nouvelle du voyage que
lord Haldane aeeemplit— eu vient d’aecemplir — en
Suisse. Pas plus que le prince de Biilow, lord Haldane
west venu chez neus peur se livrer aux plaisirs du
winter-sport — la neige n’est point cncere prepiec. De
plus graves soueis ont déterminé le déplaccment de
ces persennages. Le paeifisme de lord Haldane n’est
pas meins netoire que sa tendresse pour I'empire alle-
mand. Aussi les patrietes anglais redoutent-ils de voir
lord Haldane se reneentrer comme par hasard en pays
neutre avee le prinee de Biilow ct Naby bey et dis-
eourir, cn dilettante, d’unc paix que les sujets du roi
George V sent trés ¢loignés dans leur grande majorité
de eroire compatible peur instant avee I'honneur et
I'intérét du pays.

Lord Haldane et sen pretégé sir Edward Grey ne
sont pas d’ailleurs les seuls anglais haut placés et in-
tluents suspeets de germanephilic peut-étre ineons-
cicnte.

On neus signale d’Angleterre le cas bien autrement
curieux d’un collaborateur; d’ailleurs fort distingué, du
ministre anglais des Affaires Etrangeres, celui de sir
Eyre Crowe.

L’henorabilité de ce haut fonetiennaire ne fait cer-
tainement aueun deute, mais son curriculum vite
qu’en nous eommunique n’en laisse pas meins réveur.
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Cet homme distingué reste-t-il, avec le passé qui est le
sien, avec les attaches qui sont les siennecs, le right
man n the right place? Tl appartient uniquement a
ses compatriotes d’en décider. Mais nous comprenons,
a vrai dire, que certains d’entre cux s’¢tonnent ef
considérent comme un “devoir patriotique de manifes-
ter leur étonnement au monde par 'entremise des neu-
tres.

Sir Eyre Crowe est le clnef permanent servant de
sir Edward Grey. Sir Arthur Nicolson lui est supérieur
en grade; mais sir Arthur Nieolson est aujourd’hui un
homme #gé qui s’en remet & sir Eyre Crowe du soin
des affaires les plus importantes. Sir Eyre Crowe sait
tout ce qui se passe sur la scéne et dans les coulisses
de la grande politique internationale.

Or il est le fils d’'une allemande et il a 6poust lui-
m3me une allemande. Détail plus significatif encore,
il est le propre neveu de l'amiral von Holtzendorf,
chef d’état-major de la marine allemande. Les sympa-
thies allemandes, mieux enecore les amitiés prussiennes
ont toujours ¢té6 de tradition dans sa familie. La car-
ricre diplomatique de son peére, sir Joseph Crowe, est
en rapports Gtroits avec lhistoire prussienne de son
temps. Sir Joseph Crowe n'a cess¢ pendant toute'sa
vie de plaider auprés du gouvernement britannique la
cause de la Prusse, puis de I'Allemagne. 1l avait fini
par prendre femme en ee pays. Aussi son fils, celui qui
sert actuellement de bras droit a sit Edward Grey, a-t-
il 6té élevé dans le culte de la pensée et des mdétho-
des allemandes.

I1 se peut d'ailleurs que les patriotes anglais dont
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nous eroyons devoir manifester la surprise s’abusent
sur Pimportance de ces «questions de personne». En
tout cas, les organes de l'opinion publique; surtout a
Iétranger, no doivent 'entrer dans les débats de cette
sorte qu’avec beaucoup de diserétion et .de prudence.

Le personnel gouvernemental et.diplomatique anglais
a toujours bravé tous les sonpgons; mais il serait sans
donte plus conforme a la tradition de cette corporation
admirable qu’elle ressemblat & la femme -de César,
laquelle, eomme on sait, ne pouvait méme pas étre
soupc¢onnée,

As revelagles d’este artigo sobre o papel que lord
Haldane estaria representando perturbam e inquietan.

26 DE DEZFMBRO

A mensagem do rei de Inglaterra ao exercito e &
nrarinha inglésa, por occasiio do Natal, contem esta
frase: «J’ai eonfianco, avec une foi 6Ggale, dans les
officiers et soldats de mes armées, qu’ils soient en
France, en Orient ol sur d’autres theitres d’opérations,
sachant quo leur devouement, leur vaillanee et leur
abnégation les meéneront, sous la direction de Dieu, &
la victoire et & une paix honorable.»

E’ a primeira vez que os alliados falam em paz e
d’esta vez nos mesmos termos em que parecem dese-
ja-la os allemdes, Esta eoncordancia sendo de pensa-
mentos de palavras niio perturba e inquieta menos do
que as revelacdes da Gaxela de Lausanne.
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27 DE DEZEMBRO

Um dos grandes cuidados do ministro dos Negocios
Estrangeiros de Portugal, neste momento da nossa his-
toria, ¢ o de restituir 4 Franca um individuo que d'aqui
foi expulso. Refiro-me a Oscar Blanch. Isto mo levou
hoje ao Ministerio do Interior. As cercanias da Place
Beauvaufjunto da qual se encontra o Eliseu, estdio com-
pletamente 4s cscuras. Os automoveis desfilam numa
treva espessa. Nfio se v¢ o bastante para distinguir os
transeuntes que de resto sio raros. O ministro nfio me
faz esperar. De resto, s6 no Ministerio dos Negocios
Estrangeiros se espera. Longa oxposi¢iio do caso Blanch,
que me interessa mediocremente. O ministro niio sabe .
bem do que se trata. Telefona. Um secrotario, de ja-
quetilo, o cigarro na bocca, entra, ¢ sente-se bem por
este pormenor que estamos 10s dominios do radicalis-
mo socialista ¢ que o ministro ¢ o sr. Malvy, repre-
sentante no governo das tradi¢es revolucionarias da
Franga. O presidente do conselho grego Skouloudis,
confirma em uma entrevista publicada pelo Daily
Chroniele o que foi dito ha pouco pelo doutor Kerofi-
las a proposito dos offerecimentos feitos pela Grecia
aos alliados ¢ nfio acceites por estes.

«Le gouvernement gree avait fait 4 la Quadruplo En-
tente les offres les plus Gtendues, notamment a 'occa-
sion de ’expédition des Dardanelles, i propos de laquello
Ia Gréee montra 1'impossibilité d’un succts par los
moyens adoptés et offrit un plan de 1'état-major gree
pour attaquer la Turquie.
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«Nous n'avons pas ¢t¢ compris. Les alliés nous ont
traités aussi ignominiensement qu’nn peuple vaineu;
il s’en cst fallu de peu que nous ne fussions obligis
d’ouvrir les hostilités contre eux.»

Nestc caso os desastres balkanicos seriam unica-
mente a obra da diplomacia dos alliados. A imprensa
francésa niio reproduz esta dnterview ¢, a meu ver, faz
bem, porque se semilhantes crros fdssem neste mo-
mento conhecidos do publico francés, nfio sci o que
succederia. Entretanto produz-se este caso unico num
regimen de _liberdade, como ¢ a Republica Francésa :
a Franga cstd vendada, nfio sabe o que fazem os seus
diplomatas, nfo sabc o que fazem os seus generaes,
ignora a raziio das suas derrotas, como ignora a raziio
das suas vietorias. Ainda hoje nfio se sabe a que cir-
cuunstancias precisas se deve a victoria do Marne, que
os catholicos dizem ter sido um milagre, assim como sc
ignora por que raziio o ataque da Champagne foi tfo
inexplicavelmente interrompido. Em pleno prestigio, o
gencral Jofire vin dividida a sua autoridade com um
outro ¢ ainda nfio se soube porque, como niio se soube
porque o gencral de Casteluaun, seu novo collaborador,
partin clandestinamente para Salonica, onde sc¢ encon-
tra. Fala-se nos erros da diplomacia, mas a Franca niio
sabe precisamente quacs elles tenham sido. O seu me-
lhor diplomata, Delcass¢, abandonou as suas funcedes,
quando a sua collabora¢io parccia mais necessaria ¢
ainda hojc o povo francés desconhece os motivos d’cssa
resolugio. No entanto, tudo isto que a Franca ignora,
sabem-no a Inglateira, a Hespanha, a Italia ¢ sabem-no
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todos os neutros. Em Franca murmura-se e ainda s6
o fazem eertos meios—ecertos saldes, certas ante-cama-
ras de ministerios. O povo ignora, caso raro neste pafs
de discussfio a todo o transe!

29 DE DEZEMBRO

Visita do senador Henri Michel, director da Union
Latine, jornal patrocinado por meio mundo mas que
ninguem 1&. O senador Miehel propde-se, en dehors de
la politique, erear novos lagos economicos entre as na-
¢Ues latinas, mas este plano encontra-se por ora no es--
tado verbal. Em Paris ha uma alluvisio de individuos,
de resto bem intencionados, que se entregam com ver-
dadeira dedicagfio a estas espeeulacdes generosas e es-
tereis. O senador Michel est4 conveneido, e por isso me
proeurou, de que a diplomacia latina pode dar um con-
curso muito effiecaz ao seu pensamento. Pedi-lhe que o
preeisasse, eom o sineero empenho de o ajudar, se isso
fosse possivel. O senador Michel, que de resto tem uma
clocugfio faeil o elegante, fluetuou no vago da sua eon-
eepgiio e eu ndio insisti para nio o despertar do seu
sonho. Emfim! ¢ mais um senador que eonhego ¢ na
diplomacia nunca se tem relacdes de mais. Emquanto
elle falava, eu seguia com attencfio o seu dizer preciso
© assistia a0 naseer das suas idéas medianas, mas admi-
ravelmente construidas, como pequenos seres perfeitos,
Esta observagiio interessou-me muito, porque justa-
mente o aeaso fez-me descobrir hoje um livro eseolar.
onde encontrei emfim aquellas regras de redac¢fio, de
ereacfio e de eloeugfio que ha tanto tempo buseava e
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que sio o segredo da eseripta e da die¢lio tio precisas
e tdo elaras dos franedses. Os portuguéses eserevem
poueo e eom diffieuldade. N#o respondem, ou sé tar-
diamente respondem a cartas, o que clles explicam
pela preguiga. Nesse livro eneontro esta frase: <On
est toujours paresseux powr une chose qu’on fait mal.»
Talvez me dedique & fazer um livro eomo esse, desti-
nado fis nossas escolas o talvez seja esse o ultimo ser-
vigo que preste a0 meu pafs.

Um eerto Pinheiro Torres, antigo deputado catho-
lieo e nacionalista no tempo da monarehia, eonta num
jornal do Porto que lamentando na Camara, perante
um dos seus eollegas monarehicos, a morte de D. Car-
los, lhe ouvira dizev:— Ora deixe-se d’isso! Era a unica
solugdo ! Era o que todos pensavam nesse tempo !

30 pr przryMBRO

Jantar cher Finot. De Waleffe, o direetor do Paris
Mide ¢ Madame de Waleffe, com quem passémos um
lindo dia do julho ha um anno, em Montmoreney. A
niesa desenrola-se uma eonversa¢fio extremamente pi-
eante. Fala-se do temperamiento amoroso de Briand e
das suas tres amantes, mas o sr. de Waleffe eonta, ao
eontrario, ter ouvido dizer ao Presidente do Conselho:
—dJe suis & Udge hewreux de U'impuissance. Madame de
Waleffe pisea um olho ineredulo. Pergunto que idade
tem Briand — eincoenta e tres! mas aeereseenta-so —
usados ! Briand teria estado em vesperas de easar eom
a prineeza Georges da Greeia, que vive em.Paris e
pareee ter um coragfio sensivel. Briand, despojado da
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sua reputagiio, parece um homem commum. O sr. de
Walefte protesta, diz quc o presidente do Conselho é
filho de um marquez e de uma camponeza, mas ma-
dame de Waleffc 6 de opiniio que Briand parcce um
terrassier. Salta-se de um assumpto para outro. Agora
fala-se da diplomacia neste momento muito desvalori-
sada ¢ Finot, que esti no seu elemento, conta a histo-
ria dos relatorios officiaes do barfio Guillaume minis-
tro da Belgica em Paris. O barfio Guillaume officiava
antes da guerra ao seu governo, pronunciando-se con-
tra Poincar¢, a favor de uma situagiio Caillaux pois,
dizia elle, Poinecaré e o scu cocardisme era a guerra
com a Allemanha e a Belgica ameagada, emquanto que
Caillaux era a paz. Segundo Finot, o barfio Guillaume
daria a entender num d’esses relatorios que Poincard
estava por detraz da campanha do Calmette no Figaro.
Como se teve conhecimento d'estes relatorios ? Diz Fi-
not que foram encontrados 1o archivo do Ministerio
dos Negocios Estrangeiros belga, quando os allemies
tomaram conta de Bruxcllas e que alguns jornaes al-
lemdes os divulgaram. Foi esse mesmo — accrescenta
Finot — o motivo da visita de Poincaré ao rci da
Belgica o qual lhe teria proposto retirar de Paris o
bario Guillaume. Mas o barfio conserva-se em Paris
e se o presidente der recep¢do ao corpo diplomatico,
14 o encontrari por ccrto com a sua mio estendida.
Dcpois do jantar, Finot chama-mec a um canto para me
dizer quc tem recebido de Lisboa alguns numeros do
Dia com artigos que lhe dizem respeito, marcados a
lapis azul. Niio ha canalha maior em toda a terra!
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31 DR DEZEMBRO

A noite passou-se bem com tres amigos e ao dar das
doze bebeu-se um copo dc champagne. O anno de 1915
fica assignalado na minha existencia pelo attentado
que mie ia custando a vida — recompensa dc vinte e
cinco annos de dedica¢fio e sacrificios pelo meu pafs.
Deu logar esse crime ao menos a que se me fizesse um
pouco de justica? Ao contrario, nunca fui tdo virulen-
tamente atacado, como depois que o soffri. Mas o que
sou eu no meio do cataclismo quc subverte tantos des-
tinos ? Voltemos com esperanga os olhos para o futuro.
Tsta guerra em toda a parte ha dc fazer vencedores e
vencidos. Eu nfio cspero ser d’estc numero. Hiio de
triunfar as idéas de emancipagfio e cu estou com ellas.
Serfio vencidos os que nfio as souberam amar, ou du-
vidaram do seu triunfo. Vencedores serfio cm todo o
mundo os que tiverem voltado os olhos para o futuro,
com interessc ¢ confianca, e & grato pensar que colla-
horamos num grande acontecimento humano ainda que
nito seja senfio com 0s nossos votos.
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1 DE JANEIRO

Este anno, o Presidente Poincar¢ niio recebeu o
coTpo diplomatico. Porqué? Conjecturas. Diz-se que
para evitar uma approximacfio cordeal entre o Chefe
do Estado ¢ os representantes das nag¢des neutras que
se tém portado mal, que sfio quasi todas. Pela manhé
corro a casa de Clemenceau, a fazer-lhe a minha vi-
sita annual. Rua Franklin em Passy. Pequeno rez-do-
chito, swr la cour. Na cosinha que d& para o pateo
descubro o creado de Clemenceau, que est4 fazendo as
suas limpezas e do pateo lhe pergunto se o presidente
esti. Pouco depois encontro-me no gabinete de traba-
lho de Clemenceau, um aposento quadrangular, com
bastante pé direito, cheio de livros d’alto a baixo, em
todas as paredes. Ao centro, a meza circular em que
Clemenceaun trabalha. Livros abertos, papelada esparsa,
desordem. Emquanto espero, acerco-me da unica janella
do aposento, e s6 entlo reparo, apesar de ter ali ido
varias vezes, que Clemenceau tem um jardim cercado
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de muros. N3o me ficara de memoria o jardim, porque
nunca reparo no aspeeto das eoisas senfio muito super-
ficialmente. Subito, Clemenceau, o mesmo de sempre,
inalteravel, eterno, embrulhado num easacio, os pés
mettidos em pantufas felpudas que lhe abafam os pas-
sos. Como tenho mais que lhe eontar a elle do que elle
a mim, falo eu. Elle ouve sentado numa velha pol-
trona de ecouro e aqui e ali faz uma pergunta. Trata-
se de Portugal, do meu attentado, da intervengéio na
guerra. Para puxar por elle falo-lhe da politiea inglésa
¢ dos seus homens. Pergunto-lhe se leu o artigo da
Gaxeta de Lausanne. Sir Edward Grey parece estar
fatigado. Elle replica:— Il est né fatigué. A proposito da
interven¢do de Portugal na guerra diz-me ter ouvido
na vespera a um senador que a Franca propuzera ao
Governo Portugués comprar os navios allemies reti-
dos nos nossos portos, a0 que o Governo se recusara,
Prometto averiguar. Entretanto, parece-me que Cle-
meneeau tem prevencdes sobre Portugal a este res-
peito. Quem nfio as terd?

Da rua Franklin eorri ao aleandorado 5.° andar da
rua de Rivoli, onde vive o meu velho amigo Paul Gi-
nisty, que me retem uma eternidade a ouvir-me, eom
os seus grandes olhos abertos. Pergunta-me se as balas
fazem soffrer, comprehendo a sua inten¢io. Pobre ho-
mem ! Lembra-se do filho, Pierre, morto o anno passa-
do em Ypres, de uma bala allemi. Ndo! As balas nio
fazem soffrer, ndio se sentem! Era o seu unieo filho!
Exeellente Ginisty, que eu eonheei ha vinte annos ¢m
Portugal e que nunea mais me perdeu de vista!

Em nossa casa, muitas flores ¢ bastante gente. Du
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rante a minha ausencia vieram os dois sceretarios cum-
primentar-me. Demoraram-sc pouco como convem a
uma visita de formalidade, e as suas mulheres abstive-
ram-sc de apparecer, como se abstiveram no ultimo
anniversario do 5 de outubro. Uma republica que se
faz respeitar tdo pouco como a nossa nfio tem direito
a mais dgards. As mulheres d'estes garotos tém raziio.

3 DE JAXEIRO

Finot ¢ o filho vieram a nossa casa passar um pe-
dago da noite e Finot falou da Servia e dos scus atro-
zes soffrimentos. No dia do Anno Bom esteve em sua
casa um servio e taecs horrores contou que uma se-
nhora que estava presente sahiu solugando. Garibaldi
chegou a Athenas ¢ ali estd. Segundo Finot, as noti-
cias sio excellentes. Sahiu agradecendo-me mais uma
vez o passaporte que cu forneci a Ricciotti, ¢ sem o
qual Ricciotti nfo teria podido tentar o seu generoso
emprehendinmento, ¢ dando-nos rendex-vous para o
proximo domingo na sua casa da Avenida Bugeaud.
Um jornal da Romenia, orgfo do partido democrata-
conservador, publica sobre o martirio da Scrvia um ar-
tigo cujas passagens essenciacs sio reproduzidas nos
jornaes d'hoje:

«Personne no peut empéeher désormais que les ser-
bes ne soient le. plus grand peuple de I’Europe orien-
tale. Persoune ne peut empécher désormais que la na-
tion serbe n’ait définitivement passé du rang des pe-
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tits peuples, tolérés par Péquilibre des grands, & celui
de facteur réel et important de ’histoire de I’humanité.

«Frappés par les guerres, par les ¢épidémies, par la
famine, réduits au role d’exilés sur une terre étran-
gére, ayant brisé leurs canons glorieux et bralé leurs
archives, ayant passé par des malheurs que beaucoup
de patriotes n’ont pu supporter — plutdt que de les
voir ils ont préféré se briler la cervelle, —les serbes
ont posé les bases non seulement d’nn grand ¢tat,
mais d'une grande nation.

«I1 se pourrait que dans 'Europe orientale les ha-
sards de la guerre et des conftrences créassent des
etats plus vastes que la Serbie de demain — ce dont
nous doutons grandement — mais il n’y a aucune na-
tion, aucune, dans I’Europe orientale, qui puisse sc
dire aujourd’hui, ou demain, I'égale de la nation serbe.?

Quando penso no martirio das pequenas nag¢des como
a Servia e a Belgica, penso a0 mesmo tempo na situa-
¢iio moral que estd reservada aos neutros da Europa,
depois d’esta guerra. Assim, esta guerra interessou de
tal modo os destinos gerais da humanidade, que aquel-
es quo ndo tiverem tomado parte nella, ficarfio ama-
1thd como que féra da humanidade. A Servia seré gran-
de, d’isso estou convencido, mas outras nagdes serio
reduzidas a bem pequenas propor¢les. Entretanto,
quem canta a Servia, o seu heroismo ¢ o seu marti-
110 ? quem escreve o seu poema? quem compde a mar-
cha funebre 4 memoria dos seus heroes ? Toda a poe-
sia parcce ter desaparecido d'entre os homens. A
arte 6 mesquinha! Onde estd Hugo? Onde esti Ber-



DIARIO DE JOAO CHAGAS 161

lioz? A vida traduz-se em fait divers, e o jornal ¢ o
unieo cantor do nosso tempo, das nossas dores, das
110SSaS eSpPerancas. . «

5 DE JANEIRO

Minha mulher, que recomega a reeeber as suas
amigas 4s quartas-feiras, apresenton-me hoje a Ma-
dame Chartran, a viuva do grande artista, que pintou
o celebre retrato de Lefo XIIL. Madame Chartran
fez o elogio deste papa e a proposito falou-se do
aetual pontifiee e dos seus desastres. O seu ultimo
aeto infeliz ¢ o telegramma de felicitagiio pelo anno
novo ao kaiser. E ao nome de Bento V assoeia-se 0
do presidente Wilson — dois desastrados! A marquésa
de Franeo e a eondessa de Carvalhido sdo muito assi-
duas em nossa casa. Esta ultima eontinua eultivando
a sua velha amisade por minha mulher. O Xavier de
Carvalho esteve esta tarde na Legaglio. £ uma erea-
tura viseosa. Contou torpezas de Portugal. Fui a casa
do eonde de Sousa Rosa pagar-lhe a visita que me
fez no dia do Anno Bom. O conde de Sousa Rosa
habita na rua de Lubeck o rez-do-chiio onde outréra
esteve installada a Legaciio de Portugal. Vive modes-
tamente. O appartement ¢ pequeno e foi uma creada
que veio & porta. Mandei-lhe para dentro um cartiio
sé com o meu nome. Reeebeu-me logo no seu eseri-
ptorio, que pareee servir de sala de visitas, quasi todo
oeeupado por uma grande meza Luiz xv e todo cheio
de bibelots em vitrines e numerosas fotografias de
principes da casa de Braganca. Vi tudo isto, est4 claro,
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num relance. O antigo ministro de Portugal esta ve-
lho, estd fatigado, mas deixa ver ainda o bello ho-
mem que foi. Os scus olhos ainda sfo bonitos e o seu
bigode branco ainda se levanta aos cantos da boea
fina com uma petulaneia juvenil. Tem o aspecto mor-
tificado de um homem que soffreu um irreparavel des-
gosto. Diz-se muito doente. Uma velha bronchite de
fumador niio o deixa repousar. Ha dez noites que nio
dorme, a tossir. Pergunta-me como estou. Digo-lhe que
perfeitamente, e elle concorda que, com effeito, a mi-
nha apparencia 6 exeellente e quc o desastre que me
succedeu ndio deixou vestigios. — Apparcntes ! tornei
eu. — Elle disse :— Coitado ! E rctirei-me, porque n#o
tinha mais nada que lhe dizer. Quc podem dizer-se
com effeito um ao outro dois homens gque vepresentam
destinos tio eontradietorios ?

6 pE JaNEIRO

O Bernardino Machado procura aproveitar o artigo
do Finot para proscguir na sua ncfasta politica de
duas faces. Assim, eis o que dissc num discurso pro-
nunciado no dia do Anno Bom, e dirigido ao Parla-
mento :

«Meus senhores... Quanto mais eom o prolongamento
da guerra europeia, a que ainda sc ndio descortina
termo proximo, se aggrava a sua repercussiio geral,
mais se nos impde a nossa estreita unifo, para premunir-
mos zelosamente, eontra quaesquer contingencias, a
sagrada defeza da patria.
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«Nunea 6 licito a uma nac¢io que se presa declin4-la
scja em quem for. Cumpre-lhe valorisar-se resoluta-
mente por um trabalho intensivo de organisacfio inte-
rior, que exige a dedieacfio e o saerificio commum de
todos os cidadfios. E, s6 assim, cerradas fileiras, ella
pode aperceber-se, para o cabal desempenho das suas
obrigacdes externas, dignificando-se.

«Prestigiemo-nos,sempre, pelo brioso esforco da nossa
inquebrantavel eohesfio nacional para termos direito a
que 0s nossos leaes alliados, honrando o desassombro
dos nossos servigos, se orgulhem do valor moral do
concurso, que lhes dermos e até por dever para eonisigo
proprios cooperem tambem solicitamente eommnosco
para o nosso engrandeecimento. Taes sfio, nicus senho-
res, os votos ardentes que, do coracdio, formulo, ao vir
hoje aqui saudar fielmente o Congresso da Republica,
como seu supremo mandatario, certo de que a nossa
solidaricdade diseiplinadora, da qual tanto dependem
os novos dias de &manhd, ser4, sobretudo, eimentada
pelo seu alto exemplo ecivico.»

9 DE JANEIRO

Domingo. Thé ehex Finot. O Cosmos, os dois Gari-
baldi — o tenente-coronel Peppino e Santo, nos scus
uniformes italianos, e a mulher de Riccioti, cuja pre-
senca na Grecia ja foi conhecida; o encarregado dos
negoeios do Japdio muito ligado eom Finot ; Scheriff
Pach&, o ministro do Interior da Scrvia ; Mademoiselle
Christobal Pankurst; um correspondente do T¥mes; a
Mademoisclle Maille da Comedia Francésa e Madame
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Emilio Zola; Madame de Juvenet e uma eondessa
amerieana; o doutor e o advogado Henri Coulin ; o
marquez de Casafuerte, grande amigo do rei de Hes-
panha; ete., ete., ete. e Blaseo Ibaficz.

Blasco Ibafiez fala horrivelmente o franegs, mas
como o ponho 4 vontade falando-lhe o meu hespanhol
aprendido no exilio de Madrid, abre-se de par em par
como todo o hespanhol que se presa. Blasco Ibafiez,
como d’Annunzio, troeon a sua patria por Paris e aqui
vive. Trabalha muito segundo diz. Agora traz entre
mios uma historia da gueira. De resto, diz-se que
esta rico. Fala de Portugal, estd eclaro, dos seus ami-
gos di alld e ¢ feroz para o Bernardino Machado, que
proeura definir em vio, porque o Bernardino ¢ inde-
finivel, e de quem finalmente diz que es el hombre
que procure abrir ostras por persuasion... sin cuchillo!
Tremendo ! Este dito valeu o dia.

Os effeitos do artigo de Finot eontinuam a fazer-se
sentir. O Times faz o elogio de Portugal no seu edito-
rial article, eonvem que a sua situagiio ¢ equivoea €
que deve sahir d’ella, pois nem gosa das vantagens da
neutralidade, nem pode aspirar 4s compensacdes da
beligerancia.

9 DE JANEIRO

O Times d’hontem publica um editorial sobre Por-
tugal. Cobre-nos de uma mortalha de flores miserieor-
diosas. Segundo este jornal a nossa situagiio ¢ imposta
pelas eircumstaneias, exereito sem preparago, the-
souro exhausto, mas eom que paciencia a temos suppor-
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tado! «But she has filled it with a loyalty and a pa-
tience beyond all praise.> Mas os ingléses ndo tenr
sombra de tacto. Assim, ¢ o Times clle mesmo que
verifica a situaciio cquivoea de Portugal, (equivocal
position) situagiio sem vantagens, pois nem nos traz as
de uma verdadeira neutralidade, nem as da bellige-
rancia. <Portugal nfio gosou de facto de nenhuma das
vantagens de uma verdadeira neutralidade, nem obteve
o estimulo moral ¢ o accrescimo de prestigio que teria
ganho, se cooperassc com 0s Seus alliados nos eampos
de batalha. She has in fact enjoyed neither the advan-
lages of a true neutrality, nor the moral stimulus and
the enhanced prestige which she would have gained by
cooperation in the ficld with her allies>.

10 DE JANEIRO

Os jornacs annuneiam que apparecer brevemente
em Zurich uma brochura que serd o primeiro mani-
festo do partido republicano allemio, a qual acaba de se
formar e estd ji definitivamente constituido. Hum!
Desconfiemos d’esta republiea allemii. Os allemies s¥o
20 mesiio tempo os maiores ¢ mais grosseiros impos-
tores que a humanidade conhicee. Uma republica alle-
mi teria com effeito muito mais probabilidades de
precipitar a paz do que o imperio, ¢ quem 1nos diz
que esta republiea ndio 6 uma idéa do kaiser ? Ou se
esta opelando realmente na Allemanba uma transfor-
maclio que esecapa aos nossos olhos? Ksta gueira ¢
fecunda. Esperemos !
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Ha tres ou quatro annos, em Paris, fiz este vatieinio
a Martin Weinstein, o banqueiro allemfio de Lisboa,
que nesse tempo me fazia uma edrte assidua. Creio
que lhe dei um prazo que nio posso rememorar para
quo & Allemanha fossc uma republica. Weinstein riu,
achou o vaticinio original ¢ teve esta idéa de ban-
queiro : offerecer um collar de perolas a minha mulher
se com effeito elle so verificasso. Nio penso reclamar
o eollar.

13 DE JANEIRO

O Montenegro esti sendo esmagado, eomo o foi a
Servia. Quer dizer: o problema da paz torna-se cada
vez de uma solugiio mais diffieil, porque néio se con-
eebe uma paz que sacrifique estas pequenas nagdes e
por outro lado nfio se coneebe como os imperios do
Centro renunciem a todas as conquistas que até agora
fizeram. Que pressiio niio serd neeessaria para que a
Allemanha e a Austria abram a mfo e deixem eahir
o que l4 t3m ? Como imaginar essa pressiio? Os fran-
eéses mantém a sua linha, 6 eerto. E’ eerto que os
russos a mantém tambem, com alternativas de reeuo ¢
de avango, assim eomo ¢ eerto que os ingléses augmen-
tam o seu improvisado exereifo; mas essas forcas
collossaes nfio mostraram até agora um poder offen-
sivo quc decida da guerra. A sua situagfio, vis-d-vis
de um inimigo poderoso, mas cercado, garante-lhes a
victoria final, se a guerra terminar pela guerra. Mas
terminara ella assim, ou nfio vird o imprevisto por-lhe
um imprevisto termo, fazendo ealar de repente as
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bocas dos canhdes? As forcas nioraes tém um grande
papel nesta guerra ¢ ndo podem estar sendo do lado
do direito atacado. Do outro lado sé estd o orgulho,
que ndio ¢ uma forga moral, e que ao contrario d’estas,
estd sujeito a decepgdes. Esperemos. Esperemos que o
orgulho allemfio ceda ¢, do mesmo passo, cedam as
suas fortalezas. O orgulho abatido ¢ uma fonte de fra-
queza e de humilhagiio. Se a guerra nfio tiver um
termo por uma razio moral, nfo vejo como acabe. ..

14 DE JAXNEIRO

Almogo chex Finot, que quiz d'este modo fazer-me
conhecer Jean de Bonnefon, o famoso jornalista. Alem
de uds e d’elle, a condessa de Chartran. Jean de Bon-
nefon ¢ uma ereatura elefantisiaca, mas palrador, espi-
rituoso, saltitante. Conhece o que se convenecionou
chamar le fout Paris, ¢ a historia de todas as paixdes,
de todas as fraquezas, de todos os triumfos, de todos
os fiascos parisicnses. £’ um romance vivo. Conheee
os segredos de todos os casamentos, assim 0s felizes,
como os infelizes, ¢ a causa de todos os divoreios e de
todos os rompimentos. Quvi-lo 6 folhear um diceionario
de clegancias mundanas e um Bottin secreto, e eomo
pa sua missio de jornalista tem viajado pela Europa
toda, muda de capital, como mudaria de rua num
mesmo bairro familiar, e ora estdi em Roma em casa
dos Campo Marehi, ora estd em Bucarest em casa dos
Branecovan, e certa intriga amorosa que surprehendeun
em Veneza vac desenvencilh4-la em Vienna, na em-
baixada de Franga. Como a condessa de Chartran nfio



168 DIARIO DE JOAO CHAGAS

deixa nunca de falar de Lefio XIIT que lhe deu o ti-
tulo e a quem niio se refere sem dizer — Swa Santi-
dade, — Bonnefon conta como esteve de uma vez, No
Vaticano, uma hora dc joelhos diante d’esse pontifice,
que lhe fez a honra de o reeeber, porque, accreseenta,
ninguem apreciava mais do que elle o valor da im-
prensa, a que chamava—a trombeta de prata. Durante
essa hora, Lefio XIII falou incessantemente e Bennefon,
que usa os cabellos brancos frisados a ferro, contou
que a cada passo o papa lhe levava a mfo 4 cabega, o
quc o desfrisou todo, de modo que quando sahiu teve
um sueeesso de riso nos corredores do Vaticano. Como
a aundiencia se prolongasse, um famulo veio abrir a
porta da eamara em que Lefio XIII falava ao jornalista
francés, para annunciar quec os prelados esperavam a
sua vez de serem reecbidos. — Que esperem, teria res-
pondido o papa, prelados vejo eu todos os dias.

O certo ¢ quc o almoco pertenceu exclusivamente
a Jean de Bonnefon. Contudo, passando por eima de
todas as intrigas, nfio ¢ méchant, niio insiste nas allu-
sGes malieiosas e teve uma palavra sincera. Falou-se
de Calmette ¢ da grande fortuna que deixou. Eu
disse: — No entanto, o jornalismo em Franca nilo
eonduz & fortuna. — O jornalismo em si, n#o, replicoun
elle. Aqui me tem a mim, que sou muito pobre. Disse
isto com uma sineeridade risonha, sem despeito e sem
amargura, eomo sé6 um franeés o sabe dizer.
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15 Dk JANEIRO

Ista tarde, em casa do ministro do Chili, interroguei
largamente um seeretario da Legacfio que esteve ha
pouco na Bélgica occupada pelos allemfies, visiton
Louvain, Malines, Bruxellas. Louvain e Malines estfo
em eompleta ruina, mas os proprios habitantes ja co-
mecam  a reconstruir. Da esta impressfio do incendio
de Louvain: as folhas dos livros da bibliotheca fo-
ram eahir a mmuitos kilometros de distaneia. E Bru-
xellas? Como estd a linda eidade de Bruxellas? O
aspeeto de Bruxellas 6 normal, on quasi normal. To-
dos os cstabelecimentos estio abertos até & meia noite.
De resto, as autoridades allemfis obrigam-nos a abrir.
Fuancionam theatros, einemas, e os cafés enchem-se.
Na rue Neuve, 4 tarde, ha eomo sempre uma grande
concorrencia. — Comtudo, aerescenta, toda a gente
pareee ter sahido 4 rua para fazer alguma eoisa. Per-
gunto-lhe se os habitantes sc reunem em ecafés fre-
quentados por militares allemfes. Elle responde-me
aflirmativamente e cita-me o restaurante do Palace
Hotel, onde se ceia e se reune toda a gente, belgas e
allemiies. Comtudo oceupados e oecupantes nio se en-
tendem, embora se encontrem reunidos nos mesmos
locaes. Apenas uma classe soecial priva eom os alle-
maes. — Qual 2— O demi-monde. E' um modo delicado
de dizer — as prostitutas. Ao retirar-se de Bruxellas
converson eom um official allemfio que lhe pedin a
sua impressio do que vira e se presenciara algum
facto que confirmasse o mal que se dizia por esse
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mundo féra dos allemies. O jovem diplomata contou-
lhc que vira um soldado allemiio apalpar o brago a
uma senhora, num #amway. O official allemio agra-
deccu-lhe entio o ter-lhe referido esse facto, sentindo
que elle nio houvesse tomado 0 numero ¢ 0 nuMeEro
do regimento do soldado, para o fazer castigar. Ndo ha
nada que atormente mais as naturezas de fundo bar-
baro do que a idéa de que a sua barbarie ¢ um facto
apparente. Por isso, quando nfio estio em guerra, os
allemdes sio cumprimentadores, bailarinos, obsequio-
sos, amaneirados, porque a sua preoccupaciio féra dos
campos de batalha e de rapina é a das boas maneiras.
A sociedade onde as boas maneiras tém um culto ¢ a
sociedade francésa. Por isso os allemdes admiram a
Franca e nio poderfio nunea odii-la. A sua admiraciio
niio tem porem a férma de uma amavel homenagem.
E’ uma forma de vassalagem. E’ um tributo de ho-
mens de condi¢io inferior a outros mais perfeitos.

H. G. Wells, o autor da Guerra dos Mundos e ou-
tras profeeias apocalipticas, profetisa hoje no Temps
¢ — ma foi ! — parcee-me que com muita penetragiio :

«Il nous faut éearter unec fois pour toutes de nos
prévisions 'idée d'une apothéose définitive selon le
modgle traditionnel, d’une entrée triomphale a Londres,
Paris, Berlin ou Moscou. La fin de cette guerre sera
une affaire de négoeiations entre des antagonistes i
peu prés immobilisés et extrémement délabrés.»

Comtudo ha um fautor de paz, que sc me afigura
ver a mim ¢ que o profeta nfio vé. A elle me vefiro
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mais atraz. Nio sei bem qual seja. Vagamente pare-
ce me que poderd ser uma revolucdo, a queda de nm
throno, a queda de um homem... A fadiga s6, como
o pretende H. G. Wells, nfio conduz & paz.

16 DE JANEIRO

Domingo. Visita a Madame de Chartran. Cha. Ma-
dame de Chartran habita um bello appartement da
Avenida da Granfle Armée, todo cheio d’obras do mes-
tre que foi o pintor Chartran e dos opulentos restos
do seu atelier. Mostra com orgulho o seu retrato, que
a representa ainda nova e bonita, num luxuoso cena-
rio de almofaddes de veludo, mas o seu grande motivo
de orgulho ¢ o retrato de Lefio XIII, nfio o que deu a
celebridade a Chartran, e que segundo ella conta foi
parar 4 America, mas um outro, desconhecido, e que
representa o pontifice numa atitude theatral de preee,
cahido numa ecomo que sincope mistiea, sobre um
almofadio de veludo cscarlate, os bracos estendidos,
as mfos juntas, a eabeca ligeiramente inelinada para o
lado esquerdo, os olhos perdidos na contemplagiio de
outros mundos. Madame de Chartran encerrou este re-
trato num aposento todo revestido de veludo verme-
lho debruado de galSes doirados, ¢ mostra-o aos seus
amigos, numa luz de proseenio forneeida por uma gam-
biarra de luz clectrica adaptada 4 propria moldura, e
como lhe fagam o reparo, ella diz :— Mais elle méme clle
elait trés thedtrale, Sa Sainteté! Ao ché, na casa de jan-
tar, Madame de Chartran apresenta-me Gabriel Astrue,
o emprezario das troupes russas, que pouco depois
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desapparece, deixando Madame Astrue. Mais tarde faz-
me percorrer lentamente o seu appartement, contan-
do-me a historia dos quadros de scu marido e leva-me
a0 quarto da sua governante, onde installou, por nio
ter para isso outro logar, um grande retrato de Lagar-
tijo, representado em trajo de lide, na praca de touros.
Como nos demorassemos na galeria, em frente de um
quadrinho que representa a ville do Madame Char-
tran no Lago Lhéman, convidou-me para ir ver esse
lindo recanto da Suissa ¢ passar uns dias na sua ilha,
pois ¢ numa ilha, a das Mouettes, comprada pelo piu-
tor, que a sua ville de estilo italiano a espera todos
os annos pelo verfio. Promette-me um desenho de Char-
tran — gage d'une amiti¢ qui commence.

18 DE JANEIRO

O Montenegro capitulou sem condi¢des ¢ esta ¢, so-
bre ecste pafs de tresentos mil habitantes, a primeira
victoria d’esta guerra. Entretanto, ¢ mais um desastre
moral para os alliados, um testemunho mais da sua im-
previdencia e da incohereneia das suas resolugiies.

H. G. Wells continua no Temps o enunciado das
suas profecias. A guerra terminara pelo exgotamento,
diz elle, um estado que corresponderd a esta palavra,
mas que & impossivel prever ecomo verdadeiramente
venha a dar-so — «quelque chose qui 1e s’est jamais
produit avant notre ¢époque» e acreseenta: <Le fait
que D'épuisement entraine une immense héeatombe
humaine et que les survivants seront, pour la plus
grande part, soumis a la discipline militaire, rend im-
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probable la perspeetive d’une fin soudaine causée par
une violente explosion révolutionnaire.® Nio ereio que
se chegne a esse estado de exgotamento. Antes que se
d¢ o exgotamento fisico, dar-se-ha talvez o exgotamen-
to moral.

20 DE JANEIRO

O artigo do T¥mes 6 celebrado pelos jornaes portu-
gudses como um acontecimento feliz, e nio houve até
agora nenhum, nenhum que fizesse sobresair o seu ver-
dadeiro sentido. Era preciso perguntar que razdes siio
essas que levam a Inglaterra a desejar para Portugal,
como sendo a melhor, uma situagfio que o seu primei-
ro jornal qualifica de equivoca e da qual diz que nem
lhe traz as vantagens de uma verdadeira neutralidade,
nem o estimulo moral e o acrescimo de prestigio da
cooperaciio na guerra. KEra preeiso pergunté-lo, mas
ninguem o pergunta. Eserevi a André Brun, que colla-
hora na Capital, falei aqui em Paris a Paulo Osorio, e
a cada um d’elles indiquei a passagem do artigo do
Tines, pedi-lhes que abrissem os olhos dquella gente.
Tel-o-hiio feito, ou serd tarde ji para o fazer? Quizera
oh! bem quizera desinteressar-me de tudo isto, refu-
giar-me como tautos numa esearpada fortaleza de
egoismo. Em vio! O Affonso Costa, que eu salvei, o
Augusto Soares, a quem puz no Ministerio dos Negocios
Estrangeiros, eontinuam mudos. Quando eonsidero o
men pais, tenho uma impressfio tal da instabilidade de
todas as eoisas, que até o proprio pais me parece ins-
tavel e de pouca dura.
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23 DE JANEIRO

O Montenegro, afinal, nfio capitulon. O que se pas-
sou entio? Nao se sabe. O que se sabe ¢ que os po-
bres restos do pequcno exercito montenegrino batem
em retirada e que o rei e a familia real vém refugiar-
se em Franga. Ji desembarearam mesmo na Italia,
onde a rainha Helena foi ao scu eneontro numa gare
e levou a uma de suas irmas um ecasaco de agasalho.
Onde param os servios? Uns siio recolhidos em Cor-
fou; outros sdo dirigidos para Saloniea. O rei Pedro
repara as suas for¢as numa ilha do mar Egeu. Entre-
tanto, Guilherme II faz a sua entrada em Sofia, onde
o rei Fernando o sauda em latim, 4 antiga maneira
cesariana, ¢ percorre com o seu estado-maior as pobres
cidades dos Balkans eonquistadas. A Allemanha tem toda
a apparencia de dominar a situagiio, a despeito do blo-
queio e da sua erisc de subsistencias, a despeito das
divisSes da soeial demoeracia, a despeito da baixa do
marco, a despeito das indica¢des implicitas do destino
que lhe estd mareado. )

24 DE JANEIRO

Visita de Salazar Moseoso, oficial da marinha portu-
guésa. Este oficial ¢ um dos que se colloeou ao lado
da Republica nas jornadas revolueionarias de maio do
anno passado. Creio que commandava a fragata D. Fer-
nando. £ eapitio de fragata. Vem tratar da compra de
material de guerra.—Para qué ? pergunto.—Para a de-
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feza do porto de Lisboa, responde-me elle. E expliea que
no easo de uma lueta naval dos alliados nas costas de
Portugal, ¢ preeiso que Lisboa possa eonstituir um re-
fugio effieaz para estes. Essa lueta naval nas costas
portuguésas parece-me uma hipothese muito afastada.
O mar ¢ dos ingléses, eujo poder naval, apezar das
baixas da gueira, nfio tem feito sendio augmentar de-
pois d’esta. A esquadra allemi est4 engarrafada no Bal-
tico, d’onde niio pensa em sahir, e em todos os mares
do mundo n#o eireula um unieo navio de guerra alle-
m#o. Que historia ¢ essa de defeza do porto de Lisboa,
para a eventualidade de luetas navaes, que niio sfio de
prever? Entdo elle pareee eahir em si, mostra-se per-
plexo e eonvem que com effeito eu devo ter razdo.
E assim somos todos os portuguéses! Saeudo-o um
poueo, a ver o que elle di. Pobre homem! N#o tem
uma idéa, niio tem sequer meios de expressiio, a eada
passo hesita, deseulpa-se de traduzir tdo mal os seus
pensamentos, queixa-se de falta de memoria. Vem eom-
prar munic¢des, polvora, e nfio sabe mesmo se lha ven-
derfio. Esti muito atrapalhado. Pede-me que o ajude.
Cahem-me os bracos.

25 DE JANEIRO

Esta manhd, appareceu-me Rieeiotti Garibaldi, de
volta de Athenas. Entrega-me o passaporte que lhe obti-
ve e que volta eobepto de earimbos, chaneellas e eer-
tificados de Athenas, do Pireu, de Malta. O gerente do
eonsulado de Portugal em Athenas eertifieon que tudo
nesse doeumento era conforme eom a verdade. Gari~
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baldi regressa conveneido de que nfio ha nada a fazer
na Greeia. Venizelos, eahido, sente-se sem forgas, nio
¢ j4, diz Garibaldi, o revolueionario erctense. O povo,
o exereito aceitam a situagiio e até eerto ponto estio
contentes com ella. A Grecia faz negocios, ganha di-
nheiro.

27 DE JANEIRO

Sessio em houra da Servia no amfiteatro da Sor-
bonne. Assistiu o Presidento da Republiea, que entrou
4s duas ¢ meia dando o brago a Madame Vesniteh, a
mulher do ministro da Servia. Madame Vesniteh sor-
ria de mais sob a sua toque de velludo e estava longe
de representar aos nossos olhos a mulher servia d’este
momento. De resto, niio ¢ servia, mas amerieana divor-
eiada. Madame Poincaré vinha atraz pelo brago do mi-
nistro da Servia. O embaixador da Italia ¢ o da Rus-
sia sentaram-se ao lado do Presidente. O ministro da
Belgica ficou 4 esquerda, na extremidade do baneo,
um pouco esqueeido. Presidiu & sessio o poueo sini-
pathico Barthou ; e successivamente um representante
da Sorbonne, um servio, o reitor da Universidade de
Belgrado; um italiano, o deputado Angelli; um bel-
ga, 0 advogado Brunet; um japonés, o director do
hospital japonés de Paris, leram os seus diseursos.
Execeutaram-se os himnos das na¢des representadas.
O himno belga provocou um grande enthusiasmo.
A Bartet, j4 velha, recitou segundo os preceitos da es-
cola de deelamaciio franefsa um poema servio. O Jean
Richepin deelamou com abundanecia um poema seu.
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O Barthou fechou a sessiio. Marselheza, ¢ a assisteneia
que completamente enchia o amfiteatro escoou-se em
silencio, dispersou-se pelas ruas eseuras do Banro La-
tino, onde o Café d’Harcourt, fechado, eom os taipaes
postos nas portas sujas, annuneia a sua reabertura
para depois da guerra. A sess3o deixou-me frio e tris-
te. Foi a reprodu¢fio de muitas a que tenho assistido,
no mesmo loeal, eom 0 mesmo cerimonial, a mesma
Marselheza ouvida de pé por um publico distrahido, o
mesmo presidente dando a palavra aos mesmos orado-
res que tiram do bolso um masso de folhas de papel
eseriptas 4 machina, a mesma actriz da Comedia Fran-
cdsa, trazida pelo braco de um velho ealvo, o mesmo
seenario. as mesmas notas, os mesmos sons. Falou-se
da Servia esmagada, da Belgica martirisada e da sua
resurreiciio, de justica, de direito, de liberdade, mas
nenhuma grande palavra se disse. A prosa insipida, os
versos quaesquer. Um ar de salsifré.

29 DE JANEIRO

Esta noite, no meu eseriptorio, estavamos reunidos
os Giovetti ¢ nds, quando subito passou eomo um raio
por diante das nossas janellas o automovel dos bom-
beiros dando os toques de cornetas de alarme, que
annuneia a aproximacio dos Zeppelins. Corri s ja-
nellas. A illuminac&o j4 eseassa da avenida apagara-se
quasi eompletamente. Passavam automoveis 4 desfi-
lada. Um grupo parara a distancia olhando para o cen
ennevoado. As fachadas das casas perdiam-se na es-
curidiio. Nisto, toque de campainha. O visinho do quarto
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andar, o sr. Robert Montégudet, vem pedir-nos guarida
no nosso entresol, para si, para a sua mulher, e para
os scus dois filninhos. Um d’estes, uma menina, vem
embrulhada num chale, ao colo de uma creada. Dir-se-
hia uma familia de naufragos. Levamo-los para o sa-
lio inglés, dcitamos as crcangas em fauteuils. Minha
mulher faz servir chd. Chamam ao telefone e o Ne-
greiros annuncia que um ou dois Zeppelins passaram
por La Ferté Milan em direcgfio a Paris. Volto & ja-
nella, consulto o ceu. O silencio ¢ completo. No en-
tanto o sr. Montégudet affirma ter ouvido, quando
descia a escada duas formidaveis detonacgdes. Nova
chamada ao telefone. Os Zeppclins estio em Paris.
Onde ? Em Belleville, onde j& deixaram cahir algumas
bonibas. No Boulevard de Belleville, uma d’ellas teria
cahido numa estagio do Metropolitano. Mortos, feri-
dos. Corro de novo & janella, applico o ouvido. Nada!
O silencio de uma cidade adormecida. Madame Mon-
tégudet diz no entanto ouvir detonagdes. Madame
Giovetti quer recolher ao Majestic, onde estd hospe-
dada e onde tem as duas filhas, mas o marido telefona
para o hotel. As pequenas estio no kall com a insti-
{utrice, ao abrigo, mas Giovetti para tranquillisar a mu-
llier parte, volta pouco depois a annunciar que o hall
do hotel estd cheio de hospedes e tem um aspecto de
grande animacfo, quasi de festa. Madame Giovetti no
se tranquillisa inteiramente e deixa-nos. As chama-
das ao telefone succedem-se — Allo! allo! Agora as
bombas cahem na rua Ménilmontant. Um predio ficou
completamente destruido. Contam-se j& descscis mortos
‘e numerosos feridos. Pergunto ao Negreiros como se



DIARIO DE JOAO CHAGAS 179

explica que nfio se ouve nada aqui. O Negreiros nio
sabe responder. O sr. Montégudet diz que éstamos
a dez kilometros dc distancia de Belleville. A sua
presumpgdio ¢ a de que os Zeppelins visam o Bour-
get, onde estiio acantonados trezentos acroplanos. Nos
scus fauteuils, as pernitas embrulhadas nos nossos
couvre-pieds, as creancas ndo dormem, tagarelam,
riem. Nova chamada ao telefone. Novos desastres.
Outra casa destruida, agora na rua des Maronites.
Novas victimas. Os nossos punhos cerram-se. O sr.
Montégudet diz:— Que bandidos! Madame Monté-
gudet, sumida no seu fawfewil, suspira, pergunta
quando acabari esta maldita guertra. Vae para a uma
¢ nmeia. Um cansaco comeca a invadir-nos a todos.
A pequenita adormeceu. Subito outra chamada ao
telefone. Todo o perigo estd passado. O Zeppelin
ou Zeppelins batem em retirada. Na Bolsa, d'onde o
Negreiros me telefona, ji se comecam a accender ou-
tra vez as luzes. Dou a boa nova aos mecus hospedes,
que se erguem regosijados, querem recolher immediata-
mente ao scu andar, mas eu convido-os a esperar
que os, bombeiros passem outra vez ¢ fagam ouvir o
toque a que os parisienses chamam da breloque, que
quer dizer: o perigo passou. Justamente ahi vém os
bombeiros, num automovel illuminado por dois cnor-
mes faroes de acctilene, que passa como outro raio diante
das nossas janellas lancando no silencio da ncite o
estridor dos seus clarins, ¢ os nossos hospedes partem,
num murnmurio de agradecimentos. Creio que as suas
emocles foram grandes. Ku, nfio sei por que indife-
renga nova por todos os perigos, niio senti nenhuma.

s
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O que unicamente senti foi indignagdo pelo crime abo-
minavel, desespero por tanta impotencia em o punir.

30 DE JANEIRO

Domingo, um d’esses domingos de nevoa, que cn-
chem a alma de tristeza. Saio de casa cedo ¢ vou ver
os estragos dos Zeppelins. Rolo interminavelmente num
automovel a caminho do afastado bairro por onde pas-
sou a devastaclio d’esta guerra nmonstruosa. A rua Laf-
faycttc parece niio acabar nunca. Emfim, eis aqui o
Boulevard de la Villette, que os galhos seccos e negros
das suas arvores ainda tornam mais feio c triste na luz
do dia pardacento. Eis aqui Belleville, ¢ eis aqui o lo-
gar onde cahiu a primeira bomba, sobre a calgada,
abrindo um enorme buraco, atravez do qual se v6 o
tunel cscancarado do Mectropolitano. Uma arvore arran-
cada do solo neste sitio foi cahir a distancia sobre o
alpendre de vidro de um marchand de vins. Um pu-
blico numeroso de operarios péraa contemplar o estra-
go da bomba. Fala-se pouco, pode dizer-se que nfio se
fala. A gentc tem um ar cstremunhado e parecc estar
ainda sob o peso das cmogdes da terrivel noite d’hon-
tem. Pergunto a um homem, que considera ao meu lado
a cratera aberta no solo pela explosiio da boniba, onde
se encontram as casas attingidas. O homem responde-
me que a mais inleressante ¢ a do n.° 86 da rua Mé-
nilmontant. Parto para ali. Multiddo. Corddes de poli-
cia. A’ cntrada da rua, outra cratera produzida pela
explosiio de outra bomba; outra arvore arrancada pela
raiz e que jaz ao lado, com os seus galhos seccos par-
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tidos. Ta talvez comegar a florir no fim d’este inverno
elemente. Um raio cahiu do eeu. Deixou de viver. Dir-
se-hia um morto, mutilado. Pela rua Ménilmontant
pareee ter passado um furaefio. As janellas n@o tém
uma uniea vidraca intacta. O ehfio estd eoberto de vi-
dros. As vitrines das lojas desappareeeram. A rua M¢-
nilmontant ¢ uma ealgada ingreme que sobe entre ve-
Ihos predios e easinhas pobres de um andar. Junto de
uma d’estas rebentou uma bomba e da easa sé fiearam
as paredes. O teeto voou; as persianas pendem das ja-
nellas erivadas de metralha. Um estilhaco foi attingir a
janella de um tereeiro andar, ao lado do pobre easebre.
Proeuro o n.° 86, que eorresponde a um alto predio,
que pareee nio ter soffrido, mas um poliecia que guar-
da a porta e de quem nie aeereo, deixa-me passar. Kn-
tro num estreito e sombrio eorredor e de repente de-
paro eom um espeetaeulo aterrador de devastaciio. K’ o
predio desmoronado de que ja falam os jornaes d’esta
manhfi. Um easarfio de eineo andares, que veio abaixo
sepultando nfio sei j4 quantos desventurados. Uma par-
te das cosinhas ainda esta intaeta, com os seus fogdes
que tinham acabado de fazer o jantar quando do eeu
veio o turbilhfio de morte. Sobre o rebordo de uma
chaminé, uma fieira de frascos, eom o sal, a pimenta,
os temperos da eosinha, fieou no sen logar. Nas eostas
de uma eadeira est4 eahido um avental. Uma monta-
nha de entulho, que ehega aos nossos pés, enehe o pa-
teo. Um rapaz novo, ao meu lado, diz:—Cest terrifiant!
A noite, novo alarme. As dez horas, a eosinheira aeeor-
reu a gritar que se ouvia outra vez o garde @ vous.
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Abrimos depressa as jancllas. Do fundo da Avenida Klé-
ber vinham os toques de corneta e o automovel dos
bombeiros passou como hontem, & desfilada, espalhan-
do o panico. A rua escureecu de repente. Ouviam-se
passos apressados, de um lado e dc outro. Depressa!
Chame-se o visinho do quatto andar, para que se refugie
eom 0S SelS pequenos na nossa casa, se ¢ que, depois
do que vi hoje, a nossa casa ainda pode constituir um
refugio seguro. O sr. Montégudet apparece-nos muito
cmbaracado, a desculpar-se. Reeeia incommodar-nos,
nfio ousa pediv-nos outra vez a nossa hospitalidade,
mas eu convido-o a trazer a sua gente para baixe. Vem
a mulher, vém os pequenos. S6 a bonne nio quer fiear
¢ volta para cima. A noite estd ennevoada e fria. Uma
longa hora decorre, durante a qual se conversa para
passar o tempo ¢ calmar as emoc¢des da expeetativa.
Que vae succeder ? Que novos desastres vam sueecder ?
Mas o telefone retinc e o Negreiros annuncia que o
Zeppelin, perseguido pelos avides da defeza de Paris.
deu meia volta, retroceden. Ha um suspiro d’allivio e
um minuto depois ouve-se o toque da brelogue. Pov
hoje o perigo estd passado. Vamo-nos deitar.

31 pE JANEIRO
Até 4 meia noite esperamos os Zeppelins, e a essa

hora deitamo-nos. Minha mulher esti nervosa. Os jor-
naes de Paris pedem represalias, represalias !
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1 DE FEVEREIRO

Desordens em Portugal, sob o pretexto da carestia dos
viveres. Bombas. Mortos, feridos. A rubrica — L’anar-
chie aw Portugal reappareceu nos jornaes de Paris, Te-
legrafo a pedir informages. Os jornaes de Paris veri-
ficam que nfio ha nada a fazer contra os ataques dos
Zeppelins, e j4 recommendam que, no caso d’estes reap-
parecercm, se saia para a rua. E’ onde ainda se estd
mais seguro. Um jornal d4 a medida do poder destrui-
dor das bombas acreas. As maiores, que cahiram ante-
hontem em Belleville, pesam cem kilos ¢ tém uma car-
ga de vinte ¢ um kilos de trinitrotruol. Descem com a
velocidade de duzentos ¢ eincoenta metros por segun-
do, ¢ a sua pressiio no acto de eahir ¢ equivalente a
um peso de dezotto mil kilos. A par d’este monstrnoso
instruamento de devastacio, ¢ raio 6 um brinqnedo in-
nocente. Estas bombas sfio especialmente malevolas:
nio expludem quando eahem, o que s poria em risco
os andares superiores dos edificios, permittindo um
abrigo seguro aos que habitam os andares inferiores,
ou aos que Se refugiam nas caves. Sio munidas de uma
fusée de relard que provoea a explosio quando a
bomba j& penetrou profundamente pela ae¢io do seu
enorme peso. Este engenho infernal abre ao meio, como
j& se viu, uma casa de cinco andares. Assim, ndo ha
seguranca em parte alguma, nem nas caves, onde os
que nellas se refugiem correm o risco de ficar sepul-
tados nos escombros. Estranha-se que Paris niio esteja
defendido eontra estes meios de exterminaciio. Niio
pode ter entrado na previsio de homens eivilisados
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que elles chegassem um dia a ser empregados. O acto
material era possivel, mas nfio se julgou possivel, e com
raziio, o acto moral. O estado adiantado da nossa eivi-
lisag¢io, a moral que parecia reger as acgdes humanas,
mesmo na guerra, nfio permittia prever attentados d’esta
natureza. Ao progresso material associava-se a idéa do
progresso moral. A Allemanha eonstitue na historia da
humanidade o easo monstruoso de uma sociedade que
poz todas as econquistas de um prodigioso progresso
material ao servigo dos instinetos mais ferozes. Estes
barbaros civilisados sfio assim o maior perigo que a
humanidade tem eonheeido.

2 DE FEVEREIRO

Os Zeppelins voltaram, mas nfio vieram até Paris,
semeando de bombas uma parte do departamento do
Seine et Oise. Os jorpaes nfio dizem onde esses enge-
nhos cahirani, para nfio dar d’este modo, affirma-se, in-
dicagdes aos allemiies. Inutil precauciio. Os allemies
téem em Franc¢a uma legifio de informadores. Paris est4
eoberto de allemfies naturalisados. Umia d’estas ma-
nhis, no restaurante Larue, almogavamos eu e minha
mulher. Um homem novo entrou na sala onde nos en-
contravamos e foi sentar-se a uma pequena meza, junto
de dois officiaes francéses que eonversavam em voz
alta. — Olha para aquelle homem ! disse-me minha mu-
lher. Olhei, e como ella, tive immediatamente a impres-
sfio de que era um allemfo. Cada raga tem o seu tipo
inconfundivel. Os homens de um mesmo paiz sio ir-
mios gemeos. Filhos da mesma terra uns siio loiros,
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outros morenos. Ha portuguéses que parecem ingléses
¢ francéses que dir-se-hia serem hespanhoes, mas con-
sideremos com attencfio estas anomalias: a despeito de
tacs apparencias, a nacionalidade affirma-se no conjun-
cto da personalidade exterior. O homem do restaurante
Larue procurava ter a apparencia de um d’estes ele-
gantes d’hoje, quc se espartilham em jaquetSes curtos,
abotoados na cinta por um botfio s6, usam as calgas
esticadas sobre uma bota de polaina de panno ¢ — traco
caracteristico — apartam o cabello a0 meio e alisam-
no eserupulosamente 4 forca de escovas e pomadas;
mas um certo desalinho, gaucherie, falta de habito rei-
navam noste apparato de elegancia : as snas botas eram
grosseiras, a sua camisa mal feita e, detalhe que sal-
tava 4 vista, a risca do sen cabello cra de fresca data.
Quer dizer, este homem tinha-se composto a apparen-
cia de um elegante de Paris, para frequentar aquelle
restaurante elegaute, aonde vam ministros, diplomatas
¢ brilhantes officiaes. O seu trajo era wmn disfarce. Ti-
nha o craneo de wmin allemiio, os olhos de um alle-
mio, e sobretudo o andar aperaltadu, abailaricado dos
allemies mocos quando se encontram em meios cle-
gantes. Ao vé-lo, pareccu-mme ver o Oscar Blanch, o
portugués-allemfio ha pouco expulso da Franca. Depois,
4 meza, a sua attitude, que ufio cessei de observar, foi
difficil e constrangida, como a de um homem que quer
passar desperecbido ¢ ndo sabe que fazer. Podia trazer
um jornal no bolso, desdobra-lo, percorré-lo, emquanto
ouvia a couversaciio dos dois officiaes que a seu lado
davam abundantemente 4 lingua. Isso seria intelligen-
te. Os allemiies nfio tém essa forma da intelligencia que
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se ehama perspicaeia, subtileza. Em vez d'isso, o inso-
fismavel allemfio que eu tinha na minha frente eompoz
um semblante distrahido, tdo preceeupado porém eom
o seu disfarce que lhe peésava, que nem uma vez sé
fixou qualquer das numerosas pessoas que enehiam a
sala, entre as quaes muitas mulheres bonitas e elegan-
tes. Sc houvesse simplesmente eireumvagado um olhar
em volta d'elle, teria reparado que nfio s6 eu, mas duas
outras pessoas que se encontravam ao mecu lado e 4s
quaes clle igualmento se tornara suspeito, nio eessa-
vam de o observar. Dir-se-hia que esse homem sentia
cahir sobre si todas as attencdes da sala e dir-se-lia
que reeeiava encontrar um olhar perserutador que o
desmasearasse. Em todo elle, na sua equivoca attitude,
e no scu olbar ineerto parecia ler-se — espidio ! — Os
officiaes entretanto, ao seu lado, nfio eessavam de falar
em voz bastante alta para que clle os podesse ouvir.
O que diziam elles? Eu nfio podia, & distaneia em que
estava, ouvir o que diziam; mas de que podem falar
neste momento dois militaves francéses que nfo seja
da gucrra? Nisto, o creado que servia o allemfio eol-
loeou sobre a meza uma pequena travessa de ehou-
eroute ¢ foi eomo se a mascara do homem de repente
eahisse. A eloueroute ¢ um prato extremamente alle-
mio, podendo dizer-se que desappareceu da eosinha
francésa depois da guerra. Alem d’isso ¢ um prato de
brasserie. O Laruc ¢ um dos mais elegantes restauran-
tes de Paris, de cosinha afamada e onde sé entra quem
quer comer bem. Pedir choucroute no Larue é uma
maladresse. O allemfio praticou essa maladresse e se
en fosse polieia nfio levava mais longe as minhas lo-
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cubracdes : ali mesmo lhe deitava a mfo 4 gola do ea-
saco. Finalinente, tendo ingerido este prato grosseiro
e indigesto, o homem tomou rapidamente um eafé.
Outra maladresse! Um almogo sem sobremeza no
Larue ¢ um easo louche. Depois pagou, levantou-se,
sahiu, perturbado, enfiado, sem ter um sé momento
lancado um olhar elaro sobre a sala. Segui-o eom a vista
até 4 porta. Antes de sahir, troeou uma palavra eom
um chasseur e mesmo entfo nio deixou de ter o ar
embaracado de quem dissimula.

9 DE FEVEREIRO

A linda manhi! A Avenida do Bosque resplandeeia
sob a earieia de um tempo de rosas. Lindas parisien-
ses, nesses vestidos eurtos da moda que as fazem pa-
recer a todas meninas, trotavam eom galhardia. Oh!
as bellas ereaturas! Que graeiosas eabecas e que porte
donairoso. Dir-se-hia que siio aves e que mal poisam
em terra. As ereancas parecem brinquedos, todas edr
de rosa, olhos de esmalte azul, eabellos de anneis d’0i-
ro. Mocos officiaes, eintados em uniformes novos em
folha e ostentando eom orgulho ora a fita escarlate da
Legiio d’Honra, ora a sombria eruz de guerra. Uma
volta pelo Bois a pé. A’ tarde visita de Noulens, Joseph
Noulens, deputado do Gers, avoeat & la Cour, maitre
de requétes au Conseil d’Etat, antigo ministro das Fi-
nangas e da Guerra. Justamente dirigia esta pasta
quando a guerra se declaron. Radieal-soeialista. Inte-
ressou-se muito por mim, por oeeasidio do attentado de
16 de maio. Vem ver-me, ouvir-me e sobretudo falar
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porque ¢ do departamento do Gers, onde se fala pelos
cotovellos. N@o occulta a sua medioere simpathia pelo
Presidente da Republica, que aceusa de querer dirigir
elle mesmo os negocios publicos. Diz que Poincar6 &
um advogado, 0 que em Fran¢a nfio é um merito, nem
uma recommendaciio, ¢ que preside aos conselhos de
ministros eom o eriterio de um advogado. Sempre que
um novo assumpto se debate, alinha — diz elle — de
. um lado as razdes contra e do outro as razdes a favor,
e resolve pelo prineipio da maioria. Assim os maiores
dislates sfio resolvidos em eonselho de ministros, sem-
pre que a maioria do Governo ¢ da opinifio do Presi-
dente. Ndo eré que Poinear¢ chegue ao termo do sen
mandato. Perdeu — diz clle — as simpathias dos repu-
blicanos ¢ perdeu as dos proprios conservadores, que tio
grande appoio deram 4 sua elei¢fio. De resto, — aceres-
centa — & pessoalmente pouco simpathico. N&o tem
charme. Fala interminavelmente da guerra ¢ dos erros
dos alliados, que constituem neste momento a conver-
saciio obrigatoria. B um homem baixo, atarracado,
alourado, o tipo ourrier que tem um tiio grande numero
de homens politicos em Franca. (1)

9 DE FEVEREIRO
Jantar em casa de Finot, para conheeer, diz clle, nm

tipo eurioso. Outro! O tipo curioso ¢ Bolo Pachd. Um
turco ? Ndo! Um parisiense ¢ dos mais elegantes e sty-

(1) Foi mais tarde nomeado embaixador de Fran¢a na
Russia, onde estd (Agosto 1918).
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{és que tenho conhecido. Alfaiate admiravel, n6 de gra-
vata impeccavel, uma ponta de lengo de cambraia ca-
hindo para féra da algibeira do fraque — porque 0s jan-
tares agora sfo sem cerimonia. Temps de guerre! Bolo
Pacha, com effeito, ¢ infinitamente curioso! Bonito ho-
mem, alto, magro, pallide, um penteado ¢ um bigode
da Comedia Francésa, mdos finas, dedos de manucure,
olhos sorridentes, acolhedores, felizes, mundanos. Idade
incerta. Juventude apparente. Rico. Parece mesmo
que wmnito rico. Accionista, obrigacionista, proprieta-
rio. O seu mail-coach, segundo Finot, ¢ o mais elegante
de Paris e faz sensaclio na journée des Drags, em Au-
teuil. Parece mesmo que estes exitos desportivos lhe
crearam inimigos. Casado. Mulher forte, abundante,
pars belle mas interessante -— um tipo de howrs gorda.
O que Bolo Paché sabe e conta de Paris ¢ todo um ro-
mance folhetim, mas o que cspecialmente interessa s
nossas relactes ¢ o facto de Bolo Paché ter estado na
corte de Portugal, de que elle fala com uma familiari-
dade jovial, como de uma aventura, contando anedo-
ctas, deixando cahir nomes, o conde de Sabugosa, 0
duque dc Toulé, ete. Conheceu particularmente a rai-
nha Maria Pia, de cujos negocios tratou, ao que parcce
algumas vezes, e celebra com alegria a conhccida pro-
digalidade da velha soberana. No entanto, o interesse
d’estas recordagdes cede perante o da conversagiio que
se prolonga 4 meza, alimentada por Finot e pelo advo-
gado Henri Roujon, até 4s onze ¢ meia da noite. A es-
cutar somos s6 dois—eu e S, Tatsukd, encarregado
dos mnegocios do Japdio, que niio abrc a bocca e s6
sorri. Eu porém ndo escuto s6. Metto a minha colher
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na conversacfio, crivo de perguntas esses senhores, que
1o cessam de atirar novos, picantes, tenebrosos casos
4 minha avida curiosidade. Bolo Pach4 estd muito ao
par do que passa nos bastidores da imprensa parisien-
se. Parece mesmo que 6 accionista de alguns jornaes.
O que clle conta da imprensa de Paris e dos seus
segredos faz-me dizer: — Mas isso é cinematografo!
(allusio 4s fitas da moda —Os Vampiros, Os Mis-
terios de New York) emquanto o encarregado do Ja-
pio abre um sorriso terrivel de japonés de bule de cha.
O que elle j& nos fez ouvir nfio é porém nada e conta
entfio o caso tenebroso do jornal de Paris que os alle-
mées quizeram comprar ja depois da guerra, e no qual
se prestaram a cooperar dois jornalistas parisienses,
nmito conhecidos. Espanto, exclamac¢des, face pallida
de Finot, que nfio conhecia o caso ¢ se inquieta pelo
escandalo que elle faria se viesse a ser conhecido. Bolo
Pacha assegura que ha de ser conhecido, que o esean-
dalo esti mesmo a rcbentar, e que o homem corajoso
que o vae levantar, o senador Charles Humbert, que
justamente 6 o actual proprietario do jornal em ques-
tio — Le Jowrnal, possue um dossier completo. E Bolo
Paché accrescenta alludindo aos dois jornalistas com-
promettidos nesta affaire : — E’ caso para serem fusila-
dos! O japonés nfio desmancha o seu sorriso nipponi-
co; mas eu ndio me contento com as generalidades te-
nebrosas de Bolo Pach4, pe¢co pormenores, précisions,
que Bolo Pachd fornece ap6és uma curta hesitagio.
Ougo falar em Bethman Holweg, em cheques, na Suis-
sa, em cartas, mas a attenc¢dio foge-me como de um
mau romanee do Petit Journal. O Finot indignado fala )
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num projecto de lei a fazer passar na Camara c a que
d4 o nome de lei contra os malfeitores da imprensa.
Bolo Pach4 approva largamente, promette fazé-lo ado-
ptar pela Camara. O advogado Roujon offereee-se para
reduzir 4s formss juridieas o texto que Finot lhe pro-
mette para d’ahi a poucos dias. Diseute-se o texto. Fi-
not reelama a prova da diffamacfio. A seiencia juridica
do advogado Roujon intervem paternal. A leindo admit-
te prova de diffimagio. Finot cambaltia ligeiramente
¢ Bolo Pachi reelama as pesadas penas peeuniarias
das leis inglésas. A proposito da imprensa, fala-se na
fortuna eollossal de Dupuy, antigo presidente do Con-
selho e proprietario do Petit Parisien, que elle eom-
prou por dez réis de mel eoado, sessenta mil franeos
ou uma eoisa assim. Vem 4 baila o nome de Varilla, pro-
prietario do Matin e a sua paixfio senil por uma filha
de R. M., o famoso eseriptor. Diftama¢Ges ? Calumnias?
Torpezas ? A ouvir esses homens Paris seria um antro.

Quando sahiram todos deixei-me fiear para traz e
desfeehei entiio ao Finot a pergunta que desde o prin-
cipio do jantar me gueimava os labios :—Porque ¢ que
oste Bolo Paehd 6 paeba ? Sorriso largamente eondes-
cendente de Finot ¢ explieagio do caso de Bolo
Pacha. .

Bolo Pach4 ¢ simplesmente Bolo, o sr. Bolo, irmiio
de Monsenhor Bolo, um eeelesiastico que deu muito
que falar em Paris com as suas eonferencias. Paeh&
6 um titulo que lhe deu um khediva do Egipto de
quem elle foi eonselheiro financeiro, titulo que elle
conserva e insereve nos seus cartdes de visita. Pornie-
nor que completa a figura d’este eurioso parisiense do
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seeulo XX: Bolo Paeha foi monarchieo, fundou a Asso-
eiacio da Juventude realista, bateu-sc pela realeza
com uma intrepidez de subdito fiel e dedicado. ' de-
mocrata. B’ republicano. — Depois d’esta guerra, dizia-
me elle mesmo — nio sc péde ser outra coisa!
Curioso homem, curiosa sociedade, eurioso tempo!

10 DE FEVEREIRO

Apezar da gucrra janta-se. Esta noite jantar em
casa da marqueza de Franco, Boulevard de Coureclles.
Noite escura como breu. Chuva. A marqueza de¢ Fran-
eo eomeca a fazer vida de soeiedade, depois da vinvez,
quc a foz entrar na posse dos eonsideraveis haveres
do grande maniaeo que foi o seu dcfunto marido, o
marquez de Franeo e Almodovar, aquelle marquez
de Franco e Almodovar que durantc longos, estirados
annos, foi o lustrc das salas de fumar do Gremio
Litterario e da sala de jantar do Hotel Braganga.
Conhece pouca gente por ora. A sua amiga Madame
Chartran é quem encaminha os scus primeiros passos.
Appartement frio. Muitas senhoras, poucos homens.
Entre estes, o emprezario Gabriel Astruc, que fez a apo-
logia de Wagner e da musiea allemd, muito comba-
tido pelo patriotismo alegre dos circumstantes.

12 DE FEVEREIRO

Visita de Rieciotti Garibaldi, que foi chamado &
pressa pelo irmdo Pcppino, ¢ me¢ vem annuneiar a sua
partida para Italia, dmanhd. Traz-me a copia de um
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rolatorio da sua ultima viagem & Greeia, que cntregon
a Briand ¢ 1o gual historia o insuceesso da sua ini-
ciativa. Fala da Italia e da situagio dos Garibaldi
junto do governo italiano. Este niio vé com bons olhos
os descendentes do heroe de Caprera. Sonnino teria
dito : «Os Garibaldi sfo uma tradi¢fio que niio ha van-
tagens em renovar. A sua acciio militar pode erear
equivocos lamentaveis 10 exereito. Depois, os Gari-
baldi sfo republicanos, siio um fermento revoluciona-
rio. O governo italiano n%io tem interessc em alimentar
no espirito publico a lenda d’essa familia». Ricciotti
fala agora em cooperar com uma legiio na Albania.
Pergunta-me como fizemos nos a republica em Por-
tugal, pede-me a receita. Dou-lhe a receita : uma dinas-
tia impopular. Diabo! Os Saboias n#o estdo no caso.

13 DE FEVEREIRO

Yisita a Noulens e Madame Noulens, Avenida do
Trocadero. Chuva a potes. Bello appartement. Algnns
bons quadros. Coxdealidade provineial. Noulens fala do
seu departamento, dividido entre radicaes ¢ bonapar-
tistas. Terra de polemicas terriveis, brigas, duellos, que
olle atribue ao calor, ao sol, ao mejo dia. Tem uma pro-
pricdade no Gers, vinhas, e convida-nos a ir ali vé-los
no verio. Por duas vezes nos levantamos para nos reti-
rar. Por duas vezes nos reteve, 4 mancira do Meio Dia.

15 DE FEVEREIRO

0 filho de Giovetti, André, chegou hoje inespérada—
mente da linha de batalha, en permission de six jowrs.
DIAKIO = VOL. 1 13
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Faz parte do 15.° regimento de dragdes e tem estado
na Lorena. Entrou pelo Majestie cheio de lama até
aos olhos e pendurou-se ao pesco¢o da m#e, que—eonta
ella — hurlait de joie. B’ um latagfo, mais alto do que
o pae, e apezar dos seus dezoito annos, pois se aliston
como voluntario, tem um porte grave e serio. Fala da
guerra sem enthusiasmo, diz que c’est trés dur e que
toda a gente tem a esperanca de que acabe depressa.
Nifio sabe mesmo ecomo se possa resistir muito tempo
mais a tantas provacdes. A idéa de que a guerra pode
durar um inverno mais assusta-o. E ainda elle é um
rapaz, na flor dos annos. Mas os homens de quarenta
e mais annos ! Pobres d’esses ! Um grande numero esti
tolhido pelo reumatismo que os atacou nas trincheiras.
Tem para elles um grande gesto de piedade. A tropa
que occupa as trineheiras ¢ hoje quasi toda constitui-
da, segundo elle, de individuos das elasses populares,
de povo, na sua expressio. Os que se elevam um poueo
acima d’ellas vam sendo promovidos, ou destacados para
pontos mais em relagiio com as suas aptidJes. Elle, ape-
zar da sua eondiciio, ¢ obrigado a viver ecom e¢sse povo,
—no meio do qual ha tipos de lenda. O fantassin T6té.
¢ um d’esses tipos. Ndo tem pae, mie, irmaos, mulher,
ou parentes. Na vida eivil ¢ mechanieo. Baixo, atarra-
cado, uma nariganga 4 Cirano. Soldado raso. Tem a
medalha militar, a Cruz de Guerra e vae ser proposto
para a Legidio d’'Honra. A sna bravura tornou-se legen-
daria no seu regimento e nunea o general passa por
onde elle esteja, que nfio o ehame—Hola, 7616, ¢a va 2
— Oh! ¢a va! On les aura, mon général, on les aurce
les boches, les tigres ! T6t6, que nfio tem ninguem no
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mundo, seria feliz se encontrasse uma madrinha, que
se occupasse d’elle, lhe mandasse de vez em quando um
bom embrulhinho com tabaco e gulodices. André tem
uma grande simpathia por T6t6, pede 4 mic que lhe
encontre essa madrinha. Minha mulher, quec estd pre-
sente, tem uma lagrima ao canto dos olhos e eu vejo o
momento em que ella se decide a tomar T6t6 por afi-
lhado. Niio ha hoje em toda a Franca uma francésa
que ndio tenha um d’estes afilhados. Madamc Bous-
sand contou-nos esta tarde a historia do seu, um hon-
rado ¢ paeifico commerciante de Maubeuge, que estd
em poder dos allemies, e onde deixou a mulher e os
filhos. O pobre homem deixou em Maubeuge tudo
quanto possuia — familia, haveres. B’ Madame Bous-
sand quem lhe forneee algumas commodidades. Quan-
do veio a Paris en permission, agasalhou-o em sua casa,
sentou-o 4 sua meza, porque estas madrinhas seja quat
for a sua situacgio soeial e seja qual for a situaciio so-
cial dos scus afilhados, ddo a estes todas as honras da
hospitalidadc. A’s onge da noite, André, que ha einco
mezes niio se deita numa cama, rceolheu ao seu lu-
xuoso quarto do Majestic. Para comegar risonhamente
o primeiro somno bom que vae dormir depois que partin
para a guerra, eontei-lhe a seguinte aneedota de guerra.
Um soldado como elle en permission, eclibatario e rico,
chega 4 sua casa de Paris, tio eheio de lama como elle
chegou, e tio cheio de somno como elle esta. Despiu
os seus andrajos gloriosos, mergulhou largo tempo num
bom banho quente, enfiou — ¢ felicidade! uma fresca
camisa de dormir acabada de desdobrar, entrou com
delicia no leito macio. — Quand voudra-t-il Monsicur
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quon le réveille? perguntou-lhe o velho creado que
lhe assistia. — Dans trois jours! respondeu-lhe o sol-
dado. E enterrou-se pelos lengoes abaixo. Viemos a pé
para casa, que ¢ aqui perto. Fazia um luar csplendido
e minha mulher disse: — Esta noite n&o vém ch os Zep-
pelins.

19 DE FEVEREIR®

Tntrevista com o velho Mdline, no Ministerio da
Agricultura. Accesso facil. Na sala de espera, onde de
alto a baixo pinturas a fresco representam scenas da
vida agricola, dois militares bocejam, sentados aos can-
tos. Méline, com o seu ar de velho notario, recebe-me
como da primeira vez, com uma affabilidade desartifi-
ciosa, na qual reconhego o velho francés, anterior &
moda das maneiras britanicas. A Franga precisa de
bragos. Fala-se da possibilidade de serem contratados
em Portugal alguns trabalhadores, para o amanho das
vinhas, no Meio Dia. A’ sahida digo-lhe que o Governo
Portuguds estaria disposto a chamar ao seu Servigo os
navios allemdes fundeados no Tejo. Sorriso feliz de
Moéline. — Je 1'osais pas vous le demander. Cest trés
bien. Vous fuites trés bien!

21 DE JANEIRO

Tista noite, alarme. A’s onze horas, o Negreiros te-
lefona da Bolsa que se recebeu aviso de virem ahi os
Zeppelins. As luzes, para os lados da Bolsa, foram apa-
gadas. Abro a janella. Chove, o ceu estd encoberto,
mas por detras das nuvens gente-se uma vaga clarida-
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de de lnar. Na Avenida Kleber, treva. Calo-me coma
noticia, para nfo assustar minha mulher, que esta 14
para dentro. Tem muito tempo de a saber, quando se
ouvirem os toques de alarme. Passa-se porem meia
hora ¢ os toques nfo se onvem. Terfio sido suppi‘imi-
dos, como j& se disse, para nio alarmar a populagfio ?
N7o ereio, pois ha sempre vantagem em abandonar 0s
andares superiores das casas. Onze e tres quartos. Corro
a0 telefone. B’ outra vez o Negreiros que annuneia—
graude nova -—que um Zeppelin foi abatido em Sainte
Menehould, segundo pude ouvir, eont a sua tripulagfio
“de vinte e quatro homens que morreran. Negreiros ac-
crescentaram:—Mas o perigo nio estd passado! B desliga.
Minha mulher queouviu e comprehendeu,aceorre, senta-
-se ao meu lado e agora somos dois a esperar o Zeppelin.
Os minutos passam lentamente e emquanto cu procuro
no mappa o logar onde fica Sainte Menehould,minha mu-
lher levanta-se, vae apagar a luz da galeria—n®o se veja
de cima ! Meia noite, meia noite e um quarto. Nfo 6 pos-
sivel ! Se houvesse ainda algum perigo, ja se devia ter
onvido o alarme. Comego a recriminar o Negreiros, que
nio telefona. Minha mulher observa que clie é capaz
de nio tornar a telefonar. Nesse caso vamo-pos dei-
tar. No entunto ¢ preeiso algum sangue frio para ir
para a eama, sob a impressio de um perigo que vem
de cima, do een, como uma catastrofe, ¢ ainda niio pas-
sou. O espectaculo das casas de cinco andares inteira-
mente destruidas, depois da ultima incursio, fez per-
der toda a eonfianca no abrigo dos primeiros andares
¢ sobrelojas. Onde sc estd hojo em seguranga? A
maior parte das vietimas do ultimo attentado ficou de
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baixo dos desmoronamentos das casas destruidas pela
accio das bombas. E’ quasi uma hora. O vento sopra
na chaminé onde arde o lume forte de uma salaman-
dra. Gotas d’agua da chuva batem nas persianas. O
telefone retine. A’ la bonne heure! O Negreiros an-
nuncia que o perigo esti passado, que voltam a accen-
der-se os candieiros da Bolsa— e comeca a desfiar em
portugués as ultimas noticias. Mas a telefonista inter-
rompe, pede que se fale em francés. Grito para o Ne-
greiros : — Fale em francés! E o Negreiros conta as
numerosas facanhas da aviacfio francésa, no dia que
acaba de findar —combates do ar, na linha da frente,
taubes e fockers abatidos, uma esquadrilha bombardean-
do um campo de aviagiio allemio e deixando cahir
sessenta e tantas bombas e obuses... finalmente um
Zeppelin attingido por uma granada incendiaria de um
auto-canhfio e despenhando-se em chammas nas linhas
francdsas. Grito ao telefone:—Hurrah ! Mas minha mu-
Iher objecta:—Oxala isso nfo nos saia caro!

22 DE FEVEREIRO

Toda a noite nevou. Esta manhd, os telhados e as
arvores appareceram cobertas de branco. Os jornaes
publicam as noticias dos combates acreos d’homtem.
Visita de André Cheradame que pede des precisions sur
e Portugal. Don-lhas. Prometto um artigo interessante
e preciso. Fala largamente dos ingléses e dos erros
dos seus governos durante a guerra. Qualifica-os de
ignorantes. A famosa perfidia inglésa ¢ ignorancia, na-
da mais do que ignorancia dos grandes interesses hu-
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manos que ndo se encontram na orbita dos da Ingla-
terra. Eduardo Grey ¢ um ignorante. Lord Kitchner
outro. Essa ignorancia os levou 4 desastrosa expedi¢io
dos Dardanellos e os levou a recusarem-se a cooperar
com a Franca na occupagiio de Salonica. Eduardo Grey
6 um homem nefasto. Esta opinido, que Mauricio Mu-
ret appoia frequentemente com grande copia de fa-
ctos nos seus artigos da Gasela de Lausanne 6 de resto
a de uma parte da imprensa inglésa e de mnitos in-
gléses. Segundo André Cheradame, a politica que a In-
glaterra esti fazendo em Portugal ndo ¢ senfio o re-
sultado d’essa ignorancia. Madame Strauss, uma se-
nhora muito espirituosa, com quem continuei hoje esta
conversagio, disse-me : — Les anglais sont bétes ! 0 fa-
cto ¢ que as tolices inglésas nesta guerra néio tém

confo.
23 DE FEVEREIRO

A’ for¢a de considerar a imponente apparencia do
volumoso edificio do Hotel Majestic, minha mulher, que
ndio dorme, tio nervosa est4, tio inquieta, depois quc os
Zeppelins ameagaram de novo, sorriu & idéa de oir ha-
bitar. Como o Majestic, nos fica aqui ao lado de casa
e a sua robusta construcgio parece rcalmente des-
tinada a resistir melhor s bombas de cem kilos, do que
0 nosso velho, esguio predio da Avenida Kleber, foi dito
e feito. Esta noite, com duas malas de mio — para qué
mais se estamos tio perto de nossa casa ? — transferi-
mo-nos para o Hotel Majestic, onde passamos os primei-
ros dois annos da nossa estada em Paris e onde vic-
mos encontrar uma clientela differente no mesmo luxo
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de tapetes, mobiliario e casas de banhos de todos os
palaces eonstruidos por esse mundo féra pelos allemdes:
porque este hotel, muito embora o contestem os seus
actuaes gerentes, ¢ allemfio. A guerra naturalisou no
entanto o Hotel Majestic. Os allemfies nunea deixam
de resto de se naturalisar, sempre que isso lhes &
preciso, sob a reserva, que lhes ¢ garantida pelas suas
leis, de permanecerem allemdes. Até certo ponto mes-
mo, o Hotel Majestic tornou-se bom eidadfo ¢ patriota.
Installon uma ambulancia nas suas duas apparatosas
salas de jantar, icou uma bandeira da Cruz Vermeclha.
Quem pode duvidar do patriotismo de um hotel que se
fez hospital de sangue? Sobrava-lhe todavia ainda
espaco bastante para nfio se fazer esquecer do publico
como hotel, e sobre a ambulaneia, ao lado da ambu-
laneia, o hotel reabriu. Isto sem ruido, sem reclame,
sem appavato ¢ ao eontrario com um tio evidente em-
penho de attrahiv uma elientela que nfo desse nas vis-
tas que reduziu os scus altos precos de outr’ora &s pro-
povedes de precos de estalagem. O franeés que adora o
luxo, mas ¢ muito economico, accorreu logo e nos
quartos e salas luxuosas onde d’antes habitavam osten-
tosas herdeiras amerieanas ¢ lindas argentinas millio-
narias, refestela-se hoje um ajuntamento paeato de pa-
risienses, que fecharam as casas desertas, sem filhos e
sem ereados, todos na guerra. Um dos primeiros que
aqui hoje vi foi Anatole France. O Hotel Majestic
fez voto de pobreza. Ao favor d’esta nova situacdio,
installdmo-nos num rico e confortavel appartement, que
nos eusta o preco de um quarto com enxergoes de pa-
lha numa hospedaria da Baixa.
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Apezar das suas novas apparencias francésas, o Ho=
tel Majestic persistc para um bom observador um ho-
tel allemfo. Seja um facto, scja porque a ‘guerra pro-
duz d’estas allucinacdes, tenho a impressiio de que por
baixo do collete de cada um dos sens creados estd um
uniforme de uhlano. Sdo quasi todos suissos e falam
um francés @ accent tentonique. O pessoal do escripto~
tio niio fala, ou fala pouco. A sua reserva parece obe-
dccor a uma consigne, mas ¢ssa mesma reserva tem
uma rigidez teutonica. O director, essc fala pelos coto-
velos; 6.amavel, acolhedor, servi¢al, pas d’accenl, mas.
o scu francés ¢ aprendido. Dir-se-hia que neste gran-
de ¢ luxuoso casarfo todos estio cmpenhados em dis-
simnlar a sua personalidade. Creio que o pensamento
dos allemfies ao reabrir este hotel foi o de néio o tor-
nar suspeito mantendo-o fechado. A bandeira da Cruz
Vermelha protege este pensamento commercial, nfo
destituido de senso commum, mas marcado com o cu-
1ho do genio dissimulador dos allemdes.

24 pX FEVEREIRO

Esta noite, novo alarme. A’s onze ¢ meia o Negrei-
ros telefona para o Hotel. Zeppelins em Valencicnnes!
A illuminacio das ruas apagou-sc. No hall do Hotel,
quasi 4s escuras, algumas scnhoras ¢ alguns snjeitos
j& cstiio informados e csperam que se faca onvir o to-
que de garde @ vous. Madame Giovetti, que habita o
quinto andar, quer fazer descer as pequenas, mas por
fim decidc-se tambem a esperar o toque dec alarme.
Entre as pessoas qug cstiio “comega-se a cstabelecer

*
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essa familiaridade rapida que acompanha todos os pe-
rigos atravessados em commum. Dirijo-me 4 grande
janella que d4 para a Avenida Kleber, afim de ver
como estd a noite. A lua cheia declina, mas o ccu estd
puro e constellado. — Com uma noite d’estas nfio vém
ca os Zeppelins! digo a Madame Giovetti ¢ a minha
mulher, que sorriem 4 boa noticia. D’ahi a pouco
chamam por mim ao telefone. O Negreiros diz:
— Estdio-se a accender outra vez as luzes! Repito
em voz alta a informacdio, que espalha um regosijo
discreto em volta de mim. Uma senhora diz:— Entfo
boa noite ! E despede-se. Outra suspira : — Nesse caso
vamo-nos deitar.

O Negreiros dd-me o communicado d’esta noite. Os
allemfies proseguem a sua grande offensiva a leste de
Verdun, com cxtrema violencia, com grandes perdas,
mas a linha francésa, que tem abandonado algumas po-
si¢des, nfio cedeu. Repito em voz alta a informaciio
para algumas pessoas que me cercam, desejosas de sa-
ber noticias, e uma d’ellas, um tenente de dragdes, diz:
—Nem ceder4! — Tenhamos essa esperanca, accrescento
eu. Hoje, correram boatos pessimistas sobre esta offen-
siva. A praca forte de Verdun teria sido tomada, mas
esta ma noticia nio se confirmou. De resto, diz o Temps
d’esta tarde, mesmo que assim fosse, nada estava per-
dido. Esta affirmaciio, porem, nfo me tranquillisou. Ao
contrario pareceu-me o signal de que a ameaca sobre
Verdun se tornara imminente. Depois de um periodo
de acalmia, a guerra parece desencadeiar-se com uma
furia nova. Toda a gente diz: — Quando? quando aca-
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bara isto? Com effeito, dir-se-hia que as energias do
homem estfo a dar o seu maximo de esforgo. .

25 DE FEVEREIRO

Tormenta de neve. Durante todo o dia uma neve fina
¢ densa ndio eessou de eahir sobre Paris. A eireulagiio
estd interrompida. Raros transeuntes. Passamos o dia
no hotel, bloqueiados. A novidade portuguésa do dia,
que fez sensa¢io em Paris —todos os jornaes falam
d'isso — ¢ a apprehensfio dos navios mercantes alle-
mies, refugiados nos portos portuguéses. Sio oitenta
navios, representando um total de 160000 toneladas.
Os telegrammas de Lisboa aeereseentam que o Gover-
no Portugués fez eommuniear este faeto ao Governo
Allem#o pelo ministro de Portugal em Berlim, expli-
cando-o pelas neecessidades da crise dos transportes
maritimos. Desempenhou-se o Sidonio Paes d’esta
missio? Deve ter sido euriosa a sua entrevista na
chancellaria imperial. Este Sidonio Paes ¢ um heroe.
Se serve o pais por dedica¢fo no posto de Berlim, me-
reee as eoroas eivieas. Aos jornaes de Paris agradou o
que elles hoje ehamam le joli geste dw Portugal. O
Journal diz que a Allemanha aeabou eom o direito in-
ternaeional e que ji nio ha neutros. Portugal, elle mes-
mo, j4 nio sabe o que ¢ e julga-se alliado. Hoje recebi
um offieio do A. Soares, Ministro dos Negocios Estran-
geiros, pedindo-me para eonseguir que Portugal obte-
nha representa¢io na Confereneia Interparlamentar. . .
dos Alliados. Cahi das nuvens. Essa gente parece que
esta toda doida. Entretanto & possivel que as suas doi-
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dices aeabem por nos eonduzir a uma situaciio de-
cente. A apprehensfio dos bavcos pode talvez levar a
esse resultado. Em Portugal 6 pela doidice que so faz
tudo, mesmo o que & neeessario. O ataque dos allemies
contra a linha de Verdun traz toda a gente aneiosa-

26 DE FEVEREIRO

Esta noite, ao jantar, estive muito tempo a examinar
de perto aquelle que ¢ hoje eonsiderado o maior eseri-
ptor da Franca, e que presidia a uma meza redonda,
em volta da qual se sentavam tres pessoas tristes, das
quaes duas velhas senhoras maeambuzias e um homem
apagado e disereto. O Anatole France ufio nos d4 uma
boa idéa da influencia das profissiies litterarias sobre o
fisico do homem, pois estd, eomo se¢ diz em portugués,
apezar de nfio ser velho—muito aeabado. Na sua ida-
de — pode ter o qué ? Sessenta annos ? talvez !—o ho-
mem ainda tem o direito de se aprumar. Uma intensa
vida intellectual derreou-o. O Franee da a impressio
d’um homem envelheeido pela doenga. O publico tem
a respeito dos homens celebres prevengdes que este
completamente derrota. Ninguem diria estar ali o au-
etor de uma obra tio esculptural que diriamos ser elle
mesmo um Apollo.

Continua a aneiedade pelas noticias do Verdun. Os
communieados sio obseuros. Entretanto eorrem infor-
magdes reconfortanies, como diz o meu amigo Giovetti.
Esta noite no hall do hotel, Fleischman, o poueo be-
nevolo historiador de Maria Antoinette, affimava sa-
ber por Alfredo Capus, do Figaro, que o soubera de
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Briand, que uma contra-offensiva francésa estava pon-
do em derrota os allemdies. A noticia correu. Varias
pessoas vieram interrogar o historiador, que a repetiu.
Um sujeito disse: — Dieu le vewille! '— Qual ? replicon
Fleischman, o dos allemdes, ou o nosso? O sujeito en-
fiou. Depois do jantar, a maior parte dos hospedes do
hotel recolhe aos seus quartos e no kall, onde uma il-
luminagfio reduzida espalha uma claridade triste, ape-
nas ficam alguns, mais desejosos de sociabilidade. No
¢ no entanto porque sejam os mais felizes, porque en-
tre estes indicaram-me esta noite uma senhora de lu-
cto que perdera os seus dois unicos filhos na gueira,
¢ uma outra que palrava animadamente num grupo,
foi-me designada como sendo a mulher do maire dc
Lille, a qual deixou o marido em Lille, occupada pelos
allemiies, e tem dois filhos em campanha.

27 DE FEVEREIRO

Domingo. A batalha comegada na segunda-feira, 21,
continua furiosamente ao norte de Verdun. Um jornal
allemfio diz: «Caminhamos num mar de fogo®. Em
Paris, onde ha grande anciedade, diz-se que cem mil
allemiies foram ja mortos. Comega a chegar gente vin-
da de Verdun, que foi mandada evacuar e que ¢ bom-
bardeada dia e noite pela grossa artilheria allemd. Os
communicados sio vagos, imprecisos, mas dfo a im-
pressio de que os francéses nfio cedem. De resto, como
que se fez neste sentido um accordo tacito, pois todos
affirmam que Verdun nfio serd tomada.
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28 DE FEVEREIRO

A batalha continua. Os francéses resistem. Ouvi que
Verdun foi pulverizada. Parece que nunca a guerra
foi tio atroz. Cincoenta mil mortos allemdes—dizia-se
hoje—cento e cincoenta mil feridos. Das perdas fran-
césas njo se fala. [0 pensamento de vencer faz calar
toda a humanidade, toda a piedade. O horror que a
guerra inspirava outr’ora ¢ o terror que inspirou no
moniento da mobilisaciio até certo ponto mesmo des-
appareceram. Para nds, os que niio tomamos parte
nella, a guerra tornou-se theorica, como uma partida
de xadrez. Hoje o doutor Coulomb explicava-me a car-
nicerin de Verdun, com a ponta de um lapis impassi-
vel sobre um mappa da regido.

29 DE FEVEREIRO

O Temps d’hoje referc este facto infinitamente cu-
rioso. No momento em que a populagio de Verdun
fugia sob o fogo dos obuses, o fisco niio renunciou aos
seus direitos. Houve gnardas aduaneiros que, mesmo
nessas tragicas circumstancias, quizeram ver o que esses
desgragados levavam nos seus embrulhos e lengos atados.
0O’ servidio humana, que niio quebras as tuas cadeias
nem mesmo perante a morte! O Negreiros telefona-me
que a Allemanha protestou contra a apprehensio dos
seus barcos em Lisboa e diz esperar que o Governo
annulle esse acto.
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1 DE MARGO

A Allemanha zanga-se. Esta noite o Negreiros tele-
fonou-me as palavras ameagadoras da Gazeta de
Francfort a respeito de Portugal. A Allemanha ameaga
tirar-nos nfio sei se as orelhas, se a indcpendeneia. J&
esteve mais cm estado de o fazer. Na pequena colonia
portuguésa do hotel ha regosijo. Portugal sube. O cor-
respondente do Zemps em Lisboa cscreve: <L’idée
d’une rupturc avec I’Allemagne est envisagée par la
population cntidre avec le plus grand sang froid et par
la plupart avec une vive satisfaction.» E assim cs-
quecemos Verdun, sobre o qual o touro allemfio con-
tinua a marrar.

2 DE MARGO

Subi a casa esta tarde para reccber sir Thomas Bar-
clay, o antigo dcputado inglés. Puxci-lhe pcla lingua
sobre a politica e os homens do seu pafs. Conduzi-o
suavemente para os artigos de Maurieio Muret, na
Gaxeta de Lausanne e perguntei-lhe se elle reputava
justas as eriticas d’este jornalista & personalidade de
Edward Grey. Sir Thomaz Barelay nfo lera os artigos
de Muret, parceia mesmo ndio conheeer Murct, mas
logo eoncordou que todas as eritieas que se fizessem a
Edward Grey eram justas. Fdward Grey, disse elle,
ignora absolutamente o quc seja a politica intcrnaeio-
nal. Estimuleci-o com uma exclamacgiio de surpreza,
como se as suas palavras cspavorissenm os meus juizos
sobre Edward Grey. — Absolutamente ignorante, con-
firmou elle. Grey ¢ um homem dc bem e um honeny
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de boa f¢, mas medioere. Il anque de souplesse, et il
manque de fermeté, Daria talvez um bom presidente do
conselho, melhor talvez um ministro do Interior. Como
ministro dos Negocios Estrangeiros ¢ um desastrado.
Basta dizer-lhe que ¢ um inglés que nunea viajou. A
unica vez que sahiu do seu pais foi para vir a Franca,.
ultimamente, com o rei Jorge. Ndo vé um palmo adiante
.do nariz em politica externa. Falei-lhe da politica in-
glisa em Portugal. Perguntou-me se queria que tra-
tasse esse assumpto em Inglaterra. Respondi-lhe que
tinhamos ali um ministro. Disse-me entdo sorridente
que o conheeia, ao Teixeira Gomes, — Est-ce-qu’il se
plait @ Londres? — Beaucoup! Swrtout pour les fem-
anes! Il est trés gai.
3 DE MARGO

Em viio proeuro nos jornaes de Paris informagdes
que me déem uma impressio mais exacta do que se
estd passando em Verdun. Esses jornaes ndo dizem
mais do que o que se contem no connmunicado official,
resumido, omisso, escripto numa linguagem proposita-
damente obscura, tio obseura que por vezes a situa-
¢do 6 até certo ponto melhor do que elle d4 a enten-
der. Mas qué! Dir-se-hia que o pensamento dos indi-
viduos que redigem esse documento ¢ o de niio sobre-
excitar o pafs dando-lhe noticias seja num sentido,
seja noutro, que o tornem mais agitado e nervoso do
que cstd. O communicado ¢ um panno de agua seda-
tiva numa fronte esquentada. Carece a Franca d’este
regimen para se manter ealma? Se ndio carece d’elle
acceita-o. O communicado ¢ um enigma. A Franga
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compraz-se todos os dias em deeifri-lo, com uma pa-
ciencia sublime. Ao lado do eommunieado esti a cen-
sura. A censura foi instituida com um caracter exelu-
sivamente militar ¢ para impedir que pelas indiseri-
¢bes dos jornaes o inimigo tivesse conhecimento do
movimento das suas tropas, etc., mas logo perdeu este
earacter espeeial, para se estender 4s manifcstagGes do
pensamento e nfo sé 4 critica das operagdes militares,
mas 4 critica de um grande numero de factos de na-
tureza politica. Os erros da diplomaeia dos alliados;
especialmente nos Balkang, sfio do dominio universal;
mas para que os franeéses obtivessem a esse respeito
algumas informagSes concretas. foi-lhes preeiso ler a
imprensa suissa, a Gaxela de Lausanne, o Jowrnal de
Genéve, porque a 'de Paris mal pode fazer-lhes algu-
mas timidas, dissimuladas referencias. Despoticamente,
a censura... militar pegou-lhc no brago. A eensura
passou dos jornaes para as revistas, das revistas para
os livros. Um artigo do Finot sobre a diplomacia in-
glésa foi, como elle disse, massaerado. (*) O antigo
dramaturgo Georges Onhet, que no principio da guer-
ra encetou a publieaciio de um diario intitulado Jour-
nal d'un bourgeois de Paris pendant la guerre de 1914
teve de o suspender, explicando que o fazia por nio
The ser possivel escrever sob a pressio da censura. A
censura impede a publicaciio dos faetos mais salientes
e notorios. Hoje mesmo eneontro na Gaxela de Lau-

() A censura prohibiu a semana passada a Finot a pu-
blicag3o de um artigo sobre a influencia allemd nz Russia.
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sanne um documento curiosissimo sobre o qual a im-
prensa de Paris nfio abre bico. E' um protesto do
principe Mirko e dos ministros que ficaram no Mon-
tenegro, ¢ que s¥o os da Justica, do Interior e da
Guerra, contra ‘as mentiras do rei e do seu primeiro
ministro, ambos neste momento em Franga e que for-
malmente negaram em declara¢des publicas terem pe-
dido a paz ao imperador d’Austria, affirmando ao con-
trario que aconselharam a vesistencia a todo o transe.
O documento 'publicado pela Gaxeta de Lausanne in-
sere a copia do telegramma do rei pedindo a paz a
Franecisco José ¢ um outro do seu primeiro ministro e
do governo fazendo igual pedido

A 8. M. impériale et royale

Trangots--Joseph.
Sire,

Vos troupes ‘ayant occupé aujourd’hui la capitale,
le gouvernement monténégrin s’est trouvé dans la né-
cossité de s’adresser au gouvernement impérial et royal
pour avoir la cessation des hostilités et la paix cntre
les otats de V. M. et mon pays. Les conditions d'un
heurcux vainqueur pouvant étre rigoureuses, je m’a-
dresse d’avance a V. ML, la priant d’intereéder pour
une paix honorable et digne du prestigo d’un peuple
jouissant nagudre de votre haute bienveillance, de vo-
tre estime et de votre sympathie. Votre eccur géné-
reux et chevaleresque ne lui infligera pas, j'espére,
une humiliation qu’il ne mérite pas.

Signé : Nikita.
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A impostura do rei Nikita 6 eompletamente ignora-
da em Franga. O ré¢i esti em Bordeus, onde alugou
uma villa e a imprensa de Paris ainda nfo deixou de
o tratar eom as defereneias devidas a uma soberania
que niio se resigna a abdiecar.

Assim, a imprensa de Paris cada vez tem menos in-
teresse. Os jornaes, hermeticamente fechados 4 verda-
de, tornaram-se monotonos. Tudo quanto dizem pareee
o resultado de uma licdio aprendida. S6 hoje por exem-
plo o Petit Journal, por exeepgiio, nos disse — que o
general que eommanda em Verdun ¢ Petain, eujo
nome no entanto anda ha uma semana em todas as
boceas. Este Petain ¢ o homem do dia. Fala-se nelle
eomo numa grande promessa. Em volta do seu nome
comec¢a ji a formar-se uma lenda. O facto de a cen-
sura permittir que o seu nome viesse a publico ja ¢
significativo.

O espirito de eonformidade dos franeéses perante as
pressdes da censura ¢ uma das grandes surprezas que
tenho experimentado neste pafs de frondeurs. Expli-
cam-no pelo seu patriotismo. E’ preeiso que o seu pa-
triotismo ndo tenha limites, o que ¢ exaeto.

7 DE MARCO

Dias de alternativa! O que diz o communicado ?
— Le communiqué est bon ? pergunta-se. Quando nfio é
bom, eomo hoje, nfio se responde. Fiea-se intimamente
aguardando que no dia seguinte elle seja melhor. Quan-
do ¢ bom, passa-se palavra a eonhecidos e deseonhe-
eidos. — O eommunicado ¢ bom ! Que importa que mi-
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lhares de vidas estejam sendo eeifadas! Nisto nfo se
pensa. No que sc pensa & na victoria. Verdun! Ver-
dun! Quc significa¢io terd amanhd este nome ¢ que
ficard elle sendo, entrc tantos, na historia ? Os alle-
mies accumnularam ali todos os seus mcios de ataque
e que meios! Neste momento dir-se-hia que a guerra
cessou em toda a parte para sé sc fazer sentir alie de
que modo! A Allemanha deixou de ser um estado em
guerra: ¢ um animal fabuloso, um dragfio dc mitho,
surdido incsperadamente das entranhas do planeta,
crricado de eseamas de ferro, assanhado, enfureeido,
despedindo pelas fauees bloeos d’ago que pesam tone-
ladas, pestileneias que fulminani, projeecdes de cham-
mas como bafos do inferno. A terra treme sob as suas
patas e todo o ar vibra dos bramidos da sua colera. O
mundo nunea ouviu ruidos assim. Dir-se-hia que se
abriram todas as crateras do solo. Contra este animal
fabuloso, legiGes de homens pequeninos travam neste
momento uma lucta desesperada. Os primeiros feridos
que chegam comegam a dizer o que viram ¢ entrevi-
ram.

«Cela ¢’est passé, diz um tenente de infanteria, que
esthd neste momento no hospital de Dijou, le 24 fé-
vrier, troisitme jour de la bataille. Ce fut le ducl d’ar-
tillerie le plus gigantesque de toute la eampagne, on
peut méme dire de tous les temps. Tout le terrain ou
pous nous mouvions était battu par le feu de ’enne-
mi: le front, larridre-front, les crétes, les bas-fonds,
les routes, les villages, les ponts, les gares. Les eolli-
nes fumaient comme autant de volcans. A chaque pas,
4 chaque seconde, dans le sol déchiré par les projé-
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ctiles, s’ouvraient de nouveaux eratdres, vomissant des
d¢bris et une fumée dere et noirdtre; les obus qui tom-
baient dans la Meuse faisaient jaillir d'immenses co-
lonnes d’eau, comme des torpilles; le eiel ¢tait rempli
de siflements, de miaulements, de grondements, qui
s’achevaient en explosions ineessantes. C’est au milieu
de cette musique infernale que nous avons vécu plu-
sieurs jours et plusieurs nuits; nous y avons méme dormi,
tant ¢taitgrande la fatigue, car il vient un moment oi1 on
n'a plus la force de s’émouvoir; ni les éclatements qui
nous couvraient de terre, ni la vuc des cadavres ou
des fragments de eadavres, ni les eris des blessés ne
1ous impressionnaient plus.»

Um soldado conta este episodio da batalha :

«Le souterrain devient comme la gueule d’un canon
immense : tout espaee est mortel. Des blessés et des
morts roulent les uns sur les autres. Nos soldats ram-
pent, se font serpents pour se protéger derritre les
pierres jonchant le sol. De leur ¢dté c’est un moneeau
de cadavres.

Notre mitrailleuse travaille horriblement.

Fux, ils répondent a notre mitrailleuse par un dia-
boligne engin. Un appareil qui lance des flammes rou-
ges et vertes — des flammes qui briilent, rongent la
chair et dégagent un gaz ¢touflant.

Cette flamme de mort éelaire sinistrement les lieux,
anime des ombres d’Apoealypse.

Les Allemands, pour se protéger, poussent devant
eux les cadavres des leurs. I1 y en a tant que bicentot
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s'¢léeve une lorrible barricade de corps sanglants, de
visages cncore crispés par le rile, de membres tordus
comnme par des secousses titaniques.

Le sacrifice des notres n’est pas vain. La mitrail-
leuse a raison de la chimie du barbare. Nos soldats
dégagent la place et parviennent a s'embusquer & 1'en-
trée méme du souterrain.

Les lueurs des lampes de poche seintillent dans la
nuit de la carridre. Ce sont nos braneardiers qui reloe-
vent les blessés.»

FEm frente da aldeia de Vaux foi uma heeatombe.

‘«Les bataillons allemands débouchérent de la cote
340 ct chercheérent tout de suite & entourer le village.
Immédiatement 'artillerie frangaise ouvrit le feu: par
des tirs de barrage d’une admirable préeision, elle isola
la premiere vague de Vassaut, des renforts qui surve-
naicnt. Malgré cela, le commandement allemand donna
I'ordre d’avancer.

On vit alors le spectacle le plus tragique: 'un aprés
I'autre, les régiments allemands traversérent la barritve
de feu. Lorsqu'ils sortaient de la fournaise, le nombre
de leurs soldats avait diminu¢ de moiti6. Certaines uni-
tés, d’apres des informations siires, avaient perdu le soi-
xante pour cent de leurs effectifs avant d’arriver devant
les positions frangaises et 1’on assista alors a des mé-
lées féroees. Sur un seul point & V'entrée de la route
de Douaumont, les Allemands ne s’¢lancérent pas moins
de huit fois a I'assaut, laissant chaque fois des mon-
ceaux de cadavres snr le terrain.
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Leur supréme tentative, exéeutée hier matin avee
des effeetifs que l'on estime A six régiments, a 6t¢ la
plus désastreuse. Lorsqu’en rangs serrés, les fantassins
allemands d¢boucherent devant les treillis de fil de fer
barbelés, ils furent re¢us par un feu concentré des ea-
nous de 75 et des mitrailleuses qui les, faucha littéra-
lement.»

Um oftieial que assistiu de perto a esta seena de
massaere, diz:

«Les Allemands ne laissérent devant Vaux pas moins
de quatre mil morts: anx fils de fer ¢taient accrochées de
véritables grappes de corps déchiquetés. En quelques
points les Allemands furent obligés, sur 'ordre de leurs
chefs qui les menagaient de leurs revolvers, d'escala-
der les moneceaux de eadavres de lenrs compagnons.

A neuf heures du matin, la partie ¢tait tragique-
ment perdue par I’ennemi. Le village restait aux mains
des Francais. Eneore une fois le eommandement alle-
mand, dans sa folie sangninaire, avait sacrifi¢c des mil-
liers de ses meilleurs soldats en pure perte.»

8 DE aMARCO

Um jornal de Paris, Le Fer Rouge, abriu um inquec-
rito sobre este assumpto: — K’ possivel wm movimento
republicano na Allemanha?

Um professor do Collegio de Franca, Georges Renard,
formula as possibilidades e impossibilidades de uma
republiea allemd e entre as razdes de impossibilidade
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cita — le manque de rayonnement des idées republicai~
wes, grdee @ la mentalité de vaincus qi’onl eue depuis
quaranie cing ans les repnblieains de Franee. Como ¢
exacto! Justamente abro um livro de Anatole France,
Le mamegnin d’ Osier, e leio:

«Si votre ame (a da Franca) ne fait plus frissoner
I'ame des nations, si votre voix ne fait plus battre le
ceur de toute 'humanité, c’est que vous ne voulez
plus ¢tre les apdtres de la justice et de la fraternité,
c’est que vous ne prononcez plus les saintes paroles
qui consolent et qui fortifient; c'est que la France
n'est plus ’amie du genre humain, la concitoyenne
des peuples ; c’est qu’elle n’ouvre plus les mains pour
répandre ces semences de liberté qu’elle jetait jadis
par le monde avee une telle abondance et d'un geste
si.souverain, que longtemps toute belle idée humaine
parut une idée francaise; e’est qu’elle n'est plus la
France des philosophes et de la Revolution et qu'il n’y
a plus, dans les greniers voisins du Pantheon et du Lu-
xembourg, de jeunes maitres ecrivaut, la nuit, sur une
table de bois blane, ces pages qui font tressaillir les
peuples et palir les tyrans.»

Nfio ha duvida! A Franca da Terceira Republica
como que renunciou 4 sua missiio libertadora e estes
quarenta ¢ cinco annos dir-se-hia que os tem passado
a expiar os erros das suas revolucdes. A Franca repu-
blicana n#o irradiou democracia. Assim se explica o
nenhum poder de penctracfio das suas idéas na Europa
feudal ¢ constitucional. Portugal foi uma excepciio e
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eomo acolheu clla esse acontecimento que diriamos de-
ver regosijé-la? Com surpreza, com frieza, com des-
eonfianca, quast com animosidade. Os primeiros annos
quo passei nestec pafs como ministro de Portugal fo-
ram por isso os mais amargos da minha vida, porque
me trouxeram a minha porventura maior decepciio.
Quando tomei eontacto com a Franca de Voltaire ¢ de
Rousseau ¢ de Quinet e de Hugo, e preseneiei o servi-
lismo dos scus demoeratas ¢ a arroganeia dos seus
reaccionarios, cahiram-me os bragos.

9 DE MARGO

Alleluia! A Agencia Wolff annuneia o rompimento
das relaces diplomatieas da Allemanha com Portugal.

10 pE MARGO

A Allemanha deelarou o estado de guerra com Por-
tugal. BEste facto consideravel foi-me communicado pelo
ministro num tclegramma de dez palavras! Corrida
de jornalistas & Legaciio e um d’elles communica-mo
a nota do Governo Allem#io ao Governo Portugués,
que as agencias fazem espalhar profusamente e que a
esta hora s6 a Legacfio de Portugal deseonhece. «Com-
munique a esse governo que a Allemanha deelarou a
guerra a Portugal» diz-mc de Lisboa o chefe da nossa
diplomacia. Meu cmbarago, porque nfio disponho de
elementos de informaciio official que me permittam fa-
zer acompanhar a communieagio de alguns factos que
precisem a origem do conflicto. Pois sc de toda a ques-
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tio dos navios nfio houve o menor conliecimento nesta
casa! A’s seis da tarde, 14 vou ao Quai d’Orsay levar
a minha nota, que compuz como pude, a Cambon na
ausencia de Briand. O antigo embaixador de Franca
em Berlim estd mais informado do que eu do gque se
passa em Lisboa. Nfio tenho por isso novidades a dar-
lhe. A entrevista é curta. No entanto toco de passagem
na questio de Hespanha e pergunto-lhe o que pensa a
este respeito. Cambon nfio acredita que a Hespanha
deva inquietar Portugal. Nem estd em condicTes de se
involver em conflictos, nem isso convem aos seus in-
teresses. Entretanto, Cambon ¢ de opiniio que nfio se
deve mecher no assumpto. Para qué? E ao despedir-
se cita-me esta frase de Bismarck :—A force de peindre
le diable, on finit par le faire paraitre.

11 pE MaRCO

A imprensa de Paris embandeirou em arco em hon-
'‘a do novo alliado. Fiz arvorar a bandeira, diante da
qual pasmaram todo o dia os parisicnses da Avenida
Kléber. O presidente do Conselho manifestou-me o de-
sejo de receber a minha visita. L& fui ao meio dia ao
Quai d’Orsay e ali, no sumptuoso gabinete que assis-
tiu 4s minhas brigas com Poinecar¢, recebi o aperto de
mio de Briand, onvi-lhe aquellas expressdes de corte-
zia e cordealidade que sahem da sua bocea como da
garganta de um ventrilogquo. Mas entretanto chega
Cambon, ¢ eu, que tenho pressa porgne estou compro-
mettido a almogar com Jos¢ Reinach, deixo-o, cruzo-
me na sala de espera com o embaixador de Inglaterra,
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que me aperta a miio, me pergunta misteriosamente se
tomamos as nossas preeau¢des no Tejo.

O Jos¢ Reinaeh habita um soberbo palaeete da Ave-
nida Van Dyek, dentro do Parque Moneeau, que esta-
va hoje todo branco sob o nevfio. Muita gente a alnio-
car — talvez vinte pessoas, deputados, senadores, se-
nhoras, a Madame Loekroy, o Julio Roehe. Reinach
quer eserever sobre Portugal no Iwgar . Pede-me in-
formacdes sobre as origens do conflieto. Portugal tra-
tado amigavelmente no Figaro ¢ uma das surprezas da
guerra. De resto Portugal estd cm plena voga. Chegando
ao hotel encontro um convite da condessa Greffulhe
para o seu proximo domingo e, na sala de jantar, o
Anatole Franee vem apertar-me a miio, felicitar-me
pela entrada de Portugal na guerra. O telefone niio
eessa de trabalhar entre a nossa casa e o Majestic.
Coneordamos minha mulher e eu que devemos, nes-
tas circumstaneias anormaes, voltar para o 35 da Ave-
nida Kléber, o que faremos amanhi. Eu nfio me tenho
de pé eom a grippe.

12 pE MaRgO

Domingo. Febre. Neve. Convite para almogar ama-
nhii no Ministerio dos Estrangeiros,

13 pE MARGO

Almoco no Quai d’Orsay aos Alliados e assim Portu-
gal entra pela primeira vez no eonsoreio da Kntente.
Espero este momento ha cerea de dois annos. Elle veio
e encontrou-me frio, impassivel, indifferente. E’ no en-
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tanto o mais alto momento da nossa historia. No des-

tino das nagdes, como no dos homens, ha cumiadas.

Para Portugal esta 6 uma d’ellas. Ao subir esta ma-
nhi as escadas do Ministerio dos Negocios Estrangei-
ros, Portugal subia a uma das eminencias da sua his-
toria-Ja bem grippado, coitado, e com uma ponta de
febre, ¢ a sua emogfo, talvez por isso, era nulla. O
certo ¢ que pude verificar d’este modo que nada nos
commove menos do que a historia, quando somos nds
proprics que a fazemos. O primeiro homem com gquem
me encontrei foi o general Joffre. O Joftre das foto-
grafias e dos animatografos ¢ um velho militar bar-
rigudo e de grande bigodeira, numa face gorda ¢ tran-
quilla. O Joffre com quem falei ¢ muito mais novo ¢
de fisionomia muito mais energica. ' um tipo de ca-
talfo, devendo ter sido loiro ¢ conservando nos olhos
azues a frescura do olhar dos loiros. A sua pele &
fresea, rosada. O scu semblante nfio exprime nenhuma
das fadigas da guerra. Diriamos um general en refraite
¢ aqui estd o que desde logo me choca—encontrar ali,
naquelle saldio do Quai d’Orsay, de miios cruzadas nas
costas, o general em chefe do exereito franeez, no mo-
mento preciso em que a Kranca joga uma das suas
maiores, senfio a sua maior cartada na guerra! Onde diria-
mos que elle devia estar neste momento era em Ver-
dun, a cavallo, cercado pelo seu estado maior, com un
oculo na mfo e uma carta do cstado maior desdobra-
da sobre o sellim. Foi pelo menos assim que a histo-
ria, a litteratura, a arte nos ensinaram a conceber os
generaes em chefe, desde Turenne até Napoledo. Como
imaginar Wagram, Austerlitz, Iena sem Napolelio a
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cavallo num monticulo seguindo a batalha que se de-
senrolava aos scus pés? Este general em chefe almo-
¢ando no caes d’Orsay, a duzentos kilometros do cam-
po de batalha em que se jogam os destinos da Franga,
derrotou completamente as previstes da minha cultura
romantica. O sr. Gavarry, ministro plenipotenciario, a
quem communiquei esta impressfio, disse-me:— Tive a
mesma! Durante o almoco, o cmbaixador da Russia,
Isvolsky, que se sentou ao meu lado, falon de Pom-
bal, que eu comparei a Catharina. Parcccu mostrar-se
surprehendido de que a fama de Catharina tivesse che-
gado a Portugal e aos mecus ouvidos. Depois, transiton
de Pombal para o Martens Ferrfo. Dei-lhe a entender
que o pgxpel historico d’este ultimo fora muito inferior
ao. do marquéz.— E o sr. Freitas? Que ¢ feito do sr.
Freitas 2 Procurei em viio na nossa historia um Frei-
tas que podesse interessar o embaixador da Russia. 0
Freitas que o intercssava cra o Batalha de Freitas, de
quem disse apenas que era casado com uma mulher
bonita. — Com duas! esclareci eu; ¢ informei-o de que
o B. de Freitas, tendo divorciado, contrahira novas nu-
peias com outra senhora igualmente formosa, 0 que
prova afinal que Freitas tem uma maneira amavel de
conceber a vida. Distrain-me da conversacfio do em-
baixador o meu visinho da direita, chefe do cstado
maior inglez, grosso e macisso dentro do uniforme de
kaki, como se fosse feito num tronco d’arvore. Vem
acompanhando as opera¢les desde Charleroi e esta
optimo. Ri como uma crcanga. Na minha frente, o pre-
sidente do Conselho conversava com o embaixador de
Ttalia ¢ eu reparava pela primeira vez que os olhos de
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Briand sfio da edr d’ambar ecinzento. Depois do almoco
veio para mim num gesto muito effusivo e apertou-me
a mfo. Como eu lhe perguntasse se a sua saude era
sempre boa, elle fez um gesto familiar, disse num tom
de camaraderie, allndindo 4s responsabilidades da sua
situa¢io: — Cest trés dur ! Briand tem o quer que seja

1 s PR 535 e
de bohemio.
e

14 pE MARGO

Voltamos a casa ¢ eu dispunha-me a metter-me de
finitivamente na cama, quando me annuneciaram o Si-
donio Paes, ministro de Portugal em Berlim, vindo de
Berlim. Fui buseé-lo ao salfo e encontrei o mesmo homem
que em 1912 passou por Paris em dircegfio ao seu posto
de Berlim. Tres annos de diplomacia niio o engordaram
sequer. Vem magro como um ecfo. Onde passou elle
estes tres annos ? Ndo sei. Dir-se-hia que vem de Coim-
bra, e ¢ tdo insignificanto que 6 inconciliavel com a

~ idéa que o vulgo costuma fazer de um diplomata. No

sel porqué, ao ver-me, os seus olhos marejam-se de la-
grimas. Ndo costumo ser indifferente 4 simpatia dos
homens, mas estas lagrimas nfio as entendi. Passou o
dia ¢ a noite nesta casa, onde jantou. Falou muito,
niio disse nada. Queixou-se de que esteve sempre sem
noticias de Portugal, mas pareee ter passado todo o tem-
po que dura a guerra numa até certo ponto completa
tranquillidade de espirito. quando eu o suppunha ator-
mentado. Quando um funeeionario da chaneellaria im-
perial lhe entrou em ecasa, 4s nove da manhi do dia S,
para lhe entregar a nota de declaragio de guerra, cs-
fava na cama. Mandou dizer que ainda estava recolhi-
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{do. O funeeionario insistiu. Entfo levantou-se, vestiu-
se em dez minutos, veio reeebé-lo, tomou eonheeimento
da nota. Perguntei-lhe quando foi que falou pela ulti-
ma vez eom o imperador. Respondeu-me eandidamente:
— Fot a primeira! De resto, eonversando-se um mo-
mento eom elle, eomprehende-se que semelhante mi-
nistro nfio podia ter a menor aeciio ou influeneia. O
que eontou de mais interessante foi que o primeiro se-
eretario que teve, um eerto Costa Cabral, que é hoje
em Lisboa chefe do protoeolo, frequentava quando elle
ehegou a Berlim a embaixada de Hespanha e dizia a
quem o queria ouvir que a Republiea nfio durava um
anno.

A’ tarde, o Sauerwein do Matin, deseobrindo-o em
minha easa, veio entrevisti-lo. Apezar de lhe ter re-
eommendado que falasse poueo, falou sem eessar, mal,
deploravelmente mal. Diflieilmente se eoneebe um di-
plomata t¥o ignorante de uma lingua tfo neeessaria!
Pois, nem isso o tornou mais disereto. O seu falar tro-
pego juntando-se & vulgaridade da sua figura ainda fa-
zin mais Insignifieante a sua personalidade. O Sauer-
wein dominava-o eom um olho tremendamente obser-
vador. Eu estava vexado e morto por que aquillo aea-
basse.

e

15 DE MARGO

O Sidonio voltou, demorou-se. Falou da politiea por-
tuguneza, que sé eonheee pela Lueta, unieo jornal, se-
gundo disse, que o governo allem3o lhe deixava ehe-
gar 4 Legaclio. Vé-se que o governo allemfio sabia
apreeiar a politiea do Brito Camaeho. Dei-lhe uma idéa
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do que foi a revolugiio de 14 de maio. Fieou surpre-
hendido de que a Republiea tivesse eorrido assim tanto
riseo ¢ perguntou-me como julgava eu o Leote do Rego.
Elle julgava-o pelo que lia na Lucta. — Pareee-me um
homem desinteressado, disse eu.— Sim, com effeito,
tornou elle, j4 recusou a pasta da Marinha. .. Recusar
uma pasta ¢ para clle a formula maxima do desin-
teresse. Falon entio do Brito Camacho e, como todos
os admiradores d’este genio nacional, deelarou-o—um
homem cminente. Este Camacho tem a admiragiio de
todos os mediocres do tipo d’este Sidonio, nullos, mas
diplomadds,"c-com elles quiz fazer o seu partido, a que
chama uma élite. E' com effeito uma élite de medio-
eres. Tudo quanto as escolas portuguezas t3m produzi-
do de mon wvaleurs vae para elle. Felizmente ainda
assim, nio sio muitos. Disse-lhe: — O seu amigo Ca-
macho tem agora uma oceasifio unica de sahir da si-
tuacdio falsa em que se metten ¢ de se salvar. Se nfio
a agarra pelos ecabellos, estd irremediavelmente perdi-
do! Arregalou desmedidamente os olhos e despediu-se
porque parte esta noite para Lisboa.

16 pE MARCO

Os jornaes de Lisboa referem este pormenor da par-
tida do ministro da Allemanha. Na gare do Roecio es-
tiveram a despedir-se (!) o ministro de Hespanha, o de
Venezuela, o da America, 0 de Cuba, o da China, um
certo numero de allemies e alguns portuguezes entre
os quaes o doutor Mello Breyner, o Alfredo da Silva,
o Deslandes e bastantes damas. Uma d’estas, portu-
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wueza, offcrcceu um ramo dc flores a Madame Rosen.
A’ despedida os lengos n#o cessaram do acenar até que
o comboio desappareccu no tunnel. Estes factos ndo
chegaram a scr referidos nos jornaes de Paris e ainda
bem. Os jornaes portuguczes, csses dir-se-ia que os
eonsideram perfcitamente normaes, porque o limitam
a consigné-los nas suas notas dc reportagem.

3 DE MAR(O

Chega de Lisboa a noticia de que estd constituido
o ministerio nacional ¢ de que tem & sua frente o An-
tonio José d’Almeida. O meu pafs j& niio me reserva
surprezas. O ver cste homem nullo ¢ illetrado & frente
dos destinos nacionaes, ncsta liora tio grave da nossa
historia. deixa-me indifferente. Penso commigo que no
fim de contas ¢ talvez com cstes homens e ndo com
outros que o pafs se entende e que sé d’estes precisa,
n&o lhes fazendo portanto falta outros melhores. E
onde estio de resto os melhores? A chubhca niio ge-
rou sendo mediocridades. No novo governo, d&o-se as

mAos Antonio Jos6 d'Almeida e Affonso Costa. Niio
& uma reconciliacio. E' nm holocausto. Affirmam am-
bos que d'este modo sacrificam no altar da patria. N#o
& isso. Na realidade, o Affonso Costa estava impaciente
por fazer cessar os antagonismos que provocou ¢ queé
o inquietavam. O Almeida estava impaciente por sahir
da jaula em que sc metteu de uma opposi¢iio secm
sahida. Supondo dar um coup de barre magistral ao
seu destino politico, o Brito Camacho ficou de fora.
Dizem os jornaes que pretcndeu aproveitar o ensejo
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para prepavar o futuro do sen partide, pondo eondi-
¢0es 4 sua entrada no novo governo. Como lhe falta
.absolutamente o senso moral, ndio eonprehendeun a
immoralidade do lance. Jogon uma cartada estupida,
mas nio penso que isso o comprometta irveparavel-
mente na opinidio publiea, que nunca julga eom segn-
ranca ¢ portanto niio eondemna nunca definitivaimmente.
O Guerra Junqueiro, que traz nm gento s costas
desde que a Republiea se implantou, eonseguiu metto-
lo na pasta da Justiga. A imprensa francésa eontinua
a celebrar Portugal. Hoje foi a vez de Clemeneeau.
Na Camara votou-se uma saudacfio a Portugal. A Ma-
damo Giovetti diz qu’elle se sent toute hewreuse d'éhre
portugarse par son mari. O tenente Sepulveda, antigo
conspirador, veio 4 tarde & Legaciio para me falar. O
seeretario Oliveira subin a annuneiar-me esta visita e
a pedir-me que a recebesse, com um interesse que me
surprehenden. Niio o reeebi e recomendei-lhe que o
convidasse a voltar na segunda-feira, quando eu esti-
ver mellor de saude e possa deseer & Legacio. Mais
tarde o secretario Oliveira volton a dizer-me que o te-
nente Sepunlveda pretende que a Legacfio informe favo-
ravelmente a sua pretenciio de se alistar como official
na Legifio Estrangeira. Nio so comprehende esta pre-
tenciio, a ndo ser eomo um pretexto para Sepulveda se
aproximar de mim. O eurioso d’'este caso ¢ o interesse
que clle inspirou ao meu seeretario, tio vivo interesse
que, quando lhe disse que receberia Sepulveda na se-
gunda-feira, mo agradeceu. Este Oliveira pertence ao
numero dos jovens reaeeionarios que a Republiea con-
servou ao seu servico na diplomaeia e ¢ o homem que
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a Republica me d4 como collabovador. De resto, além
de mim, a Republica nfio tem um amigo nesta Le-
gagilo,

19 pE MARGO

Cha em casa da condessa Greflullhie, que me fala de
D. Carlos ¢ do insuceessor do sen reinado. Conheceu o
D. Carlos em Paris. Paveceu-lhe um cspirito liberal.
Expliquei-lhe que D. Carlos niie comprehendera o sett
tempo, nem sentira os progressos cffectuados pela so-
ciedade do seu pais. Ella accrescentou que o caso das
suas dividas lhe fizera muito mal. Niio insisti e fala-
mos do econde d'Arnoso, depois da condessa de Beau-
champs ¢ do sr. d'Aundigud, que soube ter ja voltado
da Allemanha, num comboio de grands blessés. Parcee
que ficou inutilisado de uma perna. A condessa (ivef-
fullie recebe nnm saldo minusculo do seu enorme ho-
tel da rua d’Astorg e em volta d'ella quasi tudo sfio
homens e quasi tudo sfio velhos. De resto em Paris sé
os vellos apparecem. La encontro o professor Robin,
o mais muundano de todos os medicos de Paris, Julio
Roche, Maitre Clunet ¢ o filho, 0 doutor Jofio Clunet,
sobrevivente do naufragio do Prorcnce. Madame de
Greffulhe apresenta-me um argentino, o sr. de Santa
Marina. que me fala hespanhol ¢ immediatamente se
desabotoa em confidencias sobre o seu pais. Quando sahi
ia-me perdendo nos interminaveis corredores desertos.
O inverno passou. O dia esteve de rosas. As arvores
da Avenida Kleber comegam a rcbentar.
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22 DE MAR(O

Alinrogo cm honra do principe Alexandre da Servia
no Eliceo. O principe Alexandre 6 um rapaz de vinte
e oito annos, alto, magro, nervoso, escuro como uma
azeitona, ¢ sem distincgio. Os seus grandes olhos pre-
tos arregalam-se ¢ brilham desmedidamente para tudo
o que o cerea, através das suas lunetas de miope aca-
valadas num narviz consideravel. Dir-se-ia que ¢ a
primeira vez que entra em contacto com a sociedade.
O Presidente da Republica apresenta-o como uma noiva.
Elle corri para todos, a todos estende uma mao energica.
Da a impressio de gosar uma hora de felicidade, de-
pois dos tormentosos dias por que passou na’sna po-
bre patria. ¥’ modesto, acanhado, quasi timido. A sna
pessoa nada exhala de principesco. Depois do almogo,
o ministro da Servia apresenfou-mc a sua alteza real,
cumo diz com precisio e guloso requinte o sr. Poin-
caré. e como ella parecesse aguardar que eu falasse, 0
que ¢ contrario aos habitos d'estas personalidades, ti-
rei-o de embaraco dizendo-lhe, que cntre os nossos
pafses havia a aftinidade de sermos pequenos, mas ter-
mos ambos grandes coracdes. Sahiu entdo do sen en-
leio, exclamou: — Como isso ¢ verdadeiro! como se
cu tivesse tido uma cxpressio maravilhosa. Depois
aguardou que en proseguisse, mas cu descobri perto
de mim o antigo ministro René¢ Renoult, que esperava
muito angustindo a sua vez de ser apresentado ao
principe e larguci-lho com um shake-hands. Jean Cruppi
chamon-mc a nm canto para me dizer qne precisava-
mos falar, conversar, almogar juntos, mnito interessado



DIARIO DE JOAO CHAGAS 229

em que isto se fizesse, como sc tivessemos eoisas muito
importantes a communiear-nos. O Cruppi foi o pri-
meiro ministro dos Negoeios Estrangeiros que eonheci
em Franca. Nunea esqueei o seu aeolhimento affavel.
O velho Mdline vem falar-me no easo da miio d’obra
agrieola. Queixo-me de que este assumpto foi destigu-
rado. O ministro dos Negoeios Estrangeiros diz-me de
Lisboa que o ministro do Franca lhe dava a entender
que eu offerceera ao Governo Francis o eoneurso dos
trabalbadores agrieolas portuguéses, para supprir a
falta da mfo d’cbra em Franca. Mdline levantou os
bracos : — Est-ce possible? e prometteu eselarecer este
assumpto, em que s6 intervim por sua sollieitacdo.
Passa um espeetro — Flourens, o antige homem poli-
tico que todos suppunham morto e resuscitou eom a
guerra. A sua vellice esqueletiea, a sua barba rara em
fios pendentes de um facies eadaverieo, o seu porte
vago diio a impressio de um morto que velo ver a
vida e vae voltar para o tumulo. O barfio Guillaume,
ministro da Belgiea, mostra-se muito affectuoso eom-
migo, fala-me dos canhiies portuguéses que estiio na
Belgica ¢ da Lisboa do rei Luis, onde estove um anno
como seeretario. O barfio Denis Coehin. representante
da direita da Camara, vem para mim, apresenta-se-me
elle mesmo, e, durante uns minutos passeiando na sala,
rogamos ao de leve por mil assumptos, a Greela e o
scu povo que elle affirma sivecramente dedieado &
Franca, o rei Constantino, depois Portugal, o novo
governo naeional, a representacio dos monarchicos
portuguéses. Nio ha um franeés que niio conhega um
portuguds. O sr. Denis Coehin eonheec o Baltazar Ca-
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bral. O velho Combes passa, toma-me por um brago,
pergunta-me se o Seculo ¢ um jornal republicano. —
¥ francofilo ! respondo, cela va sans dire. Finalmente,
o embaixador do Japdo, que chegou ha pouco, acerca-
-se¢ para me perguntar o none das pessoas que estio
na sala e me pedir que o apresenfe ao ministro das
TFinancas Ribot. Peco-lhe noticias da restauracio mo-
narchica na China e d'esse famoso Yuan-Chi-Kai. Sor-
riso diplomatico de charfio, explicagdes confusas. De
Portugal chega a noticia da veconcilia¢io do Antonio
Jos¢ d'Almeida com o Atfonso Costa, feita com so-
lemnidade no Palacio de Belem. sob os auspicios de
Bernardino Machado. (“est egal! como dizem os fran-
céses, Quando penso que o odio que separava estes
homens me 1a custando a vida, sou levado igualmente
a pensar que a vida ¢ cheia da mais espantosa va-
riedade.
24 pE MAKGO

Dois capitdes de artilheria do exercito portugués,
Nimas e Santos Lucas, passaran hoje por Paris em
direcedo a Londres, onde vam, segundo me disseram,
examinar com o Governo Inglés a questio do forneci-
mento do material de guerra a Portugal. Tstes dois
officiaes niio ddo a impressiio de dois homens desem-
baracados. Um d'elles foi ministro da Instruecfio no
ultimo ministerio. 1° um homem govdo, d’oculos, pe-
sado. macambuzio, bovino.
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26 DE MARCO

Domiugo. Cen baco. ehuva’ sobre os primeiros re:
hentos primaveris. Infinita tristeza. Palmilhamos a’pé
o Bois, deserto. Os submavinos allemiies voltan-a dar
que falar. O grande paquete lollandés Zubantia foi
mettido ao fundo nas eostas da Hollanda. Hontem, o
vapor Susser, da earreira entre Folkestone ¢ Dieppe,
foi torpedado ¢ por poueo ndo ia a pique ¢om toda
a gente que levava e que era muita. Os sobreviventes
chegaram hontem 4 gare do Norte, num estado lamen-
tavel. Os homens em eabello, alagados, as mulheres
chorando, quasi desmaiadas. Pareec que estes erimes
abominaveis entraram jia na eategoria dos aectos de
guerra, porque embora os reprove, a opinido que se
traduz pelos jornaes parece que os reconheee. O Sussex,
que atravessavd de Folkestoue para Dieppe, foi torpe-
dado sem aviso previo, por embuseada. O torpedo re-
bentou a vante, penetrando no saliio da 1.* elasse, que
cstava cheio de gente. Cem vietimas, entre as quhes
mulheres e ereancas. A besta teutoniea entrou numa
crise de desespero, depois do insmeeesso do ataque de
Verdun. Agora annuneia a construe¢do do seu cente-
<imo Zeppelin e para breve novos ataques pelo ar,
conseeutivos, para niio dar tempo 4s populacies das
cidades de se reporem dos seus primeiros sustos. En-
tretanto. no Reichstag, mm deputado soeialista, Haase,
acaba no meio de grande esecandalo de pronuneiar um
audacioso diseurso de que os jornaes francéses tradu-
zem estas palavras: €On ne peut prevoir la fin de cet
epouvantable earnage. La representation du peuple
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manquerait a son devoir le plus saeré si elle ne se faisait-
pas Dinterpréte do vif désir du peuple d’avoir bientét
la paix.» A paz! Que venha a primeira, grande, inso-
fismavel derrota dos allemdies e a paz ndio se demorari..
Mas quando? quando vird essa grande, essa insofisma-~
vel derrota ?

27 DE MAR([O

Esta manhi, 4s nove ¢ meia, chamada de telefone do-
Ministerio dos Estrangeiros, a perguntar se ndo recebi
qualquer communicaciio de Lisboa. Tenho com effeito
sobre a meza tres telegrammas cifrados. Fago-os deei-
frar e aqui estd o que ¢: — Portugal 6 convidado a
tomar parte na grande Conferencia dos Alliados, que
realisa hoje a sua primeira sessfio ; o ministro de Franca
em Lisboa formulou pessoalmente o convite ali e o
Governo Portugués encarrega-nie de o representar na
Conferencia. Eis aqui um facto consideravel e¢ sem
precedentes, creio, na nossa historie. Pois bem! nem
mesmo a noticia d'este facto teve o privilegio de che-
gar a tempo. Quando os telegrammas me chegam de-
cifrados sfio onze horas e a primeira sessio da Confe-
rencia comegou 4s dez. Dou um murro sobre a meza,
depois reflicto que tenho no bolso o econvite para o
almoco d’esta manhd no Ministerio ¢ que nfio vale a
pena entrar aos murros por este grande acontecimento
dentro, por faltar a uma sessdo, que sem duvida nfio
serA a mais interessante. Quanto a tratar-se para nis
de um grande acontecimento niio ha duvida que se
trata. Era esta a mtuaq:io que eu d dete)awa para o mcuw
pats Ei-la aqui. “Havia ja dias quc csta grande Confe-

4
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rencia me trazia inquicto, porque nfo cstar nella pare-
cia-mec um desastre e até hoje nada me dava a entendex
gue os Alliados se lembrassem de nds. Ainda pensei em
abordar este assumpto no Ministerio, junto de Briand,
ou junto do Julio Cambon, mas o receio de ter o ar
de sollicitar um logar para o meu pafs, num conclave
em quo afinal elle tem o direito de estar, fez-me hesi-
tar e ainda bem que hesitei, porque assim foi melhor,.
muitissimo melhor. Ao meio dia e um quarto entro.
naguelles saldes do Quai d’Orsay, que me sio tdo fa-
miliares e logo no meio da turba multa das notabi-
‘lidades parisienses da politiea, reconhego os tipos
popularisados pelas illustragdes de Asguith, Kitchner,
Edward Grey, Lloyd Georges, Salandra, Sonino, Pat-
chieh, o barfio Beyens, o barfio de Brogueville, toda a
Europa contemporanea. A primeira sessdo aeabara e espe-
ravam-se os convidados do almogo quc jam chegando e<e
jam eonfundindo com os representantes na Conferencia.
Aos primeiros apertos de miio que distribuo sinto e
volta de mim uma nova atmosfera de cordealidade
simpatia. Leon Bourgeois vem para mim de mio es-
tendida, diz-me:— Permitta-me que me apresente a miny
mesmo.+- Nio o deixo eoncluir e sou eu mesmo que-
me apresento ao patriarcha da demoeracia francésa.
Passo & grande ante-eamara, onde o corpo diplomatice
costuma esperar nos dias de audiencia e cujas tape¢a-~
rias de Beauvais eu sei de cér. Junto da chaminé mo-
numental onde ardem grandcs toros de lenha, lord Kit-
chner conversa eom o gencral Joffre. Novos apertos
de mio para a direita e para a esquerda, no meio do
susswiTto das eonversagdes e toda aquella massa da
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homens d'Estado, de homens politieos, de generaes, de
diplomatas se encaminha lentamente para o riec salfio
de banquetes do Ministerio. A meza ¢ presidida por
Briand e pelo ministro da Marinha, o almirante La-
caze. Proeuro o meu logar ¢ cncontro-me & dircita do
almirante, entre o embaixador do Japdo ¢ o barfio
Beyens, aetual ministro dos Negoeios Estrangeiros
belga ¢ ministro da Belgiea em Beirlim quando reben-
tou a guerra. Durante o almogo, eomo eu perguntasse
a0 bario Bevens se estava nas vistas da Belgica en-
zrandeeer-se territorialmente, como corrcntcmente se
affirmava, elle respondeu eom ealor que semilhante
idéa nfio tinha o mecnor senso eommum, que os belgas
neurastenisados do Havre talvez a acalentassem, mas
que eram s¢ esses. Esta deelaraciio estd em absoluto
desaccordo com os vatieinios ¢ por assim dizer com
os votos da opinifio universal sobre o futuro da Bel-
gica. Falamos das nossas eolonias afrieanas. O bardo
disse-me que durante a sua cstada em Berlim algumas
vezes eommunicara ao Sidonio Paes as snas apprchen-
«Jes com respeito &s intencdes dos allemiies sobre An-
cola, mas — accreseentou — le docteur Pues n'a pas
&4 tout & fart de mon aris. Boa idéa deve o barfio ter
feito do doctenr Paes. A’ minha esquerda o cmbaixa-
dor do Japido respondia com interjeiedes ¢ sorrisos cni-
gmaticos 4 loquella do bario de Broqueville, presiden-
te do Conselho belga sentado ao seu lado ¢ que du- -
vante todo o almogo falou pelos cotovellos Depois do
almogo, no fumoir, o velho Bertie, embaixador de In-
glaterra, veio -busear-me por um brago para me apre-
sontar a Edward Grey e a Asquith. Edward Grey, eom
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a sua eara vapada, a sua bocca sem labios, e o 8éu
grande nariz energico, tem nma cabega de Cesar que
declina. Asquith, esse ¢ um tipo de velho presbitero.
Parece sahido de uma novella de Dickens. Esta ao lado
de um bufete carrcgado de chiavenas e ¢ com um ca-
lice de fine champagne na mao que durante um quarto
d'hora conversa commigo, risonhamente, alegremente
como um pastor amavel, sobre a allianca inglésa ¢ a
sna remofa antignidade e a apprehensiio dos barcos
allemies em Lisboa, que elle considera «a coisa miais
bem feita que tem vistor... O sr. Asquith estd posi-
tivamente rari com o modo como esse emprehendi-
mento foi levado a cabo. O bariio de Broqueville cele-
bra com espalhafato os cincoenta canhdes portugu?ses
que estio na frente belga, gaba Portugal com abundan-
cia. B’ um homem relativamente novo, um d’esses ti-
pos a que em Franga chamam nieridionaes, de uma
fluencia apparatosa, gostando de se ouvir falar. Ha uma
densa fumarada na sala. A segunda sessio da Confe-
rencia deve comecar 4s tres e meia e a essa hora la
ostou. A Conferencia renne na sala conhecida por sala
de I'Horloge, ¢ em volta de um grande rectangulo com-
posto de pequenas mezas justapostas, cada uma das
quaes ¢ ocenpada por um dos representantes das nagdes
alliadas. A meza que me ¢ destinada enecontra-se entre
a do embaixador do Jap¥o — esse mono, e o general
Giilinsky, que tem ao seu lado o embaixador Isvolsky
¢ representa a Russia. A’ minha esquerda, um dos la-
dos do rectangule ¢ todo elle solidamnente oceupado
pela Italia, o general Dall’'Olio, o general Cadorna, e,
entre Salandra e Sonino, o embaixador Tittoni. Na
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minha frente tenho a poderosa Gran Bretanha, lord
Kitehmer, Grey, Asquith e Lloyd Georges, eom uma
longa cabelleira de aetor, acompanhado por um mogo
loird, que &6 um interprete. Do lado em que me encon-
tro e sem que os veja, estdo os tres representantes da
Servia, o primeiro ministro Pashieh, o ministro dos
Negoeios Estrangeiros Jovenovieh, sombrio, adusto,
macambuzio e que durante toda a Conferencia nio-
abrira a boeeca, e o ministro da Servia em Paris, Ves-
nich, a quem o infortunio do seu pafs deu uma estra-—
nha vivaeidade. Na minha frente, mais para longe, &
direita da presidencia, o barfio Beyens e o bariio de
Broqueville, sorridente, regosijado, feliz por ter um pa- .
pel num tio eonsideravel aeontecimento, prestes j& a
pedir a palavra. Na presideneia — a Franga: Briand
ligeiramente coreovado na sobrecasaca preta, a densa
cabelleira edor de mogno, em desordem, o bigode que
elle eonstantemente procura levantar, constantemente
pendente, cireumvagando o seu olhar d’ambar einzen-
to, attento e a0 mesmo tempo distrahido; o almirante La-
caze, o general Roques ostentando uma grande man-
cha epidermica cdr de vinho que lhe cobre todo o lado.
direito da face, o velho Bourgeois, o sub seeretario Ju-
lio Cambon, o sub seeretario Albert Thomas, e a um.
lado os dois generaes — Joffre e de Castelnau. De Cas-
telnau 6 nm catholieo militante e pareee-o. Tem o quer
que seja de eeelesiastieo. A sessfio reservou-me uma
das grandes surprezas da minha vida. Eu alimentava.
a supersticio de que num conelave, como este, histo-
rieo, os homens falavam eomo deuses. Pois do prinei-
pio ao fim foi uma mastigada de palavras, a que em
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~%o Briand, com os recursos da sua lingua precisa, ten-
tou dar um sentido claro. Debateu-se a questio de im-
pedir o abastecimento dos allemdes pelos Estados neu-
tros. Sonino, o ministro dos Negocios Estrangeiros dolta-
_l-ifx, interveio a cada passo na discussdo, nio doum modo
grave o reflectido, como cu presumia que devia ser
mas numa lingua de trapos, ontrecortada do risos e in-
terjeigdes. Os francéses, quesiio admiraveis raisonneurs
e se exprimem com uma alta elegancia, olhavam para
elle surprehendidos, eomo se nio o comprehendossem.
O general Cadorna, que estava ao lado deSonino, occul-
tava de vez em quando a cabeca nas mfos, vexado de
ver o seu grande compatriota metter assim os pés pelas
mios, num logar d’aquelles. Nenhum dos outros repre-
sentantes, com excepclio dos francéses, expoz um ponto
de vista elaro numa lingua explieita o intelligente. Todos
tiveram alguma coisa a objectar ao plano apresentado
por Briand de cohibir o abastecimento da Allemanha
por intermedio dos nentros, mas as suas objeecles cou-
beram em meia duzia de palavras tropegas. O bardio de
Broqueville, que fala o franeds eorrentemento por ser
esta a sua lingua, poz a sua eloqueneia pomposa ao
servico de uma grande toliee, quando disse que o0s
alliados deviam méttre de Uean dans lewr vin. Olhei
nesta oceasifio para Briand e vi-o arregalar desmedi-
damente os olhos. O general Gilinsky, que representa
o estado maior russo, manifestou um tdo grande reeeio
de que a Suecia se zangasse com as medidas propostas.
por Briand, que este teve de intervir para o tranquil-
lisar. D'esta sessio ficou-me a impressio da immensa
superioridade intellectual dos francéses. £ certo que elles
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dispunham da vantagem de se exprimirem numa lingua
que 6 a sua, mas seria sé por isso que todos os outros
me paveeeram gagos, ou afonicos ? Tive todo o tempo
ao meu lado o embaixador do Japiie, que ndio abrin
bico. — A diseussio foi um poueo confnsa, nio lhe pa-
rece ? disse-lhe eu.—Sobresalto, riso:—Oui !— Devia-se:
talvez ter definido mais eertos pontos... Novo sobre-
salto. Novo riso: — Oh! oui! A sahida fez-se debaixo
de chuva e emquanto os delegados illustres esperavam
a0 abrigo da marquise que as suas earrnagens fossem
passando, ehusmas de fotografos nilo ecssaram de fazer

trabalhar os scus apparelhos.
25 DE MARGO

A sessfio d'esta manha eomecou ds onze horas e term:i-
nou ao meio dia. Todo este tempo foi preenehido pela lei-
tura do relatorio Albert Thomas sobre a questiio das mu-
ni¢les. Esta leitura deixa a impressiio de que o esforco
da Franca ¢ formidavel, pois nio s esti produzindo
para as neeessidades da sua defeza. eomo estd em eon-
di¢les de abastecer a Italia, a Russia e o exereito ser-
vio, que neste momento se reorganisa em Corfou. Al-
bert Thomas ¢ uma das figuras mais euviosas do go~
verno. Tem um tipo slavo, meio filosofo, meio agita-
dor, meio pope, de grande guedelha loura empastada,
um par de oculos faiseantes e. debaixo das barbas tu-
wultuosas, uma tez eor de rosa de homem sobrio e
casto. B’ a imagem eonveneional do apostolo moderno.
Diz-se que & clle um dos homens mais aetivos e feeun-
dos do aetual governo. E’ eurioso observar que a ta-
refa de fornecer meios de guerra, tanto va Franca.
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eomo na Inglaterra, foi eonfiada a dois revolueionarios,
Albert Thomas ¢ Lloyd Georges, que nenhuma eorape-
teneia especial designava para essa funecdo e que am-
hos se desempenham admiravelmente d'ella. Como Al-
bert Thomas, Lloyd Georges tem o tipo apostolieo, ea-
raeterisado pela longa eabelleira, que na Inglaterra so
os pastores protestantes deixam eveseer. Do Ministerio,
a Confereneia abalou para o Elisen, onde o Presidente-
offerecen nm almoco aos delegados. No Eliseu o sor-
riso official do sr. Poinear¢ e o poder do mundo —o
Ooverno, o Senado, a Camara dos Deputados e, eireu-
lando eomo um espeetro, mudo e solitario, Gustavo
Flourens, que toda a gente conheee e pareee nio eo-
nheeer ninguem. A’ meza, encontro-me entre Salandra,
o presidente do Conselho de Italia ¢ o barfio Guillau-
me, ministro da Belgiea. Salandra ¢ um homem velati-
vamente novo, cheio, gordo, ar abastado, dentro de
uma sobreeasaca de bom ecorte, diseregio, fino sorriso,
ar diplomatico. Justamente, o jornalista Jean Carrére
publicou hontem uo Zemps um artigo muito interes-
sante sobre as earacteristicas da politiea italiana. Per-
gunto-lhe se o leu. Nfio o leu, mas vae 1é-lo. Puxo-
lhe pela lingua e ei-lo aqui expondo-me o que seja a
tradicio da moderna politiea italiana, formada na al-
lianca dos radicaes eom os eonservadores — os Mazzi-
ni €mesmo los Garibaldi», diz elle, com os Cavour.
Assim, a palavra conservador nio tem na Italia o si-
gnifieado irreduetivel que tem em Franga. Nfo estd
elle mesmo presidindo a uma situa¢iio appoiada pelo
liberal Bissolatti e pelo republicano Barzilai? Falo-
lhe do rei, da vainha Helena, do seu easamento de
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amor ¢ das duas princezas Yolanda e Mafalda. Sabe
olle que este nome de Mafalda 6 genuinamente portu-
guez? N#o o sabia. Assim o vou levando pela miio para
Portugal e, dentro em pouco, vendo passar diante de
mim os pratos adocicados em que ndo toco da cosinha
-do Eliseu, insinuo-lhe na orclha gorda e cabelluda as
causas da revolucio de B de Outubro, o que parece
interessa-lo muito. Ao servir-se a inevitavel bombe
futli-frutti, Salandra diz:— Desejava fazer-lhe uma
pergunta, mas tenho receio de o melindrar. Vi de um
golpe o que elle me queria perguntar, porque a sua
‘pergunta ¢ a de todos, e atalhei: — J& sei! Deseja per-
guntar-me se a Republica em Portugal ¢ estavel! Elle
sorriu satisfeito, disse: — E’ isso mesmo! Respondi:
— Senhor presidente, ¢ mais facil restaurar a monar-
chia em Franca do que em Portugal. Voltou-se para
mim, como Se tivesse reccbido uma forte impressio, e
en accrescentei: — Mas v. ex.* devem eonhecer admi-
ravelmente a situaciio em Portugal visto que.tém ali
wm ministro. Nisto, o Presidente Poincaré levanton-se
e os scus oitenta on cem convivas arrastaram-se len-
tamente até s salas onde se fuma e se toma o café.
Foi ahi, junto a um grande fogho, que conversei du-
rante alguns momentos com lord Kitchner. Lord Ki-
tehner ¢ um homem de elevada estatura, com uma ea-
bega de buledogue, espessa sobrancelha, grosso bigode
tomando-lhe a face de um lado ao outro, vestindo como
todo o soldado inglés um uniforme de kaki, sobre cujo
dolman eorre o arco iris das snmas innumeras. condeco-
ragtes. Apezar d'este aspeeto consideravel, este homem
& de uma grande dogura de maneiras. O olhar dos
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seus olhos azues embaciados ¢ molle, quasi timido.
Como na primeira sessio, a que nio assisti, da Confe-
rencia, se tivesse feito mengéio de pedir mais canhdes
a Portugal, com destino 4 Servia, dei-lhe logo a enten-
der que muito presumivelmente esse pedido ndio seria
bem acolhido. A que nos queriam cntfo reduzir os
Alliados? A desarmar ? Elle pareceu concordar com
nm sorriso dice e disse-me entfio, naquelle tom miste-
rioso que os ingléses adoptam para tudo, que aquillo de
que a Inglaterra precisava era de descarregadoi'cs —e
se eu lhos podia arranjar. Carregadores, ou descarre-
gadores talvez se arranjem, armas nfio ! J& demos mais
do que deviamos. Elle disse :~——Out! j’en eonviens,—no
excellente francés em que fala. Depois, como me pe-
disse novas da Republica, dissc-lhe que a Republica
passava optimamente apezar dos seus numerosos adver-
sarios, e contei-lhe o caso da polemica travada entre
os realistas portugudses e o ministro da Inglaterra em
Lisboa, a proposito da conducta d’este por occasifio da
revolugio de 14 de Maio. Como trazia na carteira o
artigo que Jos¢ d’Azevedo publicara num jornal bra-
zileiro a este respeito, traduzi-lhe um trecho, que elle
achou muito curioso, acabando por pedir-me a carta e
mettendo-a entre os botdes do seu dolman. Despeguei-
me de lord Kitchner para ir falar a Albert Thomas, a
quem fiz as mesmas objec¢les que fizera ao ministro
da Guerra inglés sobre a cessdo dc armamento. O Al-
bert Thomas disse-me : — Homens ! homens ¢ que nds
precisamos ! E perguntou-me se os poderiamos ceder 4
Franca para a fabricagfio de material de guerra.— Pre-
cisamos de cem mil! A Briand fiz a mesma objecg@o :
DIARIO — VOL, I 16



242 DIARIO DE JOAO CHAGAS

— Nada de nos pedir armamento ; mas Briand aceudiu
logo que n#o, que nfo nos seria pedido semilhante ser-
vico. Elle conheeia perfeitamente a situacfio. Quando
sahi do Eliseu, cruzei-me eom a sombra de Gustavo
Flourens que enfiava solitariamente uma manga do so-
bretudo, no viio de uma janella. Chovia a potes quando
voltei ao Quai d’Orsay para a quarta e ultima sessfio
da Conferencia dos Alliados, da qual dizem os jornaes
de Paris ser o aconteeimento mais notavel da historia
politica da Humanidade, e elles que o dizem é porque
0 sabem. Apenas abriu a sessfio, Briand propoz que
uma eommissio fOsse ineumbida de, séance fenante,
redigir e submetter 4 Conferencia um projecto de re-
solugfio, affirmando a eommunidado de vistas e a soli-
dariedade dos Alliados. O projeeto de resto j& estava
feito. A eommissio foi nomeada e l4 seguiu através das
salas desertas do Ministerio, até ao gabinete do mi-
nistro onde se reuniu. Eramos creio uns dez, entre
os quaes o proprio Briand que foi, afinal, quem redi-
giu definitivamente o projecto. A ultima frase da re-
solugiio: «... leur tnébranlable voloni¢ de poursusvre
la lucte, jusqu'a la victoire de la cause commune»
foi laboriosa. Sir Edward Grey alvitrava que se dis-
sesse: <«la victoire du Droit et de la Laberté», aecres-
eentando quo era pelo direito o pela liberdade que se
estava batalhando ; mas esta formula pareceu emfatiea.
Briand lembrou quo era preciso fugir s formulas do
estilo jornalistico. Dir-se-ia estarmos numa elasse:
cada um dos membros da commissfo ia emendando a
lapis sobre o joelho o texto impresso 4 machina do pri-
meiro projeeto. A mim pareeeu-me tudo aquillo muito
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pueril. Finalmente, com Briand 4 frente, 14 voltamos 4
sala da Conferencia, que approvou o projecto.

29 DE MARGO

O general Paiva d’Andrade, em cuja casa de Paris
se bebe «4 saude do nosso rei® veio hoje pomposamente,
de sobrecasaca e Legiio d’Honra, exprimir-me a sua
satisfaglio por ver Portugal «tio bem colocado aos olhos
do mundo.> Tratei-o como a um prisioneiro de guerra.

1 DE ABRIL

Portugal gosa de uma liora do popularidade. Almogo
no Cercle Republicain da Avenida da Opera, senadores,
deputados, brindes. Ch4 em casa de Finot, a abarrotar
de celebridades — Bergson, o filosofo e Madame Pa-
quin, o conde Boni de Castellane, o pintor Roll, Sa-
mad Khan, Sheriff Pach4, le bon turc, ¢ uma corbeille
de bonitas mulheres. Maurice Muret, o articulista da
Gaxeta de Lausanne, o auctor do Orgueil allemand,
faz-me o elogio de Portugal. Ah! as suas simpathias
pelo nosso pafs soffreram muito no principio da Repu-
blica. Elle mesmo o reconhece nos seus artigos lauda-
torios sobro Portugal. Pergunto-lhe o que é que no
principio da Republica Portugueza o impressionou tfio
desfavoravelmente. Elle entdo diz-mo quo foram alguns
dos seus homens com quem falou em Lisboa, no anno
de 1910. Quaes? E sem surpreza ouco-lhe dizer que
o homem que mais desfavoravelmente o impressionou
foi— o Affonso Costa. Afinal tudo se reduz a isto —
Mauricio Muret ¢ um catholico.
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2 DE ABRIL

Primeiro lindo dia de primavera. Almogo em ecasa.
Entre outros, Cruppi, o antigo mieistro dos Negocios
Estrangeiros, que declara Delcassé — brulé.

3 DE ABRIL

Reerudescimento do furor teutonico. A besta espu-
ma. Ataques de Zeppelins sobre a Inglaterra. Duzen-
tas bombas explosivas e incendiarias. Cento ¢ tantas
victimas. Actividade dos submarinos. Entretanto deante
de Verdun,inexpugnavel ,a Allemanha cambaleia comg
um jogador de box fatigado.

0 DE ABRIL

Do discurso de Bethman Holweg, no Reichstag:
«N¢s olhamos o futuro com uma inteira confianga.»
E’ justamente o que dizem os Alliados.

7 DE ABRIL

Hoje, num almogo em Armenonville, Madame Meu-
nier Surcouf, mulher do deputado, leu-me as linhas da
mio : suceés, trésh aule destinée, gouts artistiques, culte
de la beauté, beaucoup de bonheur dw cdté du ceur,
accident. A nova do aceidente, s¢ nio me tivesse sue-
cedido j&, inquietava-me, mas Madame Meunier annun-
ciou-me um outro, menos grave, d’aqui a dez annos.
Tenho tempo de me preparar. Falou-se de litteratura ¢
naturalmente da guerra. Madame Mecunier entende ur-
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gente substituir o general Joffre. Joffre, segundo ella,
¢ um pessimista. J4 viram isto, um general pessimista ?
Foeh! Foch! ¢ que devia ser o generalissimo! (*) De
dentro do pavilhfio, a vista abraga um treecho de paisa-
gem do bosque que as senhoras dizem ser absoluta-
mente seeulo desoito. Com effeito dir-se-ia um fundo
de Francois Boucher.
8 DE ABRIL

Jantar em easa da simpathica Madame Chartran.
Parisianismo, alegria, enirain, como antes da guerra.
Quatorze convivas. O presidente Mounier. Depois do
jantar eontemplacfio diante do retrato de Ledo XIII
ajoelhado, de Chartran. Palestra: a guerra e o espirito
reaceionario; ¢ eomo eu refira que os realistas portu-
gudses affirmam algumas vezes preferir a dominacio
hespanhola & Republiea, «antes Affonso XIII que Af-
fonso Costa,> um dos eonvivas diz que em Franga
tambem ha franeéses que preferem a Allemanha 4 Re-
publiea.

10 DE ABRIL

Dois factos : Reuniu o partido soeialista francés e um
terco defendeu o prineipio do reatamento das relagdes
com a social demoeraeia, isto &, diz o Figaro, o prin-
cipio de uma verdadeira trai¢fio. Pela primeira vez es-
tou eom o Figaro. No Reichstag bradou-se por differen-
tes vezes no meio de elamores indignados: — «Vés &

- (») Foi generalissimo ¢ marechal de Franga (agosto 1918}
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que quizesteis a guerra!» Vaticinar o que estes dois
factos podem dar 6 vaticinar muito ; mas alguma coisa
podem dar.

13 DE ABRIL

Esta manhi telegramma da Havas annunciando de
Portugal a demissio collectiva do ministerio nacional.
Tive um sobresalto e foi debaixo d’esta impressdo que
saltei do automovel 4 porta do Larue, para almocar
com o Graga Aranha, diplomata ¢ homem de lettras,
e o fui encontrar numa das estreitas salinhas da sobre-
loja, a bragos com numerosa companhia — o Berthelot,
dos Estrangeiros, o orago do Petit Parisien, o director
do Journal des Débats, um redactor do Temps, o di-
rector de uma companhia de navegacgfio, o Grosclaude
um deputado brazileiro, etc. No fim do almoco, o
Graga Aranha disse estar trabalthando para que o Bra-
zil rompa com a Allemanha. Applaudi com enthusias-
mo e expuz logo a minha these.— A Hespanha est4
condemnada & morte moral. Depois que Portugal en-
frou na guerra, esse paiz ficou sendo uma mancha ne-
gra isolada na Europa. O Brazil tem como nés por vi-
sinha a Hespanha, representada pelos povos de raca
hespanhola, improgressivos e rotardatarios, e tem sobro
elles a superioridade da sua cultura. Que o Brazil entro
na colligacio e serdA um clarfio enorme, no meio do
uma cinta de trevas.—Homem! n&%o tinha pensado
nisso! disse o Graca Aranha.— Pois pense! Até &
noite nfio se recebeu confirmac¢fo da crise ministerial
em Portugal e eu comego a pensar que a noticia 6 falsa
e foi espalhada pela Havas para perturbar o favoravol
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estado actual do sentimento publico na Europa a
nosso respeito.

16 DE ABRIL

Quem diria esta tarde, vendo passar a densa multi-
dio do domingo na Avenida do Bois de Boulogne, a
caminho da Porte Dauphine, que os allemdes estio a
oitenta kilometros de Paris! At6é os estrangeiros, ja
mais confiantes, eomegam a voltar. As carruagens de
luxo tornaram-se, & certo, raras ¢ ¢ isso o que falta
para que os domingos de Paris sejam eomo os de ou-
triora, antes da guerra. De resto pareee estar no pro-
posito de toda a gente banir as apparencias de luxo.
Uma noite d’estas, no Ritz, uma estrangeira vestida
com um desusado apparato, fez eseandalo. Mademoiselle
Maille esteve esta tarde a eontar-me a historia da sua
correspondeneia com um tenente de infanteria a quem
nio conheee e de quem diz que 6 um admiravel es-
criptor. Reeitou-me exaltadamente trechos das suas
cartas, eseriptas da linha de fogo, onde elle acabade ser
gravemente ferido. Mademoiselle Maille fala d’este ho-
mem como de um personagem abstraeto e ndio mani-
festa qualquer curiosidade em o conhecer. O seu inte-
resse por elle 6 puraments litterario. S6 o genio exal-
tadamente litterario dos franeéses pode produzir o caso
d’esta artista e d’este soldado, elle eserevendo-lhe do
seu blockaus de Verdun, essa carta que ella sabe de
cér e qne ¢ uma obra prima, a deseulpar-se de tanto ou-
sar, pedindo-lhe o conforto de duas linhas que o dis-
tréiam um poueo, lhe déem um pouco mais de coragem
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nos longos dias, nas tormentosas noites, passadas sob o
fogo, a csperar a hora de morrer; ella respondendo-lhe
logo, sem hesitacfio, como a um velho conhecimento.
Diz-se que foi a guerra que creou este estado moral.
A  guerta s6 engendra patriotismo e o patriotismo ¢
accfio. Isto ¢ s6 litteratura, que digo eu ? — sio scculos
de litteratura.
19 pE ABRIL

No Quai d’Orsay, 4s oito horas da noite, a esperar o
Macieira, presidentc da dclegacio de parlamentares
portugudses que vac chegar para tomar parte na Ccn-.
ferencia do Commercio. Macieira vem acompanhado de
D. Estefania, que logo que chega me faz saber com os-
tentaciio scr portadora de um collar de perolas da mi-

{ nistra da Russia, que lho foi levar & estagfio em Lis-
i boa, para que ella D. Estefania o entregasse ao scu
.joalheiro de Paris. D. Estefania cstd afflictissima com
o collar. Portugal j4 tinha bastantes ridiculos. A de-
‘mocracia veio trazer-lhe outros.

20 DE ABRIL

Apresentaciio de Antonio Macieira ao secretario ge-
ral da Conferencia Eugenio Baye, num cortico da rua
de La Grange Batelidre. A grande preoccupaciio de Ma-
cicira ¢ a de saber a quantos jantares d4 logar a Con-
ferencia, como deve ir vestido, e principalmente se ter&
tempo de compdr os discursos que serd obrigado a
pronunciar e para o que desde Lisboa, em arteiras car-
tas, me pede o meu concurso. Enceto com Eugenio
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Baye uma eonversa¢io pegada sobre os assumptos da
Conferencia, emguanto Macieira toma notas afflietas &
margem do programma dos jantares. O seeretario geral
nfio eré que a Conferencia conduza a grandes resulta-
dos immediatos. As questdes a tratar sio muito nume-
rosas. O tempo ¢ poueo. No entanto lan¢am-se as ba-
ses de futuros entendimentos. Peco-lhe para precisar
certos pontos do programma, o que elle faz com uma
perfeita nitidez, mas de vez em quanto Maeieira inter-
rompe-0. — O jantar no Grande Hotel, de sobrecasaca,
niio 6 verdade >—De sobrecasaca, annue Eugenio Baye,
que se volta para mim, prosegue. Na sua opinido, a
Conferencia forneece aos pequenos pafses uma exeellen-
te opportunidade de prendre pied em eertas questdes.
Por cxemplo: Portugal poderia declarar no fim dos
trabalhos que se reservava o direito de pousser ¢ fond
o estudo enecctado na Conferencia das questdes eolo-
niaes, convocando por sua vez em Lisboa uma eonfe-
rencia de delegados das nacJes alliadas. Applaudo im-
mediatamente a idéa, mas descjo saber porque sendo
ella tio especialmente intcressante, nfio a aproveifa o
sr. Baye para o seu pais—a Belgica? O seeretario
geral convem que a minha objeeciio & perfeitamente
legitima, mas o problema da reconstituicio belga prima
por tal forma sobre todos os problemas d’esta naciona-
lidade que a Belgiea pode perfeitamente eeder a vez
a Portugal, no estudo das questSes eoloniaes. De
resto, a Belgiea, a seu turno, reservar-se-ha o direito
dec eonvocar a sua conferencia para o estudo de ou-
tras questdes. A questdio territorial, por exemplo, & da
maior importancia. Lembro-me que o barfio Beyens
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me dissera no almogo do Ministerio dos Negocios Es
trangeiros que a Belgica nfio tinha ambigdes de en-
grandeeimento territorial. Pergunto-lhe so o faeto &
exaeto. Ello refuta-o formalmente. A Belgica tem, ao
contrario, uma legitima ambigfio — A Belgiea quer o
Luxemburgo que é belga, que nunea foi outra eoisa
desde 1839... Mas o Maeicira mais uma vez inter-
rompe : — Perdio ! E 4 confereneia deve-seirde sobre-
casaea ou de fraek ? Eu atalho imperiosamente para o
ealar: — De sobreeasaca! e o secretario geral, que o
olhara espavorido, volta-se de novo para mim, cae a
fundo sobre a diplomacia belga, o bario Beyens, o ba-
rio Guillaume, todas as baronias como elle diz. Con-
firma o faeto que anda ua boeea de toda a gente de o
Governo Allem#io ter feito publicar em brochuras, es-
palhadas profusamente, os relatorios do barfio Guil-
laume, ministro da Belgica em Paris, encontrados nos
archivos do Ministerio dos Negocios Estrangeiros bel-
ga, depois da entrada dos allemdies em Bruxellas e
que tanto o indispoz com o Governo Franeés.— O
quo nos valeu foi Liege! disse o seeretario geral. Per-
gunto-lhe se ¢ eerto que o rei Alberto tivesse offere-
cido a Poincaré a demissio do barfio Guillaume.— O
rei est trop dans les tranchées, diz elle. Il »’est pas
assex diplomate. .. Il est novice. Ah! si Leopold exis-
tait!. .. Quelle situation ne nous serait faite! E ia
proseguir, mas Macieira, que havia algum tempo pare-
eia ouvi-lo, disse, como sahindo de um sonho :—Quem
foi que me disse que preside ao banquete do Palais
d’Orsay ? — Deschanel. .. respondeu o seecretario ge-
ral. — Como ? — Deschanel ! gritei eu. Na rua Maeiei-
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ra, desconfiado, torceu o nariz & proposta de Eugenio
Baye sobre uma conferencia promovida por Portugal.
Era preciso reflectir, nfio tomar compromissos.—Como
reflectir? Mas 6 de se lhe pegar com ambas as mos!
E’ um acto politico excellente!. .. Pois o senhor nio
esti a ver a situagfio. .. Portugal convocando em Lis-
boa uma conferencia colonial, tomando a direcciio dos
trabalhos. B’ a desforra do congresso de Vienna! tor-
nei eu. Mas elle nfio se deixou enthusiasmar por estas
perspectivas, permaneceu reservado, desconfiado.— E’
o diabo! Em todo o caso ia telegrafar ao ministro. Sal-
tei-lhe em cima. — O ministro! Que sabe d’isso o minis-
tro? Entdo o senhor imagina que o ministro tem uma
opinifio a esse respeito ? A sua perplexidade fezame dé.
Insistiu em expedir um telegramma ao ministro, e nfo
me largou emquanto eu ndo lhe marquci um rendex
wvous para dmanhi — para redigir o telegramma.

21 Dpr aABRIL

O Leotte do Rego, commandante da divisio naval
de Lisboa, reunin a almogar o Antonio Jos6é de Al-
mcida e o Affonso Costa, a bordo do Vasco da Gama,
© barco que justamente aquelle official commandava
no dia 14 de maio de 1915 e quec deitou a terra, a
tiros de canhfio, a ditadura Pimenta de Castro, de que
Almeida foi o tribuno. Os jornaes publicam os brindes
que sc trocaram entre cstes tres homens, e en, embora
muito habituado aos estupidos illogismos da vida pu-
blica e do caracter dos homens publicos portuguéses,
nio posso conter um arrepio de nojo. Assim, foi para
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isto que eu me ia fazendo matar em Portugal em maio
de 1915! No entanto estou persuadido de que este fa-
eto ¢ unicamente o resultado da obra de dissolugiio mo-
ral emprehendida por Bernardino Maehado. Este Ber-
nardino Maehado empulhou o caracter portuguds.

21 DE ABRIL

Chegada dos delegados portuguéses ao Quai d’Orsay.
Noite de ehuva. O Joio de Menezes, o Julio Martins,
o José Barbosa, o Celestino d’Almeida em Paris! A
Republiea Portuguésa despejou hoje um cahos no
Quai d’Orsay. Deseem do eomboio curvados, receiosos,
deseonfiados e eaminham para Paris como para o ca-
dafalso. Chove a potes. Eu sinto ao ver esta gente
uma baforada da Arcada e da redac¢io da Lucta, um
relento de comieio republicano, o cheiro da Camara
em dias de chinfrins. Foi entre esta gente que se re-
cruton o assassino que me quiz matar; e eu, passando
uma vista d’olhos pelo grupo, pareceu-me reconheeer
em alguns o tipo sombrio e torvo do Jofio de Freitas.

25 DE ABRIL

O Macieira sahiu-me de casa 4 uma da madrugada,
depois de me ter apanhado, e por que meios! o dis-
curso’ que vae pronunciar depois d’amanh@ na sessiio
inaugural da Conferencia Parlamentar. Offereei-me
para lho entregar 4manhd, copiado 4 maquina. Isso
sim! Metteu soffregamente o meu rascunho na algi-

beira, abalou na noite escura, num taxi que o Tho-
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maz lhe foi deseneantar na Etoile. Ao entrar-me em
casa, ¢ para tornar a situacfio deeorosa, sacou da al-
gibeira o que elle chamou — as suas notfas. Pobres no-
tas! De uma d’ellas copiei: «,.. mas porque essa
allianca (a allianca inglésa) tornara-se depois da im-
plantacio da Republica bem econheecida e mais do que
isso muito amada pelo povo portugués, que nos ultimos
annos do regimen deposto o ndo sentia suffieiente-
mente niere¢ da despopularisaciio d’esse regimen.»
Perguntei-lhe o que queria elle dizer pela palavra —
despopularisagiio. Hesitou. Quer dizer — impopulari-
dado? — E’ isso! respondeu. Assim sfio os homens da
Republiea, neste anno de 1916!
28 DE ABRIL

O momento actual da guerra earacterisa-se pela
impressio de que a Allemanha attinge um momento
de fadiga. Os ataques eontra Verdun pareco terem-
se tornado definitivamente infruetuosos. A confianca
eega d’esse povo sem senso moral nos reeursos da
forga levou a tornar a guerra submarina extensiva
aos neutros, mas taes meios de intimidaciio nfio eonse-
guem sendo irritd-los. Penso que estes resultados de-
vem estar causando neste momento alguma surpreza
aos allemies. Pois qué ? Os homens niio se reduzem pela
intimidagio e pelo terror? Que homens sio esses?
Estes honmiens devem estar apparceendo neste mo-
mento ao espirito allemfio como seres de nma huma-
nidade deseonheeida e fabulosa. O mundo deve estar
appareeendo a esta raca de brutamontes eomo uma re-
velacio.
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30 DE ABRIL

Domingo radioso de primavera. Os castanheiros co-
brem-se de flores. Nas ruas, multidio eomo nos mais
bellos domingos d'avant guerre. Recep¢io no Eliseu
aos delegados 4 Conferencia. Pouca gente ¢ sé homens.
O antigo ministro das Financ¢as Herculano Galhardo e
o deputado evolueionista Julio Martins deixam-se fiear
no jardim a ouvir-me prégar contra os erros da Repu-
bliea Portuguésa. Dizem que lhes foi muito util vir a
Paris e aecrcscentam que seria exeellente coisa que
os seus collegas da Camara podessem vir aqui, aos
turnos, arejar as idéas. Nio ereio que o ar de Paris te-
nha esse poder.

2 DE MAIO

Os delegados portuguéses, gratos ao meu acolhimento,
offereceram-me hoje um almocgo no Meurice e celebra-
ram o meu patriotismo. Tive a impressio de me cn-
confrar entre individuos de uma raga differente da
minha c¢ até falando uma lingua differente da que eu
falo. Ao despedir-se de mim, o delegado Carlos Gomes
significou-me eonfusamente que levava para Lisboa a
melhor impressio dos meus meritos. Conhecia-mc
apenas pelo que de mim diziam os jornaes. Fieou-me
conheeendo melhor. E’ sempre conveniente que os ho-
mens se approximem. .. ete. Assim ao eabo de trinta
longos annos de produecio aetiva e de aetivos esfor-
cos estou reduzido a reeeber certificados de applieac#io
¢ bom coniportamento de homens que nfio conhego,
que me vém dizer sem rebugo que me ignoravam. . -
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O DE MAlO

O condc de Zedlitz-Neukirch, leader dos conserva-
dores allemes, publicou no 7zg de 27 de abril um
artigo que os jornaes francéses traduzem, no qual
consigna €l’abaissement de la haute tension patriotique
de 'dme populaire, indispensable pour tenir victo-
rieusement jusqu’au bout», preconisando a guerra
submarina a todo o transe ¢pour remonter le courage
et la confiance du peuple allemand, qui auraient subi
il y a quelque temps un grave fléchissement>. Esta
baixa da tensdo patriotica do povo allemio, esta que-
bra da sua confianca e da sua coragem ‘sfio reaes?
Se sio reaes, caminhamos para o fim da guerra. O
capitio Hans repetiu-me hoje a sua convicciio de
que os allemiies nio seriam vencidos pelos meios
nilitares. — O fautor moral ¢ que hade decidir da
guerra! disse eu. Para o capitio Hans o fautor mo-
ral nfo 6 um meio militar. Done, négligeable. Com-
tudo, o fautor moral vale o sub-secretariado das mu-
nigdes. Creio ter exprimido esta conviceio em outras
folhas d’este diario. A capacidade de resistencia moral
dos allemfes ¢ menor do que a dos seus adversarios.
Em rigor na guerra actual essa capacidade deve ser
nulla, pois nfio entrou como fautor de lucta, o que 6
o caso dos francéses e dos ingléses. Na guerra actual,
a Allemanha entrou apenas com a inabalavel confianga
na sua forca c a certeza absoluta da victoria. Quando
esta confianca e esta certeza tiverem dcsapparecido, o
fenomeno que presumivelmente deve produzir-se sera
o do effrondement moral que succede a todas as gran-
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des decepedes e nfio o do levantamento moral. A de-
cepeio nfio engendra energias novas se succede a uma
grande illusdio e nunca na historia houve maior illusfio
do que aquella que levou a Allemanha a arremetter
contra o resto do mundo para o dominar. A Allema-
nha comega a abrir os olhos e a ver que se illudiu ?
O que 6 logico esperar ¢ que o seu poder offensivo
comece por diminuir, como j& se observa em Verdun,
e que a guerra defensiva a encontre desprovida da
forca moral necessaria para oppdr aos seus adversa-
rios a mesma resistencia que cstes lhe oppozeram. A
guerra defensiva ¢ ja4 a derrota e o espirito allemdo
nio estd preparado para a idéa da derrota. Quando
isso vier, o mundo terd surprezas. O franeés resistiu
at¢ Paris. O allemfio nfio resiste até Berlim. Serd pre-
ciso sacrificar um milhfo de homens, para recuperar
a Belgica, diz o capitio Hans. Nfio o creio. Quando
for possivel recuperar a Belgica, os ‘Alliados jé nfio
encontrarfio na sua frente as legides que atravessaram
orgulhosamente Bruxellas em agosto de 1914 entoando
o Deutsehland weber alles, mas um inimigo desmorali-
sado. De resto nfio creio que o moral do povo allemfo
resista simplesmente 4 evacuagfio do territorio francés.

12 pe amalo

Segundo alguns excerptos de cartas encontradas em
poder de prisioneiros allemfes (*) a Allemanha comega

(+) Aladate du2 mars, on écrit de Dresde & un prisonnier
allemand en France:
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a ‘sentir os effeitos do blogueio e a ter fome. A der-
rota de 1870 ¢ o prestigio do poder allemiio tornaram
os francses tio pouco seguros da sua forga, de tdo
diffieil accesso 4 idéa de que a victoria podc um dia
vir a pertencer-lhes que estas noticias encontram-nos

On pe peut pas avoir de eartes de pain supplémentaires.
Je ne peux pas t'envoyer de graisse, il n’y en a pas iei.

De Brunndcbra, 3 la date du 1er mars:

Tu voudrais avoir des eigares, mais il n'y en a plus, ni de
tabae non plus. Tout nous manque. Nous sommes trés mallieu-
reux. Souvent, nous sommes assis & table et pour tout rcpas
nous n'avons que de la féeule & manger. Les pommes de terre
nous manquent totalement. La mistre atteint son point eul-
minant. Et tu eroyais qu'il 0’y avait rien de changé... Cest
le eontraire.

De Leipzig, 3 12 date du 19 mars:

Un hareng cofte 30 pfennigs; nous mangeons de la marme-
lade de prunes et de pommes de terre. Lies gens pauvres n'ont
plus rien du tout.

De Pirna, & la date du 14 mars:

Tous les jours moins de pommes de terre, moins de beurre
et moins de pain, et deux fois seulement par semaine de la
viande.

~

De Dunabourg, le 27 février:

Pense ee que e’est qu'une demi-livre de pain et deux livres
de pommes de terre par jour et par personnc. Nous man-

DIARIO =— VOL: It 17



258 DIARIO DE JOAO CHAGAS

indifferentes, ou scepticos. Os francises duvidam que a
Allemanha tenha fome. Comtudo o que seria para es-
tranhar ¢ que nfio a tivesse. Assim Verdun. Verdun ¢
ja uma victoria francésa para toda a gente, excepto
para a Franca, que ainda duvida.

geons le pain see eomme tout. J'aj entendu dire qu'en Franee
on ne manque de rien.

De Ciln-Sulz, 3 la date du 2 mars:

Si tous eeux qui sont la eause de eette guerre ¢taient obli-
gis de se faire casser la tdte, elle serait finie depuis long-
temps.

D’Odenheim, 4 1a date du 3 mars:

Une vraie vallée de larmes, eomme tu peux t’en faire une
idée. Méme les gens riches souffrent, car ils ne peuvent rien
obtenir pour leur argent. J’ai entendu dire que nous pouvons
esptrer la fin dans un avenir tris proche.

De Neudorff, 4 la date du 24 mars:

Nous n'avons plus de viande, plus de saucisson. 11 n’y a
plus de tabae, de suere, de savon.

D¢ Neuldorff, 2 la date du 16 mars:

I1s ont reeensé le foin et 1a paille. Tout est recensé. On
devrait en finir. Il serait temps.

De Munich, 3 la date du 20 mars:

Chaque personne ne regoit que le striet nécessaire, juste
de quoi ealner sa faim.

Tout eommentaire serait superflu.
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13 pE Malo

Uma noticia allemd circulou hoje de que rebentara
uma revolugio cm Lisboa cstando preso o governo, o
Arsenal a arder, etc. Todo o dia foi uma correria de
jornalistas & Legag#io, como sempre. Telegrafei para
Lisboa pedindo informacGes que, como sempre tam-
bem, chegarfio muito tarde, porque antes de chegar ao
ministro, o meu telegramma cae nas mios de func-
cionarios que niio tém pressa em que a noticia seja
desmentida. Com cffeito 4s onze d’esta noite ainda a res-
posta ndio chegou e do Matin diziam-mc que a noticia
da revoluciio era falsa, e que o Ministerio dos Negocios
Istrangeiros havia recebido um telegramma do minis-
tro de Franc¢a em Lisboa informando que a tranquilli-
dade era completa.

26 DE MAIO

Almogo em casa da condessa de Beauchamp. O conde
de Beauchamp, apopletico, bronchitico, de uniforme.
O filho igualmente fardado. Poucos convivas. Henri
Robert. Madame de Beauchamp fala uma linguagem
que ougo pela primeira vez nesta sociedade. Preconisa
a paz, diz a paz neccessaria ¢ que todos a desejam. To-
dos? Ella parece acreditd-lo. De resto, pensa que a
guerra acabard4 por uma revolugiio — coup de chien.
Diz que felizes serfio aquelles que nessa oceasifio po-
derem passar a fronteira, porque a prevé sangrenta.
Objecto que, segundo todas as apparencias, a guerra
parcce ter unido e niio dividido as classes. Ella nfio o
cré e cré ao contrario que as dividin mais. — No en-
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tanto, torno eu, todos estiio dando a sua eontribuiciio
de saerificio, sem distine¢fio de elasses. Ella susteuta
que nfo e que as elasses superiores se esquivam, eon-
seguem apezar de toda a vigilaneia — embusear-se. Os
soldados, o povo sabem-no, tém o sentimento d’essa
injustiea. Em easa de Madame de Beauchamp nfio pa-
reee reinar uma eonfianca illimitada no futuro.

Havre, 27 DE Mal0

Passeio ao Havre, eom Reyunaldo Santos, elle para
ver ambulaneias inglésas, en para me distrahir, tomar
ar, deseancar um dia ou dois da corvée da Legaciio.
De Paris ao Havre o comboio rolon sobre um tapete
de velludo verdo e nunea a paisagem de Franca me
parceen tfio ridente. O Havre, 4s esenras, eomo Paris.
A’ meia noite deito-me no quarto de um hotel & beira
dos eaes. Da janella vejo o reflexo da agua negra dos
bassins. A noite estd tepida, o eeu estd eonstellado de
estrellas e a distaneia, num grande bareo, debruado de
vigias illuminadas, resplandece, em um elarfio, uma
enorme eruz verniclha. Creio que ¢ o bareo hospital
em que ja me falaram o que leva os feridos ingléses
a Inglaterra. Pelo que ji vi, o Havre pertence em parte
aos ingléses. Na gare, a sahida dos passageiros ¢ regu-
lada, de um lado por empregados franedses, do outro
por ingléses, quo examinam os passaportes. Nas ruas
do Havre, apezar da eseuridfio, ha um grande ruido o
transita muita gente, sobretudo rapazes, moinantes de
boina, que eantam com alarido. Polieia nfio pareeo ha-
ver. Agora, no meu quarto, chega-me aos ouvidos o
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ruido da laboragiio nocturna dos caes, guinehos a tra-
balhar e a voz das sereias do molhe cortando a noite...

28 pE MalO

Dia maravilhoso. Pela manh# radiosa, uma volta por
Saint Adresse, com Reynaldo, visita a Mesdemoiselles
Fehr, que me recebem embrulhadas em roupdes, como
se sahissem da cama. A’s duas horas, um automovel do
Quartel General Inglés péra & porta do Hotel. um ele-
gante tenente coronel apeia-se. ApresentagSes cen rou-
te. O automovel atravessa rapidamentc alguns caes,
transpde algumas pontes e leva-nos 4 gare maritima,
onde 0os ecomboios-ambulancias vém depositar os feri-
dos junto ao navio hospital que os transporta a Ingla-
terra. Visitamos o navio hospital que 6 o Asturias (#)
da Mala Real, d’onde desappareeeram os luxuosos sa-
13es e fumoirs, as cabines ¢ 0s seus corredores, todo 0 sent
antigo aménagement de barco de luxo para dar logar
a amplas salas dc enfermaria, cheias de eamas de fer-
ro, por onde circulam as nmrses. O barco estd a par-
tir, s se espera o ultimo comboio que justamente che-
ga, cheio de feridos. Turnos de homens adextrados
descem com cautela ¢ em silencio as mmaeas quc en-
genhosos sistemas trazem suspensas &s paredes lateraes
dos vagdes, em duas filas sobrepostas, e em dez minutos
os feridos estdo a bordo e o barco desamarra do caes,
larga. Quando deseemos da enfermaria da gare, ja o

(») Foi mais tarde mettido 2 pique por um submarino.
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penacho de fumo do Asturias, que havia minutos visi-
taramos, desapparece ao longe. D’ali, visita ao campo
inglés, que fica a poucos kilometros do Havre. Os in-
gléses mostram-nos a perfeita organisacio do seu cam-
po, com cssa gravidade, essa compostura que pode nio
ser um attractivo do caracter inglés, mas que ¢ um dos
seus mais nobres apanagios. Visita util, portanto minu-
ciosa, mas rapida. Nenhuma conversa. Eu admiro priu-
cipalmente a cantine-bar, a sala de espectaculos e o
refeitorio dos officiacs, onde tudo, desde os commiodos
fautewils até 4s elegantes estantes para livros ¢ feito com
taboas de velhas caixas de conservas e pedacos de cre-
tone e ondc se estd no entanto como num salio de
cercle. Experimento mesmo uma das cadeiras e nada
falta ali a0 pé, nem a mezinha com uma flor desmaian-
do num tubo de analises, cedido por certo pela farma-
cia do campo, nem o taboleiro com o livro, o cinzeiro
e a caixa de cigarros. Os francéses sé conseguem estes
resultados com um estofador.

(Y

29 pr maro (Rougx)

Linda e curiosa cidade! Como alem de cirurgiio o
Reynaldo ¢ um artista percorremo-la rapidamente de
manhd, antes de descobrir o paradeiro do consul, em-
brenhamo-nos pelas ruasinhas archaicas, onde a mu-
nicipalidade de Rouen conserva preciosamente alguns
modelos de velhas habitacdes, pasmamos diante da
cathedral. O hotel esti atulhado de inglédses. A’ meza,
durante o almogo, alem de nés dois, o que ha & todo
um regimento do Lencashire.



DIARIO DE JOAO CHAGAS 263

30 pE MalO

Dia cheio e tremendo. A’s sete horas eu ¢ Reynaldo
j4 estavamos a pé, no detestavel Hotel d’Inglaterra. A’s
oito rolavamos no excellente automovel do viee-consul,
a caminho dos hospitaes da Cruz Vermelha. A’s duas
horas fomos buscar ao Hotel des Postes Madame Cliper-
tois, a consuleza de Inglaterra, que nos pilotou com um
desembarago masculino através dos hospitaes ingléses.
A’s tres horas eh4, & ingldsa. A’s cifco e meia, good-

bye. A’s scis, partida para Paris.
31 pE Mal10

Telegramma de Lisboa annunciando a vinda de Af-
fonso Costa ¢ Augusto Soares.
1 pe JuxHO

Enterro do general Gallieni. Longa caminhada a p¢,
em cortejo, dos Invalidos & gare de Lyon. Paris em
peso &s janellas e 4 beira dos passeios para ver passar
o ferctro do homem que o defendeu em setembro de
1914. A’ noite jantar nos Ambassadeurs, eheio de mu-
lheres formosas, de ruido e de animagfio. Paris procura
reagir contra a tristeza.

2 DE JUNHO

Batalha naval nas aguas de Jutland. Muitas perdas
para os ingléses. Tanto peor para os allemdies. Quanto
mais temivel se mostrar o poder da Allemanha, mais
desastroso sers o seu fim. Ai dos fortes! Quando ehe-
gar o dia de succumbir, os seus adversarios niio os lar-
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gario emquanto lhes sentirem um sopro de vida. As-
sim succederd — estou certo d'isso — & Allemanha.

6 DE JUNHO

Nifio cessam as teiriveis noticias. Hontem a batalha
naval, cinco mil ingléses no fundo do mar. Esta tarde
a noticia de que um coura¢ado inglés se foi a piquc
nos mares da Escossia levando comsigo toda a guarni-
¢io, lord Kitchner ¢ o seu estado maior, que se diri-
giam 4 Russia. Pobre lord Kitchner ! Estou ainda a vé-lo
no Eliseu, encostado ao marmore do fogfio, dominan-
do-me com a sua alentada estatura e sorrindo-me com
os seus dois grandes olhos bogalhudos e quasi timidos.
Dizia-se d’elle que tinha uma cabega de bull-dog. Com-
tudo. nada menos terrivel do que esse homem que ha
vintc e dois mezes assumira a tremenda responsabili-
dade de transformar uma sociedado de mercadores
num povo de soldados. Porque 6 mesmo que havia o
quer que seja de efeminado na sua fisionomia? Suc-
cesso consideravel, successo aparatoso a morte desas-
trosa do ministro da Guerra de Inglaterra, masa guer-
ra continua, fragorosa, impiedosa, sem mercé, e 4ma-
nhii ninguem mais pensara em lord Kitchner. J4 hoje
mesmo um outro successo vem até certo ponto amor-
tecer a commogiio causada por este. Os russos tomaram
a offensiva naBukovina, fizeram trinta e seis mil prisionci-
108, ¢ a Allemanha, que nfio cessa de fazer a sua tre-
menda pressio sobre Verdun, a Austria quc teve um
arranco no Trentino, tém talvez de se voltar para a
frente oriental, fazer face ao novo perigo. Almogo com

-
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deputados e senadores no Pavilhiio de Armenonville.
T.onga palestra eom Franklin-Bouillon sobre as rela-
¢es aetnaes de Portugal eom a Inglaterra.

11 bE JuxHO

Affonso Costa e Augusto Soares ehegam ao Quai
d’Orsay. Vém tomar parte na Confereneia Economica,
que se distingue da outra por ser promovida pelo Go-
verno Franefs, emquanto a outra o era pelo Governo
Belga; mas vam principalmente a Londres definir eom
o Governo Tuglés a questio do nosso eoneurso na guer-
ra. Por isso a viagem d’estes dois homens tenm um
grande aleanee. O Governo Franeés hospeda-os no
Meurice onde elles diio entrada eom dois seeretarios e
numerosas mallas, pelas dez horas da noite.

14 bk JuNHO

Inauguracio da Confereneia, mas antes Affonso Cos-
ta manifesta o desejo de se avistar eom os delegados
ingléses, com quem esta manhd se eneontrou no Ritz
e a quem deu eonhecimento dos seus planos. Segundo
me disse o A. Soares os ingléses fiearam espavoridos
com as eoneepgUes de Affonso Costa. Ao meio dia al-
moco no Quai d’Orsay e entrada em seena dos dois
ministros portuguéses, que apresentei a meio mundo.
O Affonso Costa tem os olhos penetrantes e sorridentes,
o aperto de mio forte, a presenca segura. Fala mal o
franeés, mas nio se pega. O Soares tem os olhos lan-

\ guidos e maneiras de gentleman que se fatiga. E’ se-
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guramente o homem mais bem vestido que nessa ma-
nha almoca no Quai d’Orsay. Felizmente que em Fran-

¢a nfio Se repara nessas coisas.
15 pE JUNHO

Longo passeio a pé pelo bosque de Bolonha deserto,
com Affonso Costa e Augusto Soares. Jantar nos Em-
baixadores. Affonso Costa diz-me que nfio arredard p¢
de Londres emquanto a questio da nossa participacgfio
na guerra nio ficar inteiramente decidida:—Se me for
preciso fiear um mez, dois, tres fiearei.

17 DE JUNHO

A Conferencia desentranha-se em almog¢os e janta-
res. Hoje almogo no Ministerio do Commereio. Para
cumulo de desventura, jantar na Legac¢fo do Sido. Offi-
ciou o principe Charoon e foi triste comme une messe

basse.
18 DE JUNHO

Tarde em Andilly, eom Finot ¢ os dois forasteiros.

Finot radiante.
19 DE JUNEHO

Recepcdo em nossa casa, em honra dos forasteiros.
As salas cheias, muita animacfio, muito ch4, muito cho-

eolate, muito vinho do Porto.
21 pE JuxHO

Affonso Costa e Soares partem para Londres num
bom salfo reservado e com todas as honras. Vam ra-

diantes.
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24 DE JUNHO

Almoco com o principe de Monaco. O prineipe que
mc falou longamentec dos Agores, di a impressiio de
um velho capitio da marinha mercante reformado.

28 pr JuNHO

Tres dias em Bordeus, eom minha mulher, Paul
Adam e Madame Paul Adam. Conferencia dc Paul Adam
sobre Portugal, almocos, jantares, visitas a muscus ¢
monumentos.

29 DpE JUNHO

Os russos fizeram até agora duzentos mil prisionei-
ros, entre os quaes dois mil ¢ tantos officiaes, tomaram
Czernovitz ¢ estdio a alguns kilometros de Lcmberg,
invadiram a Bukovina e preparam-se para deboucher
dos Carpathos — victoria eonsideravel, suceesso enor-
me! Pois bem! a opinifio consigna, mas nio se enthu-
siasma. Até certo ponto pareco duvidar, tio pouco con-
vencida cstd ainda de que a vietoria vira, depois da tre-
menda ameca¢a que pesou ¢ ainda pesa sobro 0s povos.
Em virtude da offensiva russa na frente do sul, a offen-
siva austriaca em Italia cedeu e o exercito italiano,
passando por sua vez 4 offensiva, rccuperou j& uma
parte do terrenu perdido. Verdun continua aser objeeto
do successivos ataques cada vez mais raivosos. X' do
toda a evidencia que o orgulho allemfio quer Verdun,
mas Verdun resisto. No entanto a imprensa de Paris
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eomeca a dar a entender, depois da perda do forte de
Douaumont que a queda de Verdun & possivel e por
nmais que se affirme ¢ scja exaeto que esse faeto nfo
muda o aspeeto actual da guerra, ha um momento de
angustia. A mim o que me preoecupa & saber o que se
estd passando na Allemanha.

5 DE JULHO

O correspondente em Berlim do A B C de Madrid
d4-lhe estas informacdes, que eneontro reproduzidas
no Kcho de Paris: «Toute I’Allemagne, ¢eritle eorres-
pondant berlinois de 'A B C, et surtout la Prusse
et plus que tont autre Berlin, traverse une grave erise
de I'alimentation. Caeher qu’en ee moment manquent,
pour ne pas dire qu’ils font presque eompletement dé-
faut, les artieles d’absolue néeessité, serait essayer de
tromper le monde. Les graisses de toute espeee, la
viande, les oufs, les légumes sees, le riz, les farines,
le lait manquent au point de voir fermer, faute de
warehandises, beaucoup de boutiques qui vendaient
ees produits. Mais mieux que les phrases, les chiffres
et les données suivantes fixeront nos leetcurs: & Ber-
lin on a payé ces derniers jours pour une livre de
viande quatre, cing et six mark, ee qui revient a dire
qu'on paie une moycnne de sept pesetas pour 300
grammes de viande et 200 grammes d’os. Mais eeci
n’est pas le pire; ce qui est plus grave encore c'est
qu'en dépit d'un prix si élevé on n'est pas toujours sur
de trouver & acheter un morecau. Le représentant de
I'A B C i Berlin a pass¢ dix jours sans pouvoir man-
ger une tranche de viande. Comme Berlin se compose



DIARIO DE JOAO CHAGAS 269

do plusieurs cités qui se réunissent, tout en conser-
vant leur munieipalité propre, il aurait pu se faire que
dans une d’elles on trouvit de la viande do beeuf ou
de mouton, tandis quo dans la voisine on n’aurait pu
en trouver néme cn la payant & prix d'ov. Cependant
la situation est la méme partout aussi bien & Schoene-
berg, quwa Wilmendorf, qu’a Charlottenburg. Il n’y a
de viando en aucune boucherie. Les lecteurs de I'4
B C, poursuit le correspondant du journal espagnol,
seront effrayés lorsque je leur dirai que nous payons
deux mark einquante pfennig, soit trois pesetas et cin-
quante centimes, vingt-cinq grammes d’huile de noix...
Unec damo allemande de mes amies a pay¢é un poulet
quinze mark et une oie coilte soixante-Quinze mark !
Les cufs ne peuvent so trouver & moins de trente-
eing centimes chaque ; un chou coiite un mark cinquan-
te, uno boite de tomates de conserve deux mark...
Quant & la viande de pore, au jambon, aux habituelles
saucisses, aux lentilles, au riz, & I'huile d’olive et a
beaucoup d’autres choses, on ne les achete a aucun
prix depuis de longs mois déja.»

Estas informagdes passaram despercebidas na im-
prensa de Paris e no publico, que em regra desconfia,
nio acredita. No entanto o facto a que ellas se refe-
rem ¢ uma das mais fortes eondi¢Ges da victoria. Mas
qué! ‘Os francéses sonham a victoria pelas armas ¢
como! A’ maneira de Napoledo.

6 DE JULHO

Fsta tarde, sob os castanheiros de Saint Cloud, mi-
nha mulher ¢ eu, attrahidos por um grupo de soldados
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convalescentes, de ouvido inelinado para a terra, escuta-
mos o canhfo. Apezar das vantagens obtidas at6 agora
pela offensiva franco-britannica, o espirito publico nfo
se mostra sobreexcitado. A Franca espera a victoria
mas nfo cré ainda na victoria.

7 DE JULHO

O Affonso Costa e o Augusto Soares ainda estfio cn
Inglaterra. Lembro-me do que o Affonso Costa me dis-
se nos Ambassadeurs, que nfo sahiria da Inglaterra
emquanto a questio do nosso coneurso nfio estivesse
assegurada o emquanto nfo estivesse assegurado o em-
prestimo que & preeiso fazer para que elle se torne cfe-
etivo. O eerto ¢ que a Republiea estd procedendo sob
a pressio de uma verdadeira chantage. Os monarchi-
cos, os eunuchos do abominavel Camaeho e em geral
todos os 'reaeionarios de Portugal nio eonsentem que
este tome posi¢io nos eampos de batalha da Europa
sendio eom a condigio de a Inglaterra formular esse voto,
porquanto estio persuadidos de que a Inglaterra nfo
o formulard. A’ fort ou a ravson elles pensam que a In-
glaterra deseja reduzir Portugal a um papel secunda-
rio na presente guerra, nfo lhé*dando féros que com-
prometam o futuro da influencia inglésa no nosso pais.
Por isso, astutamente dizem:— Marchemos se assim
for preeiso, mas eom a eondi¢fio de a Inglaterra no-lo
pedir. E esfrcgam as mios convencidos de que semi-
Ihante pedido nfo sera feito. O que foram fazer a Lon-
dres o Affonso Costa e o Augusto Soares? Conjurar
esta machina¢fio, levando a Inglaterra a formular de
um modo insofismavel o seu pedido de concurso. A
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isto nos reduziram homens sem patriotismo por um
lado, por outro homens sem principios, porque foi a po-
litica d’estes homens, os Arriagas, os Bernardinos, os
Freire d’Andrade, que nos conduziu a esta situagfio. A
obra que o Affonso Costa estd fazendo em Londres &
assim fundamental nos destinos portuguéscs.

11 pE JULHO

. A Europa conhece poucos allemiies que nfio estejam
contentes com a Allemanha. Por isso, quando algum
apparece &, senfio festejado, porque os allem#es perde-
ram collectivamente o direito 4 simpatia publica, pelo
menos muito notado. O ultimo d’estes allemfies é um
certo doutor Roesemeier, antigo redactor da Morgen
Post de Berlim, liberal, mais amigo, segundo diz, da
humanidade que da Allemanha, exilado voluntario,
actualmente na Suissa. Este allemfio eré muito pouco
na Allemanha, como dc resto nenhum apostata cré na
religifio que abandonou. Perguntam-lhe se espcra que
a Allemanha venha a democratisar-se, ou a republica-
nisar-se. Encolhe os hombros, responde que o problema
6 de ordem inferior, scm importancia para os interes-
ses dos outros povos. €«Appliquer un régeme democra-
liqgue & un peuple a U'esprit dominateur r’allége en rien
les chaines des nations opprémdes. L’histoire le prouve
en de nombreux cas.»

Assim, para este figurfio, da Allemanha nfio ha nada
a fazer. Que fazer entiio? Elle o diz: proteger-se con-
tra a hegemonia allema. .

Talvez. Talvez a historia nos reserve a surpreza de
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um povo irreductivel ao progresso moral. No entanto,
espero e confio nos effeitos da catastrofe, eom a condi-

¢lio de que se chame assim.
13 bpE JuLHO

Os jornais de hoje traduzem o texto da seguinte carta
encontrada em poder de um prisioneiro allemfo:

Heissen, de 22 juin 1916.

«Qui, Fritz, c'est bientot Saint-Mathieu au dernier
chapitre. Nous serons f... @ force de vainere.> Les
Autrichiens ont recu une frottée eolossale par les
Russes. Ceux-ci ont eapturé plus de 71.000 hommes
et pris un matériel immense. Nous aussi, nous avons
subi dc grandes pertes sur le front est, mais pas aussi
colossales que celles de ces pauvres Autrichiens...
Tes classes supérieures d’Allemagne baissent la téte
maintenant et eommeneent i douter. Je erois que ¢a
finira salement. Il y aura certainement une eampagne
d’hiver si lo peuple affamé ne diete pas la paix, car
le peuplc ne peut plus tenir longtemps. Si les gouver-
nements n’usent pas de raison, il faut que le peuple
les améne de force a la raison. Il serait a souhaiter
que le peuple affamé y mette une fin. Cette guerre ne
se déeidera quand méme pas par les armées. Jamais,
au grand jamais, par les armées.

Te salue.
Ton oncle, WILHELM.

Salue bien tous les ecamarades de ma part. Expli-
que les mensonges du gouvernement. Tout est bluff.
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T.a vérité est toute autre. Tu sais bien eomment ¢a se
pratique, et ceux qui ne le savent pas eneore ’'appren-
dront. Au revoir.»

Que esta guerra n#o scja decidida pelas armas, é pos-
sivel, mas seria a revolu¢iio uma soluc¢iio melhor? Uma
revoluciio deixaria ficar de pé a Allemanha, e nio terd
raziio o redactor da Morgen Post quando diz que a de-
moeraticiio dos allemdies niio torna menos perigosa e
ameacadora esta raga de dominadores? Por outro lado
nio teria por effeito a revolucgfio allemd despertar em
Franca o espirito internacionalista fazendo cntrar na
seena politica franeésa esse fautor da divisfo social?
Quando a Allemanha se pronuneiar ostensivamente
contra a guerra, se isso viesse a sueecder, a Franca
revolucionaria, que ha dois annos renunciou 4s suas
chimeras fraternaes, fard o gesto de depdr as armas,

quem sabe?
14 pE JULHO

O quatorze de julho amanheceu tio carrancudo e
chuvoso que ao despertar suppuz completamente fa-
lhada a primeira festa naeional da Republiea, depois
da guerra. Comtudo, 4s sete da manhi jA Paris
esperava a pé firme, homens, mulheres e ereancas,
debaixo d’'agua e encharcados até aos ossos, que
as tropas passassem, ¢ se alguma vez eu reeonheci
patriotismo nesta gente foi entdio, porque s6 por puro
fervor patriotico se podia affrontar a uma tal hora um
tempo tdo inclemente. As tropas desfilaram tdo galhar-
damente ecomo sob o mais reluzente sol. Cada soldado
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que passava era uma figura de Raffet. Os belgas irra

diavam heroismo e parecia irromperem da lenda. E’ a

primeira vez que assisto a uma parada militar com os

olhos humidos de lagrimas. Grandes tempos estamos vi-
Y 2 NPTV oY sy~

vendo!

- 15 pE JuLHO

Tdo sumidamente que mal o entendo, o Angusto
Soares telefona-me de Londres que est4 decidida a
participaciio de Portugal na guerra e que a Inglaterra
acaba de no-la pedir. Ndo quiz—diz-me elle —demo-
rar-s¢ a dar-me esta noticia. Pergunto-lhe se a ques-
tio do emprestimo esti a bom caminho. Responde-me,
sempre sumidamente, que estd a bom eaminho. Fago-
lhe ainda outras perguntas, mas renuncio a entendé-lo.
A sua voz, ja de si velada, nfio me chega aos ouvidos.
No fim de contas, penso eu, nfio ¢ justo pedir mais a
uma voz quc me fala de Londres. No entanto os cm~
baracos da audi¢io comprometeram o sentimento de
satisfagiio intcnsa que me trouxeram as noticias do
Soares. Portugal jogou em Londres uma primeira car-
tada, de que depende o seu destino, ¢ ganhou-a. Se isto
me fosse dito de modo que o ouvisso bem, eu experi-
mentaria uma das mais fortes eommoc¢des da minha
vida. Bem dizem os franeéses — qu’il y a-la maniére.

17 pE soLHO

Tarde em Fontainebleau, com minha mulher, a mar-
queza de Franeo, o Jorge, e visita ao Palacio, sous la
conduile de Georgesid’Esparbes. Depois de nos ter mos-
trado o Palacio todo, Georges d’Esparbés abriu uma
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grande porta e nds vimos a nossos pés, na tarde que
cahia, a cour d'honneur deserta e, ao fundo, a grille
por onde Napoleio sahiu para a ilha d’Elba, no dia
melancolico das despedidas. D’Esparbés deixou-nos eon-
templar por um momento em silenecio aquelle logar
historico. Depois, aeercando-se da balaustrada e apon-
tando para baixo com o dedo, disse: — Ali estava for-
mada a vieille garde. A voz do imperador era um poueo
abafada. — Mes cnfants! declamou elle falando para o
pateo. E ei-lo aqui dizendo, como um aetor, eomo se a
sua palavra effectivamente se dirigisse 4 vieille garde
formada ao fundo da eseadaria, o adeus de Fontaine-
bleau. Quando concluiu nenhum de nés teve a impres-
sfio de que aquillo fosse ridieulo.

23 bE JUuLHO

Esta tarde em easa de Paul Adam, o deputado Meu-
nier Sureouf disse-me que 14 para o outono do anno
que vem 6 que devera dar-se a grande offensiva que
definitivamente expulsard os allecmiies de Franca, a
a0 ser que se produza um aeonteeimento imprevisto.
Esta affirmacfio signifiea que se operou uma profunda
transformagiio no modo de ser dos franeéses. O que
faltava, diz-se, a este povo de raga latina, era essa for-
ma de virilidade a que elle mesmo ehama endurance
morale, que oppde f adversidade uma tal resistenecia
que acaba por triunfar d’ella. Os franeéses vam adqui-
rindo, se ndo a tinham, essa endurance, mas ¢ justo di-
zer-se que o devem em grande parte ao exemplo dos
ingléses.
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24 pe JuLHO

A Maria partiu para Aix-les-Bains. Eu fico esperan-
do que o Affonso Costa e 0 Soares voltem de Londres,
onde sc eternisam a contas com o emprestimo. Em
Paris sfio csperados com impaciencia pelo Albert Tho-
mas que pede insistentemente trabalhadores portugué-
ses para as fabricas de munic¢Ges. Vinte a vinte ¢ cinco
mil homens seriam recebidos com regosijo. Onde ir
busca-los? O Albert Thomas entende que o melhor
meio de os rcunir scria mobilis4-los enviando-os para
as fabricas dc Franca como soldados. E o contingente
militar? E a participaciio na gucrra? Albert Thomas
niio sc cnthusiasma com csta idéa, diz que a mobilisa-
¢ilo opcraria seria a melhor forma de concurso. Crcio
mesmo quc procura contrariar a vinda de um contin-
gente portugués a Franca! Por que modo nfo o sei,
mas ha dias pareccu-me reconhcecer o scu dedo num
artigo do Temps sobre csta questio. E’ curioso como
cstes republicanos francéses se preoccupam pouco com
a sortc da democracia. Por minha parte patrocino sem
reserva a idéa de facilifarmos operarios 4 Franca e dou
a cstc caso todo o impulso que ¢ preciso para o
resolver, porque entendo absolutamente necessario dis-
putar Portugal &4 Inglaterra, mostra-lo como um alliado
dos alliados e n#io s6 d’esta. Esta politica nfio se pode
fazer a cscancaras, com publicidade nos jornaes, mas ¢
preciso fazé-la. Embora isto pareca paradoxal, o inimigo g
dc Portugal nesta guerra ¢ a Inglaterra. A’ politica §
inglésa nfio convem que Portugal tenha individualida-
de, hoje, como n#io a teve no tempo de Napolefo. E’
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preeiso eombater este velho proposito, affirmando méo
grado seu a nossa individualidade. A nossa partieipa-
¢fio na guerra nfio tem outro objeetivo que nfo seja
este: sobreviver ao lado dos ingléses. Mas isto niio se
pode dizer nos jornaes. ..

26 DE JULHO

O correspondente do Daily Telegraph informa que
os allemiies tém empregado obuses de fogo liquido eon-
tra as tropas inglésas. Estes obuses rebentam no ar e
cahem <«comme des torches enflammedes.» Pertenee aos
allemdies a inieiativa de terem empregado nesta guerra
meios de eombate que niio tinham sido previstos, nem
seriio exeedidos pelos seus adversarios, pois s¢ para os
eoneeber ¢ preeiso ter uma mentalidade que falta a cs-
tes. Assim, ¢ ver: os ingléses e niio sei se os franeé-
ses empregam ja os gazes asfixiantes, mas ¢ uma eo-
pia. Comtado, o genio inventivo dos allemfies ¢ quasi
nullo.

27 DE JULHO

Tres horas numa sala do Hotel Meuriee a ouvir fa-
lar o Affonso Costa dos resultados da sua missio a Lon-
dres, d’onde ehegon esta noite. Sio eompletos, tio eom-
pletos que exeedem a minha expeetativa. Tudo se fez
como era para desejar e tudo se econeluiu do modo mais
formal. A Inglaterra convida-nos a dar-lhe o nosso
eoneurso nos eampos de batalha da Europa, eompro-
mette-se a forneeer-nos os fundos necessarios para qne
elle se torne effeetivo, sob a forma de material, abas-
teeimento, ete., finalmente freta-nos nas condictes mais
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vantajosas um grande numero dos navios que ap-
prehendemos aos allemdes. Affonso Costa abriu uma
serviette de eoiro, rebentando de papelada, eseolheu os
documentos, mostrou-mos, leu-mos, pois tudo veio ja
de Londres eseripto e assiguado e eu niio pudo deixar
de dizer: — ¥’ perfeito ! Mas nfio dissc mais nada, por-
que por fadiga, por desillusiio, por deseonfianca, perdi
o habito de ser oxhuberante. A exhuberancia do resto
diminuc a nossa forga soeial. Quanto mais reservados
-parecemos, mais os outros se esforcam por nos adivi-
‘nhar o propiciar. O Affonso Costa, perante a minha
reserva, desenvolveu os seus resultados: as despezas de
guerra serfio pagas dois annos depois da paz, mediante
um emprestimo, que a Inglaterra se encarregara de eol-
loear, disse elle. Pareeeu-me bem. O quo eompromet-
teria o effeito moral do nosso coneurso militar seria
que a Inglaterra o pagasse do sen bolso. Os navios ce-
didos 4 Inglaterra navegario sob a bandeira portu-
gudsa e terfio tripulagdes portuguésas. Tambem me pa-
receu bem. Em summa, tudo me pareceu excellonte e
se nio sellei a minha impressiio do alegria patriotiea
com um aperto de mio a Affonso Costa 6 que esto ho-
mem ¢ um animal junto de quem 6 sempre preeiso fa-
zer rescrvas. No entanto, o servigo que elle prestou ao
paiz vale uma estatua numa praga publica. Ao seu
lado o Soares, sempre irreprehensivelmento vestido,
apaga-se, nfio existe...
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30 DE JULHO

De Sau Sebastian, o Augusto de Vaseoneellos insiste
em que o Affonso Costa e o Soares se demorem em
Hespanha no seu regresso a Portugal. Aununcia em
telegrammas impacientes que o rei os espera e que os
espera o Romanones. Affonso Costa e Soares nfio que-
rem demoras em Hespanha, querem atravessi-la de um
trago. Sou de opinifio ¢ ecom ella apressadamente eon-
cordam os dois, que nada temos a fazer neste mo-
mento em semilhante paiz, que s6 parece voltar-se para
nés eom simpathia depois que a nossa entrada na secna
da guerra nos trouxe as simpathias dos Alliados. A Hes-
panha, condemnada & ncutralidade, sente a necessidade
de se cncostar aqui e ali aos Alliados, para que a sua
situagio de neutro simpathico 4 Allemanha se torne
menos odiosa. Um regimen de boas relagdes com Por-
tugal neste momento daria aos Alliados e em especial
4 Franca, que cahe em todas as esparrelas, uma vaga
impressiio de solidariedade moral por partec da Hes-

panha, com a causa commum. Boa politica talvez
para Hespanha, pessima politica para Portugal, cujo
objectivo, ao contrario, deve ser neste momento o
de se isolar na peninsula-— esplendido isolamento
que cada vez pord mais cm contraste, aos olhos da Eu-
ropa, os dois estados peninsulares, tanto tempo eon-
fundidos, as suas diffecrentes mentalidades ¢ as suas
distinctas aspiragdes. Esta hora ¢ para nés a da revan-
che e que melhor revanche para Portugal sobre essa
Hespanha que nuneca cessou de o desprezar, que a ea-
da passo ¢ sob todas as formas niio fala se nfio de o an-
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nexar, que em rigor nunca lhe reconlieeeu o direito
& existeneia independente, do que a de mostrar-se ac
lado d’esse estado retrogrado, como um estado mo-
derno, assumindo d’emblée a hegemonia da peninsula ?

Mas o singular ministro que ¢ o Augusto de Vas-
concellos nfio o entende assim. Elle faltaria ao primeiro
dos seus deveres de ministro de Portugal em Madrid
se eontrariasse os designios da Hespanha.

O Affonso Costa e o Soares respondem-lhe que tém
pressa de chegar a Lisboa e que lhes serd impossivel
parar em San Sebastian. Novo telegramma de Vaseon-
cellos insistindo em que o rei os espera em San Se-
bastian.

Extraordinario diplomata portugués!

1 DpE acosTO

Partida de Affonso Costa para Lisboa. Affonso Costa
manifeston desde que chegou a Paris o desejo de se
demorar sé dois dias e partir absolutamente incognito.
Comprehendi depois que a travessia da Hespanha, in-
¢ada de allemfics, de germanofilos e reaccionarios, o
inquietava. Ultimamente eorriam a seu respeito em
Lisboa boatos de attentado e aqui mesmo, por oceasifio
da sua primeira passagem por Paris, reeebi um bi-
lhete anonimo nesse sentido, o que fez que a pedido
meu o Malvy puzesse ao servigo da sua vigilancia
dois agentes da Scguranga, enquanto elle esteve
no Meuriee. Mais tarde mesmo soube que dois polieias
de Lisboa o vinham esperar & fronteira francésa para
0 acompanhar at¢ ali. Tinha havido um equivoeo na
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troea de telegrammas eom Lisboa, de modo que quando
os polieias chegassem a Hendaia j4 elle teria passado.
A’ tarde, no hotel, Affonso Costa estava por este mo-
tivo furioso. Entretanto pedira-me a mim e dera ins-
truecles aos seeretarios para nifio informarem, fosse
quem fdsse, do dia e hora da sua partida. A quem o
perguntava respondia-se que ainda so demorava em
Paris. O Silva Graca, do Seculo, telefonou &s oito ho-
ras para o Meuriee, perguntando se podia visiti-lo
dquella hora. Responderam-lhe que appareeessse uma
hora depois. D’ali a tres quartos d’hora partia o eom-
boio. Na gare o Affonso Costa, apesar do seu grande
poder de dissimulacfo, pareeeu-me nervoso. Como en-
{6 as pessoas que flanavam no eaes & espera da par-
tida do eomboio, eu reparasse numa eara que me pareeeu
ser a de um portugués elle perguntou alvorocada-
mente: — Quem ¢? Quem 6? O individuo euja fisio-
nomia me impressionara veio justamente parar a eurta
distaneia de nés e pdz-se a olhar para elle eom a in-

dxsenmo clo_que 6 propna dos portugueses Futao 0

Affonso Costa que estava ao meu lado, ostensiva-
mente mudou de posigito, eollocou-se por traz de mim,
eomo que proeurando fazer do meu eorpo um esendo.
Nisto o Urbano Rodrigues, seu seeretario, appareceu
a dizer que o homem em quem eu fizera reparo era
um aetor de Lisboa. Creio que o medo tem algum
imperio nos aetos do homemn energie(?ﬁ‘ﬁejé o Affonso
Costa, o se elle nio tem medo, tem o sentimento
de que a sua existeneia anda ameacada. Ao despedir-
se de mim, abragando-me, disse-me: — Voeé para nés ¢
um poueo eomo se fosse nosso avd. — B’ a primeira
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vez que este diano d’homem eneontra no seu restrieto
vocabulario sentimental uma palavra quc se veja.

3 DE SETEMBRO

Volta a Paris, depois de um mcz em Aix-les-Bains
—um mez de repouso, de somnos ealmos, de excur-
stes por euntre montanhas prodigiosas — o Mont Re-
vart, a Chartreuse, o Mont Blane. No entanto niio
era na montanha que en quereria viver. A vida ¢ o
homem e o homem ¢ a planicie. Volto a Paris e re-
eupero a planicie, mas recupero tambem o quadro ha-
bitual, que para mim deixou de ser grandioso, da nova
existeneia a que me votci. Eis aqui a Praga da Con-
cordia, cis aqui os Campos Eliseos, magnificas vistes
j4 eonheeidas, ja vistas. Eis agui o meu bairro. Ceu
eoberto, vento frio, chuva. Pelos galhos ji scccos dos
eastanheiros, passam os primeiros arripios de setembro.
Dez da manha. Paris pareee deserto.

4 DE SETEMBRO

Antes de sahirmos d’Aix eorreu ali a noticia do
grande aeontecimento: a Romenia declarara a guerra 4
Austria, entrara na guerra! Toda a colonia dos hoteis
d’Aix affluiu & praca, uma banda de musiea veio tocar
4 porta da mairic que arvorou as cdres romcnas e
dentro em poueo surgiam bandeiras da Romenia de
todos os lados. A opinifio geral depois d’este facto ¢
s6 uma: a gucrra vae breve acabar. No Splendide antes
do jantar faziam-se previsdes. Alguem dissc: — Isto
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agora 6 uma questio de tres mezes. Computarani-so as
forgas do exereito romeno e eoneluiu-so que a Allema-
nha nfio podia resistir por muito tompo mais a uma
tio formidavel colligagio de inimigos. Entretanto o
nome de Briand ¢ ecelebrado como o de um grande

estadista.
8 DE SETEMBRO

A entrada em seena da Romenia nfio trouxe por ora
os resultados fulminantes que o publico parocia espe-
rar e trouxe ao contrario algumas novas inquietagdes.
Os romenos, que dir-se-hia terem lan¢ado todas as suas
for¢as na direc¢dio da Hungria, estfio sendo fortemente
atacados pelos bulgaros pela Dubrudja e nfio estio a
grande distancia de Buearest. A idéa de uma invasfio
da Romenia eomega a inquictar o Gustavo Hervé que
nio cessa de dar eonselhos alarmados na sua ex-Guerre

Sociale.
9 DE SETEMBRO

O Levy, chegado de Lisboa, conta-mo o que ali se
diz sobre a partida das tropas portuguésas — quo estas
jd niio partem, quo a ecominissdo frauco-britannica,
que ali estd, desesperada eom as demoras e difliculda-
des que tem encontrado, vae deixar o pafs, renunciando
& idéa do coneurso portuguds, que a mobilisacio da
segunda divisfio nfio se fez ainda, nem so far4, ote.
Acerescenta ello que estes boatos sio em regra espa-
Thados pelos monarquicos, mas que sfo estes infeliz-
mente que inspiram os officiaes estrangeiros que se
encontram em Lisboa. Estd convencido da sineeridade
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dos demoeraticos, tem uma optima opinifio do ministro
da Guerra, que ¢ um homem remarquable, mas- .. As
suas reticencias trouxeram-me uma grande perturba-
¢fo. Estariamos nds na imminencia de uma catastrofe?
Nfo! Seria absurdo. Jantei mal, comi pouco. Depois
do jantar, sahi eom a Maria, a dar um passecio pela
Avenida do Bosque, 4s eseuras, ¢ até &s onze horas,
conversando arquiteetamos, um plano de vida feliz num
quinto andar do Bairro Latino, servidos por uma
ereada sé e longe, bem longe de Portugal ¢ dos seus
tormentos.
20 DE SETEMEIRO

O ultimo acontecimento da guerra ¢ a entrada em
scena de um novo instrumento de destruiciio — o tank.

(Interrompido nesta data)
28 DE DEZEMBRO

Continuam a vir officiaes de Portugal. Vém prepa-
Tar as coisas para a installagio do Corpo Expedicio-
nario. Apresentaram-se hoje vinte e eineo officiaes.
O aspeeto das suas fisionomias nfio me d4 a entender
que se encontrem nesta casa com grande satisfacio.
O Aragfio traz-nos méas notieias de Lisboa.

30 DE DEZEMBRO

Mais ofliciaes portuguéses. Hoje vieram o chefe do
Estado Maior Roberto Baptista, o coronel Abel Hipo-
lito, commandante da artilharia do Corpo Expedieio-
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nario e os officiaes do Estado Maior Ivens Ferraz e
Fernando Freiria, os mesmos que em 1914 estiveram
cm Bordeus. O major Roberto Baptista ¢ um homem
ainda novo e elegante, alto, magro, moreno, tem a ex-
pressio arrogante da maior parte dos portuguéses e,
a0 eontrario, de fisionomia diseretamente sorridente ¢
maneiras cortezes. O eoronel Abel Hipolito ¢ um ex-
eellente tipo de velho militar. Os camaradas d’estes
homens sio solidos, quadrados eomo quasi todos os
portuguéses. O grupo d& uma exeellente impressio. A
mim parecem-me melhores do que em Portugal, pare-
cem-me até outros homens. Quando se retiraram, dis-
se-lhes que estava a ler a Historia da Legido Portu-
guésa, do eommandante Boppe e lembrei-lhes que os
soldados portugudses sob o commando do marqués
d'Alorna e de Gomes Freire d’Andrade se haviam
conduzido muito bem neste pafs. — Os de hoje nfio
lhes hiio de ficar atraz! disse o eoronel Abel Hipolito.
E todos concordaram, disseram: — Neste grupo todos
mareham de boa vontade. Amanh#, ou depois devem
chegar outros, entre os quaes Maia Magalhéies e Hel-
der Ribeiro, patriotas, republicanos. . . O Alvaro Poppe,
que me annuncia a sua chegada para breve, com um
trogo de tropas, vem com a cavallaria, que j4 comegon
a embarcar em Lisboa. Manifestei ao major Roberto
Baptista a minha inquieta¢do pelos perigos a que vam
cstar expostos os transportes que conduzirfio as nos-
sas tropas a Fran¢a, mas o major pareee tranquillo,
diz que os navios nfo virfio pela costa, seguiriio um
roteiro j4 marcado, longe do perigo dos submarinos.
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31 DE DEZEMBRO

Todo o dia, 0 meu eppartement foi um quartel ge-
neral. O chefe do Estado Maior, que convocara todos
os commandantes de grupos, installou-se no meu es-
criptorio e até & noite conferenciou, deu ordens, tele-
grafou para Lisboa, emquanto o simpatico capitio Fer-
nandes, novo adido, rabiava de um lado para o outro
pelas minhas salas. Na galeria, toda a tarde, esteve de
plantfio a ordenanca do major Baptista.



1917

Axyo Box

Na recepciio d’hoje em nossa casa estiveram alguns
officiaes portuguéses. Nas salas pareciam numerosos,
mas em relagiio aos que estio em Paris, uns noventa,
eram poucos, o que nio me surprehende porque a
grande parte d’elles nfio seria agradavel prestar home-
nagem 4 Republica, vindo hoje espontaneamente cum-
primentar-me. Este ¢ por ora o estado de espirito dos
primeiros soldados que Portugal manda a Franga e
digo por ora, porque ¢ possivel que a sua permanencia
neste pafs venha a modifici-lo. J& hoje mesmo mc pa-
receu mudado o estado de espirito dos officiaes da mis-
sfio militar, que regressam de Londres e que aqui se me
tinham apresentado com o sobrecenho carregado de quem
pisa terreno inimigo. Estfio outros, affaveis, sorriden-
tes, communicativos, conversadores. Porqué? Porque
vém encantados de Londres. O major Gomes Ribeiro,
que tiio carrancudo me appareceu da primeira vez, in-
forma com abundancia que os ingléses, como elle diz,
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foram gentilissimos, ¢ gaba a esplendida hospedagem
no Ceeil, os automoveis 4 sua disposigfo, o acolhimen-
to em toda a parte primoroso e, em espeeial, a extrema
cortezia do eoronel Mackenzie, que levou a sua ama-
bilidade a ponto de atravessar o estreito sé para os vir
depor em terra de Franga, cm Boulogne. Reconciliou-os
esta reeepcio inglésa com a Republica? Scnfio com-
pletamente, ereio que até certo ponto essa reconcilia-
¢iio se deu. Os homens, e sendio 0s homens, os portu-
guéses sio assim. A camada social do antigo regimen
inspirada pela propaganda monarchica tem a preveu-
¢fo de quc a Republiea deseonceituon Portugal cé fora.
Creio mesmo que a suppdc despresada. E’ d’ahi que
vem o dar-se credito cm Portugal &s frequentes balle-
las lancadas a publieo pela imprensa monarquiea, e
segundo as quaes o Teixeira Gomes em Londres ¢ eu
aqui somos deseonsiderados pelos poderes publicos da
Franca e da Inglaterra até ao ponto de sermos esque-
cidos nos eonvites para as cerimonias officiaes. Ainda
ha pouco se esereveu em Lisboa que eu nfio tinha
sido convidado para o ultimo almogo dos Alliados,
no Ministerio dos Negocios Estrangeiros, o que fez
que o extraordinario ministro que ¢ o Augusto Soa-
res me expedisse um telegramma alarmado pergun-
tando-me se isso cra verdadc. Para o tranquili-
sar tive de lhe enviar o plano official da meza do al-
mogo. A surpreza que os individuos suggestionados
por esta propaganda cxperimentam e fora ao verifiea-
rem que o prestigio de Portugal ndio sé nio diminuiu,
mas parece ter augmentado, ¢ muito grande. Essa
surpreza explica a vinda hoje, a minha casa, do grupo
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de medicos militaves, tio sorridentes agora como car-
rancudos ha pouco. Como en communicasse estas im-
pressdes ao major Roberto Baptista, chefe do Estado
Maior, que aqui passou a tarde com os seus officiaes,
todos animados de um grande patriotismo e csperan-
cados de qne a guerra hade revelar as energias do
Nn0sso povo, 0 major disse-me, com o fino sorriso que
¢ sempre o seu referindo-se ao cstado de espirito da
militanca que o acompanha:—H#fo de ci ficar alguns,
mas os outros vam descascados. De vesto, o majorteve
um grande sucecesso pessoal, bem como os scus cama-
radas junto dos estrangeiros que nos visitaram. Todos
os encontram bellos homens. As mulheres mesmo
acham-nos bonitos. O seu garbo marcial ¢ muito admi-
rado. Este exito pessoal estende-se a todos os officiaes
pottuguéses que se encontram actualmente em Paris.
A sua passagem pelas ruas, a sua presenga nos cafés
continua a fazer sensagio. J& niio se pergunta porém
que uniformes siio esses, porque os jornaes ja divul-
garam que sio nniformes portuguéses.

Q Petit Parisien diz:

«UNE CENTAINE D'OFFICIERS PORTUGAIS
SONT A PARIS

Ca ct 1a, dans la foule qui, sur les boulevards, assié-
geait les petites baraques du jour de 'an, on se mon-
trait, hicr, de jenncs officiers & I'uniforme bleu hori-
zon, mais que leur casquette plate, & visidre rabattue,
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dificrencie nn peu des troupes de I'Entente admirées
jusqu'iei.

— Ce sont les Portugais! s’exclamait-on bientot,
avec des sourires satisfaits, dans les groupes, empres-
sés 3 manifester & ces fréres latins la joie qu'on
&prouve de leur venue.

Une centaine d’officiers de toutes armes sont, en
citet, nos hotes depuis quelgues jours.

Avee eux est arrivé le commandant Robert Baptista,
chef d'¢tat-major du corps expéditionnaire qui sera
placé sous le commandement en chef du général Ta-
magnini. Tous sont impatients d’aller prendre leur part
de péril et de gloire.

Des officiers aviateurs et une mission médiecale eom-
pletent ce groupe.

Un premicr corps est attendn. Il sera suivi d’une
seconde armée aussi nombreuse. Toutes ees troupes
sont entierement équipées an Portugal, ot sous I’ener-
gique impulsion du commandant Norton de Mattos,
ministre de la Guerre, s’accomplit un remarquable
effort militaire.

Les officiers ont ¢tabli leur quartier général i la
Légation du Portugal, ot M. Jodio Chagas, ministre
plénipotentiaire, leur offre la plus large hospitalité,
heurcux d’assister au couronnement d'une ccuvre di-
¢ plomatique dont il a 6té l'infatigable artisan et a la-
i quelle Paris a plaisir & rendre hommage.»
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X diz o Temps:
<L'ETAT-MAJOR PORTUGAIS A PARIS

Une centaine d’officiers et sous-officiers de I'armée
portugaise sont d¢ji arrivés & Paris, et dans quelques
jours ils seront au nombre de einq cents travaillant a
préparer 'arrivée du corps expéditionnaire du géné-
ral Tamagnini.

T.e eommandant Robert Baptista, ehef de 1'¢tat-ma-
jor du eorps expéditionnaire, préside & ees travaux,
assisté de deux attachés militaires & la légation du
Portugal, qui jusqu’d présent n’en avait jamais eu; ee
sont le lieutenant-colonel Ortigiio Peres et son adjoint,
le eapitaine d’artillerie Thomas Fernandes.

Les officiers et sous-officiers arrivés partiront apres-
demain pour le nord de la Franee. Il y a un groupe
d’offieiers et sous-officiers miitrailleurs, un d’artilleurs,
un d'aviateurs et un de t¢légraphistes. Ils vont prendre
contact avee le terrain et avec 'outillage, notamment
P’artillerie lourde, arnie que l’armée portugaise ne pos-
sédait pas.

Le service postal et la censure portugaise pour l'ar-
mée en campagne sont déja organisés.

I, 6tat-major tient ses conseils & la Légation du Por-
tugal ou M. Jodo Chagas, ministre plénipotentiaire, a
la satisfaetion de voir enfin eouronnée par la partiei-

i pation & la guerre sur le front oceidental 'action di-
plomatigue qu’il a préparée avec autant de persévéran-
ice que de dévouement 4 la cause des alli¢s.



292 DIARIO DE JOAO CHAGAS

2 DB JANEIRO

O coronel Abel Hipolito, o major Rafacl Baptista
¢ o seu Lstado Maior seguiram esta tarde para Rouen.
Na gare Saint Lazave ecstavam poueos officiaes a
despedir-se. O tenente Oseav Torres, magnificamente
decouplé ua sua farda de aviador, perguntou-me se eu
tinha algumas noticias de Lisboa e, como cu lhe res-
pondesse negativamente, contou-me que entre os offi-
ciaes quese encontram em Paris corria que houvera ali
alguma coisa. — O qud? — Uma nova fita! disse clle.
Assim, nem mesmo cm Pavis, o boato, arma tevvivel
dos reaccionarios, perde os scus direitos. Na gare ouvi
a um outro official que as primeivas for¢as deviam
largar hoje do Tejo.

3 DE JaNEmo

Mais tropa. Hoje estiveram na Legagfio mais seis
officiaes do Bstado Maiov, entre os quaes o Victorino
Godinho, que ¢ um velho republicano e que ao ver-me
todo se entreabriu num sorriso. Falou-me da tentativa
do Machado Santos, disse-me que fora um bem
que este paranoico tivesse aparccido 4 frente da su-
blevagiio, porque a tornara grotesca e cncobrira d’este
modo o que ella tinha na realidade de grave, pois,
accrescentou, foi grave e reveladora de um deploravel
estado moral. Cerca de sctenta officiaes se pronuncia-
ram e cstiio presos, Foi uma vergonha! Perguntei-lhe
sc esperava que cssas vergonhas se renovassem por
occasiio da partida das tropas. Disse-me que quando
partira de Lisboa se falava em que os soldados de in-
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fanteria 7 se revoltariam; mas, accreseentou, o Norton
de Mattos estava tranquillo. De resto parece que o
ministro da Guerra estd em disposicdes severas e que,
segundo me referiu um outro dos officiaes ehegados
hoje, fard, segundo a sua propria expressiio, arrancar
os galdes ao Machado Santos.

) DE JANEIRO

0O Armando Navarro referiu-me esta noite que es-
tiveram hoje no Consulado dois portuguéses, portado-
res de passaportes passados no Ministerio dos Nego-
cios Bstrangeiros de Portugal (!) os quaes contam que,
quando sahiram de Lisboa, continuavam a eorrer ali
boatos relativamente 4 partida das tropas, e entre ou-
tros o de que um regimento de infanteria, aquartelado
em Pinhel, havia desertado para Héspanha, com offi-
ciaes e tudo. Os dois portuguéses accreseentam que o
Governo estdi sem forca. Esta informaciio porém nio
earecia de ser trazida d’ali. Vé-se.d’aqui muito bem
que o Governo niio tem forga. De tarde, o tenente de
cavallarin Aguiar vindo do Havre, onde esti prati-
cando com os ingléses operacdes de desembarque,
contou-me que um official inglés lhe perguntara se
elle niio receiava que entre os officiaes portuguéses
alguns niio fossem eapazes de revelar segredos militares,
pois lhe counstava que um eerto nwmero vinha para
Fran¢a de ma vontade. Esta pouco lisongeira pergunta
'¢ j4 o echo do que se esti passando em Portugal.

mfim este pafs esta atravessando o mais grave nio-
mento da sua historia. ¢ on nasee outra vez, ou morre
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para sempre. Agradeeendo um telegramma do Bernar-
dino Machado, o Presidonte da Ropublica respondeu-lhe
assim: <Je trouve, en revenant de Belgique, I’aimable
tclegramme de Votre Excellence. Je vous en remoreio
cordialement et vous pris de recevoir mes meillemrs
souhaits pour votro bonheur personnel et pour la
gloiro du Portugal ami et allic.> K’ a primoira vez
depois da gnerra quo so troecam telegrammas d’este
teor entre Portugal e a Franca, ¢ 6 a primeira voz,
ha alguns seculos, quo. a gloria de Portugal 6 uma
pelavra em doeumentos internacionaes. Assim venha a
ser um facto.
6 DE JANEIRO

Os dois grandes homens da Colligagio, Briand o
Lloyd Georges, estio em Roma. O que os lovou ali?
Nfio se sabe. Os jornaes, quo s6 hontom foram auto-
risados a publiear esta noticia, dizem que a conferen-
cia de Roma é uma das mais importantes que se tom
realisado depois da guerra, mas de quanfas sc tem
dito o mesmo? O que 6 evidente 6 que ha diflieulda-
des em Roma. Som isso, os governos francés o inglos
n%o iriam ali. Que especie de difficuldades? Ignora-se,
eomo se ignoram todos os dessous d’esta guerra. O
que se sabe, pelos jornacs, 6 quo a Italia niio acom-
panha a Inglaterra, a Franca e a Russia no scu pro-
posito de dar forga a Venizelos, o qual ¢ mesmo ata-
eado na imprensa italiana. ¥’ osta a diffieuldado? Que
dramas niio sc devem representar nas altas esferas po-
liticas d’estas nagles ¢ como serd interessanto l6r a
historia d'aqui a eem annos! A noticia d'hojc 6 a da
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tomada de Braila pelos austro-allem#es. J& poueo resta
da Romenia. A opinifio de resto desinteressou-se d’este
desastre, que cousidera consunado, ¢ 6 como se Romnie-
nia nio existisse, ou nfio tivesse nunea existido. A fa-
vor d’este pafs nfio milita sequer na simpathia publiea
a cirecumstaneia que milita em favor da Belgica, ou
da Servia, do injusto martirio. A Romenia nio ¢ um

crime da Allemanha: & um erro dos Alliados, talvez
d’ella mesma, e para os erros niio ha eomiseragiio.

7 DE JANEIRO

O ecommandante Berger, reeemehegado da Russia,
onde esteve ao servigo do Estado Maior do grio duque
Alexis, eontou longamente esta tarde, no Grande IHotel,
a historia do famoso Raspoutine, assassinado ha dias por
um primo do ezar. Este Raspoutine, que de moujik o
chemineaw passou a ser o oraculo da eorte russa, era,
segundo o eommandante Berger, nada mais nada me-
nos do que o amante da ezarina e, diz-se, da filha d’esta.
E’ talvez a este faeto que a llustration allude no seu
ultimo numero quando diz que a reputa¢fio estranha
¢ inquietadora de Raspoufine se devia em parte 4s fan-
laisies de quelques détraqués, de femmes surtout. Por
outro lado, o commandante Berger, que parece bem
informado, eonta que o assassino de Raspoutine, o
prineipe Youssoupof, tem costumes ineonfessaveis. O
retrato do prineipe, publicado pela Illustration ¢ a
este respeito bastante elueidativo. Perguntei ao com-
niandante Berger a que attribuia elle o aseendente de
Raspoutine sobre as damas da edrte. O commandante



296 DIARIO DE JOAO CHAGAS

deu-me a este respeito uma razio militar. Disse-me
que Raspoutine era um gaillard.

S DE JANEIRO

Esta manhdi, & hora do almogo, a Maria chamou a
minha attenefio para um grupo de homens que estacio-
navam na Avenida Kleber, em frente da nossa casa.
Aproximei-me da janella e vi com cffeito, encostados
a0 predio da Legacfio do Urugnal nns oito homens,
mas bastou-me um rapido olhar para reconhecer nel-
les oito portuguéses operarios dos que foram contracta-
dos em Portugal pelo Governo Francds, para trabalbar
nas muni¢des ¢ vém de vez em quando a Paris quei-
xar-se & Legaciio e pedir repatriagiio. Em Paris s oito
portuguéses poderiam &quella hora de trabalho ¢ de
movimento estar encostados a uma parede ¢ de mios
nos bolsos, a olhar vagamente para uma casa em frente.
— Parecem grevistas! disse minha mulher. Nfo! Gre-
vistas nestas terras niio se encostam a uma parede de
maos nos bolsos. Circulam, falam, gesticulam. Aquella
attitude de madracos ¢ a nossa. E nfio me enganci.
Pouco depois batiam-me & porta.

A’ noite passou pela Legaciio mais um grupo de
officiaes portuguéses dirigindo-se para o Norte. Disse-
ram ser do servigo postal de campanha. Frazem no
braco um bragal branco com as iniciaes S. P. C.



DIARIO DE JOAO CHAGAS 297

11 b1 JANEIRO

Toje, 4s sete da noite, ouviu-se 0 novo signal de alar-
me, que ¢ uma trompa de automovel, annuneiando
Zeppelins. As poucas Inzes da Avenida Kleber apaga-
ram-se de repente. Pouco depois communiearam pelo
telefone que os Zeppelins tinham sido vistos em Com-
piegne, mas mais tarde, 4s oito, novamente se ouviu nm
toque de trompa annunciando que d’esta vez o perigo
estava passado. O eeu estd coberto mas ha luar.

Tista tarde veio visitar-me o coronel Paris, chefe da
missio militar franedsa que esteve ha pouco em Lis-
boa, concertando com a missdo inglésa do general Ber-
nastiston a cooperacio de Portugal. Confirniou que
os ingléses ndio se tinham mostrado muito dispostos a
aproveitar o econcurso dos soldados portugnéses ¢ ac-
crescentou que foram elles francéses que até certo
ponto’ os deeidivam a isso. O eoronel Paris explica a
intervencio dos francdses' pelo facto de ser opinifio
destes que nunea ha soldados de mais. As oppostas
tendencias das duas commissdes militares que foram a
Lishoa deram logar a dizer-se que tinha havido atri-
ctos entre ellas. O coronel affirma que nfio os houve e
que ao contrario se entenderam muito bem. O coronel,
que conheceu o Portugal do antigo regimen, fala com
abundancia da agradavel surpreza que lhe cansou a
nova organisaciio do servigo militar e o aspecto da
tropa. Enquanto esteve em Lisboa foi sollicitado para
receber alguns monarchicos, entre os quaes Ayres
d'Ornellas, mas recusou-se a esses encontros que —
segundo acerescenton — poderiam dar logar, se fossem
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conhceidos, a eriticas a que um delegado oftieial do
Governo Franeés nfo deveria expor-se. As mesinas sol-
lieitagUes foram feitas ao general inglés, que reeebeu
Ayres d’0Orncllas, o que niio me surprehende, porque
os ingléses niio tém o menor tacto. Assim ha poueo
em lisboa, o ministro de Inglaterra, o honorable e
pouco_sagaz Laneelot Carnegie offerecen um jantar a
que assistiram, alem do referido Ornecllas, alguns pro-
homores do velho regimen. Se tivessemos um ministro
dos Negocios Estrangeiros 4 altura da sua missfo, o
honorable Carncgie niio cstaria muito tempo em Lis-
boa. Infelizmente s temos o Augusto Soares.

12 b JaNEIRO

A resposta dos Alliados 4 nota do presidente Wilson
faz a vontade a este incorrigivel perguntador, isto ¢,
define os fins da guerra e eis aqui como os define:

Lc président Wilson souhaite davantage: il désire
que les puissances belligérantes affirment en pleine
lumiére les buts qu’elles se proposent en poursuivant
la guerre; les Alliés n’éprouvent aucune diftieulté & ré-
pondre & cette demande. Leurs buts de guerre sont
bien connus: ils ont ¢té formulés A plusieurs reprises
par les chefs de leurs divers gouvernements. Ces buts
de guerre ne seront exposés dans le détail, avec toutes
les compensations et indemnités équitables pour les
domimages subis, qu’a I’heure des négociations. Mais le
monde civilisé sait qu’ils impliquent, dc toute nécessité
et en premitre ligne, la restauration de la Belgique, de
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la Serbie et du Monténégro et les dédommagements
qui leur sont dus; I’évacuation des territoires envahis
en Franee, en Russie, en Roumanie, avee des justes
réparations ; la réorganisation de I'lurope, garantie par
un régime stable et fondtée aussi bien sur le respeet
des nationalités et sur le droit & la pleine séeuritd et a
la libert6 de développement ¢eonomique, que posseédent
tous les peuples, petits et grands, que sur des conven-
tions territoriales et des réglements internationaux pro-
pres a garantir les frontitres terrestres et maritimes
contre des attaques injustifices; la restitution des pro-
vinees ou territoires autrefois arrachés aux Alliés par
la foree ou eontre le veeu des populations; la libération
des Italiens, des Slaves, des Roumains et des Tehéeo-
Slovaques de la domination ¢trangére ; I’affranchisse-
ment des populations soumises & la sanglante tyrannie
des Turcs; le rejet hors d’Europe de I’empire ottoman,
d6eidément Gtranger & la eivilisation oeeidentale. Les
intentions de Sa Majest¢ 'empereur de Russie & I’6gard
de la Pologne ont ¢t¢ elairement indiquées par la pro-
elamation qu’il vient d’adresser & ses armces.

Programma tremendo! Para o realisar ¢ preeiso uma
d’estas duas eoisas: passar o Rheno ou esperar que as
creancas eaiam mortas de fome nas ruas de Berlim.

13 DE JANEIRO
O aspeeto animador da situaciio ¢ a quantidade de

tinta que a Allemanha estd derramando depois de der-
ramar tanto sangue.
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Os jornaes d’esta manhi publicam a nota da Alle-
manha aos neutros. Conelue assim:

I’Allemagne et ses alliés ont tenté loyalement de
mettre fin a la guerre et d’amener une réeoneiliation
entro les belligérants. Le gouvernement impérial a
constaté qu’il dépendait uniquement de ses adversaires
de s’engager ou non dans la voie de la paix. Les gon-
vernements ennemis ont refusé¢ de prendre ee ehiemin.
Sur eux retombe done Dentitre responsabilité de la
continuation de l'effusion de sang; mais les quatre
puissanees allites poursuivront la lutte avee une tran-
qnille assuranee, eonfiantes dans leur bon droit, jus-
aqu’a ee qu'elles aient obtenu par les armes une paix
qui assure a leurs propres peuples 'honneur, la liberté,
Pexistenee et le développement, une paix qui donne
aux autres peuples du continent européen le bienfait
du travail commun pour la solution des grands pro-
blémes de la eivilisation, dans le respect mutuel et dans
I'égalité des droits.

Assim eis aqui um povo que durante meio seeulo
preparou a guerra, que a provoeou, que a fez e que,
segundo o proglama e segundo todas as appareneias, 6
ainda entre todos os belligerantes o que obteve até
hoje maiores vantagens. Oecupa uma parte da Franca
e uma parte da Ruesm, tem em seu pcder a Belgiea, a
Servia e a Romenia e, no mar, se niio tem esquadras,
tem os seus terriveis submarinos eompromettendo e
pondo em risco a navegacio do mundo inteiro. No en-

2

tanto ndo ¢ a Franca, nio é a Russia, nfio 6 a Belgiea,
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ndo ¢ a Servia, nio ¢ a Romenia que pedem a paz. IV’
clle — elle que, segundo acereseenta —estd seguro de
a obter pelas armas se niio a obtiver de outro modo.
I’ preeiso que os allemiies sejam um povo muito poueo
intelligente para se terem mettido dentro de um racio-
cinio d’esta natureza.

13 pr JaxEmRo

Tiserevem-me de lLishoa que a reunidio das tropas
que devem partir para Franca se esta fazendo em boas
condicdes. A pereentagem das faltas, diz-me elle, ¢ de
dois por cento o que, acereseenta, ¢ magnifico sintoma.
Em eada regimento de tres mil homens faltam sessenta
soldados ¢ estes quasi todos por doenga.

15 pE JaNEIRO

Inverno muito rigoroso. Neve.
18 DE JaNEIRO

Pedi ao ministro que me mandasse um adido mili-
tar, indispensavel nesta conjunetura. O ministro man-
dou-me um senador: o senador Ortigiio Peres. Iste se-
nador ¢ tambem tenente-eoronel do Estado Maior. Che-
gou lioje e apresentou-se-me de uniforme e viseira mi-
litar. O tenente-eoronel Ortigiio Peres ¢ algarvio. Fa-
lou portanto pelos eotovellos, numa lingua que eu ji
nfio ouvia ha muito tempo, tresealando a caserna. Disse
mal do governo, disse mal do Affonso Costa, disse mal
da Republica. No el}taptg';%\demoemtieo. Mas ¢ um

ST S
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deseontente. Creio que a causa esseneial do seu des-
contentamento ¢ o terem-lhe ficado a dever vinte mil
reis, de servicos que prestou como membro da com-
missio militar de censura. Este calote de vinte mil
reis leva-o a proelamar que a Republiea nfio tem um
vintem e est fallida.

22 DE JANEIRO

Impossibilitado, ignoro por que razio, de publiear o
Livro Branco das negocia¢tes com a Inglaterra para a
participacio na guerra, o Governo Portugués deu 4
luz um relatorio (*) cm que se expdem os motivos da -
cooperagiio militar portuguésa. ¥’ um documento do
gencro dos muitos com que a Republica vem preten-
dendo justificar-se, como de um delicto, de ter cntrado
na guerra — a mesia insistencia cm que o faz por obe-
diencia aos deveres da allianca inglésa, o mesmo re-
pizar de que nfo poderia em caso algum faltar a csses
deveres. Da gucrra dos scus fins, dos interesses
moraes que clla suscitou e da solidariedade do espirito
nacional com os principios offendidos pela Allemanha,
ndo diz uma palavra. Segundo esse documento Portu-
gal entra na guerra nfio porquc a guerra o interesse,
mas porque intercssa & Inglaterra. A preoccupagio de
subordinar toda a acgdo nacional mneste grande mo-
mento da nossa historia ds servidoes da allianga vu-
glésa ¢ obra do D. Machado cujo dedo se rceconhece
no relatorio d’hoje ¢ na defeza que procura fazer da

(*) Soube mais tarde ter sido escripto por M. Garggo.
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accio diplomatica do gabinete de 1914 a que clle pre-
sidiu. E’ evidentemente elle quem fala no relatorio
quando cste diz que o governo d’entdio <ndo se envol-
zew em sombras, ndo se enlerow ewm sofismas, ndo se re-
trahiu, wio tergiverson, ndo hesitow>, ete. K’ ainda elle
quem fala quando contesta que Portugal pudesse ser
neutro nesta guerra. «<Suppo-lo € ignorar fundamen-
talmente o caracter, as tradigdes, o espirilo e o proprio
estado actual da allianga anglo-lusa». No entanto era
essa a situagdio que o governo de Bernardino Machado
preparava para Portugal quando a guerra comegou.
Em principio de agosto de 1914, Freire d’Andrade:
ministro dos Negocios Estrangeiros, telegrafava-me
para Paris: «Seremos neutros salvo exigencia (sic) da
Inglaterra em contrario.» Mas o Governo encontrou-se
em presen¢a de um verdadeiro movimento de opinifo,
opposto & idéa de neutralidade, o proprio Governo In-
glés recommendava a Portugal que nio praticasse
actos de neutralidade. Entfio, debaixo d’estas pressdes,
Bernardino Machado fez a dubia declaragio de 7 de
agosto, a0 mesmo tempo que o seu ministro das Colo-
nias telegrafava para os governadores do Ultramar que
a nossa situaciio era de neutros. Foi precisa toda a
energia da naciio ¢ fol preciso que eu perdesse um
olho para sairmos d’este atoleiro.

23 DE JANEIRO
O capitio de Estado Maior Mathias de Castro traz

boas noticias de Portugal. Assistiu ao embarque do
primeiro troco de tropas que vem para Franga ¢ diz
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que tudo se passou excellentemente. Esperava-se que
desertasse uma parte, ou que fugisse o resto. Nada
d'isto succedeu. Tudo ecmbarcon em ordem. Uma earta
de um official inglés que esta em Lisboa, para o capi-
tio Fernandes, confirma o facto. Tenho com isto uma
grande satisfagio. Tndo o que nfio fosse isto seria uma
catastrofe. Esta passado o Rubicon. Nalguns regimen-
tos no cntanto ¢ no acto da partida, produziram-se
alguns incidentes. Em infanteria 34, em Santarem,
o0s offieiaes nfio se apresentaram no quartel, declarando
que nio partiriam emquanto os camaradas da tenta-
tiva de sublevacio do Machado Santos nfio fossem
postos em liberdade. Foram presos ¢ conduzidos para
bordo dos transportes, que os condnzirfio. . . a Franga!
Nnm regimento de Leiria e no momento em gne se
pronunciava um movimento ignal cntre os officiaes.
o coronel Gomes da Costa lancou mdo de uma ban-
deira e falou & tropa. Como falon niio se sabe. Diz o
eapitio Mathias de Castro que den uma roda de cas-
trados (capados) aos officiacs. Este genero de elognen-
¢ia militav parece porém ser o que mais quadra a cs-
tas eircumstancias, porquanto logo em seguida os offi-
ciaes entraram na férma e o regimento partin. O te-
nente coronel Ortigiio Peres diz:—Cincoenta por
cento dos nossos offieiaes sfio assim! mas o eapitiio
Mathias de Castro, que tem mais confian¢a no pafs ¢
¢ mais £6 no futuro, objecta que a gnerra os vae trans-
formar. Entretanlo nm facto fala eloguentemente em
favor das virtudes e energias popnlares: os sargentos
¢ os soldados marcham desempenadamente para a
enerra. O capitiio Castro conta mesmo que em Lisboa,
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ja a bordo, elles castigavam alguns dos officiaes apu-
pando-0s 4 sua entrada nos navios. em meio de gritos
de — cobardes! Assim, quem salva Portugal ¢ mais
uma vez — o Povo. O primeiro trogo deve ter partido
na segunda-feira 22, em tres ou quatro transportes
comboiados por destroyers ingléses,

O dia esteve frigidissimo. O thermometro descen a
quatro graus. Pobres soldados! O que elles vam soffrer!
Mas nio tarda ahi a primaveva. Apezar da invernia,
prineipio de fevereiro, 6 ja uma promessa dos dias cle-
mentes que vam vir. ..

206 DE JANEIRO

O Conde de Romanones, printeiro ministro de Hes-
panha, pronunciou um discurso, an cowrs duguel —
dizem os jornaes francises — il affirma une fors de
plus que I Espagne, quoi qu'il arrive, n'interviendra
pas dans la guerre ewropéenne el continuera i observer
wune loyale nentralité.

A neutralidade hespanhola ¢ a forma juridica da sua
cobardia. De todos os neutros, a Hespanha ¢ talvez o
unico paiz do mundo que ¢ neutro, por medo 4 guerra.
Quando atravessei a Hespanha em outnbvo de 1914
observei que toda a gente, até os creados dos cafés,
até os cocheiros dos trens de praca, exclamava: — Nos
otros, neuntrales! e nfio me foi difficil perceber que por
detraz d’este sollicito cuidado de cada um em declarar
a sua propria neutralidade, estava um terrivel medo 4
guerra. Pov isso, o governo precisa fazer de vez em
quando a declaragiico de que a Hespanha é e continuara
a ser neutra — para tranquillisar os animos.

DIARIO — VOL. II 20
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27 DE JANEIRO

Jantar em easa do prineipe de Monaeo. Madame
Kohn dirigin-se durante a noite ao prineipe eom abun-
dancia e indiseri¢io — Monseigneur para aqui, Mon-
seigneur para aeoli — Si Monseigneur me fait. I’hon-
neur de venir un jour diner avee nous... Si Monsei-
gneur veut bien me permettre., . L'bistoire que jose
raconter & Monseigneur. .. Eu observava entretanto o
marido, que pareeia descontente, nfo porque a loquella
de Madame Kohn affeetasse os seus prineipios, mas
porque preferia sem duvida que ella a reservasse para
os momentos de intimidade eom que, segundo & voz.
corrente, o principe a honra — a ella e a elle. Tomou-
se o café no hall, cheio de grossas pegas de eaca cm-
palhadas e armagdes de veado. O prineipe, mais uma
vez, gabon-me as delieias dos Agores.

28 DE JANEIRO

O major Roberto Baptista vae a Lisboa entender-se
com o ministro da guerra afim de ser elevado o ef-
feetivo da divisio portuguésa ao de um eorpo de exer-
cito. Ests reoonheeido que o eoneurso de uma divisfio
6 insufficiente para dar a Portugal uma situagfio inde-
pendente e um logar que se veja. Aeompanha o major
Baptista o eoronel de artilheria Abel Hippolito, do qual
se diz ‘ter estado eompromettido no movimento de
Machado Santos, pelo que lhe ehamam Abel Hipocrita.
De rosto parcee eoisa averiguada que uma parte dos
offieiaes que vém para Franca estava eonluiada para
ndo partir. :

3
R
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29 DE JANEIRO

Hoje, dez graus abaixo de zero. 'Podos os dias cae.
gente nas ruas com congestes de frio. Os canaes es-.
tio gelados. O Sena amcaca gelar. Nas mais tempera-
das regides da Iranca, o frio ¢ intenso. Em Biarritz
o thermometro desceu a cinco graus abaixo de zero. A
falta de carviio faz-se sentir em toda a parte. Gela-se
nos mais luxuosos appaviements. Gela-se nos hoteis.

30 DE JANEIRO

Outra conferencia de Alliados. Desta vez 6 em Pe-
trogrado. Para 14 foram pela Franga o general de Cas-
telnau ¢ o sorridente sr. Doumergue, pela Inglaterr:
Lord Miluer, pela Italia um senador italiano. O que fo-
ram fazer & Russia estes scnhores? os jornaes dizem
que foram <«elablir d'un comwun accord des moyens
plus euergignes pour la ponrswite de lo guerre et végler
de fagcon plus efficace Uutilisotion e toules les ressour-
ces dont disposent les Alliés.» A guerra ercou um es-
tilo ofticial. Esse estilo foi inaugurado pelos communi-
cados francéses, dos quaes dizia o conde de Mun qu'rl
fallait avoir le caur solide pour ponvorr les lire. Foi
nesse estilo que se annunciou 4 IFranca e ao mundo
a invaso allemd o foi no mesmo estilo que se¢ lhes an-
nuneiou a batalha do Marne. Releiam-se esses docu-
mentos : a linguagem em que se consigna a derrota ¢
R mesma em que se consigha a vietoria, a tal ponto de
que s6 por elles a posteridade nio ficaria sabendo quan-
do ¢ que a Franca ecahiu ¢ se levantou. Essc estilo

-
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ereou uma escola, ercou cultores. Sejam quaes forem
as circunstancias favoraveis, ou desfavoraveis, os Allia-
dos ndo falam outra linguagem, assim quando se batem
eomo quando se veunem para deliberar. Agora cm Pe-
trogrado estio veunidos para aquillo gue se vin. Era com
o mesmo fim que se rcunivam ha tempos em Londres
¢ mais recentemente em Roma, e a cada passo em Pa-
yis. Tem-se a impressio de que csta lingnagem de eon-
vencio proenra occultar alguma eoisa e o que inquieta
nio ¢ que occulte muita coisa, mas que nio oeculte
nada. A linguagem da forga nfio ¢ feita de eufemis-
mos, on de subterfugios. Um redactor do Temps que
me pracurou hoje disse-me saber-se nesse jornal que o
primeiro trogo das tropas portuguésas ja partin de Lis-
boa. Na Legaciio nada se sabe, eomo sempre,

3 DI FEVEREIRO

A's sete da tarde chega-ine este telegramma de Brest:
Arrivés iei hier. Il nouns faut des fonds, avec urgence.
(a) Commandant du Corps Expeditionnaire Portugais.
Os adidos militares tclefonaram para o adido inglés ¢
perguntar-lhe o que sabe a este respeito. O adido in-
alés nada sabe. De Lisboa, nenhnma notieia. Telegra-
fa-se para o Quartel General Portugués. Entretanto o
gue me intriga no telegramma de Brest € o pedido de
fundos. Depois do jantar telefono para o capitio Fer-
nandes a communiear-lhe a minha impressiio de que o
telegramma parvcee suspeito. Ndo seria clle obra de um
impostor 7 Mas por outro lado como se proporia nm
impostor fazer-se passar em Brest por Commandante
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do Corpo Expedicionario ¢ como tal receber o» fundos
que pede, se cu lthos mandasse? Nio! Deve ser a
tropa, precedida pelo elarim portuguds da tolice! E se
¢ a tropa, bem vinda scja ella. Eserevem-me de Lisboa
contando-me o caso de infanteria trinta e quatro, em
Santarem: <A’ partida de Santarem dos ofliciaes presos,
o povo amotinon-se ¢ gniz dar cabo d’clles nio sendo
de todo efficaz a proteegio da for¢a que os conduzia,
ficando alguns feridos ¢ nfio havendo na estrada que
conduz & estacio immundicie que nfio lhe atirassem,
entre gritos de cobardes e traidores. A ligiio — con-
clue o men informador — foi severa ¢ tirou a outres =
vontade de repetir o feito.»

4 DE FEVEREIRO

Finot da-me logo de manhd pelo telefone a grande
noticia. A America rompeu as rela¢des diplomaticas
com a Allemanha, entregon os passaportes ao embai-
xador em Washington, mandou recolher o sen embai-
xador em Berlim. Acecreseenta Finot que o presidente
Wilson aconselhon os neutros a seguivem o exemplo
da America. A mim o que me interessa ¢ a situagiio

da Hespanha, porque d’ella em grande parte depende «
nossa € 0 que convem ao nosso lado » nma Hespanha
neutra, isto ¢, diminuida.

Bresr, 5 DE FEVEREIRO

Hontem em Paris decidi num grande élan patrio-
tico vir csperar as tropas a Brest ¢ ecis-me aqui, desde
esta manhi, em Brest. No comboio apinhado de permis-
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stonaires, que & falta de logares se estenderam ao eom-
prido nos corredores, como nas trineheiras, eneontrei
nmuitos oflieiaes francéses do exereito e da marinha e
alguns officiaes portuguéses do grupo que ji esti em
Franca e que, como eu, avisados & ultima hora, vie-
" ram a Brest esperar as tropas. Poneo depois do eom-
hoio largar da garc de Montparnasse, nm major inglés
veio apresentar-me um general que vem a Brest repre-
sentar o estado maior britannico. Ao major ja tinha
chegado. a noticia da vergonha de Santarem. Estava
porem eonveneido de que os offieiaes tinham desertado
todos. O Governo Inglés estava deeidido neste easo a
enviar a Brest officiacs ingléses que tomassemn eonta
dos soldados. Brest estd eoberta de neve. O frio ¢ de
respeito. Creio que estdo uns dez grans abaixo de zero.
Como na estacio niio houvesse earros, viemos a pé até
ao Hotel Continental ja tomado pclos ofticiacs portu-
guéses que desembarcaram hontem ¢ eutre os quacs
estd o coronel Gomes da Costa, que commanda as for-
¢as ehegadas. O eoronel Gomes da Costa ¢ um bello
exemplar de homem e de militar, alto, muito apruma-
do e apezar do eabelo e do bigode branco, sceeo, ner-
voso. vigoroso. Diz-se satisfeito eom a viagem e pavece
animado do melhor espirito. De resto, segundo me conta
o Ortigio Peres, que me acompanha, é¢ um dos parti-
darios mais enthusiastas da interveneiio de Portugal na
guerra e nio lhe eabendo partir, offereceu-sc como vo-
Inntario. Tem um passado militar de campanhas colo-
niaes ¢ tem fama de valente, que ¢, entre todas, a que
mais prestigio dd aos portuguéses. Os oflieiacs reeem-
<hegados com quem eonverso siio unanimes em gabar
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com enthusiasmo os ingldses que comboiaram os trans-
portes até Brest. — Nio nos largaram de dia e de
noite! diz nm. — Pareciam ciies perdiguciros! diz ou-
tro referindo-se aos destroyers que protcgeram os trans-
portes contra os ataques dos snbmarinos. Os primeiros
trausportes que largaram de Lisboa foram o Boemian,
o City of Benarés, o Belleforon ¢ o Inventor, com mar
grosso ¢ jogando tanto que soldados e officiaes cahiram
logo enjoados. A’sahida dabarra de Lisboa omarera tanto
que os barcos desgovernavam. Sahiram-lhes ao caminho
um, ou dois submarinos, segundo conta um official de
marinha que veiu num dos transportes como official de
bandeira, mas os destroyers inglises correndo em volta
d’cstes, ora precedeudo-os, ora ladeando-os, ora seguin-
do-lhes no encalgo, conjuraram todo o perigo. Este ser-
vigo de protecgio cra feito de tal modo—diz-me outro
ofticial, que inspirava a todos uma grande confiancga.
De tudo porem o que lhes ouvi o que nme impressio-
nou foi isto: & sahida da barra de Lisboa um dos
transportes ingléses captou um radio cxpedido da costa
portugudsa annnnciando a largada das tropas. Pergun-
tei ao coronel Gomes da Costa se este facto era exacto.

tespondeu-me té-lo ouvido referir a bordo. Alem dos
transportes que chegaram no dia 2, ¢ quc sfio quatro,
csperam-se mais dois quc largaram de Lisboa no dia
seguinte ao da partida d’aquelles. Entre elles vem 0
Ledro Nunes. Depois do almogo palmilhamos cu, o te-
nente-coronel Ortigiio Peres, o Jorge Frauco ¢ um re-
dactor do Tenps as ruas de Brest, cobertas de neve c
de lama, 4 procura dos cacs, onde cstdo os transportes
¢ li fomos cucontrar um enorme, com a soldadesca
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portuguésa apinhada na ponte. Em baixo no eaes, um
capitio .de infanteria respondia em mau franeés a um
coronel que o interrogava sobre o contingente que vi-
nha a bordo. A uma das perguntas do coronel, o eapi-
tio poz-se a gritar para cima da amurada a um grapo
de officiaes: — O’ Guimarfies! O’ Ferreira! Da proa os
soldados atiravam eascas de laranjas e garrafas vasias
a0 rapazio que se juntara no eaes, a othar para o trans-
porte. O aspeeto d’aquillo nfio era bom. Os eflieiacs
pareciam nfio euidar dos soldados. Estes, depois da tor-
mentosa travessia, estavam pallidos, maeillentos, snjos.
O Ortiglio Peres, furioso com o que via, ainda mais
me impressionou o espirito eom as suas reeriminagdes.
Afastamo-nos, sem esperar que a tropa desembareasse,
e eun vim metter-me no Hotel. Deseneadeiou-se uma
horrasea de neve. Até que escureeeu estive por detraz
dos vidros da janella do meu quarto a othar para uma
praca feia, onde se juntaram magotes de soldados por-
tuguéses, indifferentes ao frio, provavelmente a troea-
rem impressoes.
7 DE FEVEREIRO

Volta de Brest. Toda a Franca esti coberta de neve
¢ hoje em Paris, o thermometro deseeu a quinze graus
abaixo de zero.

8 DE FEVEREIRO

A Illustration telefonou-me a reclamar contra os ri-
gores da eensura, que nfio deixa passar a notieia da
chegada das tropas portuguésas. Um dos seus collabo-
radores foi a Brest, viu desembarcar os soldados, con-
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versou com os officiaes, fez dezenas de fotcgrafias.
Quer publied-las no proximo numero. Estd indigpnado-
com os impedimentos da censura a que se torne eonle-
cido um faeto que 6 do dominio de todo Paris. Te-
lefono para a eensura. D’ali respondem-nie que se ?ratn
de oeeultar aos allemiies a vinda das tropas e gue o-
Quartel General Inglés pede sileneio sobre o faeto.
Mais tarde ehega porém o Secwlo, que ji di a notieia
da eliegada do primeiro contingente a Franca.

9 DE FEVEREIRO

Dia passado a negoeiar eom a censura, que insiste
em oeeultar a notieia da chegada das tropas portuguc-
sas. L4 lhe disse que a notieia ja tinha sido publicada
nos jornaes de Lisboa e que a sua preeaugiio—se pre-
caugiio era— se tornava inutil. O Quartel General In-
alés parece partieularmente interessado em que nfio se
saiba que os portuguéses estio em Franca, assimilan-
do-nos assim aos canadianos, ou australianos, cuja clhe-
gada a este pafs passou despercebida, como sendo tro--
pas inglésas. Proeuro conjurar esta situaciio.

10 DpE FEVEREIRO

O major Roberto Baptista voltou de Lisboa, bem im-
pressionado, diz elle. Ali fez prevaleeer o ponto de-
vista de que o Corpo Expedieionario deve ser refor-
¢ado eom alguns batalh¥es, de modo a constituir um
corpo de exereito ¢ espero que isso se fard. Por outro
lado sustentou que devemos fornecer & Fran¢a o con-
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-curso que ella uos pede, de um contingente de artilhe-
ria, officiaes e soldados, afim de dissipar a idéa de que
concorremos a esta gnerra apenas como alliados dog
ingléses. Encontrou o ministro da Guerra inteiramente
-d’esta opinido. Sobre o estado de espirito dos officiaes
-disse-me que o sen desejo de marchar para a guerra
era nullo.
11 DE FEVEREIRO

Alfredo de Mesquita conta-me que ao despedir-se
de Bernardino Machado lhe ourviu dizer mal de toda
a gente.

13 DpE FEVEREIRO

Tenho a impressiio de que o amor proprio ¢ 0 n0sso
unico sentimento nacional. Quando os primeivos offi-
ciaes portngucses chegaram a Pavis redigi eu mesmo
e fiz expedir para o Seculo um telegramma registando
o acolhimento simpatico que lhes estava sendo feito
pelos parisienses e gabando-lhes o porte marcial. Este
telegramma, publicado na primeira pagina do Seculo
cm grossos caracteres, lisongeou de tal modo o amor
proprio nacional que logo os jornaes todos o reprodu-
ziram e o assucarado Julio Dantas, que me dizem ter
feito a propaganda que poude contra a guerra, lem-
brando no Primeiro de Janeiro a entrada dos primei-
1os soldados da Legifio Kstrangeira em Paris, escreve:
sDe novo 0s nossos soldados entram sorrindo em Pa-
1is, de novo as rosas de Franga vam florir em espin-
.gardas portuguésas, de novo o mesmo clarfio de epo-
peia jnvolve o nosso nome—e hoje, eento e oito annos
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depois, é ainda 0 mesmo grito lieroieo que se ouve ao
longe, como se o erguessent niilhares de espeetros: —
Portugal ! Portugal !»

! Famoso impostor!

» 14 pE FEVEREIRO

Comega a accumular-se na Legacio a primeira eor-
respondeneia da tropa portuguésa. A's vezes passo pe-
los olhos os postaes illustrados que representam mo-
numentos ¢ villas de provineias de Portugal. Um d’elles
diz: «Agasalba-te bem. Que Nossa Senhora te ajude.»
Num postal de Guimariies dirigido a um sargento,
leio: «Que chegue breve ¢ dia em que entremos em
Berlim.» Uma mulher teima em vir reunir-se ao ma-
rido. Um postal dirigido de Paris a Portugal e devol-
vido para aqni por insufliciencia de endereco diz isto:
«Paris ¢ uma cidade de prazer ¢ de deboehe.» Esta
impressio ¢ de nm oflieial qne aeereseenta: «N#o te-
mos mios a medir.»

Uma dama portuguésa perguntou-me pelo tclefonce
se era certo que tivesse ido ao fundo um navio earrc-
gado de tropas portugudsas.

Hoje ¢ este o voto scereto dos monarehicos de Por-
tugal.

17 pE FEVEREIRO

Augusto de Vaseoneellos, ministro emt Madrid. Ma-
gro, alto, delgado, ligeiramente eorcunda, simieseo.
[rm&o gemeo de Camacho. A mesma alma num eorpo
mais limpo. Maledicencia risonha. Diz que em Madrid
se affirmava que o ultimo filhio de Madame Santos, mn
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Iher do seu seevetario, era d'elle — d’elle Vaseoneellos.
Veja v. que patifaria! Do Alexandre Braga dizia-me,
quando passei por Madrid em 1916, que roubara do
Paco de Belem o punhal de Cellini, desappareeido de-
pois da vevolu¢io. Niio sei o que veio fazer a Pavis.
Diz que veio deseansar tres dias, longe dos ruidos in-
commodos do carnaval de Madrid. Ndo o creio.
Visita de um official do cstado maior inglés. Vem,
da parte do generalissimo Douglas Haig dar-me expli-
cacdes sobre o que se esth passando relativamente &
censura franeésa, a qual por indieagfio inglésa nilo
permitte qne a imprensa revele a presenca de tropas
portugudsas em Franca. ‘Sabe que eu estranhei este:
facto ¢ tenho protestado coutra elle junto das autori-
dades francésas. Fala em optimo francés, com extrema
precisfio e clareza. Vem tranquilisar-me deerca das in-
tengGes inglésas. Diz-me: <A Inglaterra tem o maiov
interesse em valorisar e dar vulto ao comeurso dos
portugutses.> Agradeci-lhe a sua démarche, mas objec-
tei-lhe que essa tarefa em Franca me eompete a mim.

18 Dt FEVEREIRO

Quem entrasse esta noite por volta das oito horas,
no Café de Paris, Avenida da Opera, nfio diria estar este
pais em guetra, sem carviio e no regimen das ragdes.
Com a differenca de uma pequena diminui¢fo na illu-
minacfio das salas, tudo o mais reproduzia o especta-
enlo nocturno de num vestanrante parisiense da moda,
antes da guerra. Todas as mezas estavam occupadas e
em cada uma os abal-jours cor de rosa dos eandelabros
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punbam no ambiente uma nota de festim elegante.
Nem deeotes, nem casaeas jdi se v& porque se con-
veneionou que isto ¢ de mau gosto, mas no rosto
das mulheres a mesma ehamma de earmim, nos seus
labios o mesmo rubi, nas snas pupillas a mesma fais-
caciio doutrdra, e 1o semblante dos homens, no de
muitos, no de alguns pelo menos, um épanourssement
de bem estar e de vida feliz. Muitos militares, mas
esses mesmos pareeen eelebrar a paz. Em eertos re-
cantos, uma d’essas parisienses do tipo das poinles séches
do Hellen involve num terno olhar um jovem avia-
dor. Quasi 4s nove, ehegon wmn grupo que seguramente
tinha feito preparar uma meza, pois foi logo encami-
nhado para ella apenas entron no restanrante, mas 4s
nove e meia os ereados foram implaeaveis : puzeram
toda a gente na rua. Quando me retivei o grupo de
retardatavios, j4 de pé¢, emborveava ehavenas do eafe,
ainda eon a boea eheia do entremets, e nm sujeito gordo,
mal amanhado, ar de nouveau riche. que ainda nfio
teve tempo de se enfarpellar, pagava a eonta, reeebia
os troeos, dava grossas gorgetas.

O terrivel inverno pareee passado. Hontem eomegou
o degelo. Temperatura benigna. Quasi ealor. Ainda bem
pelos nossos soldados !

19 pr FEVEREIRO

A situaciio economica da Allemanha eomega a appa-
reeer elara. U jornalista amerieano ehegado do Ber-
lim, no sequito do embaixador Gerard, eonfirmou nu-
ma entrevista do Jowrnal tudo quanto aqui ouvi ao
consul Gongalo de Vasconeellos sobre a extrema pe

i
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niria em que se encontram os.allemdes no ponto de
vista das subsistencias. Hontem o Temps reproduzin
do Courrier de Baviire um discurso pronuneiado na
assembléa geral da Unifio Catolica dos camponezes da
Alta Baviera, pelo deputado & Dieta bavara Schiltenpa-
ner. Esse diseurso confirma as informagdes que me
deu o consul.
O Temps da estes extractos:

«Notre peuple, qui en ces temps graves a su méttre
en ceuvre toute son activit¢ et tendre ses nerfs a 'ex-
tréme cn vue de U'éffort supréme, mérite qu’on lui dise
toute la vérite,

Quant aux pommes de terre, la situation est mau-
vaise. D’avril & juin, il faudra & peu pris s’en passer,
et Pune des plus grandes difficultés de ee printemps
sera de trouver des pommes de teare pour V'ensemen-
cement,

Au point de vue de la distribution du lait dans la
ville de Munieh, la situation ne s’amdliore pas. La
produetion du lait aux enviroms de la ville et dans
d’autres partics du pays sera bientdt ruinée.

N’affouragez pas le blé i pain: c’est un crime dans
le moment présent. Aux reeensements du 15 février ot
du 1°F mars, ne dissimulez ni le blé ni les pommes de
teire. Ces deux denrées décideront du sort de P'Alle-
magne.

Si ees recensements ne nous fournissent pas la eer-
titudé de pouvoir tenir jusqu'en aout, cest-a-dire jus-
qu'i’la prochaine récolte, nous serons réduits a la paix
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par la famine, et une lourde responsabilité pésera sur-
lo monde paysan.

Tout tourne autour de la question de I'alimentation :
les chances sont ténues comme les fils d'une trame. Si
vous n’étes pas déeidés a pévir, faites votre devoir .

‘égard de la patrie: la vie de la nation est en jeu.»

A Allemanha estd numa situacfio difficil. E' uma
situaciio de fome. Comtudo, em Franca, a opinifio aco-
lhe com indiffevenga, senfio com seepticismo estas in--
formagdes. A Franca niio acredita que a Allemanha.
tenha fome e que possa render-se pela fome. Esta eon- .
cepcio de uma nagiio esfomeada, entregando-s¢ como
uma praca forte sitiada niio lhe entra na eabeca. Esta.
crise tremenda, esta erise unica na historia de um povo,
vac ser preeedida de um movimento de desespero o
de ira? Quem sabe? Ji se fala numa offensiva furiosa.
contra a frente occidental ¢ ja hoje ouvi que a Alle-
manha, perdida, 6 capaz de todas as lonenras ¢ ¢ capaz.
de investir pela Suissa dentro. Sim. Tudo & possivel,
mas francéses ¢ ingléses sio ji hoje sutlicientes para
resistir 4s mais frriosas arremetidas. Depois. . . seri
talvez a déldicle. Como? A Allemanha nfio ¢ uma na-
¢iio leal. Niio eahird portanto como um leal combatente,
reconheeendo-se veneida. Procurard de novo explorar
a fadiga do adversavio ¢ proporda uma paz tal que os
governos alliados ndio a possam repellir, sem. assumir
por esse facto graves responsabilidades. O que sueee-
deré quando esse dia vier? Eis o problema. Os go-
vernos dizem: I’ preciso ir at¢ ao fim, isto'¢, atd-
reduzir completamente o militarismo allemfo ¢ garan-
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tir a paz do mundo. O que serd a paz que a Allema-
nha presumivelmente propora ? Serd o statu quo ante.
Mas o stalu quo ante ¢ a Allemanha ¢ a sua organisa-
ciio militar intactas. O que serd preeiso fazer entiio
para esmagar este terrivel inimigo ? Esmagi-lo. ¥’ isto
possivel? Admittamo-lo. Esta possibilidade, porem, &
a guerra a recomecar e de que modo! Sio novas car-
nificinas, novos holocaustos, novos rios de sangue a
derramar. E. pergunto eu, perante esta eventualidade,
o moral dos povos alliados, o moral da Franca aceita-
40 estes novos, tremendos sacrificios, afim de realisar
-v objectivo politico de reduzir para todo o scmpre um
povo? Seniio o reduzirmos para todo o sempre, dizem
os governos, serd preeiso reeomecar. O sacrificio d’hoje
sera inutil. Terdo porem os povos attingido esse grio
de sublimidade que permitte aos homens fazerem o ho-
locausto de st mesmos, a beneficio do futuro ?

20 DE FEVEREIRO

Um jornalista (+) chegado de Lisboa conta o que ali
se passou por oceasiio do embarque do primeiro trogo de
tropas. Tudo correu, segundo elle diz, admiravelmente,
embarcando as tropas na mais perfeita ordem. Em San-
tarem ¢ que se den o incidente que ja me foi referido
pelo capitio Mathias de Castro. Ao reunir no quartel
para tomar o comboio que devia transporti-lo para
Lisboa, o batalhfio de infanteria 34 encontrou-se com

(+) Adelizo Mendes, depois deputado sidonista e caudilho
de Nidovio Paes — agosto 1918.
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o scu effectivo completo de soldados e sargentos, mas
sem 03 officiacs, que se recusaram a partir deixando-
se ficar ém casa. Apenas um alferes miliciano com-
pareceu. O batalhio partiu assim mesmo, sem officiaes,
sendo cstes presos mais tarde, em suas casas. Conta
entdo o jornalista que, quando depois de presos, se di-
rigiram para a estaciio sob escolta, os officiaes do 34
foram esperados no caminlo pelo povo de Santarem,
sobretudo pelas mulheres, mies ¢ irmds dos soldados
que ja tinham partido e que os apuparam cobrindo-os
de lama e de dejectos. Acerescenta o jornalista que
estes poltrdes foram condemnados a trinta dias de pri-
<o correceional, que ji estio cumprindo a bordo dos
transportes para onde foram conduzidos, pois o que &
mais estranho é que, apezar do seu acto, vém para
Franca eom o primeiro trogo. O jornalista conclue: 6
a histéria que se repete — ¢ mais uma vez a artaia
miuda que nos salva. Quando elle partin de Lisboa,
sete a oito mil homens ja tinham embarcado.

21 DE FEVEREIRO

Um tenente da marinha portuguésa que me procurou
hoje diz-me ter ehegado num dos transportes que
aportaram a Brest no ultimo dia 18 e assim fiquei sa-
bendo que ehegaram a Franca novos transportes com
tropas portuguésas. A viagem fez-se cm boas condi-
coes. Entretanto eontinuam ehegando por terra, vindos
por Hespanha, numerosos officiaes. Ultimamente tém
chegado empregados do corrcio e das finangas, todos
mobilisados e mettidos em fardas novas, botas novas e

DIAKIO — VOE, Il 21
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polainas novas de couro amarello. Ha dias, num grupo
de militarcs, veio um dos juizes auditores dos dois tri-
bunaes militarcs que vam ser imstalados no camp®
portugucs.

22 DE FEVEREIRO

O adido militar inglés pergunta pelo telefonc em
que comboio chega amanhd o general Tamagnini. Na
Legacfio ninguem o sabe. Assim, o Governo Portugués
nfio julga opportuno, ou nccessario annuncisr que
chega a Fran¢a o homem que vem commandar ss tro--
pas porfugudsas e que, d’este modo, desembarcara tal-
vez amanhd na estaglio do Quai d’Orsay, s6, com uma
mala de mfio, scm que ali esteja a saudéi-lo um repre-
sentante da Franca, ou da Inglaterra, ou sequer o re-
presentante de Portugal.

23 DE FEVEREiRO

A infanta Eulalia. Pequeno entresol no horrivel Bou-
levard Lannes, em frente das fortificacdes. Modestia.
Quasi pobreza. Uma reduzida antc-camara, onde mal
ha cspago para tirar o sobretudo. A sala de receber,
um cochicho. Uma meza ao centro. Canapé microsco-
pico, a um lado. Tres cadeiras apenas. Uma biblioteca.
de bois laqué, sem vidros. Livros? Talvez. A infanta, de-
resto, ao entrar, desculpa-se. Dorme, diz clla, no seu salio.
Intcressa-se logo em saber como fiquei depois do men
accident e verificando que ndio fiquei desfigurado, de-
clara a coisa admiravel. De resto, esta 6 a opinifio do
conde de Jamctel, seu mordomo, que procura descobiir
qual 6 o olho que me falta. Parece que nfio o des-
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cobriu, por que me felieita por ter eonservado os
dois. A infanta adora Portugal e —o que ¢ mais
— a Republiea. Diz que niio ha duvida que a Repu-
blica fez realisar progressos ao pais. D’ahi falar-se do
antigo regimen e da sua queda. A infanta diz ter
estado em Lisboa, pouneas semanas antes da Revoluciio,
ineognita, eom uma americana, em eompanhia de quem
atravesson a Hespanha e uma parte de Portugal. Com-
prehendeu logo que a revolugiio era inevitavel. Sen-
tia-so no ambiente. Assim o disse 4 Rainha. A revo-
lugiio nio a surprehenden. Fala de D. Manuel eom
indulgeneia, quasi eom piedade eomo toda a gente ed
fora e julga-o mais feliz em Riehmond do que em Lisboa.
Coneorda comigo qu’il ne Hent pas au throne. Aos
portuguéses niio eessa de fazer elogios. Aeha-os um
povo interessantissimo. Considera-os mais intelligen-
tes do que os hespanhoes. Evidentemente nfio morre
d’amores pelo sou paiz. Depois fala da guerra. Nio
aeredita que os allemiies se revoltem. Esta do resto ¢ a
these do dia. Julga-os uma nacfio de eseravos. Extraor-
dinaria prineeza, irmi de reis, tia de reis. Esta adora a
liberdade. Que idado pode ella ter? Quarenta annos?
Cineoenta ? E’ loira, d’um loiro de poeira, tem uma tez
mate o uns olhos serenos. Pareee-se extremamente
com o irmdo, o Affonso XII. E’ de mediana estatura,
mas o seu porte tem magestade e raca, nesmo no meio
ultra-modesto que a eerea. A eonversaciio prolonga-se
até que lhe digo: — Estou muito grato a V. A. por ter
tido a bondado de me reeeber. (Foi ella de resto que
manifestou o desejo de mo eonheeer). Levantou-se com
uma serenidade regia. Beijei-lhe a mfo. O eonde de
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Jametel veio acompanhar-me & porta. C4 em baixo, no
Boulevard Lannes, escuro como um prego.

24 DE FEVEREIRO

O capitio Mathias de Castro, vindo do campd de
coneentragio dos portuguéses, conta que a censura
anglo-portuguésa tem apprehendido cartas e bilhetes
postaes inqualificaveis de officiaes portuguéses que es-
tio em Franca, para os seus amigos de Portugal. Um
d'esses postaes, que um ofticial inglés, indignado, de
resto queimou, dizia o seguinte: «Ca chegou o que sa-
bes (veferia-se ao primeiro trogo de tropas.) Sujos, im-
mundos, vergonhosos. ¥ ¢ com esta tropa fandanga
que se pretendc alardear cd féra que temos um exer-
cito.» Numa carta, outro official escrevia: <Estd aqui
um tipo de barbas que 6 thesoureiro pagador, ou eoisa
que o valha. O que elle ci vem fazer ¢ juntar eifras
4s cifras, porque isto ndio passa de um pinhal d’Azam-
buja» O capitio Mathias de Castro estd, diz, indignado
e triste. Suppunha, aecreseenta elle, que cstes homens
deixavam a sua mentalidade em Portugal. Afinal
tronxeram-na intaeta para aqui. A mesma divisio que
se operou no eampo de Taneos ja sc observa aqui. De
um. lado esta um grupo cheio de f¢ e de enthusiasmo;
do outro um grupo de scepticos e negativos, monar-
chicos uns, outros republicanos do tipo Camacho, para
os quaes a intervenciio de Portugal na guerra ¢ uma
obra dos Democraticos o portanto odiosa. Pergunto-lhe
. como se manifesta csta divisio de opinides em Franga.
A accio militar dos officiacs do segundo grupo 6 frouxa;
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a sua attitude nos cxercicios de instruciio ¢ a de quem
procede de ma vontade. Como vam portar-se estes ho-
mens quando for preciso entrar em combate ? O capi-
tio Mathias de Castro hesita um momento. Depois diz:
— Debaixo de fogo nfio ha remedio senfio marchar!
Entretanto espera-se a vinda do general Tamagnini.
que chega esta noite, para castigar os autores das car-
tas apprehendidas pela censura, e o capitiio Mathias de
Castro diz que <em sc estafando o primeiro tndo en-
tra na ordem.» Quanto aos soldados diz: — As cartas
d’cstes, ao contrario, sio alegres, corajosas, optimistas.
Todos elles celebram o acolhimento que lhes tem sido
feito em Franca. Do que todos se queixam é do frio.
Os primciros soldados que chegaram no momento mais
agndo do inverno (em Aire-sur-la-Lys, o thermometre
marcava 18 graos abaixo de zero) soffrcram muito por
este motivo. Vinham encolhidos, embrulthados em co-
bertores ¢ muito deprimidos moralmente. O scu aspecto
niio era evidentcmente bom, mas neste momento estdo
muito melhor, e como o0 inverno passou, ji se vam ha-
bituando ao paiz, j4 mesmo lhe vam balbuciando as
primeiras palavras da lingua.

Os factos referidos pelo capitio Mathias de Castre
com relaciio aos officiacs portuguéses sio o resnltado
do crro imperdoavel que a Republica praticou e em
que tem reincidido, mantendo nas fileiras do exercito
elementos reconhecidamente hostis e que nunca ces-
caramn de a combater. Quando a Republica apparecen
nascia um Portngal e morria ontro. A Republica niio
sepulton este e, ao contrario, procurou resusciti-lo,
para viver com elle. O resnltado vin-sc. Cadaveres niio
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resuscitam. O ar empesta ¢ em Portugal estamos todos
envenenados. Que loucura restava praticar, depois d’este
espantoso erro? Metter uma espada na mio d'estes
homens mortos, d’alma morta, ¢ dar-lhes o encargo de
conduzir aos scus novos destinos o novo Portugal, nas-
cido d’hontem !

26 DE FEVEREIRO

T.4 fui 4 estaciio esperar o general Tamagnini e hoje
levei-o ao general Liautey, ministro da Guerra. O ge-
neral Tamagnini ¢ o tipo do official de cavallaria do
antigo regimen, uma especic de Mousinho, magro,
muito alto ¢ com a cabeca mettida entre os hombros, e
de tal modo inclinada que d4 a impressiio de ser cor-
cunda. Fuma constantes cigarrinhos que elle mesmo
faz, recolhendo o tabaco na palma da mfio ¢ despe-
jando-o depois na mortalha, que enrola com minucia.
Nisto passa uma parte do seu tempo, porque nfio cessa
de fumar. Fala ponco ¢ o francds pouco ¢ mal. Nio ¢
um famoso exemplar e en pergunto a mim mesmo se
nio havia em Portugal coisa mellior para mostrar cé
féra. No gabinete do ministro da Guerra e depois das
apresentacdes ¢ de estarmos sentados, o general Liau-
tey, como o general Tamagnini nfio abrisse a bocea,
disse-me: — Elle fala o francés? Sorri, quasi ri. — Fala,
sim, senhor miuistro, fala o francés! Em Portugal,
toda a gente mais on menos fala o francés! Mas como
4 <uas perguntas, o general Tamagnini se limitasse a
dar breves, penosas respostas, num visivel embaraco,
o ministro voltou-se para mim e foi comigo que a
conversdcio proseguiu. O general Liantey, chamado
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ha pouco de Marrocos, onde estd dirigindo a obra da
occupaciio francésa, para assumir a direcglio da guerra,
6 um magnifico militarfio, bello homem, bigodes em
riste, olho de commando. Para que a entrevista com o
general Tamagnini nfo se extinga por falta de assum-
pto, falo-lhe das tradighies portuguésas em Marrocos.
Elle conhece-as. Vestigios magnificos. Portugal, grande
pafs! Grande passado! E os hespanhoes, pergunto eu,
como se diio os senhores com a visinhanca dos hespa-
nhoes? Ah! entio o gencral Liautey, que cstd longe
de ser um diplomata, partc em guerra, levanta-se e
nés com elle, ¢ para melhor nos fazer comprehender a
importancia dos territorios occupados por francéses e
hespanhoes, leva-nos para diante de uma grande carta
de Marrocos. Depois, com uma vara na mio, explica a
situaciio. — Véem esta vastiddio de terra? Esti occu-
pada por nés — Sessenta mil homens. Véem esta ponta
de terra. .. aqui? Estd occupada por elles — Sessenta
mil homens! — Por que razdo, pergunto eu, ha um tfio
grande numero de baixas de ofliciaes superiores e ge-
neraes nos recontros dos hespanhoes com os marro-
quinos ? — Ils wont que des generaux! O general Ta-
magnini, mudo, de mios nas costas, considera o gene-
ral Liautey pelo canto do olho. Os seus ajudantes
atraz observam tudo aquillo com infinita curiosidade,
como um cspectaculo para elles inteiramente novo.
No Grande Hotel, onde o general Tamagnini estd
hospedado, espera-o uma carta do coronel Le Roy Le-
vis, adido militar inglés, avisando-o de que a sua par-
tida estd preparada para d'ahi a dois dias. O general
empertiga-se, -susceptibilisado & idéa, como elle diz,
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de que os- <ingléses querem mandars e altivamente
responde que ainda nfo fixou a data da sua partida,
Eu tenho a impressfio de que os ingléses estfio inte-
ressados em afastar o general Tamagnini de Paris,
onde a sua presenca e as suas visitas officiaes estio
tendo muito echo na imprensa.

28 DE FEVEREIRO

Visita do general ao Presidente da Republica. Cinco
minutos, poucas palavras. O general nfio se aventura
a entrar em conversagdes. I.evo-o pela miio e sou en
que vou stamancando estas situactes plufot pénibles.

5 DE MaRGO

Morreu o Manuel d’Arriaga. Este Arriaga fez paite
do grupo dos precursores da Republica. Noutros tem-
pos chamaram-lhes — sonhadores. Encontrei sempre
cntre os homens d’este grupo terriveis afinidades de
caracter, de falsa bonhomia, de falsa bondade, no fundo
de hipocrisia. Tambem morreu o Alpoim. O Parlamento
prestou-lhe homenagens. Os jornaes celebraram o sen
talento. Ndo cntendo o meu pafs.

16 e marco

Revolugio na Russia. Abdicacfio do czar. Advento
do sistema liberal. Esta revoluciio 6 um facto de terri-
vel significagio para o destino das dinastias austre-
allem3s. E’ um exemplo, 6 um contagio.
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17 pE mazgo

Esta madrugada, alarme em Paris, togues de siwrene
nas ruas. Zeppelins 4 vista; mas os Zeppelins ndo vie-
ram e em Compiégne um d’elles foi abatido, com a
sua equipagem earbonisada. Alguns dos homens que
o tripulavam preeipitaram-se no vaewo. Trinta homens
encontraram nesta eriminosa aventura wma morte
horrorosa, em meio de agonias taes que arripia as
carnes sé pensé-lo. No entanto, o sentimento que ex-
perimentimos todos ao conheeer este faeto foi o de
regosijo. O povo que determina um semelhante estado
d'alma ¢ um povo perdido.

18 pr Mmargo

E’ ewrioso registar cste faeto: a Franca ¢ talvez o
pais do mundo onde a revoluciio russa teve raenov
echo. Na Ameriea do Norte, diz um telegramma de
Nova-York, a sua repercussio foi enorme, porque,
aeereseenta, nesse pafs a questio de forma de governo
é uma questio esseneial. A Ameriea do Norte nio
comprehende outra forma de governo que n¥o seja a
republicana. Assim, aeereseenta ainda o telegramma,
dois tercos das simpathias de que a Franca ali gosa
sio devidas ao faeto de a Franca ser um Estado re-.
publicano. Em Franca, ao eontrario, a questio de forma
de governo nfio tem importancia. A Franca republicana
nio faz questio da Republica, a ponto de que se v¢
isto: — uma parte da imprensa de Paris estd neste
momento fazendo votos porque a Russia nfio proelame.
a Republiea. Aqui est4 por exemplo o que escreve o
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Temps d’hontem : «Quelques 6léments outranciers, qui
ne sont d’ailleurs pas representés & la Douma, vonu-
-draient profiter des circonstances actuelles pour obte-
nir des solutions extrémes. L.e gouvernement ne les
suivra pas sur ce terrain: il est sineérement desirenx
d'une monarchie constitutionelle.?

22 DE MARGO

A Frauca tem neste momento duas apprehensoes:
o recuo allemfio e a revoln¢lio russa. Sobre o recuo
allemfo, toda a gente pergunta inquieta: — O que
premeditam elles? Que surprezas nos reservam? E
quanto mais terras de Frauga as tropas franco-britan-
nicas vam pisando, mais estes pontos de interrogaciio
se levantam no espirito dos francéses. E isto porqué ?
porqué? Porque os allemfies que ndo hesitam deante
de nenhum bluff grosseiro se lembraram do espalhar
pelo mundo que o recuo das suas tropas ¢ nm golpe
de genio de Hindenbonrg. Os francéses, sobre os quaes
a_lenda da_invincibilidade allenm exermnm.xo
permanente, ggpermn com o coragio angustiado, os
effcitos do golpe genial de Hindenbourg, o que com-
pletamente lhes faz perder o sabor da sna victoria. A
revolucdo russa, essa, a ouvir os francéses e ao ler a
sua imprensa, dir-se-hia ser uma ameaca para a Franga.
0O que receiam os francéses ? Que a Russia revolucio-
-naria deponha as armas? Faca a paz? Dir-se-hia ser
esta a sua apprehensfio, mas como se explica que entre
‘todas as nacdes alliadas, seja a Franga aquella a gnem
“este faecto mais inquicta ? Assim, ao ler eertos jornaes,



TRy BeA NIy

DIARIO DE JOAO CHAGAS 33t

tenho a impressiio de que a revolugiio russa eontrariou
esse espirito conservador em que a Franc¢a parece ter-
se immobilisado e que faz que todas as revolugles
a assustem e ella seja hoje a alliada segura de todos
os thronos e a amiga duvidosa de todas as demoera-
cias que s¢ nio fazem garantir por uma dinastia. O
certo 6 que a Franca, ou pelo menos as institui¢des
que a representam, parecem despedir-sc com tristeza
da autoeracia russa. Do mesino passo que dirigem as
mais affectuosas sandac¢des ao despota que desapareee,
fazem toda a especie de reservas 4 aunvora de liberdade
que se levanta. Um franeés que visitou a Allemanha
poueo antes da guerra, Gaston Rion (Jowrnal dun
stmple soldat) verificou por essa oeecasiio que a moei-
dade liberal allemii (parece que essa mocidade existe)
estava eonvencida de que a Franga se tornava conser-
vadora ¢ entrara mesmo numa fase reaecionaria: Um
d’esses jovens liberaes allemies disse-lhe: €A vous
dire frauchement, c'est pour nous un dogme que la
Frauee géniéreuse et humaine est morte.s Dir-se-hia
que este allemfio tinha razio e que a Fran¢a que nés
aprendemos a amar deixou de existir.

25 DE MARGO

Pela primeira vez, depois que esta guerra eomegou,
leio num jornal francés que ella é uma guerra de
principios. A la bonne heure! Para isso foi preeiso
que aos ouvidos d’estes surdos ehegasse o estrondo do
Tuir de uma porgio de seculos. A idéa de uma revo-
Tuclio possivel na Allemanha eomeca a ser .aeceite.
Primavera! ; e,
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2S DE MARGO

O caso néo digo do dia, mas do nosso tempo, que
mais desmedidamente faz abrir os olhos ao homem
moderno ¢ o proposito em que a Russia parece estar
de proclamar a Republiea.

1 DE ABRIL

Os meus bravos amigos Maia Magalhdies ¢ Helder
Ribeiro, officiaes do exercito portugués, partiram de
Lisboa para Franga, onde vém juntar-se ao Corpo
Expedicionario, onde vém bater-se, morrer talvez.
Eis aqui, no entanto, como 0 Mundo os sauda ao par-
tirem: <Aos nossos queridos amigos Maia Magalhdes
¢ Helder Ribeiro desejamos as maiores venturas.> Os
portuguéses sfio assim. Foi este estado de espirito que
fez a fortuna litteraria de E¢a de Queircz e Ramalho
Ortiggo.

2 DE ABRIL

O moroso Wilson decide-se a acceitar a guerra com

a Allemanha,
21 DE ABRIL

A Republica esti definitivamente consolidada em
Portugal. Para que o Wenceslau de Lima, antigo pre—
sidente do eonselho e grande da eorte, amigo e confi-
dente de D. Manuel, fiel subdito e leal conselheiro,
me solicitasse uma entrevista, viesse a- minha casa, se
sentasse & meu convite num dos sofids do meu salio e
ali, uma luva calgada e outra na mfo, balbuciasse o-
que elle hoje me disse, ¢ preciso que a velha monar—
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quia nada mais tenha a csperar e que os seus melho-
res amigos se tenham resolvido a dizer-lhe o ultimo
adcus. Wenceslau de Lima vcio pediv-me o meu con-
curso na obra do Comploir de Portugal que vae ser
fundado em Paris, por sua iniciativa. Escutei-o longa-
mente em silencio. Quando, depois de o ter exhaurido,
finalmente lhe disse que as minhas funcgBes me obri-
gavam a dar 0 meu concurso a todas as obras de in-
teresse nacional, independentemente do caracter poli-
tico das personalidades que as emprehendessem, Wen-
ceslau de Lima teve um sobresalto feliz e agradecendo-
me o ter-lhe proporcionado, segundo elle, de tio polida
maneira, um cnsejo de fazer declara¢es — fez decla-
ragdes.— Eu conhecia, disse-lhe, o seu passado ¢ a mi-
nha situaciio permittia-me por certo conhecer tambein
a sua intervencfio na obra de combate dos conserva-
dores portuguéses. Com um gesto deu-me a entender
que ella fora innocente, ou inoffensiva. Passci adiante.
Ellc proseguiu. Esses attrictos iam desapparecendo. Era
preciso trabalhar pelo pafs. Isso ia fazer, sem outra pre-
occupagiio que nio fosse, de par com a do exito pessoal
dos seus negocios, a do interesse publico. Nesta ordem
de id¢as accrescentou que o Comploir de Portugal abria
as suas portas a todas as iniciativas e cstava disposto a
appoiar assim as grandes, como as pequenas. — Parto
4manhd para Pau, dissc levantando-se. Quando voltar
desejo ter a honra de poder apresentar as minhas ho-
menagens a Madame Chagas. Shake-hands, cerimonioso
acompanhamento até 4 porta, mesura. Afinal, pensei
eu voltando para dentro, o que rcduziu este figuréo
até ao ponto de o trazer a esta casa e de o levar a
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pronunciar estas palavras, foi a guerra. Sem a guerra,
clle estava ainda em Richmond & tramar a restaura-
¢Ho. A guerra matou a monarquia em Portugal e sal-
vou a Republica. No dia em que a bandeira verde ¢
encarnada fluctuou nas ruas de Paris, ao lado dos es-
tandartes alliados, os monarquicos portugudses com-
prehenderam que estava tudo acabado. Ainda durante
algum tempo esperaram que a grande aventura da
Republica, como elles diziam, se mallograsse. Espera-
ram que do estado de guerra com a Allemanha niio
resultasse @ guerra, mas uma situacdio equivoca que
desacreditasse a Republica perante o pafs. A guerra
tornou-se effectiva. Esperaram mais tarde que a pro-
paganda do medo levasse o pafs a desertar em massa
perante a contingencia de partir e neste desastre nau-
fragasse, com 0 pafs, a Republica. O pafs n¥io desertou
¢ partiu. Finalmente, esperaram que os submarinos alle-
mies mettessem no fundo os primeiros transportes
carregados de soldados. Se isto suecedesse partiriam
os outros? Nilo cra provavel. Em janeiro d’este anno
uma dama monarquica portuguésa perguntava-me pelo
telefone se era certo que algum transporte tivesse ido
a pique. Este periodo cannibalesco foi o ultimo das
suas esperan¢as. Nenhum transporte foi ainda até hoje
mettido a pique e vinte mil homens j4 estio em Franca.
Os monarquicos portuguéses inclinaram-se perante o
Destino. Foi a esta capitulaciio que correspondeu a vi-
sita de Wenceslau de Lima.
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7 DE Mal0

Depois gqne entrimos na guerra, a Hespanha —a
Hespanha dos Filippes, a Hespanha do gran-duque
Olivares, a Hespanha de Godoy inelinou-se diante de
Portugal e como nesse pais, como em nenhum pais
latino, no ha o sentimento das proporgdes, a que 0s
francéses ehamam — mesure, aqni esti eomo o faz.
Referem os jornaes francéses desta manhd que ao
inangnrar hontem o Congresso das Seieneias em Se-
vilha, Affonso XIII dirigiu a seguinte saudagio ao
representante de Portugal, Gomes Teixeira :

«Je snis henrcux de pouvoir saluer dans lillustre
personne du recteur de Porto la bien aimée nation
sceur, qui partage avee nons le sol de la race iberi-
que. Je puis dire en toute sincerité que tous les Es-
pagnols, avee lenr Roi aiment profondément le Portu-
gal. Ce fut nne des plus grandes satisfactions de ma
vie quand le Portugal me eonfia la sanvegarde de ses
interéts en pays ennemis. Je lui snis profondément.
reconnaissant de cette confianee et je m’efforeerai de
me rendre digne de '’honneur gne j'ai regn.»

Este mesmo Affonso XIII, segnndo me contaram
Armando Navarro ¢ Jos¢ Gnimarfies de Moraes Car-'
valho, antigos cnearregados de negocios em Madrid,
tratava a Republica Portuguésa de um modo tio desa-
brido, qne o Moraes Carvalho me disse ter. passado
por este motivo um dos peiores bocados da sua vida,
numa das reeepedes do Palaeio, em que o rei.o inter~
pellou acerea do andamento de um dos nwmerosos ne-
gocios pendentes entre Portngal ¢ a Hespanha.
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21 bk xalo

Os jornaes de Paris publicam hoje sob a rubrica:
— Os portuguéses recebem o baptismo de fogo, o se-
guinte telegramma de Londres:

Loxpres, 20 de maio. — O enviado especial da agen-
-cia Reuter na frente britanica telegrafou em data de
19 que o batalhiio portugués, prompto a occupar as
trincheiras, foi passado em revista hontem de manhd.
‘Os officiaes ingléses, que acompanham o tirocinio das
forcas portuguésas em Frauga, nfio cessam de elogiav
o valor militar d’estes contingentes. A sna artilheria
-de campanha e a sua cavallaria sio admiraveis. Os
soldados de engenheria que asseguram os servigos te-
lefonicos dio provas de uma grande rapidez e intelli-
gencia. Os portugudéses tém os seus servigos de ambu-
dancia ¢ os seus equipamentos. Aqui €apenas reccbe-
Tam as espingardas e os eapacetes».

Nesta casa celebram-se estas noticias com regosijo.
{(Interroxnpido em maio. Recomegado em dezembro)
20 DE DEZEMBRO

O doutor Lopes recommendou-me que me conser-
vasse deitado no sof, tanto tempo quanto podesse.
No entanto tranquillison a Maria. O meu eoragiio
‘marchava bem. Eu tenho a impressio de que recehi
.un coup de torpille. O que se passou em Portugal nio

v
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entrata nas minhas previstes. Dei a minha demissiio
ha dias. O Arenas de Lima eommuniecu-me um tele-
gramma do Sidonio Paes informando-me de que o Con-
selho de Ministros deeidiu nfio permittir o meu re-
gresso a Portugal <emquanto nfio for restabeleeida a
normalidade eonstitueional». E’ a restauraciio da mo-
narquia? Ainda nfio. Nem o exeio seja nunea. B’ uma
nova erise, mas d’esta vez nfio a entendo. Fiz as minhas
despedidas no Eliseu e no Ministerio. O Piehon, muito
impressionado eom o que se estid passando em Portu-
gal, veio no dia seguinte a minha easa e eomo nfio me
eneontrou deixou dito ao Richard que vinha significar-
nie a sua simpathia,

5. TG
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